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A

ab|brckeln, h. morzsolddik

ab|federn, h. kiegyenlit/felfog

ablhalten, -ie-, h. -a- megtart

ablheben, -0-, h. -0. (Geld vom Konto) felvesz (pénzt a szdmldrdl)
ablhoren, h. lehallgat

ablkoppeln, h. leszakad

ab|lehnen, h. (elfvissza)utasit/nem fogad el/megtagad
ableiten, h. (le/el)vezet

ab|nehmen, (-i), -a-, h. -0- csokken

ab|rufen, ie, h. u lehiv

ablsaugen, h. lesziv

ab|schaffen, h.
ab|schwiichen, h.
abstiitzen, h.
ab|wickeln, h.
ab|wirtschaften, h.

ab|zocken, h.
Abfall, -[e]s, -fille der
Abfallentsorgung (Sg.) die

Abfalltrennung (Sg.) die
Abfindung, -en die
Abgeltungssteuer (Sg.) die
Abgeordnete, -n, -n der/die
Abhingigkeit von der Binnenkonjunktur (die)
Abhorwanze,-n die

Abitur, -s, -e das

abrufbereit

Absatz, -es (Sg.) der
Absatzforderung, -en die
Absatzkanal, -s, -kanile der
Absatzmarkt, -(e)s, - mérkte der
Absatzmarkt/Absatzmirkte erschlielen
Absatzmittler, -s, - der
Absatzwerbung (Sg.) die
ab|schatten, h.

Abschaffung, -en die
Abschreibung (Sg.) die
abschreibungsfihig

Absender, -s, - der

absolvieren, h.

Abstand, -es, -stinde der
Abstimmung, -en  die
Abteilung, -en die
Abteilungsleiter, -s, - der
abwiagend
Abwanderungsabsicht, -en die
abwirts

Abwirtsrisiko, -s, -risiken

megsziintet, leépit/eltorol, likviddl

(meg/el/le)gyengit/(sich) gyengiil/csokken/enyhiil

aldtdmaszt/tdmogat

legombolyit/lefejt/lebonyolit/elintéz

tonkretesz/(csddbe/a tonk szélére) visz/juttat/rosszul gaz-
ddlkodik

dtvdgjak/dtverik/lenyiljdk' a pénzét

szemét/hulladék

hulladék drtalmatlanitds/hulladékeltdvolitds/szemét(el)-
szdllitds

hulladékszelektdlds/-szétvdlasztds

végkielégités

forrdsadd

képviseld

fliggdség a belfoldi konjunktirdtdl

‘poloska’

érettségi

lehtvhaté

forgalom/eladds(ok)/értékesités

az értékesités dsztonzése/promdcid

értékesttési/disztribiicids csatorna

értékesitési piac/felvevdpiac

felvevdpiaco(ka)t feltdr/(meg)szerez

értékesitési iigynok

promdcid/az értékesitést dsztonzd rekldm

megsziintet

megsziintetés/felszamolds

értékesokkenés/amortizdcid

amortizdlhatd

kiildd/(fel)ado

abszolvdl

tdvolsdg/intervallum

dsszehangolds/egyeztetés/(le)szavazds

osztdly

osztdlyvezetd

mérlegeld

elvdandorldsi szdndék

lefelé

az esés/csokkenés kockdzata



Abwasser, -s, -wisser das
Abwasseraufbereitung (Sg.) die
Abwasserentsorgung, -en die
Abwasserreinigung (Sg.) die
Abweichung, -en die
Abwertungspolitik, -en die
Abzug, -[e]s, -zlige, der
achten, h.

Achtung (Sg.) die
ADSL-Verbindung, -en die
Agenda, -den die

Agio, -s, -s/Agien das
Agrarfabrik, (Sg.) die
Agrarminister, -s, - der
AIDA-Formel (Sg.) die
AIDA-Regel (Sg.) die
Akademiker, -s, - der
Akademikerin, -nen die
Akquisition, -en  die

Aktie, -n die

Aktienemission, -en die
Aktienfonds, -, - der
Aktiengesellschaft, -en [AG, AktG] die
Aktienhdndler, -s, -, der
Aktienindex, -[es], -e/-dizes der
Aktieninhaber, - s, -, der
Aktienkurs, -[e]s, -e der
Aktienmarkt, -[e]s, -mdrkte der
Aktienrendite, -n die

Aktiondr, -s, -e der

Aktivitit begriifen (die)
Aktivseite (Sg.) die
akzeptieren, h.
Allgemeininteresse, -s, -n das
alternativer Werbespot
Altersversorgung (Sg.) die
Altpapier, -s, -e das

am Ort bleiben kénnen

am Wohlstand teilhaben
Ameise, -n die
Amerikanisierung der Welt die

Amsterdamer Vertrag der

amtliche Wihrungsreserven
amtlicher Makler

an Boden gewinnen

an der Steuerschraube drehen

an die Borse gehen, ging, i. gegangen
an die Stelle

an erster Stelle

szennyviz

szennyvizfeldolgozds/-tisztitds

szennyvizelvezetés

szennyviztisztitds

eltérés

leértékelési politika

levonds

(Akk.) becsiilftisztel/(auf+Akk.) (oda)figyel iigyel/vigydz/
tekintettel van vmre

figyelembe vétel

ADSL-kapcsolat

eldjegyzési naptdr/tennivaldk/teenddk

feldr az értékpapir névértékeén feliil

nagytizemi dllattartds (dllattenyésztés futdszalagon)

agrdrminiszter

AIDA-képlet

AIDA-szabdly

diplomds

diplomds nd

iizletszerzés/iigyfélszerzés/(stratégiai) vdllalatfelvdsdrlds

részvény

részvénykibocsdtds

részvényalap/részvényekbe befektetd befektetési alap

részvénytdrsasdg [Rt.]

tdzsdeiigynok/broker/alkusz

részvényindex/részvénydrfolyam-index

részvénytulajdonos/részvényes

részvénydrfolyam

részvénypiac

a részvény hozama/a (részvényenkénti) osztalék és dtla-
gdrfolyam hdnyadosa

részvényes/részvénytulajdonos

iidvozli a tevékenységet

kovetel oldal

elfogad

kozérdek

tdrsadalmi célil rekldm(hirdetés)

oregségi nyugdij/myugelldtds

hulladékpapir

a helyszinen tud maradniftartdzkodni

részesedik a joléthdl

hangya

a vildg amerikanizdldsa [az amerikai civilizdcié normdi-
nak elterjesztése]

Amszterdami Szerzddés

hivatalos valutatartalékok

hivatalos bréker

teret hddit

addprésen szorit

a tdzsdére megy (cég)

helyébe

elsd helyen



NEMET — MAGYAR

an|klicken, h.

an|legen, h

an|melden, h.
an|nehmen, -i-, -a-, h. -0-
an|passen, h. (sich)
an|rufen, ie, h. -u-
an|wenden, h.

an|zapfen, h.

Analyst, -en, -en  der
Anbieter, -s, - der

andern, h.
anerkennen, -kannte, h. -kannt
Anfang der 90er Jahre

Anfrage, -n die
Angebot, -[e]s, -e das

Angebotsmarkt, -[e]s, -markte der

angelernter Arbeiter
Angerufene, -n, -n der/die

angesichts der guten Industrieproduktion

Angestellte, -en, -en der/die
angewiesen sein

Angleichung, -en die
an|hiufen, h.

Anlage, -n die
Anlageberater, -s, - der
Anlageertrag, -s, -trige der
Anlageform, -en  die
Anlageinvestition, -en die
Anlagekapital, -s (Sg.) das
Anleihe tilgen (eine)

Anleihe, -n die

Annahme (Sg.) die
Anpassungsprozess, -€s, -¢ der
Anpassungsrezession (Sg.) die
Anrufbeantworter, -s, - der
Anrufer, -s, - der
Anrufsignal, -s, - das
ansassig sein

Anschluss an Europa
Anspruch haben

Anspruch, -s, -spriiche der
anstehende Projekte (die)
Anstieg, -[e]s, -e, der

Anteil, -s, -e der
Anteilseigentiimer, -s, - der
Anteilsinhaber, -s, - der
Antenne, -n die
Antidumpingmafinahme, -n die
Antiglobalisierer, -s - der
Antivirenprogramm, s, -¢ das
Antrag, -(e)s, -trage der
Antriebskraft, -krifte die

rdkattint (az egérrel)

befektet

bejelentkezik

elfogad/elismer

alkalmazkodik

felhiv

alkalmaz

megcsapol

elemzd

ajdnlattevd/drut kindld

mddosit [szovegszerkesztés]

elismer

a kilencvenes évek elején

megkeresés

(an+Dat.) kindlat/ajdnlat/drajdnlat
kindlatifeladdi piac

betanitott munkds

a hivott fél

a jo ipari termelés tekintetében
alkalmazott

(auf + Akk) rdutalt

kiegyenlit(6d)és

felhalmoz
melléklet/létesitmény/berendezés/befektetés/beruhdzds
befektetési tandcsadd

a befektetés hozama

befektetési forma

dlldeszkiz-beruhdzds

befektetési tdke

katvényt torleszt/kitvénytartozdst torleszt
koleson/kolcsonvétel/kolesonzés/(koleson)katvény
elfogadds/dtvétel

a hozzdigazodds/hozzdigazitds folyamata
az alkalmazkoddsbdl eredd (gazdasdgi) visszaesés
(telefon)iizenet-rogzitd

hivd fél

hivdsi jel

megtelepedett/lakd/illetdségii

csatlakozds Eurdpdhoz

(auf + Akk) igénye/joga van vmire, jdr neki/megilleti vmi

igény

a kitiizott/elvégzendd projektek
novekedés

részesedés/rész

résztulajdonos/részvénytulajdonos
résztulajdonos/részvénytulajdonos
antenna

dompingellenes intézkedés
globalizdcid ellenes (személy)
virusold program
ajdnlat/javaslat/inditvdny
hajtderd



Anwaltskanzlei, -en die

Anwender, -s, - der
Anwendungsprogramm,-s,- ¢ das
Anzeige aufgeben (eine)

Anzeige, -n die

Anzeigen-Werbung (Sg.) die

Arbeit auf Abruf

Arbeiten der Institutionen vereinfachen (das)
Arbeitgeber, -s, - der
Arbeitgeberverband, -[e]s, -verbande der
Arbeitgebervertreter, -s, - der
Arbeitnehmer, -s, - der

Arbeitsdirektor, -s, -en der

Arbeitseinkommen, -s, - das

Arbeitsentgelt, -[e]s, -e das
Arbeitskraft, -krifte die
Arbeitskriftemarkt, -(e)s, -mérkte der
Arbeitslosengeld, -[e]s, -er das
Arbeitslosenhilfe, -n die
Arbeitslosenquote, -n  die
Arbeitslosenrate, -n  die
Arbeitslosenversicherung, -en die
Arbeitslosigkeit (Sg.) die
Arbeitsmarkt, -[e]s, -mirkte der
Arbeitsmarktlage (Sg.) die
Arbeitsmarktsbereich, -[e]s, -e der
Arbeitsplatz, -es,-plitze der
Arbeitsplatzabbau, -[e]s, - der
arbeitsplatzabhangig
Arbeitsplitze abbauen
Arbeitsplatzvernichtung (Sg.) die
Arbeitsrecht, -[e]s (Sg.) das
Arbeitsstitte, -n  die
Arbeitssuche (Sg.) die
Arbeitssuchende, -n, -n  der/die
Arbeitsteilung (Sg.) die
arbeitsunfihig sein
Arbeitsvermittlung (Sg.) die
Arbeitsvertrag, -[e]s, -trage der
Arbeitszeitmodell, -s, -e das
Arbitrageur, -s, -e der

argern, h. (sich)

Armut (Sg.) die

Art, -en die

Artenvielfalt (Sg.) die

Assistent, -en, -en der

Assoziation, -en die

assoziierter (Mitglied)staat
Assoziierungsvertrag, -[e]s, -trage der

ligyvédi iroda

felhaszndld

felhaszndldi program

hirdetést felad

(tjsdg)hirdetés/adatok kijelzése/kiirdsa/kijelzd (mifszer)

sajtdrekldm

a feladatmennyiség szerint vdltozd idejii munkavégzés

egyszeriisiti az intézmények mitkodését

munkaadd

a munkaaddk szovetsége

a munkaaddk képviseldje

munkavdllald

(a dolgozdk tdmogatdsdval vdlasztott) munkaiigyi igaz-
gatd [Németorszdg]

kereset/jovedelem/(dolgozdi) bérek és (alkalmazotti) fize-
tések

munkadij/(munka)bér

munkaerd

munkaerdpiac

(a biztositds alapjdn folydsitott) munkanélkiili segély

munkanélkiili-segély

munkanélkiiliségi rdta

a munkanélkilliség/munkanélkiliek ardnya

munkanélkiiliség elleni biztositds

munkanélkiiliség

munkaerdpiac

munkaerd-piaci helyzet

munkaerdpiaci teriilet

munkahely

a munkahelyek leépitése/megsziintetése

munkahely(ek)tdl fiiggd

munkahelyeket megsziintet/felszdmol/leépit

a munkahely megsziintetése/felszdmoldsa/leépitése

munkajog

munkavégzés helye

munkakeresés/dlldskeresés

munkakeresd/dlldskeresd

munkamegosztds

munkaképtelen

munkaerd-kozvetités

munkaszerzddés

munkaidd-modell

arbitrazsdr a t6zsdék drfolyamkiilonbségére spekuldld spe-
kuldns

mérgelddik/(iiber + Akk) bosszankodik vkin/vmin

szegénység

fajlfajta

a fajok sokfélesége

egyetemi tandrsegéd

egyesiilés/tdrsulds

tdrsult (tag)orszdg

tdrsuldsi szerzddés
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Asylpolitik (Sg.) die
atemberaubend

Atmung (Sg.) die
Attraktivitits-Ranking, -s, -s das
at-Zeichen das (@)

auf dem/beim Arbeitsamt registrieren lassen, (sich)

auf den Markt bringen

auf die EU-Mittel zugreifen

auf einen Auftrag reagieren

auf hoherem Niveau

auf Risiken einlassen (sich)

auf Sicht

auf Wachstum setzen
auflbrechen, a, h./i. o

auflladen, (-d-), -u-, h. -a-
auflweisen,-ie-, h, -ie-
auf|ziehen, -o-, i. -o-
auf|drehen, h.
Auf]gabenbereich, -[e]s, -¢ der
auf|hdufen, h.

Auflladen der Chipkarte das
auf]losen sich, h.

aufrecht bleiben,-ie- i. -ie-
Aufriickung (Sg.) die
Aufschlag, -s, -schldge der
Aufschub erhalten
Aufschwung, -[e]s, -schwiinge der
Aufschwungjahr, -[e]s, -e das
Aufsichtspflicht, -en die
Aufsichtsrat, -[e]s, -rite der
Aufsichtsratsbericht, -[e]s, -e der
Aufsichtsratsmitglied, -[e]s, -er das
Aufstiegschancen (Pl.)
auflteilen, h.

Aufwiarmung, -en die
Aufwendungen (P1.)
Aufwertung, -en die
Auktionshaus, -[e]s, -hduser, das
aus dem Umlauf verschwinden
aus|fallen, -ie-, h. -a-
aus|gleichen, -i-, h. -i-
aus|kurieren, h.

aus|losen, h.

aus|zeichnen, h.

Ausbildung am Arbeitsplatz
Ausbildungsqualitit (Sg.) die
Ausbreitung, -en die
Ausbringungsmenge (Sg.) die
ausdauernd

Ausdehnung (Sg.) die
Ausdehnung der Markte
auseinander]halten, ie, h. a

10

menedékjog-politika

lélegzeteldllitd

légzés/lélegzés

a vonzerd alapjdn kialakitott rangsor/sorrend
kukac (szdmitdgépes)
bejegyeztetifregisztrdltatia magdt a munkaiigyi hivatalban
piacra dob/visz

hozzdfér/-jut az EU-s (pénz)eszkozokhoz
a megrendelésre reagdl

magasabb szinten

kockdzatot vdllal

ldtra szdlo

a novekedésre épit

(h.) feltor/felszakit/(i.) felszakad/feltorik/feltdrul/el6tor
feltolt

felmutat

tornyosul [felhd]/késziil/kozeleg/felvonul
felteker

feladatkor/illetékességi kor

felhalmoz

a chipkdrtya feltiltése

megsziinik

dllva (érvényben) marad

felzdrkdzds

feldr

haladékot kap
lendiilet/fellendiilés/virdgzds

a fellendiilés éve

feliigyeleti kitelezettség

feliigyeld bizottsdg [Rt.]

a feliigyeld bizottsdg jelentése

a feliigyeld bizottsdg tagja

(szakmai) eldmeneteli kildtdsok/karrieresélyek
feloszt/szétoszt/részekre oszt
felmelegedés

rdforditdsok

felértékelés

aukcids hdz

eltiinik a forgalombdl

vmilyen eredménnyel végzddik
kiegyenlit

kikiirdl/kigydgyit

kiold/ miikodésbe hoz
kitiintet/megkilonboztet, kiemel/megjelol
munkahelyi képzés/betanitds

a képzés mindsége/szinvonala
kiterjesztés

a kibocsdtott termékek mennyisége
kitarté

terjeszkedés/kiterjedés

piackiterjesztés

megkiilonboztet



Ausfuhr, -en die

Ausfuhrzahlen (PL.)

aus|fithren,h.

ausfiihrende Gewalt

Ausgabe, -n die

Ausgaben von der Steuer absetzen
ausgeglichen

ausgiebig

Ausgleich schaffen (einen)
Ausgleich, -[e]s, -e der
Aushilfsarbeit, -en die
aus|gleichen, -i-, h -i-
Ausldnderanteil, -[e]s (Sg.) der
ausldndische Direktinvestitionen (Pl.)
auslindische Standards anerkennen
Auslandsengagement der Unternehmen
Ausmaf, -es, -e das

Ausnutzung der Vorteile (PL.)
ausreichend

Ausrichtung, -en die

Ausrottung, (Sg.) die

Ausriistung (Sg.) die
Ausschreibung, -en die

Ausschuss der Regionen
Ausschiittung, -en  die

Auflen- und Sicherheitspolitik (Sg.) die
Auflenminister, -s, - der
Auflenpolitik (Sg.) die
Auflenwerbung (Sg.) die
auflenwirtschaftliches Umfeld (das)
auflenwirtschaftsempfindlich
aufSerhalb der Landesgrenze
aufSerordentlich

Aussicht, -en die

Ausspahdienst, -es, -e der
Austausch, -es, -e der
Austerititsprogramm, -s, -e das
ausiibende Gewalt

Ausweitung, -en die
Auswertungsmoglichkeit, -en die
avisieren, h.

Axt, -dxte die

Azubi [Auszubildende], -s, -s der/die

export/kivitel

a kivitel/az import szdmai/mutatdi
exportdl/kivisz

végrehajtd hatalom

kiadds/output [szdmitdstechnika]
kiaddsokat addbdl/addalapbdl levon
kiegyensiilyozott

alapos/kiadds

egyensiilyt teremt
egyenstily/egyezség/kiegyezés
kisegitd munka
kiegyenlit/kompenzdl/(ki)egyensiilyoz
a kiilfoldiek ardnya egy adott orszdgban
kalfoldi kozvetlen beruhdzdsok
elismeri a kiilfoldi szabvdnyokat

a vdllalatok kiilfoldi érdekeltségei
meérték

az eldnyok kihaszndldsa
kielégitd/megfeleld/elégséges
kivitel/megvaldsitds

kiirtds

felszerelés/berendezés

pdlydzat

Régids Bizottsdg/Eurdpai Régidk Bizottsdga
osztalékfizetés/kifizetés

kiil- és biztonsdgpolitika
kaliigyminiszter

kilpolitika

koztéri rekldm(ozds)

a kiilgazdasdgi kornyezet
killgazdasdg-érzékeny

az orszdghatdron kiviil
rendkiviil(i)

kildtds
kémszolgdlat/detektivszolgdlat
csere/kicserélés

takarékossdgi program

végrehaijtd hatalom

kibdvités

értékelési lehetdség
avizd/jelez/figyelmeztet/értesit
fejsze

tanuld/szakmunkdstanuld

Baisse (Sg.) die

Baissier, - s, -s der

Bandbreite (Sg.) die

Bank der Banken [Notenbank, Zentralbank]
Bank(zins)satz, -[e]s, -sitze der

Bank, -en die

bessz/tdzsdei drfolyamesés

baissier drfolyamcsokkenésre spekuldld spekuldns

sdvszélesség

a bankok bankja/jegybank
bankkamatldb

bank
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Bankabschluss, -es, -schliisse der

Bankaktien (Pl.)

Bankakzept, -es, -e das
Bankangestellte, -n, -n der/die
Bankanleihe, -n die
Bankaufsicht ausiiben (die)
Bankdepot, -s, -s das
Bankdienstleistungen (Pl.)
Bankdiskont, -s, -e der

Bankeinlagebuch, -[e]s, -biicher das

Bankenaufsicht (Sg.) die

Bankenkonsortijum, -s, -en das

Bankenliquiditat (Sg.) die
Bankensystem, -s, -e das
Bankfiliale, -n die
Bankgarantie, -n die
Bankgebiihren (PL.)
Bankgeheimnis, -ses, -se das
Bankgeschift, -[e]s, -e das
Bankgeschifte betreiben
Bankguthaben, -s, - das
Bankhaftung, -en die
Bankkonto erdffnen (ein)
Bankkonto, -s, -s/-konten das
Bankkunde, -en, -en der
Banknote, -n die
Banknotenausgabe, -n die
Banknotendeckung (Sg.) die
Banknotenemission (Sg.) die
Bankomat, -en, -en der
Bankomatkarte, -en die
bankrott

Bankrott anmelden

bankrott werden

Bankrott, -(e)s, -e der
bankrottieren, h.

Banksperre, -n  die
Bankiiberweisung, -en die
bankiiblich

Bankwesen, -s (Sg.) das
Bankzinsfuf3, -es, -fiifle der
Bir, -en (Sg.) der

Bargeld, -es, -er das
bargeldlos

Basis, -/Basen die fiir + Akk
Basiswahrung, -en die
Bausparkasse, -n die

bedeutende Wachstumsimpulse (P1.)

Bedingung, -en die
Befehl erteilen (den)
befinden, -a-, h. -u- (sich)
Befragung, -en die

12

bankzdrlat

bankrészvények
bankelfogadviny
bankalkalmazott

bankkalcson

bankfeliigyeletet elldt

bankletét

bankszolgdltatdsok
bankleszdmitolds/leszdmitoldsi kamatldb
bankbetétkonyv

bankfeliigyelet

bankkonzorcium

banklikviditds

bankrendszer

bankfidk

bankgarancia

banki illetékek/bankkoltségek
banktitok

bankiigylet/bankiizlet
bankiigyleteket folytat/végez
bankkaovetelés

bankszavatossdg

bankszdmldt nyit

bankszdmla

bankugyfél

bankjegy

bankjegykibocsdtds
bankjegyfedezet
bankjegykibocsdtds
pénzautomata/pénzkiadd automata
bankkdrtya

fizetésképtelen

csdddt bejelent

csédbe jut/megbukik/tonkremegy
bukds/vagyonbukds/csdd

csddbe jut/megbukik/tonkremegy/becsédol
bankzdrlat

bankdtutalds

banki/bankszerii

bankiigy

bankkamatldb

»medve" [t0zsdén a bessz jelképe]
készpénz

készpénzkiméld

bdzis/alap

bdzisvaluta

lakdskassza

jelentds novekedési impulzusok/jelzések
feltétel/korilmény/viszony
parancsot ad

tartézkodik/van vhol
kérdezés/(kozvélemény)kutatds



befristeter Job
Befruchtung, -en die
beglaubigen, h.
Beglaubigung, -en die
begreifen, -i-, h. -i-
Begrenzung, -en die
begriinden, h.

Begriindung, -en die
begiinstigen, h.

beheben, -o0- h. -0-
bei|wohnen, h.

Beilage, -n die
Beitragspflicht, -en die
Beitragszahler, -s, - der
Beitrittskandidat, -en, -en der
Beitrittsverhandlungen (P1.)
Beitrittswelle, -n  die
beitrittswillige Lander
Bekdmpfung (Sg.) die
belasten, h.

belaufen, -ie-, h. -au- (sich)
Beleg, -(e)s, -e der
Belegschaft, -en die
Belegschaftsaktie, -n die
belegter Speicherplatz
bemessen, -a-, h. -e-
Bemessungsgrundlage, -n die
benachteiligt

Benutzer, -s, - der
Benutzername, -ns, -n der
Beraterfirma, -men die
Beratung, -en die
Beratungskosten (Pl.)
berechenbar
Berechenbarkeit (Sg.) die
Berechnungskriterien (P1.)
Bereich, -[e]s, -e der
bereit|stellen, h.
Bereitstellen, -s (Sg.) das
Bergbau, -[e]s, -e der
berichten, h.

Beruf, -s, -e der
Berufsausbildung (Sg.) die
Berufsaussteiger, -s, - der
Berufserfahrung (Sg.) die
Berufskrankheit, -en die
Berufspraxis (Sg.) die
Berufsschule, -n  die
berticksichtigen, h.
Beschaffungsmarkt,-[e]s, -markte der
beschaftigen, h. (Acc.)
beschiftigen, h. (sich) (mit+Dat.)

hatdrozott iddre szdld munka
megtermékenyités

hitelesit

hitelesités

felfog/megért
elhatdrolddds/korldtozds/a hatdr megszabdsa/csokkentés
indokol

indoklds

tdmogat/kedvezményben részesit
kikiiszobol/megsziintet/elhdrit

részt vesz (Dat.)

melléklet

jdrulékfizetési kotelezettség

jdrulékfizetd

tagjelolt

csatlakozdsi tdrgyaldsok
csatlakozdsi hulldm

csatlakozni kivdnd orszdgok
legydzés/lekiizdése vminek
(meg)terhel

(Gsszeg) elér/kitesz (auf +Akk)
bizonylat
személyzet/alkalmazottak/dolgozdk
dolgozdi részvény

foglalt tdroldhely
kimér/megszab/kird/ kivet [add] (nach+Dat.)
addalap/az addkivetés alapja
hdtrdnyos

felhaszndld

felhaszndldi név

tandcsadd cég

tandcsadds

tandcsaddsi koltségek

kiszdmithatd

kiszdmithatdsdg

a szdmitds alapjdul szolgdld feltételek
teriilet

készenlétben tart/rendelkezésre bocsdt
rendelkezésre bocsdtds

bdnydszat

jelent/tdjékoztat/tuddsit/értesit/kizol
hivatds/foglalkozds/szakma
szakmai képzés

pdlyaelhagyd

szakmai tapasztalat

foglalkozdsi betegség/drtalom
szakmai gyakorlat/tapasztalat
szakiskola/szakmunkdsképzd

figyelembe vesz

beszerzési piac/inputpiac

foglalkoztat

foglalkozik vmivel
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Beschiftigte, -n, -n  der/die
Beschiftigungspolitik (Sg.) die
Beschiftigungssituation, -en die
Beschiftigungsstruktur, -en  die
Beschiftigungswachstum, -s (Sg.) das
bescheren, h.

beschleunigen, h.

beschliefen, -o-, h. -o-

Beschluss, -es, -schliisse der
beschrinken, h.

beschrinken, h. (sich)

beschrénkt

Beschrankung der wirtschaftlichen Souverénititsrechte
Beschrinkung, -en die

beseitigen, h.

Beseitigung (Sg.) die

besorgt

bestechen, (-i-), -a-, h. -0-
Bestechlichkeit, (Sg.) die
Bestechung, -en die

besteuerbar

besteuern, h.

Besteuerungsaufschlag, -s, -schlage der
beteiligen, h. (sich)

beteiligt

Beteiligte, -n, -n der/die

Beteiligung am Gewinn

Beteiligung, -en die

betrachtliche Nachteile mit sich bringen
betragen, -u-, h -a-

Betreff, -s (Sg.) der

betreffen, -a-, h. -o-

Betreuer, -s, - der

Betreuungsgeld, -[e]s, -er das

Betrieb, -[e]s, -e der
Betriebsausschuss, -es, -schiisse der
Betriebserweiterung (Sg.) die
Betriebsgrofie, -n  die

Betriebsklima, -s (Sg.) das
Betriebssystem, -s,-e das

beurteilen, h.

Bevolkerungswachstum, -s (Sg.) das
Bevolkerungszahl, -en die

Bewahrung des makroskonomischen Gleichgewichts (die)
Bewisserungs- und Trinkwasserreserven (P1.)
beweisen, -ie-, h. -ie-

bewerben,(-i-), -a-, h. -o- (sich)
Bewerber, -s, - der

Bewertung, -en die

Bezahlung, -en
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alkalmazott/nem ondllo tevékenységet végzd dolgozd

foglalkoztatdspolitika

foglalkoztatdsi helyzet

foglalkoztatdsi struktiira

a foglalkoztatottsdg nivekedése

(meg)ajdndékoz

meggyorsit/felgyorsit

lezdr/koriilzdr/bevégez/befejez

hatdrozat

korldtoz

korldtozédik (auf+Akk.)

korldtozott/korldtolt

a gazdasdgi szuverenitds korldtozdsa

korldtozds

elhdrit/megsziintet/eltdvolit

eltdvolitds/elhdritds

gondos(kodd)/torddd

megveszteget

megvesztegethetdség

megvesztegetés

megaddztathaté

addztat/megaddztat/ addt vet ki vkire/vmre

addpdtlék

valamiben/valamin részt vesz/valamiben részesedik
(an/bei+Dat.)

részes/érdekelt [kereskedelem] (an/bei+Dat.)

rész(t)vevé/érdekelt [kereskedelem]

nyereségrészesedés

érdekeltség/részesedés

jelentds hdtrdnnyal/hdtrdnyokkal jdr

(dsszeg) kitesz vimennyit

tdrgya valaminek

érint/illet/vonatkozik

(tanulmdnyi) eldadd

a gyermeket otthon neveld sziildknek nyijtott tdmogatds

lizem/gazdasdg

iizemi bizottsdg

lizemnagysdg-bovités

iizemmeéret/a vdllalat mérete/nagysdga

munkahelyi légkor

operdcids rendszer

megitél/megbirdl/értékel

népességnivekedés

a népesség szdma

a makrodkondmiai egyensitly megdrzése

ontdzd- és ivoviztartalékok

(be)bizonyitligazol

pdlydzik vmire/megpdlydz vmit (um+Akk.)

pdlydzd

értékelés

fizetség/megfizetés/kifizetés



bezeichnen, h.

Beziehung, -en die
Bezirksgericht, -[e]s, -e das
Bezugsmarkt, -[e]s, -markte der
Bilanz ziehen

Bilanz, -en die
Bilanzabschluss, -es, -schliisse der
Bilanzangaben verdffentlichen
Bildschirm, -es, -e der
Bildschirmschoner, -s, - der
Bildungsaktivitit, -en die
Bildungseinrichtung, -en die
Bildungsstand, -[e]s, (Sg.) der
Bildungsurlaub, -[e]s, -e der
Bildungswesen, -s (Sg.) das
Bildiibertragung, -en die
Billigmarke, -n die

binir kodiert

bindend

Binnen- und Auslandsnachfrage die
binnenwirtschaftlich
Biomasse, -n die

BIP, - (Sg.) das

Bit, [-s], [-s] das

Blackberry das

Bleibergbau, -(e)s, -e der
blinken, h.

Blue Chips (PL.)
Bluetooth/Blauzahn,(Sg.) der
Bodengesetz, -[e]s, -e das
Bologna-Prozess, (Sg.) der
Bonitit (Sg.) die
Bonitdtspriifung, -en die
Boom, -s, -s der

boomen, h.

Boomjahr, -[e]s, -e das

Boss, -es, -e der

Botschaft, -en die

Borse, -n die

Bérsenaufsicht (Sg.) die
Borsenbericht, -[e]s, -e der
Bérseneinfithrung, -en die
Borsenflaute (Sg.) die
Borsengang, - [e]s, -gdnge der
Borsenguru, -s, -s  der
Borsenhai, -[e]s, -e der
Borsenindex, (-es), -e/-dizes der
Borsenklima, -s, -ta das
Borsenkrach, - [e]s, -e/-s der
Borsenkurs, -es, -e der
Borsenmakler, -[e]s, - der
Borsennotierung (Sg.) die

(meg/ki)jelol/megjelol, megnevez, meghatdroz
kapcsolat

megyei birdsdg

beszerzési piac

mérleget von

mérleg

meérleg(beszdmold)

mérlegadatokat kiozzé tesz [Rt.]
monitor, képernyd

képernydveédd (lemez)

mifvelddési tevékenység

oktatdsi létesitmény

milveltségi dllapot/fok

tanulmdnyi szabadsdg

oktatdsiigy

telefax

olcsé mdrka

bindrisan/kettes szdmrendszerben kddolt
kotelezd erejii

bel- és kiilfoldi kereslet
belgazdasdgi/belfildi gazdasdgi
biomassza

GDP

bit

blackberry

dlombdnydszat

villog (a monitor)

elsd osztdlyii értékpapirok/blue chipek
Bluetooth

foldtorvény

Bolognai folyamat
fizetéképesség/hitelképesség/bonitds
a fizetésképesség/hitelképesség vizsgdlata
boom/(hirtelen) fellendiilés/erds konjunktiira
(hirtelen) fellendiil

a fellendiilés éve

fonik/nagyfinsk

iizenet

t0zsde

tozsdefeliigyelet

tzsdei jelentés

tdzsdei bevezetés/tdzsdére bocsdtds
tdzsdei pangds

tdzsdére menés/jutds/keriilés
tdzsdeguru

tézsdecdpa

tézsdeindex

tézsdei hangulat
dsszeomlds/tdzsdekrach

tdzsdei drfolyam
t6zsdeiigynik/alkusz

tzsdei jegyzés
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Borsenparkett, -s (Sg.) das
Borsenplatz, -es, -plitze der
Borsenspekulant, -en, -en  der
Borsentermingeschitft, -[e]s, -e das
Borsianer, -s, - der

Branche, -n die
Branchenkonjunktur (Sg.) die
Branchenmesse, -n die
Branchentarif, -s, -e der
Branding, -s, -s das
Brauerei, -en  die
Braunkohle, -n die
Brillenmonitor, -s, -en der
Broker, -s, - der

Bruttoinlandsprodukt, -[e]s (Sg.) [BIP] das

Bruttolohn, -[e]s, -lohne der
Bruttosozialprodukt [BSP] das
briichig

Briicke zwischen Ost- und Westeuropa (die)

Buch fiihren

Buchfithrung (Sg.) die
Buchgeld, -es, -er das
Buchhaltung (Sg.) die
Buchung, -en die

Budgets zusammenfiihren (die)
Bulle (Sg.) der

Bund, -[e]s, Biinde der
Bundesanleihe, -n die
Bundesanstalt fiir Arbeit [BfA] die
Bundesgerichtshof, -es (Sg.) der
BUX der

Biirge, -n, -n der

biirgen (fiir+Akk), h.

Biirgin, -nen die

Biirgschaft nehmen (fiir+Akk)
Byte, [-s], [-s] das

C

tdzsdeterem/tézsdeparkett

a tozsdét mitkodtetd vdros/tdzsdehely
tzsdei spekuldns

hatdridds iigylet/kités
t0zsdézd/spekuldns/briker

dgazat

dgazati fellendiilés

dgazati vdsdr

egy adott dgazaton beliil érvényes kollektiv bérszerzddés

mdrka kialakitds

sorfozde

barnaszén

szemiivegre szerelhetd képernyd
bréker/alkusz

bruttd hazai termék [GDP]

bruttébér

bruttd nemzeti termék [GNP]

torékeny

hid Kelet- és Nyugat-Eurdpa kozitt
konyvel (iiber+Akk.)

konyvvitel

bankszdmlapénz/konyv szerinti pénz
konyvelés

konyvelés

koltségvetési forrdsokat egyesit

»bika", [tdzsdén a hossz jelképe]
szovetség/Svdjc kozponti dllamappardtusa
szovetségi katvény [Németorszdg]
orszdgos/szvetségi munkaiigyi hivatal
Német Szivetségi Koztdrsasdg Legfelsdbb Birdsdga
budapesti t6zsdeindex

kezes

kezeskedik (vkiért)

kezes (nd)

kezességet vdllal (vkiért)

byte

Cafeteriasystem,-s, -e das
CD(-Platte),-s(-n) die
CD-Brenner, -s, - der
CD-ROM, -s, -s die
CD-ROM-Laufwerk, -[e]s, -e das
Chancengleichheit, (Sg.) die
Chaos, - das

chaotisch

Charisma, -s, -rismen/rismata das
charismatisch

Chat, -s, -s der

chatten,

Chefetage, -n
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cafeteriarendszer/addmentesen adhatd juttatdsok rendszere

CD

CD-ird
CD-ROM
CD-meghajté
esélyegyenldség
kdosz

kaotikus/ziirzavaros
karizmal/kisugdrzds/meggydzderd
karizmatikus

cset/hat

csetel/chatel

vezetés/vezetdi szint



Chip, -s, -s der

Chipkarte, -n, die

Computer, -s, - der
Computerfreak, -s, -s der
computergesteuert
computergestiitzt
Computerspiel, -s, -e das
Computersystem lahm legen (das/ein)
computerunterstiitzt
Computervir|us, -, -en  der/das
Consulting, -s (Sg.) das
Corporate Identity (Sg.) die
CPU (Sg.)die

Cursor, -5 der

Cyberspace (Sg.) der

chip/csip

chipkdrtya
komputer/szdmitdgép
komputerdrilt
szdmitdgéppel vezérelt
szdmitdgépes |[...]
szdmitdgépes jdték
lefagyasztja a rendszert
szdmitdgépes |[...]
szdmitdgépes virus
(vdllalati) tandcsadds
vdllalati arculat
kozponti egység
kurzor
kibertir/virtudlis tér

Dachgesellschaft, -en die
Dachorganisation, -en die
dar]stellen, h.

Darlehen geben (ein)
Darlehen gewdhren (ein)
Darlehen, -s, - das
Darlehensgeber, -s, - der
das Schlimmste durchstehen
das Tempo vorgeben

Datei bearbeiten

Datei ein|fiigen, h.

Datei entkomprimieren, h.
Datei entschliisseln, h.

Datei komprimieren, h.

Datei konvertieren, h..

Datei 6ffnen, h.

Datei speichern, h.

Datei suchen, h

Datei umbenennen, -a-, h. -a-
Datei verschliisseln, h.

Datei wiederher]stellen, h.
Datei, -en die

Datei,-en (in einer angehdngten ~) die
Dateiname, -ns, -n der
Dateiiibertragung, -en die
Daten bearbeiten, h.

Daten erheben, -0-, h. -o-
Datenausgabe (Sg.) die
Datenausgang, -(e)s (Sg.)
Datenbearbeitung (Sg.) die
Dateneingabe (Sg.) die
Dateneingang, -[e]s (Sg.) der
Datenerfassung (Sg.) die
Datenschutz, -(e)s, (Sg.) der

holdingtdrsasdg

csticsszervezet
(meg/ki)mutat/dbrdzol/jelent/képvisel
kolcsont nyijt/ad

kolesont nydjt/kolesont biztosit
koleson/kolesondsszeg/a kolcson tdrgya
kélcsonadd/hitelnyiijto

a nehezén tiilesik

megszabja a tempdt

fdjlt feldolgoz

fdjlt besziir

fdjlt kicsomagol

fdjlt dekddol

fdjlt becsomagol

fdjlt konvertdl

fdjlt megnyit

fdjlt tdrol

fdjlt (meg)keres

fdjlt dtnevez

fdjlt kédol

fdjlt helyredllit
fdjl/(adat)dllomdny
file/fdjl/allomdny ( csatolt ~ban)
fdjlnév/allomdnynév
fdjldtvitel

adatot feldolgoz/adatot kezel
adatokat gytijt

adatkivitel

adatkivitel
adatfeldolgozds/adatkezelés
adatbevitel

adatbevitel

adatregisztrdlds

adatvédelem
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Datenspeicher, -s, - der
Dateniibertragung (Sg.) die
Datenverarbeitung (Sg.) die
Datenverwaltung (Sg.) die
Datenweitergabe, -en die
Datenwiederherstellung (Sg.) die
Datum, Daten das
Dauerauftrag, -(e)s, -"e der
dauerhaft

DAX der

dazu kommt noch
dazuverdienen, h.

Deckung, -en die

defizitdr

Deflation (Sg.) die

Dekan, -s, e...der

Dekanat, [e]s, -e...das

dem Bericht nach
Demonstrator, -s, -en...der
Demoskopie (Sg) die

den Negativtrend brechen
Depot, -s, -s das
Depotgeschift, -[e]s, -e das
der Anforderung entsprechen
der Druck wichst

der mit Abstand wichtigste
Deregulierung (Sg.) die

Desorganisation, -en die
deutsche Beteiligung (die)
Deutscher Aktienindex [DAX] der
devalvieren, h.

Devise, -n die

Devisen|konto, -s, -s/-konten das
Devisenauslinder, -s, - der
Devisenborse, -n  die
Devisendeckung, -en die
Deviseneinlage, -n die
Devisenersparnis, -se  die
Devisengeschitft, -s, -e das
Devisenhilfe, -n die
Devisenkredit, -es, -e der
Devisenkurs, -es, -e der
Devisenkursschwankung, -en die
Devisenreserven (Pl.)
Devisenumsatz, -es (Sg.) der
Dickicht, -s, -e das

die Erfahrung, -en die
Dienstleister, -s, - der
Dienstleistung anbieten (eine)
Dienstleistung, -en die

Dienstleistungsgenossenschatft, -en die
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adattdr

adatdtvitel

adatfeldolgozds/adatkezelés

adatkezelés

adattovdbbitds

adathelyredllitds

ddtum/adat

hosszii tdvii/lejdratii megrendelés

tartds(an)/maradandd(an)/dllandd(an)

német tézsdeindex

ehhez jon még

hozzdkeres

fedezet

deficites

defldcid

dékdn

dékdni hivatal

a jelentés szerint

demonstrdtor

demoszkdpia/kozvéleménykutatds

megtiri a negativ trendet

letét, letéti szdmla

pénz-/értékletéti iigylet

megfelel a kovetelménynek

nd a nyomds

messze a legfontosabb

dereguldcid/liberalizdcid/a szabdlyok/korldtozdsok felol-
ddsa

szervezetlenség

német részvétel

német részvényindex/részvénydrfolyam-index/DAX

devalvdl/leértékel

jelige/jelmondatijelszd/deviza

devizaszdmla

devizakiilfoldi

devizatdzsde

devizafedezet

devizabetét

devizamegtakaritds

devizaiigylet/devizaiizlet

devizasegély

devizahitel

devizadrfolyam

devizadrfolyam-ingadozds

devizatartalékok

devizaforgalom

stiriije (vminek)

tapasztalat/tapasztalds

szolgdltatd

szolgdltatdst kindl (Dat.)

szolgdltatds

szolgdltatdipari szovetkeztet



Dienstleistungsgewerbe, -s (Sg.) das

Dienstleistungsunternehmen, -s, - das

digital

Diplom, -[e]s, -e das
Diplomand, -en, -en der
Diplomandin, -nen die
Diplomarbeit, -en...die
Diplomokonom, -s, -e der
direkte Steuer, -n die
Direktinvestition, -en die
Direktmarketing, -[s] (Sg.) das
Direktruf, -[e]s, -e der
Direktwerbung (Sg.) die
Diskette, -n die
Diskettenlaufwerk, -[e]s, -e das
Diskont, -s, -e der
diskontabel

Diskonten (P1.)
Diskontgeschift, -s, -e das
diskriminieren, h.
Diskriminierung, -en die
Dispatcher, -s, - der
Display, -s, -s das
Dispo(sitions)kredit, -[e]s, -e der
Dispositionskreditrahmen, -s, - der
Dissertation, -en die
Distributionskosten (Pl.)
Distributionspolitik (Sg.) die
Dividende ausschiitten (die)
Dividende, -n die
Dividendensteuer, -n, die
Doktorand, -en, -en der
Doktorandin, -nen die
Doktorarbeit, -en die
Doktorgrad, -es (Sg.) der
doktorieren, h. (veraltet)
Doktorvater, -s, -viter der
Dokument, -[e]s, -e das
Dom, -[e]s, -e der

Domain, -s die
Doppelbesteuerung (Sg.) die
downloaden, h. (gedownloadt)
Dozent, -en, -en der
drahtlos

draufsatteln, h.

drauf|zahlen, h.

Dreher, -s, - der

Druck, -[e]s (Sg.) der
Druck, [e]s, -e der

drucken, h.

Drucker, -s, - der
Druckformat, -[e]s, -e das

szolgdltatdipar

szolgdltatd vdllalat

digitdlis

diploma

diplomdzd

diplomdzd (nd)
diplomamunka

okleveles kozgazddsz
egyenes/kozvetlen add
kozvetlen beruhdzds
direktmarketing

kozvetlen hivds

egyéneket megszolit rekldm
floppy
puhalemez-meghajtd/A-meghajtd
diszkont/leszdmitolds
diszkontdlhatd/leszdmitolhatd
diszkontpapirok/(belfoldi) vdltdk
diszkontiigylet

hdtrdnyosan megkiilonbiztet/diszkrimindl
diszkrimindcid

diszpécser

kijelzd (miszer)
diszpozicids/rendelkezési hitel
diszpozicids hitelkeret/A-hitelkeret
disszertdcid
termékelosztdsi/disztribiicids koltségek
elosztdsi/disztribiicids politika
osztalékot kifizet

osztalék

osztalékadd

doktorandusz

doktoranda

doktori disszertdcio

doktori fokozat

doktordl

témavezetd

dokumentum

ddom

domain

kettds addztatds

letolt

docens

vezeték nélkiili
megterhel/nyakdba akaszt
rdfizet

esztergdlyos

nyomds

nyomtatds

nyomtat

nyomtatd/printer

nyomtatdsi formdtum
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Druckschrift, -en die

duale Ausbildung

DUIHK [Deutsch-Ungarische Industrie- und Handelskammer] die
durch/mit Fachsprache erweiterte Mittelstufenpriifung in Deutsch die
durch/mit Fachsprache erweiterte Oberstufenpriifung in Deutsch die
Durchfithrung der Reformen (die)

Durchlaufzeit verringern (die)

Durchschnitt, -[e]s, -e der

durchsichtige Hosentasche, (Sg.) die

nyomtatvdny

a dudlis szakképzés rendszere

Német-Magyar Ipari- és Kereskedelmi Kamara
szakmaival bdvitett kozépfokii német nyelvvizsga
szakmaival bdvitett felséfokii német nyelvvizsga
a reformok megvaldsitdsa

az dtfutdsi idét leroviditi

dtlag

iivegzseb

E-Banking,-s (Sg.) das
E-Borse, -n die
E-Business,-es, (Sg.) das
E-Commerce, -, (Sg.) der
Edelmetallmiinze, -n die
Editor, -s, -en der

EDV [elektronische Datenverarbeitung] die
Effekt, -[e]s, -e der
Effektenborse, -n  die
effektive Rendite die
effizient

Effizienz (Sg.) die
E-Gouverment (Sg.) das
Eidgenossenschaft (Sg.) die

Eigenkapital, -s (Sg.) das
eigenverantwortlich

ein Exportplus erzielen

Ein- und Ausgabegerite (Pl.)

ein Unterrichtsfach streichen lassen
ein Vermogen

einfbringen, -a-, h. -a-

einlfallen, -ie-, h. -a-

ein|geben, -a-, h. -e-

ein|gehen, -i-, i. -a-

ein|greifen, -i-, h. -i-

ein|stellen, h.

ein|tippen, h.

ein|tragen, u, h. a

Einbehaltung des Lohns
Einbindung in die Weltwirtschaft
eine Priifung verschieben auf +Akk.
Einfluss, -es, -flisse der
Einfuhr, -en die

Einfuhrabgabe, -n die
ein|fithren, h.

Einfiihrungsrabatt, -(e)s, -e der
Einfithrungswerbung (Sg.) die
Eingabe, -n die

eingesetzte Einlage
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internet(es) bank/e-bankolds

internetes tdzsde/e-t0zsde

internetes iizletkotés/kereskedelem

elektronikus kereskedelem

nemesfémérme

szerkesztd

szdmitdgépes adatfeldolgozds

hatds

értéktdzsde

effektiv/tényleges hozam

hatékony/eredményes

hatékonysdg/hatdsossdg

e-kozigazgatds/internetes kozigazgatds

Leskiiszovetség”/ Svdjci Allamszovetség Svdjc dllamformd-
ja, dllamszivetség

sajdt tdke

sajdt feleldsségre/sajdt feleldsség alapjdn

exporttobbletet ér el/exporttibbletre tesz szert

periférids egységek

toroltetni a tdrgyat

egy vagyon

bevisz/behoz

eszébe jut/otlik

begépel/beir/betdpldl

magdra vdllal/elvdllal/(iizletet) kot (Akk.)

beavatkozik (in+Akk.)

bedllit/megsziintet/abbahagy/sziineteltet

beir

beir/bejegyez/bevezet

bérvisszatartds

bekapcsolds a vildgkereskedelembe

vizsgdt halaszt vimikorra

befolyds/hatds

import/behozatal

behozatali illeték [harmadik orszdgbdl]

importdl/behoz

bevezetési (dr)engedmény

bevezetd rekldm

input/adatbevitel

lekotott betét



Eingliederung, -en die

Einhaltung der EU-Umweltschutznormen

einheimisch

einheitlich auslegen

einheitliche EU-Etikettierung
Einheitliche Europdische Akte
Einkommenschance, -n die
einkommensmindernd
Einkommensteuer (Sg.) die
Einkiinfte (P1.)

Einlage, -n die

Einlagen entgegennehmen
Einmann-Gesellschaft, -en die
Ein-Mann-Unternehmen, -s, - das
Einnahmeausfall, -[e]s, -fille der
Einnahmequelle, -n die
Einrichtung, -en die

Einsteiger, -s, - der
Einstiegsgehalt, -[e]s, -gehalter das
Eintragung ins Handelsregister

Eintragung, -en die

Eintragungsgebiihr, -en die
eintragungspflichtig
Einwanderungspolitik (Sg.) die
Einzelhandel, -s (Sg.) der

Einzelkaufmann, -es, -leute/manner der

Einzelperson, -en die
Einzelteile anliefern
Einzelunternehmen, -s, - das
Einzelunternehmer, -s, - der
Eisenerz, -es, -e das
E-Learning, -s, (Sg.) das
elektronische Arbeitsplatzvermittlung
elektronische Datenverarbeitung
elektronische Geldborse die
elektronische Werbung
elektronisches Geld

Elterngeld, -[e]s, -er das
E-Mail, -, -s die/das
E-Mail-Adresse, -n die
(e)mailen,

E-Mail-Postfach, -[e]s, -ficher das
E-Mail-Verkehr, -s, - der
Emission, -en die

Emittent, -en, -en der
emittieren, h.

E-Money, -s das

Empfang, -[e]s, -fange der
Empfanger, -s, - der

betagozddds

eurdpai kornyezetvédelmi normdk betartdsa

hazai/honi/belfildi

egységesen értelmez

egységes cimkézés az EU orszdgaiban

Egységes Eurdpai Okmdny

jovedelemszerzési esély

jovedelmet csokkentd

jovedelem add

jovedelem

betét/befektetés/vagyoni hozzdjdrulds

betéteket felvesz/elfogad

egyszemélyes gazdasdgi tdrsasdg

egyszemélyes vdllalkozds/vdllalat

bevételkiesés

bevételi forrds

létesitmény/intézmény

iizletbe beszdlld

kezdd fizetés

bevezetés/beirds/felvétel a cégjegyzékbe/cégbirdsdgi nyil-
vdntartdsba

bejegyzés/bevezetés/nyilvintartdsba
vételfregisztrdlds/bejegyzés/bejegyzett adat

bejegyzési dij

bejegyeztetendd/bejegyzésre kitelezett

bevdndorldsi politika

kiskereskedelem

egyéni vdllalkozd [a Kereskedelmi Torvénykonyv hatdlya
alatt]

egyén

alkatrészeket odaszdllit

egyszemélyes tdrsasdg/kisvdllalkozds

egyéni vdllalkozd

vasérc

e-tanulds/internetes tdvoktatds

szdmitdgépes munkahely-kizvetités

szdmitdgépes adatfeldolgozds

elektronikus pénztdrca/feltilthetd fizetékdrtya

elektronikus rekldm

e-money/elektronikus pénz

a sziiloknek gyermekek utdn nyijtott tdmogatds

e-mailfelektronikus levél

e-mail cim

e-mailezik

elektronikus postaldda/-fick

e-mail-forgalom

kibocsdtds

kibocsdtd

kibocsdt

elektronikus pénz

vetel

a kiildemény dtvevdje/cimzett/vevd(késziilék)
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Endverbraucher, -s, - der
Energierohstoff, -[e]s, -e der
Engagement, -s, -s das
engagieren, h. (sich)

engagiert
enorm

Entbiirokratisierung der Verwaltung (die)

Entfernung, -en die
Entfremdung (Sg.) die
entfiithren, h.

Entgegennahme, -n die
entgehen, -i-, i. -a-

Entgelt, -[e]s, -e das
enthalten, -ie-, h. -a- (sich)
entlassen, -ie-, h. -a-

entlasten, h.

Entlastung, -en die
Entlohnung, -en die
Entmachtung (Sg.) die
Entschddigung, -en die
Entschddigungskupon, -s, -s der
Entscheidung treffen (die/eine)
Entscheidungsakt, -(e)s, -e der
Entscheidungsfindung, -en die
Entwicklung, -en die
Entwicklungshilfe, -n die
Entwicklungsland, -es, -lander das
Entwicklungslander (P1.)
Entwurf, -(e)s, -wiirfe der
EQ/emotionaler Quotient, -en, -en...der
erarbeiten, h.

Erbe, -n,-n der

Erbe, -s das

Erbin, -nen die
Erbschaftsteuer (Sg.) die
Erdwérmeanlage, -n die
erfassen, h.

Erfolg, -[e]s, -e der
erfolgreich

erfolgsorientiert

Erfordernis, -ses, -se das
Erfiillung der Beitrittskriterien
Ergebnis nach Steuern das
Ergebnis vor Steuern das
Ergebnis, -ses, -se das
erheblich

Erhebung, -en die

erhohen, h.

Erh6hung der Wettbewerbschancen
Erinnerungswerbung (Sg.) die
Erlos, -es, -e der
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végfelhaszndld/fogyasztd

energiahordozd

kotelezettségvdllalds/elkitelezettség/alkalmazds

vdllalkozik/kotelezettséget vdllal/elkitelezi magdt vmiért
(fir +Akk)

elkitelezett

rendkiviil nagy/hatalmas

a (koz)igazgatdsi biirokrdcia csokkentése/felszdmoldsa

tdvolsdg

elidegenedés

elrabol

dtvétel

megmenekiil vmtdl/ki/elkeriil vmit (Dat.)

dijazds/fizetség/fizetés/térités

tartézkodik (vmitdl)

elbocsdt

tehermentesit

konnyités/felmentés/felmentvény

dijazds/bérezés/fizetés

a hatalomtdl vald megfosztds

kdrtalanitds/kdrpdtlds

kdrpdtldsi jegy

dontést hoz

dontési eljdrds

dontéshozatal

fejlddés

fejlesztési segély/a fejlddd orszdgoknak nyijtott segély

fejlddd orszdg/gyengen fejlett orszdg

fejlédd orszdgok

terv/vdzlat

EQ/emociondlis kvdciens/érzelmi intelligencia kvdciens

meg-/kidolgoz/munkdval kiviv/imegszerez

orokos

orokség

orokosnd

orokasodési ado

geotermikus erdmii

megfog/megragadfelfog/megért/felilel

siker

sikeres/eredményes

eredményorientdlt

kovetelmény/eldfeltétel/kellék

a csatlakozdsi feltételek teljesitése

addzott eredmény

addzatlan eredmény

eredmény

jelentds/tetemes

adatfelvétel/adatgyijtés

emel/novel

a versenyesélyek novelése

emlékeztetd rekldm

nyereség



Erneuerung der Aus- und Weiterbildungssysteme (die)
eréffnen, h.

erpressen, h.

Erpressung, -en die

errechnen, h.

erreichen, h.

Errichtung eines elektronischen Lkw-Mautsystems (die)

erschiittern, h.

Ersparnis, -se die

erstatten, h.

erstes osteuropéisches Land (das)
Ertrag, -[e]s, -trdge der
Ertragsaussichten (Pl.) die
Ertragskraft steigern (die)
Ertragsteuer die

erwarten, h.

Erwartungssteuer die
erweisen, ie, h. ie (sich) (als)
erweitern, h.

erweiterter Binnenmarkt
Erweiterung, -en die
Erweiterungsinvestition, -en die
Erweiterungsprozess, -es, -¢ der
Erwerbslose, -n, -n  der/die
Erwerbslosenquote, -n die
Erwerbsquote, -n die
Erwerbstitigkeit, -en die
erwirtschaften, h.

Erzeugnis, -ses, -se das
Essen(s)marke, -n

etablieren, h.

etablieren, h. (sich)

EU-Beitritt, -[e]s (Sg.) der
Euro, -s ( Sg.) der

Eurocent, -s der
Euro-Emission (Sg.) die
Eurogeldmarkt, -[e]s, -mérkte der
Eurokrat, -en, -en der
Euromarkt, -[e]s, -mirkte der
Europdische Bank fiir Wiederaufbau und Entwicklung die

Europiische Borsenrichtlinien (P1.)
Europiische Freihandelsassoziation die

Europiische Freihandelszone die
Europdische Gemeinschaft [EG] die

Europdische Gemeinschaft fiir Kohle- und Stahl [EGKS] die
Europdische Gemeinschaften (PL.)

Europiische Kommission die

Europiische Menschenrechtskonvention die

az oktatdsi- és tovdbbképzési rendszer megiijitdsa

kinyit/megnyit

zsarol

zsarolds

kiszdmit

elér

elektronikus vithaszndlati dijrendszer létrehozdsa a teher-
gépkocsi-forgalom szdmdra

megrendit/megrenget

megtakaritds

megtérit

elsd kelet-eurdpai orszdg

hozam/bevétel/jovedelem/nyereség/jovedék

hozamkildtdsok/vdrhatd hozam/bevételek

fokozza/moveli a jovedelmezdséget

jovedéki add

elvdrfvdr

elvdrt adoé

vmnek bizonyul

(ki)bévit

kibdvitett belsd piac

bovités

beruhdzds bovités céljdbdl/bovitd beruhdzds

bévitési folyamat

munkanélkili/dlldstalan [személy]

a munkanélkiiliek ardnya

foglalkoztatdsi rdta

keresdtevékenység

megtermel/megkeres/kigazddlkodik

gydrtmdny/készitmény/termék

étkezési utalvdny

megalapoz/létrehoz

letelepiil/iizletet nyit

EU-csatlakozds

eurd

eurdcent

eurdkibocsdtds

eurovaluta-piac

eurokrata [egy unids intézmény hivatalnoka]

eurdpiac [az eurd piaca]

Eurdpai Ujjdépitési és Fejlesztési Bank [European Bank
for Reconstruction and Development, EBRD]

Eurdpai Tdzsdei Irdnyelvek

Eurdpai Szabadkereskedelmi Tdrsulds [European Free
Trade Association, EFTA]

Eurdpai Szabadkereskedelmi Ovezet

Eurdpai Kozosség [EK, Eurdpai Kozosség (European
Community, EC)]

Eurdpai Szén- és Acélkozisség

Eurdpai Kozosségek

Eurdpai Bizottsdg [European Commission]

Eurdpai Emberjogi Konvencié
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Européische Union [EU] die
Europiische Verteidigungsgemeinschaft die

Europdische Wirtschafts- und Wahrungsunion [EWWU] die

Europdische Wirtschaftsgemeinschaft die
Europiische Zentralbank [EZB] die
europdischer Binnenmarkt
Europiischer Gerichtshof

Europiischer Rat

Europdischer Wahrungsfonds
Europdisches Parlament
Event-Marketing, -[s] (Sg.) das
Existenz griinden (eine)
existenzbedrohende Unternehmenskrise
Existenzgriindung, -en die

exmatrikulieren, h.

Expansion (Sg.) die
Expansionsdrang, -[e]s, -drange der
Expansionswerbung (Sg.) die
explosionsartiger Anstieg

Export, -[e]s, -e der

Exportanteil, -[e]s, -e der
Exportgewinn, -[e]s, -e der
exportieren, h.

Exportiiberschuss, -es, -schiisse der
Extrahonorar, -s, -e das

Eurdpai Unid [EU]

Eurdpai Védelmi Kozdsség
Eurdpai Gazdasdgi- és Valutaunié
Eurdpai Gazdasdgi Kozdsség
Eurdpai Kozponti Bank

eurdpai belsd piac

Eurdpai Birdsdg

Eurdpai Tandcs

Eurdpai Valutaalap [European Monetary Fund, EMF]

Eurdpai Parlament
event-marketing/esemény-marketing
egzisztencidt megalapoz/vdllalkozdst alapit
a vdllalat létét fenyegetd vdlsdg

az egzisztencia megalapitdsa/vdllalkozds alapitdsa/indi-

tdsa
kiiratkozik
expanzid/terjeszkedés/tdgulds
terjeszkedési tirekvés
emelkedd dgban lévd termék rekldmozdsa
robbandsszerti emelkedés
export/kivitel
a kivitel/export ardnya
exportnyereség
exportdl/kivisz
exportfelesleg
hdlapénz/paraszolvencia

-fach -szeres
Fach, -es, Ficher das szak
Facharbeiter, -s, - der szakmunkds

Fachkraft, -krifte die
Fachmesse, -n die
Fachrichtung, -en die
Fahrkostenzuschuss, -es, -schiisse der
Fahrrinne, -n die

Fakultit, -en die

fallen, -4-, -ie-, 1. -a-

fallige Zinsen (PL.) die
Filligkeit (Sg.) die
Familienunternehmen, -s, - das
Farbmonitor, -s, -en der

fast umsonst

Fax, -, [-e] das

faxen, h.

Fehlspekulation, -en die
Feldforschung (Sg.) die
Ferialjob, -s, -s der

fern-

Fernmeldewesen, -s (Sg.) das
Fernsprechteilnehmer, -s , - der
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szakmunkaerd/szakember
szakvdsdr/ipari/kereskedelmi (szak)vdsdr
szakirdny

utikoltség-térités

hajézdiit/medervonal

kar (fdiskolai/egyetemi)

esik

esedékes kamatok

esedékesség

csalddi vdllalkozds

szines képernyd

szinte ingyen

(tele)fax

faxot kiild/faxol

téves/hibds spekuldcid

terepen végzett (empirikus) kutatds/adatfelvétel
sziinidds/sziinidei munka

itt: szdosszetételben tdy-
tavkozlés(iigy)/tdvkozldszolgdlat
telefon-eldfizetd



Fertigung (Sg.) die
Fertigungshalle, -n die
Fertilitat (Sg.) die

fest telefonieren (umgspr.)
fester Wechselkurs

Festgeld, -es, [-er] das
Festplatte formatieren (die)
Festplatte, -n die

Festung Europa
festverzinslich
festverzinsliches Wertpapier
Filiale, -n die

Filter, -s, - der

Finanzamt, -[e]s, -dmter das
Finanzdienstleistungen (PL.)
Finanzierer, -s - der
Finanzierung, -en die
finanzkraftig
Finanzminister, -s, - der
Finanzmittel (P1.)
Finanzplatz, -[e]s, -pldtze der
Finanzpolitik (Sg.) die
finanzpolitisches Instrumentarium
Finanzrahmen, -s, - der
Finanzwesen, -s (Sg.) das
Fir|ma, -men die

Firewall, -, -s die
Firmenchef, -s, -s der
Firmenfiihrung, -en die
Firmengriinder, -s, - der
Firmeninhaber, -s, - der
Firmenname, -ns, -n der
Firmenpleite, -n  die
Firmenregister,-s, - das
Firmenschild, -[e]s, -er das
Firmenverzeichnis, -ses, -se das
Firmenwagensteuer, -n die
Firmenzeichen, -s, - das
firmieren, h.

Firmierung, -en die
Fischbestand, -[e]s, -stinde der
Fiskalpolitik (Sg.) die
Fiskus, - (Sg.) der

Flat Tax die

Flatscreen, -s, -s der
flexible Arbeitszeit die
flimmern, h.

Floating, -s, -s das
Flop, - s, -s der
Floppydisk, - die
Floppydisk-Laufwerk, -(e)s, -e das
Fonds, -, - der

termelés/gydrtds/elddllitds
gydrtdcsarnok

termékenység

vezetékesen telefondl

rogzitett valutadrfolyam
hatdridds pénz/lekotitt pénz
merevlemezt formatdl
merevlemez/winchester
»Eurdpa-erdd”

rogzitett/fix kamatozdsii

fix kamatozdsii értékpapir
fidk(iizlet)/bankfidk/fidkintézmény
sziird

addhivatal

pénziigyi szolgdltatdsok

vmit finanszirozd/pénzeld (személy/intézmény)
finanszirozds/pénzelés/pénziigyi tdmogatds
t6keerds

pénziigyminiszter

pénziigyi eszkizok/pénzalapok
pénzpiac

pénziigyi politika/pénziigypolitika
pénzpolitikai eszkozrendszer
pénziigyi keret
pénziigyek/pénziigyi szféra

cég

tiizfal

cégvezetd

cégvezetés

cégalapitd

cégtulajdonos

cégnéy

cégesdd

cégnyilvdntartds

cégtdbla

cégjegyzék

cégautd add

cégjegyzés/cégaldirds

céget jegyez/aldir

cégjegyzés

haldllomdny
fiskdlis/koltségvetési politika
kincstdr

egységes addkulcs

stkképernyd

rugalmas munkaidd
csillogtvillog/vibrdl

a valutadrfolyamok lebegtetése
bukds/sikertelen termék/a piacra rosszul bevezetett termék
floppy/hajlékonylemez
hajlékonylemez-meghajtd/A-meghajté
pénziigyi alap/pénzalap
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Fondsanlage, -n die
Fondsbetrag, -[e]s, -trdge der
fordern, h.

Forint, -s (HUF) der
formatieren, h.

Formular, -s, -e das

Forscher, -s, - der

Forschung und Entwicklung [F&E] die
Forstwirtschaft (Sg) die
fort|setzen, h.

Fortbestand, -[e]s (Sg.) der
Forum, -s, -en das

Forder- und Kooperationsvereinbarung, -en die
fordern, h.

Forderpraxis (Sg.) die
Forderungsmafinahme, -n die
forderungswiirdig

Franchise die

Franchisegeber, -s, - der
Franchisenehmer, -s, - der
Franchiseverband, -[e]s, -bdnde der
Friser, -s, - der

frei von Steuern sein
Freiberufler, -s, - der
freiberuflich

Freibetrag, -[e]s, -trage der
freie Stelle

freier Dienstleistungsverkehr
freier Kapitalverkehr

freier Makler

freier Personenverkehr

freier Warenverkehr
Freihandel, -s (Sg.)...der
Freiziigigkeit (Sg.) die

Freiziigigkeit fiir Geld- und Kapital
Fremdbeschaffung, -en die
Fremdbeteiligung, -en die
Fremdfinanzierung, -en die
Fremdinvestition, -en die
Fremdkapital, -s (Sg.) das
Fremdwihrungskredit, -[e]s, -e, der
Frequenz, -en die

friktionelle Arbeitslosigkeit
fristlose Entlassung

fungibel

Funkstation, -en die
Funkversorgung (Sg.) die
Fusion, -en die

fusionieren, h.

Fusionsfieber, -s (Sg.) das
Fusionsgewinn, -[e]s, -e der
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befektetési alapba tett befektetés

az alapo(ko)n lévd dsszeg

kovetel

Sforint

formatdl

nyomtatvdny

kutaté

kutatds és fejlesztés [K+F]

erddgazdasdg

folytat/folytatddik

(tovdbbi) fenndllds/fennmaradds

forum

tdmogatdsi- és egyiittmitkodési egyezmény

tdmogat

fejlesztési gyakorlat

fejlesztési intézkedés

fejlesztésre érdemes

franchise

franchise-add

franchise-vevd

franchise szivetség

mards (munkds)

addmentes

szabadfoglalkozdsti (személy)/szabadiiszo

szabadilszé

addmentes dsszeg/az addmentesség hatdra

szabad/megiiresedett/betilthetd dllds

a szolgdltatdsok szabad dramldsa

a téke szabad dramldsa

sajdt szdmldra dolgozd brdker

a munkaerd szabad mozgdsa/dramldsa

az druk szabad dramldsa

szabadkereskedelem

szabad mozgds/a lakdhely/munkahely szabad megvdlasz-
tdsa

a pénz- és toke szabad dramldsa

kiilsd beszerzés

mds vdllalatok/idegenek részesedése

kiviilrdl/idegen tokével/kiilsd forrdsbdl torténd finanszirozds

mds vdllalkozdsban végrehajtott beruhdzds

idegen tdke

valutaalapii hitel

frekvencia

dtmeneti munkanélkiiliség

azonnali hatdllyal elbocsdtds

fungibilis/helyettesithetd

rddiddllomds

lefedettség [mobiltelefon-hdldzat]

fiizid/vdllalategyesiilés/osszeolvadds

fuziondl

egyesiilési ldz

filzids nyereség



Fusionsverbot, -[e]s (Sg.) das
Fusionsvertrag, -[e]s, -trdge der
fithrende Position einnehmen (eine)
fiihrende Rolle einnehmen (eine)
Fithrungskraft, -krifte die
Fiihrungsposition, -en die
Fiihrungsstil, -[e]s, -e der
Fithrungszeugnis, -ses, -se das

fiir eine Sache sprechen

Fiirsorge (Sg.) die

egyesiilési tilalom
egyesiilési szerzddés

vezetd pozicidt tolt be/vezetd szerepet jdtszik
vezetd szerepet foglal el/vezetd szerepet tilt be

vezetd, igazgatd/menedzser
vezetd beosztds
vezetésifirdnyitdsi stilus
erkolcsi bizonyitvdny
vmilyen iigy mellett szdl
gondoskodds/szocidlis segély

Ganztagsarbeit, -en die
Ganztagsbeschiftigung, -en die
Ganztagsjob, -s, -s der
Gaspipeline, -s die
Geburtenrate, -n die

Gebiihr, -en die

gebiihrenfrei

gebithrenpflichtig

gefahrden, h.

gefragt

Gegenleistung, -en die
Gegensatzpaar, -es, -e das
gegenseitige Verrechnung
gegenwartig

Gehalt, -[e]s, -hilter das
Gehaltskonto, -s, -s/-ten das
Gehaltskiirzung, -en die
Geheimkode, -s, s der
Geheimzahl, -en die

gehdren, h.

geistig

Gelénde, -s, - das

gelangen, i.

Geld ab|buchen (lassen, (&), -ie, h. -a-)
Geld ab|heben, -o0-, h. -o0-

Geld anllegen, h.

Geld beschaffen, h.

Geld ein|zahlen, h.

Geld investieren, h.

Geld leihen, -ie-, -ie-, h.

Geld sparen, h.

Geld- und Preisstabilitit (die)
Geld unterschlagen, (&), -u-, h. -a-
Geld iiberweisen, -ie-, h. -ie-
Geld verdienen, h.

Geld verschwenden, h.

Geld vom Konto abheben, -0-, h. -o-
Geld waschen, (), -u-, h. -a-
Geld wechseln, h.

fodllds/féfoglalkozds
fodllds/féfoglalkozds

teljes dllds

gdzvezeték

szifletési rdta

dijl/illeték

illetékmentes/-kiteles
dij-/illetékkoteles

veszélyeztet
keresett/kelendd/kapds
ellenszolgdltatds
ellentétpdr/antonima

kolesonds elszdmolds/kliring
jelenlegi

fizetés/jdranddsdg

(a fizetés dtutaldsdra nyitott) folydszdmla
fizetéscsokkentés

titkos kdd

titkos kdd/szdm

tartozik vhova/vkihez (zu +Dat)
szellemi

teriilet/terep

eljut (zu+Dat.)

pénzt (el)konyvel

pénzt kivesz/(szdmldrdl) leemel
pénzt fektet be

pénzt eldteremt

pénzt befizet

pénzt fektet be

pénzt kolcsonoz (Dat.)

pénzt takarit meg

pénz- és drstabilitds

pénzt (el)sikkaszt/(jogtalanul) elsajdtit
pénzt dtutal

pénzt keres

pénzt (el)pazarol

szdmldrdl pénzt hiv le/pénzt vesz fel
pénzt mos

vdlt
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Geld, -es, [-er] das
Geldbeschaffung (Sg.) die
Geldborse die

Geldbufle, -n die

Geldeinlage, -n die
Geldentwertung (Sg.) die
Geldersparnis, -se die
Geldfilschung, -en die
Geldmenge, -n die

Geldschein, -[e]s, -e der
Geldumlauf, -[e]s (Sg.) der
Geldverknappung (Sg.) die
Geldwische (Sg.) die
Geldwischerei (Sg.) die

gelten, (i), -a-, h. -o-
gemeinniitzige Arbeit verrichten
Gemeinschaftsinteresse, -s, -n das
Gemeinschaftspolitik (Sg.) die
Gemeinschaftsrecht, -s (Sg.) das
gemischter Betrieb
Generalversammlung, -en die
Genom, -s, -s das
Genossenschaft mit beschrénkter Haftung [GmbH] (die)
Genossenschaft mit unbeschrinkter Haftung (die)
Genossenschaft, -en die
Genossenschaftsbank, -en die
Genossenschaftsgesetz, -es, -e das
Gerechtigkeit (Sg.) die

Gericht, [e]s, -e das

gering

geringfiigig entlohntes Beschiftigungsverhltnis [325-Euro-Job] das

Geringverdiener, -s, - der
Gesamtausgaben (PL.)
Gesamtbetrag, -[e]s, -trédge der
Gesamthaftung (Sg.) die
gesdttigter Markt

Geschift abwickeln, h.
Geschift, -[e]s, -e das
Geschiftsanteil, -[e]s, -e der
Geschiftsbank, -en die
Geschiftsbereich, -[e]s, -e der

Geschaftsbericht entgegennehmen, (i), - (den/einen)
Geschiftsbericht, -[e]s, -e der

geschiftsfithrender Direktor
Geschiftsfiihrer, -s, - der
Geschiftsfiihrung, -en die

Geschaftsjahr, -[e]s, -e das
Geschiftsrentabilitit, -en die
Geschaftstrager, -s, - der
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pénz
(a)z (pénz)eszkizok eldteremtése
pénztdrca

pénzbirsdg/pénzbiintetés

pénzbetét/pénzelhelyezés

infldcid/pénzromlds/pénz-elértéktelenedés/pénzrontds

pénzmegtakaritds

pénzhamisitds

pénzdllomdny/pénzmennyiség

bankjegy

pénzforgalom

pénzsziike/monetdris megszoritds

pénzmosds

pénzmosds

vminek/vkinek szdmit (fiir +Akk/als)

kozmunkdt végez

kozérdek

(eurdpai) kozosségi politika/az EU politikdja

kozdsségi jog

vegyes iizem/vdllalat

kozgyiilés [Rt., szovetkezet]

egy szervezet génbankja

korldtolt feleldsségii szivetkezet

korldtlan feleldsségii szovetkezet

szovetkezet

szovetkezeti bank

szovetkezeti torvény

igazsdgossdg/jogossdg/méltdnyossdg

birdsdg

csekély/kevés/kicsi

325 eurds foglalkoztatdsi viszony

alacsony keresetii/jovedelmii (ember)

dsszkiaddsok

végasszeg/teljes Gsszeg

egyetemleges feleldsség [(tdrsasdgi) jog]

telitett piac

iizletet lebonyolit/iizletet kit

boltfiizlet/iizlet(kités)/iigylet

iizletrész/iizleti részesedés/tirzsbetét [Kft.]

kereskedelmi bank

tevékenységi kor/terilet/iizleti teriilet/vdllalati terii-
let/részleg

az éves jelentést elfogadja [Rt.]

(éves) iizleti jelentés/beszdmold [Rt.]/az éves beszdmold
iizleti jelentési része [szdmvitel]

iigyvezetd igazgatd

iigyvezetd/vdllalatvezetd

vdllalatvezetés/iigyvezetés/vdllalatvezetdk/iigyvezetdk/
(csoportja)/iizletvitel/igazgatds

iizleti év

iizleti jovedelmezdség/megtériilés

ligyvivd [(gazdasdgi) tdrsasdg/diplomdcia]



Geschlecht, -[e]s, -er das

geschlossen

Geschlossene AG

geschlossener Fonds

geschlossener Investmentfonds

geschlossenes Leasing

Gesellschaft des biirgerlichen Rechts [GbR]
Gesellschaft mit beschrankter Haftung [GmbH] (die)
Gesellschaft mit Rechtspersonlichkeit (die)
Gesellschaft mit unbeschrankter Haftung (die)
Gesellschaft, -en die

Gesellschafter, -s, - der

gesellschaftliche Beziehungen (P1.)
Gesellschaftsgriindung, -en die
Gesellschaftskapital, -s (Sg.) das
Gesellschaftsname, -ns, -n  der
Gesellschaftsrechnung, -en die
Gesellschaftsregister, -s, - das
Gesellschaftsschulden (PL.)
Gesellschaftsstatuten (P1.)
Gesellschaftsverfassung, -en die
Gesellschaftsvermogen, -s, - das
Gesellschaftsversammlung, -en die
Gesellschaftsvertrag, -[e]s, -trédge der

Gesetz erlassen/beschlielen (das/ein)

Gesetz gegen Wettbewerbsbeschankungen [GWB] das

Gesetz verletzen (das/ein)

Gesetz, -es, - das
Gesetzesverordnung, -en die
Gesetzgebung (Sg.) die

gesetzlich

gesetzlich verboten

gesetzlich vorgeschrieben
gesetzlicher Mindestlohn
Gesetzlichkeit, -en die
Gesetzumgehung, -en die
gesetzwidrig

Gesetzwidrigkeit, -en  die
Gesundheitswesen, -s (Sg.) das
Getreide, -s, - das

Getreidebau, -(e)s, -e der
gewihrleisten, h.

Gewdhrung (Sg.) die

Gewalt, -en die

Gewerbesteuer, -n die
Gewerbesteuer-Freibetrag, -[e]s, -trage der
gewerbesteuerpflichtige Gesellschaft
Gewerbetreibende, -n, -n der
Gewerkschaft, -en die

Gewinn nach Steuern der

Gewinn- und Verlustausweis, -es, -e der

nemzedék/(bioldgiai) nem

zdrtveégil

zdrt Rt

zdrt végii befektetési alap

zdrtvégii befektetési alap(ok)

zdrtvégii lizing

polgdrjogi tdrsasdg [Pjt.]

korldtolt feleldsségii tdrsasdg [Kft.]

jogi személyiségii gazdasdgi tdrsasdg

korldtlan feleldsségii tdrsasdg

tdrsasdg/gazdasdgi tdrsasdg/vdllalat/tdrsadalom

tdrsasdgi tagfiizlettdrs/részvényes

tdrsadalmi kapcsolatok

tdrsasdgalapitds

tdrsasdgi téke/vagyon

a tdrsasdg/cég neve

a (nyereség/veszteség)hdnyad kiszdmitdsa

tdrsas cégek jegyzéke

tdrsasdgi addssdg

tdrsasdgi alapszabdly

tdrsasdgiftirsulati/egyesiileti alapszabdly(zat)

tdrsasdgi vagyon

tdrsasdgi (koz)gyiilés [korldtolt feleldsségii tdrsasdg]

tdrsasdgi alapszabdly/szerzddés

torvényt alkot/hoz

a versenykorldtozds elleni (szovetségi) torvény, kartelltor-
vény

megszegi a torvényt

torvény

torvényerejii rendelet

torvényhozds

torvényes(en)/torvényszertftorvénybeli/torvény szerinti

torvény szerint tilos

torvényszabta

torvényben megszabott minimdlbér

torvényesség

a torvény megkeriilése/kijdtszdsa

torvényellenes/tirvénybe iitkizd

torvényellenesség/torvénytelenség

egészségiigy

gabona

gabonatermesztés

szavatol/jotdll

nyijtds (hitel)

erdszak/kényszer/hatalom

ipartizési add

addmentes dsszeg az ipariizési adondl

ipariizési add fizetésére kitelezett tdrsasdg

vdllalkozd/iparos

szakszervezet

addzott/addzds utdni nyereség

eredmény-kimutatds
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Gewinn- und Verlustrechnung, -en die
Gewinn- und Verlustverteilung, -en die
Gewinn vor (Abzug der) Steuern der
Gewinn vor Steuer der
Gewinnbeteiligung, -en die
Gewinnorientierung (Sg.) die
Gewinnquote, -n die

Gewinnrate, -n die

gezeichnetes Kapital

gezielte Ansprache

Giftstoffemission , -en die
Girokonto eroffnen, h. (das)
Girokonto, -s, -s/-konten das
Glanz aus|strahlen, h.

glaserne Abgeordnete der/die
Glasfaserkabel, -s, - das
Glasfasertechnik (Sg.) die
Gldubiger, -s, - der
Glaubigerpapier, -s, -e das
Gleichbehandlung (Sg.) die
Gleichberechtigung (Sg.) die
gleichwertig

gleitende Arbeitszeit die

Gleitzeit (Sg.) die

global antreten

Global Player, -s, -s der

globale Aufwidrmung die
Globalisierung mit menschlichem Antlitz
Globalisierungsfalle, -n die
Globalisierungsgegner, -s, - der
Globalisierungs-Kritiker, -s, - der
Globalisierungsprozess, -es, -e der
Globalisierungs-These, -n die
Globalisierungsverteidiger, -s, - der
Globalisierungszwang, -[e]s, -zwinge der
Globalplanung, -en die
Gnadenlosigkeit (Sg.) die

Goldene Bulle die

goldener Mittelweg

Goldwihrung. -en die

googeln, h. (gegoogelt)

Grafikkarte, -n die
Grafikprogramm, -[e]s, -e das
Greencard, -s die

Gremium, -s, -ien das
grenziiberschreitend
Grenziiberschreitung (Sg.) die
Grille, -n die

grob

Grofhandel, -s (Sg.) der
Grundbediirfnis, -ses, -se das
Grundeinstellung, -en die
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nyereség- és veszteségelszdmolds
nyereség- és veszteségfelosztds
addzatlan/addzds eldtti nyereség
addzds eldtti nyereség
nyereségrészesedés

nyereségre torekvés
nyereséghdnyad/profitrdta
nyereséghdnyad/profitrdta

jegyzett toke

célzott megszdlitds
méreganyag-kibocsdtds

folydszdmldt nyit

dtutaldsi betétszdmla

fénylikifényes

dtvildgitott képviseld/nd (az tivegzsebnek megfeleld kifejezés)
iivegszdlas kdbel/vezeték

iivegszdlas technika

hitelezd

hitelpapir

azonos elbdnds

azonos elbirdlds

egyenértékil

lépcsizetes munkakezdés/rugalmas munkaidd
rugalmas munkaidd

a globalizdcid szellemében lép fel
global player [a globalizdlt gazdasdgban érdekelt cég]
globdlis felmelegedés

emberarcil globalizdcid

globalizdcids csapda

a globalizdcid ellensége

a globalizdcid birdldja

globalizdcids folyamat

globalizdcids tézis/tétel

a globalizdcid védelmezdije
globalizdcids kényszer

globdlis tervezés

konyortelenség

Aranybulla

arany kozépiit

aranyalapii valuta

a Google keresdben keres

videdkdrtya

rajzoldprogram [szovegszerkesztés]
munkavdllaldsi engedély [kilfoldiek szdmdra]
grémium, bizottsdg, testiilet
hatdrokon dtiveld/nemzetkizi (szintii)
a hatdr(ok) dtlépése (dtvitt értelemben is)
tiicsok

durva

nagykereskedelem

alapsziikséglet

alapbedllit(dd)ds



Grundfreibetrag, -[e]s, -trége der
Grundfreiheiten (P1.)
Grundgebiihr, -en die
Grundkapital, -s (Sg.) das
Grundlagen schaffen (die)
Grundpfeiler, -s, - der
Grundprinzip, -s, -ien das
Grundsteuer (Sg.) die
Grundstiick, -s, -e  das
Grundvermdgen, -s, - das
Grundversorgung, -en die
Grundvertrag, -[e]s, -trdge der
Grundwasservorkommen, -s, - das
griinden, h.

Griinder, -s,- der
Griinderstaat, -[e]s, -en der
Griinderwelle, -n die
Griindung, -en die
Griindungsformalititen (P1.)
Griindungskosten (PL.)
Griindungsmitglieder (PL.)

gut laufen

gutbewdhrte Modelle

guter Ruf

Gutschrift, -en die

glinstig

Giirtel enger schnallen (den)

létminimum miatti addmentes dsszeg
alapvetd szabadsdgjogok
telefon-eldfizetési dij
alaptdke [Rt.]

megteremti az alapokat
alappillér

alapely

telekadd

telek
torzsvagyon/alaptike
alapelldtds

alapszerzddés
talajvizkészlet

alapit

alapité(tag)

alapitd dllam

alapitdsi hulldm

alapitds

alapitdsi formalitdsok/szokvdnyok
alapitdsi koltségek

alapitd tagok

jol megy

jol bevdlt modellek

j6 hirnév

jovdirds
kedvezd/eldnyds/olcso
dsszehiizza a nadrdgszijat

Giiteraustausch, -[e]s (Sg.) der drucsere
Habenseite (Sg.) die kavetel oldal
Habenzins, -es, -en der betéti kamat
habilitieren, h. habilitdl

Hacker, -s, - der

haftbar sein

Haftbarmachung (Sg.) die
haften, h.

Haftie, -, -s das

Haftung, -en die
Haftungsbeschrinkung, -en die
Haftungsbestimmungen (P1.)
Haftungsbeteiligung, -en die
Hai, -[e], -e der
Halbleiterindustrie (Sg.) die
Halbtagsbeschaftigung (Sg.) die
Halbtagsjob, -s, -s er
Handelsbeschrinkung, -en, die
Handelsbilanz (Sg.) die
Handelsbilanzdefizit, -[e]s (Sg.) das
Handelsgesellschaft, -en die
Handelshemmnis, -ses, -se das

szdmitdgépes kaldz

felelds valamiért (fiir+Akk.)

(anyagi) feleldssé tétel
jotdll/szavatol/felel/kezeskedik (fiir+Akk.)
felragaszthatd cédula [szovegszerkesztés]
feleldsség/szavatossdg (fiir+Akk.)

a feleldsség korldtozdsa/sziikitése/korldtolt feleldsség
a feleldsség(vdllaldsra) vonatkozd rendelkezések
onrész/onrészesedés/sajdt rész

cdpa

félvezetdipar

féldllds/részmunkaidds foglalkozds/foglalkoztatds
fél dllds

kereskedelmi korldtozds
kereskedelmi mérleg

kereskedelmi mérleg hidny
kereskedelmi vdllalat

a kerekedelem iitjdban dll6 akaddly

K]



NEMET — MAGYAR

Handelskammer, -n die
Handelspartner, -s, - der
Handelsregister, -s, - das
Handelsschluss, -[e]s, -schliisse der
Handelsvertrag, -[e]s, -trage der
Handelsvolumen, -s, -/-mina das
handgeschrieben

Handy, -s, -s das

Hardware (Sg.) die

harte Wahrung

Hauptabnehmer, -s - der
hauptberufliche Mutterschaft, die
Hauptversammlung, -en die
Haushalt,-[e]s, -e der
Haushaltsdefizit, -s, -e das
Haushaltsdisziplin (Sg.) die
Haushaltssaldo, -s, -s der
Hausse (Sg.) die

Haussier, -s, -s der
Headhunting, -[s] (Sg.) das
Headset, -s, -s das

Hedgefonds, -, - der

Hedger der

Heimarbeit, -en die

Hemmnis, -ses, -se das
hemmungslos

Herausforderung, -en die
herum|tasten, h.

herunter|laden, (i), u, h. a
heriiber|schwappen, h.
Hilfsarbeiter, -s, - der
hinaus|schieben, 0. h. o
Hindernis, -ses, -se das

hinter Gitter kommen

hinter sich haben

Hinweis, -es, -e der
hinzu|fiigen, h.

hochentwickelt

hochfrequent

Hochschuldiplom, -s, -e das
Hochschule, -n  die
Hochschulstudium, -s, -dien das
Hochschulwesen, -s das
Hochsteuerland, -[e]s, -linder das
hochwertig

hohes Ansehen gewinnen
Holding, -s die

Holdinggesellschaft, -en die

Homepage, -s die
Honorar, -s, -e das
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kereskedelmi kamara

kereskedelmi partner

cégnyilvdntartds/cégjegyzék

a (tdzsdei) kereskedés vége

kereskedelmi szerzddés

a kereskedelem volumene/mennyisége

kézzel irt

mobiltelefon

hardware

keményvaluta

10 felvdsdrld

fodlldsi anyasdg

kozgyiilés [részvénytdrsasdg/részvényes betéti tdrsasdg]

(dllam)hdztartds

(dllam)hdztartdsi hidny

dllamhdztartdsi fegyelem/szigor

koltségvetési szaldo

hossz, tézsdei drfolyam-emelkedés

haussier drfolyamemelkedésre spekuldld spekuldns

fejvaddszat

fejhallgatd, headset

hedgealap(ok)/tézsdei fedezeti alap(ok)

hedger/tdzsdei fedezeti iigyletkitd

tdvmunka

akaddly

gdtldstalan

kihtvds

korbetapogat

letolt

begyiiriizik

segédmunkds

kitol/elhalaszt

akaddly

rdcs moge keriil

befejez/maga migott tud

utalds

felvesz/hozzdfdz/hozzdcsatol [szovegszerkesztés is]

magasan fejlett

nagyfrekvencidjii

fdiskolai diploma

fdiskola

felsdfokii/egyetemi/fdiskolai tanulmdnyok

felsGoktatdsiigy

magas addkulcsos orszdg

nagy értékii

nagy tekintélyre tesz szert

holding/holdingtdrsasdg/konszernirdnyitd tdrsasdg/tulaj-
donos/ellendrzd vdllalat

holding/holdingtdrsasdg/konszernirdnyitd tdrsasdg/tulaj-
donos/ellendrzd vdllalat

home page/honlap

honordrium/tiszteletdij



Hohepunkt, -[e]s, -e der
Hormuschel, -n  die

Human Development Index, -es, (Sg.) der

Humankapital, -s (Sg.) das
Humanressource, -n  die
Hundesteuer, -n die

Hiirde, -n die

Hypothekar, -s, -e  der
Hypothekarkredit, -[e]s, -e der

csticspont

telefonkagyld

az emberi fejlettség indexe/HDI

emberi erdforrds

emberi erdforrds (tobbnyire tobbesszdmban)
ebadd

akaddly

jelzdlog-hitelezd
jelzdloghitel/jelzdlogkolcson

Ideen umsetzen

Ignoranz (Sg.) die
ignorieren, h.

Mlusion, die, -  die

im Gegensatz

im Herzen Europas

im internationalen Vergleich
im Internet surfen

im Laufe der Geschichte

im laufenden Jahr

im Minus sein

im Mittelpunkt stehen

im Plus sein

im Ruf stehen

im Stich lassen

im Team arbeiten

im Vergleich zum Vorjahr
Image, -[s] (Sg.) das
immatrikulieren, h.
Immobilienbestand, -[e]s, -stinde der
Immobilienerwerb, -(e)s (Sg.) der
Immobilienfonds, -, - der
Immobilienmakler, -s, - der
Immobilienregister, -s, - das
Immobiliensteuer (Sg.) die
Import, -[e]s, - der
importieren, h.

in absehbarer Zeit

in der Lage sein

in der Regel

in Frithrente gehen

in Hohe der Einlagen

in Konkurs geraten/gehen

in Kraft treten

in Pension gehen

in Rente gehen

in sozialer und wirtschaftlicher Hinsicht
in Umlauf bringen

in Zahlungsverzug kommen
inaktivieren, h.

az otleteket megvaldsitia/érvényre juttatja (in+Akk.)
tudatlansdg/miiveletlenség/melldzés
nem vesz észre/figyelembe
illiizid/ldtszat

elletétben

Eurdpa szivében

nemzetkozi dsszehasonlitdsban
szorfozik az interneten

a torténelem folyamdn

folyd évben/idén

minuszban van

kozéppontban dll

pluszban van

vminek a hirében dll

cserben hagy

teamben dolgozik

az eldzd évvel dsszehasonlitva
arculat/imdzs

beiratkozik

ingatlandllomdny
ingatlanszerzés/ingatlanvdsdrlds
ingatlankbefektetési alap
ingatlaniigynok/ingatlankozvetitd
ingatlan-nyilvdntartds

ingatlanado

import/behozatal

importdl/behoz

beldthatd idén beliil

abban a helyzetben van
rendszerint
korkedvezménnyel/korengedménnyel nyugdijba megy
a betétek nagysdga szerint/nagysdgdnak ardnydban
csddbe jut

hatdlyba lép

nyugdijba megy/vonul

nyugdijba megy/vonul

szocidlis és gazdasdgi tekintetben
forgalomba hoz

fizetési hdtralékba keriil

inaktivdl
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Index, [e]s, -e/-dizes der (t6zsde)index/mutatd
Indexierung, -en die indexdlds

indikatives Planungssystem HUthaigazitdsos” tervezési rendszer
indirekte Steuer kozvetett add

Individualrechte (P1.) egyéni jogok

Industrie, -n die ipar

Industriellenvereinigung (Sg.) die a gydrosok szovetsége
Industriestandort, -[e]s, -e der ipari létesitmények elhelyezése
Industrieunternehmen, -s, - das ipari vdllalat

ineffizient nem hatékony/gazdasdgtalan
Inflation (Sg.) die infldcid/pénzromlds/pénzhigulds
Informations- und Telekommunikationsausriistung, -en die informdcids és telekommunikdcids felszereltséglelldtottsdg
Informationsgesellschaft, (Sg.) die informdcids tdrsadalom
Informationsrevolution (Sg.) die informdcids forradalom
Informationswirtschaft (Sg.) die informdcidgazdasdg
Inhaberpapier, -s, -e das bemutatdra szold értékpapir
inkompatibel dsszeférhetetlen/inkompatibilis/dssze nem egyeztethetd
Inlandswéhrung, -en die nemzeti valuta

Inneres (Sg.) und Justiz (Sg.) beliigy és igazsdgszolgdltatds
Innovationskraft starken (die) néveliffokozza az innovdcids képességet
Innovationsorientierung (Sg.) die innovdcids orientdlds

innovativ innovatiy

Input, -s, -s der/das input

ins Leben rufen létrehoz

Insolvenz anmelden csddot jelent be

Insolvenz, -en die fizetésképtelenség
Insolvenzantrag, -s, -trige der a csddeljdrds meginditdsdnak kérelmezése
Insolvenzverfahren, -s, - das csddeljdrds

installieren, h. installdl

Instanz, -en die hatdsdg

Institutionalisierung (Sg.) intézményesités

institutionelle Werbung intézményi rekldm
Instrumentarium, -s, -ien das eszkoztdr

Integration vollziehen (eine) az integrdcidt végrehajtani/keresztiilvinni
Integrationsprozess, -es, -¢ der integrdcids folyamat

integrierter Staatenverbund integrdlt dllamszovetség
intelligent intelligens

Intelligenz, (Sg.)...die értelmiségi (réteg)

-intensiv -igényes

Interaktion, -en die interakcids

Interessenausgleich, -[e]s, -e der érdekegyeztetés

Internationale Wihrungsfonds, - (Sg.) der Nemzetkizi Valutaalap

Internet, -s, [-s] das internet/(elektronikus) vildghdlé
Internetanschluss, -es, -schliisse der internetelérés/-csatlakozds
Internet-Banking, [-s], - das internetes pénzkezelés
Internet-Browser, -s, - das internet-bongészd
Internet-Surfer, -s, - der szorfozd [interneten]
Internetzugang, -[e]s, -gange der internetelérés/-csatlakozds
Intervall, -es, -e das intervallum/koz

investieren, h. befektet

Investition auf der braunen Wiese die barna mezds beruhdzds
Investition auf der griinen Wiese die 26ld mezds beruhdzds
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Investition, -en die

Investitionen titigen (die)
Investitionsattraktivitt (Sg.) die
Investitionsforderung, -en die
Investitionsgiitermesse, -n  die
Investitionshemmnis, -ses, -se das
Investitionskapital, -s (Sg.) das
Investitionsklima, -s, -(Sg.) das
Investitionswunder, -s, - das
Investmentfirma, -firmen die
Investmentfonds, -, - der
Investor, -s, -en der

iPhone, -s, -s das

IQ Test, -s, -s der
1Q/Intelligenzquotient, -en, -en der
ISDN-Anschluss, -es, -schliisse der
ISDN-Modem, -s, -s das
Ist-Zustand, -[e]s (Sg.) der
[uK-Technologie, -n die

J

befektetés

beruhdz

beruhdzdsra vald késztetés

a beruhdzdsok tdmogatdsa

a beruhdzdsi javak vdsdra
befektetési akaddly
t0kebefektetés/befektetett tdke
befektetési légkor/kornyezet
beruhdzdsi csoda

befektetd cég

befektetési alap

befektetd

iPhon

1Q-teszt

1Q

ISDN-csatlakozd
ISDN-modem
meglévdjelenlegi dllapot
informdcids és kommunikdcids technoldgia

Jahreshauptversammlung, -en die
Jahrestiberschuss, -es, -schliisse der
jammern, h.

Jobborse, -n die

Jobhopping, -[s] (Sg.) das
Jobsharing, -[s] (Sg.) das

Jointventure, [-s], -s das
Joystick, -s, -s der
Jugendarbeitslosigkeit (Sg.) die
Jungakademiker, -s, - der
Juniorkarte, -n die

juristische Person

juristische Person des offentlichen Rechts

Just-in-Time [JIT]

Just-in-Time-Beschaffung, -en die
Just-in-Time-Produktion die
Justizbehorde, -n  die

jlingste Analyse (die)

kozgyiilés [Rt.]

éves nyereség [Rt.]

sirdnkozik

dlldsborze

gyakori munkahely-vdltoztatds [karrierépités céljdbdl]

munkahely és feladatok megosztdsa tobb részmunkaidds
dolgozd kozitt

vegyes vdllalat/vegyes (tulajdonii) vdllalkozds

joystick

fiatalokat sijtd munkanélkiliség

fiatal értelmiségi

juniorkdrtya

jogi személy

kozjogi jogi személy

just-in-time [a gydrtds, szdllitds, raktdrozds optimdlis
futamidejét kialakitd szervezési mddszer]

just-in-time-beszerzés

just-in-time-termelés

igazsdgiigyi hatdsdg/birdsdg
a legiijabb/legfrisebb elemzés

Kabel, -s, - das
Kabelfernsehen, -s (Sg.) das
Kammer, -n die

Kammergriindung, -en die
Kampf auf Leben und Tod

Kanake, -n, -n der/die (abwertend!)
Kanal, -s, -nile der

kdbel

kdbeltelevizid

kamara/birdsdg/birdsdgi terem/birdi tandcs
[jogl/kereskedelmi kamara/(dllam)kincstdr

a kamara megalapitdsa

élet-haldlharc

vendégmunkds (fdleg torok)

csatorna
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Kanalisation, (Sg.) die
Kandidat, -en, -en, der
Kandidatin, -nen die
Kapazititsauslastung, -en die
Kapazititserweiterung, -en die
kapazitdtssteigernde Investition
Kapital aufbringen

Kapital aufnehmen

Kapital aufstocken

Kapital beschaffen
Kapitalanlage, -n die
Kapitalanlageberater, -s, - der
Kapitalanteil, -[e]s, -e der
Kapitalbetrag, -[e], -trdge, der
Kapitalertragsteuer (Sg.) die
Kapitalflucht (Sg.) die
Kapitalgesellschaft, -en die
kapitalistischer Betrieb

Kapitalmarkt, -[e]s, -markte der

kapitalmafiige Beteiligung
kapitalmafiige Verflechtung
Karenz, -en die
Karenzjahr, -[e]s, -e das
Karriere machen
Karrierechancen (Pl.)

Kartell bilden

Kartell, -s, -e das
Kartellamt, -[e]s, -dmter das
Kartellgesetz, -es, -e das
Kartellrecht, -[e]s, -e das
Kassamarkt, -[e]s, -mirkte der
Katasteramt, -[e]s, -dmter, das
KKaufbereitschaft (Sg.) die
Kaufkrafterhohung, -en die
Kaufverhalten, -s (Sg.) das
kausale Beziige

Kennwort, -[e]s, -e das
Kernaufgabe, -n die
Kernenergie (Sg.) die
Kernfamilie, -n die
kidnappen, h. gekidnappt
Kilometerpauschale, -n die
Kindergarten, -s, -gérten der
Kindergeld, -es, -er das
Kinderkrippe, -n die
Kindersterblichkeit (Sg.) die
Kindertagesstitte, -n die
Kirchensteuer (Sg.) die
klagen, h.

Klarwerk, -[e]s, -e das
Klassenkampfdenken, -s das

Klauen- und Maulseuche, (Sg.) die
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csatorndzds

jelolt

jelolt (nd)

kapacitds-kihaszndlds
kapacitdsnovelés/kapacitdsnovekedés
kapacitdsniveld beruhdzds

(11j) tokét eldteremt

t6két felvesz

t6két felhalmoz

(11j) tokét elteremt

tkebefektetés

befektetési tandcsadd

tdkerész

tdkedsszeg

tékehozadék-add

a téke menekiilése/kilfoldre dramldsa
tdkeegyestilés/toketdrsasdg

tdkés iizem/vdllalat

tékepiac

(egymdst dtfedd) tdke-résztulajdon/kereszttulajdonlds
tdke-dsszefonddds/kereszttulajdonlds
a fizetésfjavadalmazds besziintetése
nem fizetett szabadsdg [sziilés utdn]
karriert csindl
karrieresélyek/karrierkildtdsok
kartellt képez/alakit/létrehoz

kartell

kartellhivatal/kartellbirdsdg
kartelltorvény

kartelljog

azonnali/prompt piac/készpénzes piac
foldhivatal

vdsdrldsi hajlanddsdglkészség

a vdsdrlderd novelése

vdsdrldi magatartds

oksdgi kapcsolat(ok)

jelszo

a legfdbb feladat

atomenergia

magcsaldd/nukledris csaldd

elrabol

kilométer-dtaldny

dvoda

csalddi pdtlék

bolesdde

gyemekhalanddsdg

napkozi/napkozi otthon

egyhdzi add

panaszkodik vmire/vkire/vddol vkit (iiber +Akk)
tisztitd(mii/telep)

osztdlyharcos gondolkodds

szdj és karomfdjds jdrvdny



Klausurarbeit, -en...die

Kleine und mittelstindische Unternehmen [KMU]|
kleine und mittlere Unternehmen [KMU] (PL.)
Kleingeld, -es, [-er] das
Kleingewerbetreibende, -n, -n  der
kleingewerbliche Genossenschaft
kleingliedrig

Kleinlandwirt, -(e)s, -e der

Klick, -s, -s

Klimawandel, -s, - der

Klingelton, -[e]s, -tone der

knacken, h.

knacken, h.

knapp an der Hungergrenze

Know-how, -[s] das

kodieren, h.

Kohasions- und Strukturfonds, - (Sg.) der
Kohlendioxid -s, -e das

Kollektivvertrag, -s,-trage der
kollidieren, h.

Kombilohn, -[e]s (Sg.) der

Komitat, -[e]s, -e das/der
Kommanditgesellschaft auf Aktien [KGaA] (die)
Kommanditgesellschaft, -en [KG] die
Kommanditist, -en, -en der
Kommilitone, -n, -n der
Kommilitonin, -nen die
Kommission,-en die
Kommunalbetrieb, -[e]s, -e der
kommunale Abfille
Kommunikationsgesellschaft, (Sg.) die
Kommunikationsmittel, -s, - das
Kommunikationspolitik (Sg.) die
kommunizieren, h.

kompatibel

Kompatibilitit (Sg.) die
Kompetenzerweiterung (Sg.) die
Kompetenzverteilung (Sg.) die
kompetitiv

Komplementir, -s, -e der
Konglomerat, -[e]s, -e das

Konjunkturdnderung, -en die
konjunkturelle Arbeitslosigkeit
Konjunkturhoch, -s, -s das
Konjunkturtief, -s, -s das
Konklusion, -en die
Konkurrenten aufkaufen
Konkurrenz (Sg.) die
Konkurs anmelden

zdrthelyi dolgozat/zh.

kis- és kozépes méretii vdllalkozdsok

kis és kozepes vdllalkozdsok

aprépénz

kisiparos

kisipari szovetkezet

felaprdzott

kisgazda

kattintds

éghajlatvdltozds

jelz6hang/telefoncsengés

dttor Borse fejezet/Deutsche Texte Text I: dttori (a millidr-
dos kiiszobat) jelentésben

feltor ( szamitdgépes adatot)

kizel az éhséghatdrhoz

know-how

kddol

kohézids és strukturdlis alap [EU]

szén-dioxid

kollektiv szerzddés

iitkozik

alacsony fizetés esetén a munkaiigyi hivatal dltal folydsi-
fott fizetéskiegészités

megye

betéti részvénytdrsasdg

betéti tdrsasdg [Bt.]

(betéti tdrsasdg) kiiltag(ja)

évfolyamtdrs

évfolyamtdsnd

bizottsdg

(kiz)szolgdltatd iizem

kommundlis hulladék(ok)

kommunikdcids tdrsadalom

kommunikdcids eszkoz

kommunikdcids politika

kommunikdl

kompatibilis

kompatibilitds

a kompetencidk kiterjesztése

kompetencia-elosztds

versengd

(betéti tdrsasdg) beltag(ja)

konglomerdtum/vertikdlisan szervezett konszern/vdlla-
lat(csoport)

a gazdasdgi konjunktiira vdltozdsa

konjunkturdlis/ciklikus munkanélkiiliség

fellendiilés/konjunktira/virdgzd gazdasdg

gazdasdgi visszaesés/hulldmvolgy/konjunkturdlis mélypont

kovetkeztetés

konkurens céget felvdsdrol

verseny/versengés/konkurencia/versenytdrs(ak)

csddit jelent be
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Konkurs eroffnen

Konkurs melden

Konkurs, -es, -e der
Konkursgesetz, -es, -e das
Konkursverfahren einstellen, h. (das)
Konkursverfahren erdffnen, h. (das)
Konkursverfahren, -s, - das
Konkursverwalter, -s, - der
Konkursverwaltung, -en die
Konsequenz ziehen die
Konsort|ium, -s, -ien  das

konstant halten

konstruktives Misstrauensvotum
Konsumentenkredit, -[e]s, -e der
Konsumentenverhalten, -s (Sg.) das
Konsumgiiter (PL.)
Konsumgiitermesse, -n  die
Konsumrausch, -[e]s, -e der
Kontingent, -[e]s, -e das

Kontingentierung, -en die
Konto eroffnen, h. (ein)
Konto sperren, h.

Konto, -s, -s/Konten das
Kontoauszug, -[e]s, -ziige der
Kontobesitzer, -s, - der
Kontoersffnung (Sg.) die
Kontofithrung (Sg.) die
Kontoinhaber, -s, - der
Kontokorrent|konto, -s, -s/-konten das
Kontostand, -[e]s, -stinde der
Kontotiberziehung, -en die
Kontrahierungspolitik (Sg.) die
Kontrolle der Exekutive (Sg.) die
Konvergenztheorie (Sg.) die
Konvertierbarkeit (Sg.) die
konvertieren, h.

Konzentration auf das Kerngeschift
Konzern, -s, -e der
Konzernehe, -n die
Konzertzeichner, -s, - der
Kopie, -n die

Kopieren von Musik-CDs
Kopieren von Programmen
koppeln, h.

Korrektur, -en die

korrupt

Korruption blofi|stellen... (die)
Kostendruck, -[e]s (Sg.) der
Kostenersparnis, -se die
kostenlos

Kostensenkung (Sg.) die
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csddeljdrdst (el)indit

csddot jelent be

csddffizetésképtelenség/iizleti bukds

csddtorvény

csddeljdrdst megsziintet

csdeljdrdst elkezd

csdeljdrds

csddgondnok

csddgondnoksdg

kovetkeztetést levon

konzorcium

vdltozatlanul tart

konstruktiv bizalmatlansdgi inditviny

fogyasztdi hitel, druvdsdrldsi hitel

fogyasztdi magatartds

fogyasztdsi javak

fogyasztdsi cikkek/javak vdsdra

vdsdrldsi ldz/fogyasztdsi driilet

hozzdjdrulds/jdrulék/részesedés/ardnyos/kiszabott
rész/keret

hozzdjdruldst/részesedést megdllapit/(be-/fel)oszt

szdmldt nyit

szdmldt zdrol

szdmla/kontd/elszdmolds/szdmadds

szdmlakivonat

szdmlatulajdonos

szdmlanyitds

folydszdmla-vezetés/szdmlavezetés

szdmlatulajdonos

folydszdmla

a szdmla dlldsa/szdmlaegyenleg

szdmlatiillépés

szerzddéskotési politika

a végrehajtd hatalom ellendrzése

konvergengiaelmélet
konvertdlhatdsdg/valuta-dtvdlthatdsdg

konvertdl

a fo tevékenységre/fd iizletdgra torténd dsszpontositds
konszern

konszernegyesiilés/két konszern ,egybekelése”
tézsdespekuldns 1ij kibocsdtdsii részvényekkel spekuldld
mdsolat

zenés CD-k mdsoldsa

programok mdsoldsa

kapcsol

korrektiira

korrupt/megvesztegethetd/romlott

tdmadja a korrupcidt

koltségnyomds

koltségmegtakaritds

dijtalan

koltségesokkentés/a koltségek mérséklése/lefaragdsa



Kosteniiberwilzung (Sg.) die
Kostenvorteil, -s, -e der
kostspielig

kotieren, h.

Korperschaft, -en die
Korperschaftsgesetz, -es, -e das
Kérperschaftssteuer, -n - die
Krankenkasse, -n die
Krankenpflichtversicherung (Sg.) die
Krankenstand, -[e]s, -stinde der
Krankenversicherung (Sg.) die
kreativ

Kreativitdt (Sg.) die

Kredit auf|nehmen, (i), -a-, h. -o- (einen)
Kredit gewdhren, h. (einen)
Kredit kiindigen, h. (den)
Kredit sperren, h. (den)

Kredit tilgen, h. (den)

Kredit, -s, -s der
Kreditbestand, -[e]s, -stinde der
Kreditbewilligung, -en die
Kreditfahigkeit (Sg.) die
Kreditgeber, -s, - der
Kreditgewahrung, -en die
kreditieren, h.

Kreditinstitut, -[e]s, -e das
Kreditkarte, -n die
Kreditnehmer, -s, - der
Kreditrahmen, -s, - der
Kreditrate, -n die
Kreditvergabe, -n die
Kreditwiirdigkeit (Sg.) die
Krippe, -n die
krisengeschiittelt
Krisenmanagement, -s, [-s] das
Kulturgutschein, -[e]s, -e der
Kundenbetreuung (Sg.) die
Kundendienst, -[e]s, - der
Kundenorientierung (Sg.) die
Kundensegment, -[e]s, -e das
Kundenterminal, -s, -s der/das
Kundenwerbung (Sg.) die
Kundenzufriedenheit (Sg.) die
Kunstdiinger, -s, -, der
Kunstgeld, -[e]s, -[er] das
Kurs, -es, -e der

Kursanstieg, -s, -e der
Kursauftrieb, -[e]s (Sg.) der
Kurseinbufle, -n die
Kursentwicklung, -en die
Kurserholung (Sg.) die
Kursfall, -[e]s, -fille, der

a koltségek dthdritdsa

koltségeldny

koltséges

jegyez a tdzsdén
testiilet/tdrsulat/tdrsasdg/jogi személy [jog]
Tdrsasdgi Torvény

tdrsasdgi add

betegsegélyezd pénztdr

kotelezd egészségbiztositds

betegdllomdny

betegbiztositds

kreatty

kreativitds

kolesont/hitelt vesz fel

hitelt ad/nyijt (Dat.)

hitelt/kolcsont felmond

hitelt/hitelkeretet befagyaszt/zdrol

hitelt torleszt

hitel

hiteldllomdny

a hitel rendelkezésre bocsdtdsa/engedélyezése
hitelképesség

hitelnyiijtd

hitelnytjtds

hitelez/meghitelez/hitelt nydjt

hitelintézet

hitelkdrtya

hitelfelvevd/adds

hitelkeret

torlesztdrészlet

hitelezés/hitelnyiijtds
hitelképesség/pénziigyi megbizhatdsdg/bonitds
bolcsdde

a vdlsdgok dltal megtépdzott
vdlsdgmenedzsment/vdlsdgkezelés

kultiira utalvdny

vevdgondozds
vevdszolgdlat/iigyfélszolgdlat
vevdorientdltsdg

vdsdrldi/vevdi szegmens
bankkdrtya-leolvasd termindl

a vdsdrldk toborzdsa

vevdi elégedettség/a vevik megelégedettsége
miitrdgya

mesterséges pénz

drfolyam

drfolyam-emelkedés

drfolyamfelhajtds

drfolyamveszteség

tdzsdei irdnyzat/tendencia, drfolyamtrend
az drfolyamok megerdsidése/iijra emelkedd drfolyamok
drfolyamesés
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Kursgewinn, -[e]s(Sg.) der

Kurs-Gewinn-Verhiltnis, -ses, -se [KGV] das

kursierendes Geld
Kursmakler, -s, - der
Kursrisiko, -s, -s/-risiken das
Kursriickgang, -s, -gédnge der
Kursschwankung, -en die
Kurssteigerung, -en die
Kurssturz, -stiirze der
Kursverlust, -[e]s, -e der
Kurzarbeit (Sg.) die
Kurzwahl (Sg.) die
kiindigen, h.
Kiindigungsfrist, -en die
Kiindigungsschutz, -es (Sg.) der

drfolyamnyereség

drfolyam-nyereség ardny
forgalomban lévd pénz

t0zsdei alkusz/brdker
drfolyamkockdzat
drfolyamesés/drfolyamzuhands
drfolyam-ingadozds

drfolyam-emelés

drfolyamzuhands

drfolyamveszteség

csokkentett munkaidd

rovid hivds/tdrcsdzds [eldre beprogramozott szdm hivdsa]
felmond (Akk.)/felmond vkinek (Dat.)
felmonddsi (hatdr)idd

felmondds elleni védelem

kiinftig a jovdben

Kiirzung, -en die csokkentés

L

Lagerhaltung (Sg.) die raktdrozds, készletezés

lahm legen, h. megbénit [szivegszerkesztés is]

lancieren, h.

Linderbericht, -[e]s, -e der
Léanderspezifikjum, -s/-a das
landerspezifisch
landerspezifische Unterschiede
Landessparkasse, -n die
Landeswdhrung, -en die
Landschaftsschutz, -es (Sg.) der
langfristig

langwierig

Langzeitarbeitslose, -n, -n - der/die

Langzeitarbeitslosigkeit (Sg.) die
Laptop, -s, -s der
Lirmbelastung (Sg.) die
Lirmschutz, -[e]s, (Sg.) der
Laser, -s, - der
Laserprinter,- der
Lastschrift, -en die
Lastschrift, -en die
laufendes Konto

Laufzeit, -en die

laut Entwicklungsplan
Lautsprecher, -s, - der
Lautstirke (Sg.) die
leasen, h. geleast

Leasing, -s, -s das
Leasinggeber, -s, - der
Leasinggebiihr, -en die
Leasingnehmer, -s, - der
Lebensbereich, -[e]s, -e der
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bevezet/lendiiletbe hoz
orszdgjelentés
orszdgspecifikum
orszdgspecifikus
orszdgspecifikus kiilonbségek
Orszdgos Takarékpénztdr/OTP
hazai valuta, nemzeti valuta
tdjvédelem

hosszii tdvii/hosszii tdvon
hosszadalmas

tartdsan munkanélkiili (személy)
tartds munkanélkiiliség

laptop

zajterhelés

zajvédelem

lézer
lézerprinter/lézernyomtatd
megterhelés

terhelés

folydszdmla

Sfutamidd

a fejlesztési terv szerint
hangszdrd

hangerdsség

lizingel

lizing/bérbeadds/bérbe vétel/(tartds) bérlet
lizingbe add/bérbeadd

lizingdij
lizingbe vevd/bérld
életszféra



Lebensdauer (Sg.) die
Lebenserwartung (Sg.) die
Lebenshaltungskosten (P1.)
Lebensniveau, -s (Sg.) das
Lebensqualitdt, -en die
Lebensraum, -[e]s, -rdume der
Lebensstandard, -[e]s (Sg.) der
Lebensstil, --[e]s, -e der
Lebensverhiltnisse (PL.)
Lebenszufriedenheit (Sg.) die
Lebewesen, -s, - das
Ledersack, -[e], -sicke der
lediglich

Lehrling, -s, -e der

Lehrstelle, -n  die
Lehrstellensuchende, -n, -n  der/die
Lehrstuhl, -s, -stithle der
Leiharbeit (Sg.) die

Leiharbeiter, -s, - der
Leiharbeitsfirma, -men die
Leistungfihigkeit, -en die
Leistungsbereitschaft, -en die
Leistungsbilanzstérungen (Sg.)
Leistungsfahigkeit (Sg.) die
Leistungskraft (Sg.) die
Leistungsstipendium, -s, ...dien das
Leistungsstreben (Sg.) das
Leitprinzip, -s -ien das
Leitung, -en die
Leitwdhrung, -en die
Leitzins, -es, -en der
Libertinage, -n die
Lieferant, -en, -en der
Lieferbedingungen (P1.)
Liefertermin, -s, -e der
Lieferung, -en die

Limit, -s, -s/-e das
limitieren, h.

Liquiditidt (Sg.) die

Lizern, -en die

Lochkarte, -n die

Logistik (Sg.) die

Lohn- und Gehaltsempfinger (P1.)
Lohnabzug, -(e)s, -ztige der
Lohnempfinger, -s, - der
Lohnkosten (P1.)
Lohnkiirzung, -en die
Lohnnebenkosten (Pl.)
Lohnsteuer (Sg.) die
Lohnvorteil, -s, -e der
Lohnzusatzkosten (PI.)

élettartam

vdrhatd élettartam

megélhetési/létfenntartdsi koltségek

életszinvonal

életmindség

élettér

életszinvonal

életstilus

életkoriilmények/életviszonyok

elégedettség az életben

éldlény

bérzsdk

csak/csupdn/pusztdn/egyediil

tanonc

szakmunkdstanuld-dllds/gyakornoki hely/dllds

tovdbbtanulni szdndékozd

tanszék

szerzddéses/ideiglenes munka/kikolesonzott/kolcsonadott
dolgozé munkavégzése

kikélcesonzott/kolcsonadott/szerzddéses munkds

munkaerd-kolcsonzd cég

munkabirds/teljesitdképesség/kapacitds

teljesitd készség

a folyd fizetési mérleg zavarai

teljesitdképesség

teljesitdképesség

tanulmdnyi dsztondij

teljesitmény-orientdltsdg

irdnyely, vezérely

vezeték/vonal

kulcsvaluta/vezérvaluta

jegybanki alapkamat/irdnyadd kamat(ldb)

szabadossdg

szdllité

szdllitdsi feltételek

szdllitdsi iddpont/hatdridd

szdllitds/szdllitmdny

limit

limitdl

likviditds

licenc

lyukkdrtya

logisztika

bérbdl és fizetésbdl élik

munkabért terheld levonds(ok)

bérbdl éld

bérkiltségek

bércsokkentés/fizetéscsokkentés

jdrulékos bérkoltségek

béradd

béreldny

a munkabérek jarulékai/kozvetett munkaerd-koltségek
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Lombardkredit, -[e]s, -e der

16schen, h.

LPG Iandwirtschaftliche Produktionsgenossenschaft die
lukrativ

lombardhitel

torol

tsz/termeldszivetkezet

jdl jovedelmezd/kifizetddd/nyereséges

Mafia, -s die

Mafioso, -[s], -si der
Magnetstreifenkarte, -n  die
Mailbox (Sg.) die

Makler, -s, - der

Maklerbiiro, -s, -s das
Maklergebiihr, -en die
Maklerprovision, -en die
Management-Weiterbildung, -en die
Mangel, -s, Médngel der
Mangelberuf, -s, -e der
mangelnde Rechtssicherheit (die)
manipulieren, h.

Mannschaft, -en die

Marke, -n die

Markenartikel, -s, - der
Markenfamilie, -n  die
Markenimage, -[s] (Sg.) das
Markenname, -ns, -n  der
Markenservice, - (Sg.) der
Markentreue (Sg.) die
Markenware, -n die
Markenzeichen, -s, - das
Marketing, -[s] (Sg.) das
Marketingberatung (Sg.) die
Marketinginstrument, -[e]s, -e das
Marketinginstrumentarium, -s, -rien das
Marketing-Mix der
Marketingplanung (Sg.) die
Marketingstrategie, -n die
markieren, h.

Markt erschliefen (den/einen)
Marktanalyse (Sg.) die
Marktanteil sichern (den)
Marktanteil, -[e]s, -e der
Marktattraktivitit (Sg.) die
Marktaufsicht (Sg.) die
Marktbearbeitung betreiben
Marktbedarf, -[e]s (Sg.) der
Marktbeobachtung (Sg.) die
Mirkte erschlieflen
Markterfordernis, -ses, -se das
MarkterschlieSung (Sg.) die
Marktforschung (Sg.) die
Marktforschungsinstitut, -[e]s, - das
Marktfiihrer, -s, - der
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mafia

mafidzd

mdgneskdrtya
mailbox/postaldda
broker/alkusz
brékeriroda/iigynokség
iigynoki/brékeri/alkuszi jutalék
iigynoki/brdkeri/alkuszi jutalék
menedzser-tovabbképzés
hidny/sziikség

hidnyszakma

hidnyos jogbiztonsdg
manipuldl

csapat
mdrka/védjegy/mdrkajel/drunévimdrkdzott termék/dru
mdrkds dru/mdrkdzott/védjegyezett termék
mdrkacsaldd

mdrka imdzsa

mdrkanév

mdrkaszerviz

mdrkahiiség

mdrkdzott dru/termék
védjegy/mdrkajelzés
marketing
marketing-tandcsadds
marketingeszkoz
marketingeszkozok/piackutatdsi és értékesitési eszkoztdr
marketingmix
marketingtervezés
marketingstratégia

bejelol (pl. vkit az IWIW-en)
piacot feltdr

piacelemzés

biztositja a piaci részesedést
piaci részesedés

piaci vonzerd

piacfeliigyelet

megdolgozni a piacot

piaci igény/kereslet
piacmegfigyelés

(11j) piacokat tdr fel

piaci kovetelmény

a piac megszerzése/meghdditdsa
piackutatds

piackutatd cégf/intézet
piacvezetd [cég]



Marktgegebenheiten (Pl.)
Marktglobalisierung, -en die
Marktliicke, -n die
Marktnische, -n die
Marktorientierung (Sg.) die
Marktsegmentierung, -en die
Markttransaktion, -en die
Markttransparenz (Sg.) die
marktwirtschaftliche Tendenzen (PL.)
maschinengeschrieben
Masse, -n die
Massenarbeitslosigkeit (Sg.) die
Massenentlassung, -en  die
Massenproduktion, -en die
Mafinahmenpaket, -[e]s, -e
Mafistab, -[e]s, stibe der
Master, (Sg.)...der

Maus, Miuse die

Mauspad, -s, -s das

Maut, -en die
Medienlandschaft (Sg.) die
Medienwerbung (Sg.) die
Medium, -s, -ien/ia das
Meeting,-d, -s das
Mehrheitsaktionér, -s, -e der
Mehrschichtarbeit (Sg.) die
Mehrwertsteuer (Sg.) die
mehrwertsteuerfrei

meiner Ansicht nach
Meinungsbeeinflussung (Sg.) die
Meinungsfiihrer, -s, - der
Meistausfithrungsprinzip, -s (Sg.) das
mengenmifig
Menschenrechte (P1.)

Mend, -s, -s das

mieten, h.

Mikroprozessor, -s, -en  der
Milchwirtschaft, -en die
Minderheitsaktionir -s, -e der
minderjahrig
Mindest(grund)kapital, -s (Sg.) das
Mindestlohn, -es, -16hne der
Mindestverdienst, -es, -e der
Mineral6lsteuer (Sg.) die
Miniaturisierung, -en die
Ministerprasident, -en, -en
Misserfolg,- [e]s, -e der
missgiinstig

mit Abstand der erste/grofite
mit auslandischer Beteiligung
mit groflem Abstand mehr

mit zehn Prozent beteiligt sein

piaci adottsdgok
piacglobalizdlds/-globalizdcid

piaci rés/hézag/specidlis/kielégitetlen kereslet
piaci rés/hézag/specidlis/kielégitetlen kereslet
piaci szemlélet

piacszegmentdlds

piaci tranzakcid

a piac dtldthatdsdga/tiszta piaci viszonyok
piacgazdasdgi tendencidk

géppel irt

tomeg

tomeges munkanélkiiliség

tomeges elbocsdtds

tomeggydrtds

intézkedési csomag
meérték/méretardny

3 éves képzést abszolvdlt hallgatd

egér

egérpad

autdpdlyadij
rekldmhordozok/médiumok dsszessége
médiahirdetés/sajtdrekldm

média

értekezlet

10bbségi részvényes/firészvényes
tobbmiiszakos munkarend

dltaldnos forgalmi add/dfa
dfamentes/nulla dfakulcsos
véleményem szerint

vélemény befolydsoldsa

csoport véleményvezetdje

a legtobb kotés biztositdsdnak elve
mennyiségi

emberi jogok

menii [szovegszerkesztés is]

bérel

mikroprocesszor

tejtermeld gazdasdg/tejgazdasdg
kisebbségi részvényes

kiskorti
(torvényben eldirt) minimdlis alaptike-sziikséglet
minimdlbér

minimdlbér/-kereset

az olajszdrmazékok jovedéki addja
kicsinyttés/miniatiirizdlds

miniszterelnik

kudarc

irigy/kedvezdtlen

messze a legelsd/legnagyobb

kalfoldi érdekeltségii/részesedésii

lényegesen tobb

értékpapir/mely egy portfolidnak tiz szdzalékdt teszi ki
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Mitbesitz, -es, -e der
Mitbesitzer, -s, - der
Mitbestimmung (Sg.) die
Mitbewerber, -s, - der
Miteigentum, -s (Sg.) das
Miteigenttimer, -s, - der
miteinbeziehen, -o-, h. -o-
Mitgliedschaft beantragen (die)
Mitgliedschaft, -en die
Mitspracherecht, -[e]s(Sg.) das
Mitteilung, -en die
mittelfristig

Mittelland (Sg.) das
Mittelschicht, -en die
Mittelstand, -[e]s, -stinde der

mittelstindisch

Mitunternehmer, -s, - der
Mobbing, -[s] (Sg.) das

mobil

mobil telefonieren, h.
Mobilfunk- und Internetanbieter, -s, - der
Mobilfunk, -s (Sg.) der
Mobiltelefon, -s, -e das
Modeberuf, -s, -e der
Modem, -s, -s der/das
Modifizierung, -en die
Monatsgehalt, -s, -gehalter das
monetar

Monitor, -s, -en der

monstros

Montanunion (Sg.) die
Motherboard, -s, -s das
Motivationsbrief, [e]s, -e der
Motivationsstruktur, -en die
Motivforschung (Sg.) die
Mousepad, -s, -s das
Mp4-Player, -s, - der

MSN [The Microsoft Network] das
multifunktionell
multiplizieren, h.
Muttergesellschaft, -en die

Mutterhaus, -es, - das
Mutterschaftsgeld, -(e)s, -[er] das
Mutterschaftshilfe, -n die

Mill, -s, (Sg.) der
Miillabfuhr (Sg.) die
Miilldeponie, -n die
Miillentsorgung (Sg.) die
Miinze, -n die
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tdrstulajdon/tdrsbirtoklds

tdrstulajdonos

(a munkavdllalok) beleszdldsi/részveteli joga

versenytdrs/tdrspdlydzd

tdrstulajdon/tdrsbirtoklds

tdrstulajdonos/tulajdonostdrs

bevon

a tagsdgot kérelmezi

tagsdg

beleszdldsi/részveteli jog

kozlés

kozéptavii/kozéptdavon

Kozép-Svdjc Svdjc kozépsd, alacsonyabb része

(tdrsadalmi) kozépréteg

kozéposztdly [szocioldgia]/kis és kozépméretii vdllalkozd-
sok

kozéposztdlybelifkis és kizépvdllalkozdsra jellemzd/ahhoz
tartozd

iizlettdrs/tdrsvdllalkozd/vdllalkozdtdrs [Kft.]

munkahelyi zaklatds/szekdlds

mobil/mozgékony

mobilon telefondl

mobiltelefon- és internetszolgdltatd

mobiltelefonrendszer

mobiltelefon

divatszakma

modem

mddositds

havi fizetés

monetdris/pénziigyi/pénz-

monitor

monstrum/hatalmas

Montdnunid

alaplap

motivdcids levél

(az egyes ember) motivdcids szerkezet(e)

motivum-kutatds

egérpad

Mp4 lejdtszd

a Microsoft internetes portdlja

multifunkciondlis

szorozni/megszorozni

anyavdllalat/tibbségi tulajdonos/részvénytibbséggel ren-
delkezd vdllalat

anyahdz/kozpont [kereskedelem|/anyai hdz

sziilési segély/anyasdgi segély/juttatds

anyasdgi segély [sziilés eldtti és utdni tdrsadalombiztositd-
si juttatds]

szemét

szemétszdllitds

szemét-/hulladéklerakodd (hely)

szemeétszdllitds/-eltakaritds/hulladék drtalmatlanitds

érme



nach der Gemeinschaftsnorm
nach wie vor
nach|weisen, -ie-, h. -ie-

Nachfolgestaat, -es, -en der
Nachfrage (Sg.) die

nachhaltige Entwicklung
Nachhaltigkeit (Sg.) die

Nachricht auf dem Anrufbeantworter hinterlassen, (4), -ie, h. -a-
Nachricht {ibermitteln, h. (eine/die)
Nachricht, -en die
Nachrichtenmittel (P1.)
Nachrichteniibermittlung (Sg.) die
Nachschuss, -es, -schiisse der
Nachstenliebe (Sg.) die

nachteilig

Nachtragshaushalt, -[e]s, -e der
nahostlich
Nahrungsmittelherstellung, -en die
namentlich

Nationalokonomie (Sg.) die

natiirliche Person, -en die
Nebenfachrichtung, -en...die
neidisch

nennenswert

Nennwert, -[e]s, -e der

Netz, -[e]s, -e das
Netzetikette, (Sg.)
netziibergreifend

Netzwerk, -es, -e das

neu starten

neue Posten schaffen (P1.)
Neuemission, -en die
Neugeborene, -n, -n das
Neugriindung, -en die
Neustart, -es, -s der
Neuverschuldung die
Neuverschuldung, -en die
Nichtmitglieder (PL.)
Nickname, -s, -s der
nieder|lassen, (&) -ie-, h. -a- (sich)
Niederlassung griinden (eine)
Niederlassung, -en die
Niederlassungsabkommen, -s, - das

Nischenstrategie, -n die
Nominalkapital, -s (Sg.) das
Nominallohn, -[e]s, -16hne der
Nostrifizierung, -en die

a kdzdsségifunids norma szerint

ligy, mint azeldtt/tovdbbra is

(be)bizonyit/igazol (Akk.)/rdbizonyit vkire vinit
(Dat.+Akk.)

utdddllam

kereslet (nach+Dat.)

fenntarthatd fejlodés

tartdssdg/fenntarthatdsdg

iizenetet hagyni az iizenetrdgzitén

iizenetet kiild/dtad/kozvetit

hir/iizenet

hirkozld eszkozok

hirkozlés

kiegészitd befizetés/pdtbefizetés/pitfedezet

felebardti szeretet

hdtrdnyos

pdtkoltségvetés

kozel-keleti

élelmiszer-elddllitds

név szerint/nevezetesen

kozgazdasdgtan/nemzetgazdasdgtan/makro- és mikro-
okondmia

természetes szemeély

mellékszakirdny

irigy

emlitésre méltd

névérték/cimletérték

hdldzat

netikett

az egész hdldzatra kiterjedden

hdldzat

djraindit [szovegszerkesztés is]

1ij posztokat teremt

1ij kibocsdtdsii értékpapir

tjsziilitt

tjraalapitds

djrainditds

dllamaddssdg/koltségvetési hidny

ij hitelfelvétel

az unidn kiviili orszdgok/nem tagorszdgok

nick/nickname/becenév

letelepszik

vdllalkozdst/kirendeltséget alapit

letelepedés/telephely/lerakat/kirendeltség/fidk/képviselet

letelepedést/helyi iizleti tevékenységet biztositd megdllapo-
dds

a piaci rés kitoltésére alapozott stratégia

alaptikel/jegyzett téke [Rt.]

nomindlbér

honositds
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Nostrifizierungspriifung, -en, die
Notar, -[e]s, -e der

notariell beglaubigen/beurkunden
Notebook, -s, -s das

Notenbank (Sg.) die

Notlosung, -en die

notwendig

Nulltarif, -s (Sg.) der

Numerus clausus, - der
Nutzen/Risiko Relation
Nutzfahrzeugindustrie (Sg.) die
Nutzniefler, der

Nutzung, -en die
Nutzungsvertrag, -[e]s, -trige der

kiilonbozeti vizsga

kozjegyzd

kozjegyzd dltal hitelest
notebook/laptop

jegybank
kényszermegoldds/sziikségmegoldds
szitkséges/sziikségszeril
dijmentesség

zdrt szdm

haszon/kockdzat ardny
haszonjdmiigydrtds/-ipar
haszonélvezd

haszndlat, haszndlds/hasznositds

haszndlatbavételi szerzddés/hasznositdsi szerzddés

Oberassistent, -en, -en der
Obergesellschaft, -en die

Oberschicht, -en die
obligatorisch

offen

Offene AG die

offene Handelsgesellschaft [OHG]
offene Stelle

offener Fonds

offenes Leasing

Offerte, -n die
Off-shore-Geschift, -[e]s, -e das
Online-Broking, -s das
Online-Werbung (Sg.) die

adjunktus

anyavdllalat/holdingtdrsasdg/tulajdonos/ellendrzd vdlla-

lat [a konszernen beliil]
(tdrsadalmi) felsdréteg
kotelezd
nyiltvégli/nyilt
nyilvdnos Rt
kozkereseti tdrsasdg
szabad/megiiresedett/betolthetd dllds
nyilt végii befektetési alap
nyiltvégii lizing
ajdnlat/kindlat
off-shore iigylet
komputeres/tdvkereskedés a tdzsdén
on-line rekldm

Opponent, -en, -en der opponens
Opposition, -en die ellenzék

Option, -en die opcid/eldvételi jog
Optionsgeschaft, -[e]s, -e das opcids tigylet/kotés
ordnungsregulierend rendszerszabdlyzd
Ortsgesprach, -es, -e das helyi beszélgetés
Ostoffnung der EU (die) az EU nyitdsa kelet felé
Outdoor-Werbung (Sg.) die kiiltéri rekldm
Output, -s, -s der output

Ozonloch, -[e]s, -locher das dzonlyuk
Ozonschicht, -en die dzonréteg

0

offentliche Abstimmung (die) nyilt szavazds
offentliche Beschaffung, -en die kizbeszerzés

offentliche Dienstleistungsbranchen
offentliche Férderungsprogramme
offentliche Hand

offentliche Urkunde

offentliche Verwaltung
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dllami szolgdltatd dgazatok
dllami fejlesztési programok
kozkéz

kozokirat

kozigazgatds



offentlicher Notar
offentliches Recht
Offentlichkeitsarbeit (Sg.) die

offentlich-rechtlich

offentlich-rechtliche (juristische) Person
okonomischer Prozess der Konvergenz (der)
Okosteuer (Sg.) die

Olentfirbung, (Sg.) die

Olvorkommen, -s, - das

kozjegyzd

kozjog

a kozonségkapesolatok dpoldsa/public relations tevékeny-
ség, PR

kizjogi/kizszolgdlati

koztestiilet/kizjogi testiilet/kizjogi jogi személy

a konvergencia/kizeledés gazdasdgi folyamata

kornyezetvédelmi add

olajszdkités

olaj-eldfordulds/olajleléhely

P

pachten, h. bérel

Pager, -, -s der pager/csipogd/személyhivd
paraphieren, h. parafdl/aldir

paritdtische Mitbestimmung paritdsos/ardnyos beleszdldsi jog
Passiva (PL.) forrds/passziva

Passivseite, -n die forrdsoldal

Passwort, -es, -"er das password/jelszd
patentrechtlich szerzdjogilag

Pauschale (Sg.) die dtaldny(dsszeg)/dtaldnydij/dtaldnyfizetés
Pauschalsteuer, -n die dtaldnyadd

PC, -5, -s der személyi szdmitdgép

Pendler, -s, - der ingdzo

PenDrive, -s, -s der pendrive

per E-Mail verschickt

per Saldo

Peripheriegerite, (Pl.)
permanent

Personal abbauen

Personal einstellen

Personal, -s (Sg.) das
Personalabbau, -[e]s (Sg.) der
Personalabteilung, -en die
Personalchef, -s, -s der
Personalcomputer,-s (PC) der
Personalien (P.)
Personalkosten (Pl.)
Personalpolitik (Sg.) die
Personeneinkommensteuer (Sg.) die
Personengesellschaft, -en die

Personenruffunkanlage, -n die
Personenvereinigung, -en die
personlich haftender Gesellschafter
Pfandbrief, -[e]s, -e der

Pfleger, -s, - der

Pfund, -s das

Pfusch, -es (Sg.) der

pfuschen, h.

Phantomfirma,-en die

per szaldd/egyenlegként/kiegyenlitésiil

periférids eszkizik

folyamatos/permanens

munkaerdt/személyzetet leépit

munkaerdt felvesz/alkalmaz

személyzet

létszdmleépités

személyzeti/munkaiigyi osztdly

személyzeti fonok

személyi szdmitdgép

személyi adatok

személyi jellegii koltségek

humdnpolitika/munkaiigyi politika

személyi jovedelemadd/szja/SZJA

személyegyesiilés/személyegyesiilés jellegii tdrsasdg/sze-
mélyegyesitd tdrsasdg

pager/csipogd/személyhive

személyek egyesiilése/tdrsuldsa

személyileg felelds tdrsasdgi tag

zdloglevél/jelzdloglevél/kotvény

dpold

font

fusimunka

fusizik

fantomcég
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PhD Student, -en, -en der
PhD, (Sg) der

Piepser, -s, - der
Plakatwand, -"e die
Planwirtschaft (Sg.) die
platzen, i.

Pleite gehen, ging Pleite, i. Pleite gegangen
Politikansatz, -es, -"e der
politische und wirtschaftliche Wende die
popular

Portefeuille, -s, -s das
Portemonnaie, -s, -s das
Portfolio, -s, -s das
Postwurfsendung, -en die
prégen, h.

Praktikant, -en, -en der
Praktikantin, -nen die
Praktikum, -s, -ka das
Pridmie, -n die

Préisentation, -en die
Prisident, -en, -en der
Praxis, -xen die
Praxisgebiihr, -en die
PR-Berater, -s, - der
Preisdifferenzierung (Sg.) die
Preisgestaltung (Sg.) die
preisgiinstig
Preis-Leistungs-Verhiltnis, -ses, -se das
Preispolitik (Sg.) die
Preisstabilitdt (Sg.) die
Preissteigerung, -en die
Preisvergleich, -s, -e der
preiswert

Premier, -s, -, der
Premierminister, -s, -, der
Primérforschung (Sg.) die
Printer, -s, - der
Printmedium, s, -ien/ia das
Printwerbung (Sg.) die
Prinzip der Gleichbehandlung
Privatanleger, -s, - der
privater Betrieb

privates Recht

Privatkonkurs, -es, -e die
Privatvermdgen, -s das
Probezeit, -en die

Probleme bereiten (PL.)
Produktbeschaffenheit (Sg.) die
Produkteinfiihrung, -en die
Produktgestaltung (Sg.) die
Produktionskosten (Pl.)
Produktionsmobilitét (Sg.) die
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PhD hallgatd

PhD

pager/csipogd/személyhivd
plakdtfeliilet/hirdetdtdbla
tervgazdasdg
szétpukkad/széttirik/szétpattan

csédbe megy

politikai szdndék/kezdeményezés/hajlanddsdg
politikai és gazdasdgi rendszervdltozds
népszerti

tdrca ( miniszteri)

pénztdrca

portfdlid

a postaldddba dobott DM-levél/-szdrdlap
ver [pénzt]

gyakornok

gyakornok(ldny)

szakmai gyakorlat/gyakorlat/praktikum
jutalom/prémium/dij

bemutatds/az eredmények bemutatdsa/prezentdldsa
elnok

gyakorlat/orvosi praxis/iigyvédi praxis
vizitdij

PR-tandcsadd

drdifferencidlds/akttv drpolitika
drképzés

jutdnyos dron

dr-teljesitmény ardny

drpolitika

drstabilitds

dremelés

drosszehasonlitds

jO dron/megéri az drdt/jutdnyos dron
miniszterelnok

miniszterelnok

primer kutatds

printer/nyomtatd

nyomtatott médium

nyomtatott rekldm

az egyenld/azonos elbdnds elve

egyéni befektetd/magdnbefektetd
magdnvdllalat

magdnjog

magdncsdd

magdnvagyon

probaidd

problémdkat okoz

termékjellemzdk

a termék bevezetése [a piacra]
terméktervezés/a termék formatervezése/kiszerelése
gydrtdsi/termelési koltségek

a termelés mobilitdsa



Produktionsstitte, -n die
Produktlebenszyklus, -, -zyklen der
Produktpolitik (Sg.) die
Produktpositionierung (Sg.) die
Produktvermarktung, -en die
produzieren, h.

produzierendes Gewerbe
Professor, -s, -en der

profitabel

profitieren, h.

'Programm des lebenslangen Lernens' das
programmgesteuert
programmieren, h.
Programmierer, -s, - der
Programmiersprache, -n die
progressiv gestaffelt

progressive Steuer
Projektvolumen, -s (Sg.) das
Promotion, -en die

promoviert

Prospekt, -[e]s, -e der
Protektionismus, (Sg.) der
protektionistisch

Protokoll, -s, -e das

Prozess optimieren (einen), h.
Priifung ablegen, h.

Priifung, -en die

Public Relation [PR] (Sg.)

gydrtdhely/gydrtdbdzis

termék életciklusa

termékpolitika

termékpoziciondlds

termékértékesités/a termék piacra dobdsa
termel

feldolgozd ipar

professzor/egyetemi tandr
rentdbilis/nyereséges

profitdl/hasznot hiiz (von+Dat.)

Egy életen dt tartd tanulds programja’
programvezérelt

programoz

programozd

programnyely

lépcsizetesen emelkedik/progressziven rendezett
progressziv/sdvos add

a projekt/terv(ezet) nagysdga/mérete/volumene
doktori fokozat megszerzése

doktordlt

prospektus/terméktdjékoztatd
protekcionizmus

protekcionista

Jjegyzdkonyv

a folyamatot optimalizdlja
vizsgdzik/vizsgdt letesz

vizsga

a kozonségkapcsolat dpoldsa/PR

qualifizierte Arbeitskrifte (PL.)
Qualititsnormen entsprechen (den)

Qualitdtsprodukt, -[e]s, -e das
Quartal, -s, -e das
Quellensteuer (Sg.) die
Quote, -n die

szakképzett munkaerd

megfelel a mindségi szabvdnyoknak/normdknak/kovetel-
ményeknek (Dat.)

mdrkds/mindségi termék

negyedév

forrdsadd

kvdta

Rabatt, -[e]s, -e der
Rahmen ausschopfen
Rahmenbedingung, -en die
Rajk-Ldszl6-Fachkollegium
rangieren, h.

rapid|e]

Rat, -es, -Rite der
ratifizieren, h.

Ratifizierung (Sg.) die
Rationalisierung, -en die
Ratschlag, -[e]s, -schldge der

drengedmény/drkedvezmény
kimeriti a keretet

keretfeltétel

Rajk Ldszld Szakkollégium
rang(sor)ban van/elhelyezkedik

rohamos

tandcs

ratifikdl/dllamkozi szerzddést jévdhagy/megerdsit/tir-
vénybe iktat

ratifikdlds

ésszeriisités/racionalizdlds/a termelékenység javitdsa
tandcs
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rechnen, h. (sich)

Rechner, -s, - der
Rechnungspriifung, -en die
rechtliche Person, -en..die
Rechtsform, -en die
Rechtsharmonisierung (Sg.) die
Rechtspersonlichkeit, -en  die
Rechtsstreitigkeit, -en  die
recyceln, h.

Recycling, -s, -e  das
Reduktionswerbung (Sg.) die
Referendum tiber den Beitritt
Referendum, -s, -den/da das
Referenz, -en, -en die
Referenzbrief, -[e]s, -e der
Referenzwertspanne, -n  die
Reform, -en die

Reformen vorantreiben (die)
regeln, h.

regenerative Energien
Regenwald, -es, -wiélder der
Regierbarkeit der EU

Regierung, -en die
Regierungsentscheidung, -en die
Regierungserlass, -es, -e/-erldsse der
Region, -en die

regional

Regionalismus, - (Sg.) der
registrieren, h.

regressiv

Regulierung eines Versicherungsfalls die
reichhaltig

Reifepriifung,-en die

reine Marktwirtschaft
Rekordtief, -s, -s  das

Rektor, -s, -en der

Relation, -en die

Rendite, -n die

renditestark

Renner, -s, - der

rentabel

Rentabilitit (Sg.) die
Rentenfonds, -, - der
Rentenversicherung (Sg.) die
Rentenversicherungsbeitrag, -s, -trdge der
Reservewdhrung, -en die
Responserat, -s, -e  das
Ressourcenausnutzung (Sg.) die
Ressourcenverbrauch, -[e]s, (Sg.) der
resultieren, h.

revolvierender Kredit
Revolvingkredit, -[e]s, -e der

kifizetddik
szdmoldgép/szamitdgép/computer
konyvvizsgdlat/revizio

jogi személy

jogi forma

jogharmonizdcié

jogi személyiség/jogalanyisdg
jogvita

tjrahasznosit

tjrahasznositds

leszdlld dgban lévd termék rekldmozdsa
a csatlakozdsrdl tartott népszavazds
népszavazds

referencia

referencialevél

referenciaérték tartomdny

reform

a reformokat eldmozditja

szabdlyoz

meguljuld/megijithatd energidk/enegiaforrdsok

esderdd

az EU kormdnyozhatdsdga
kormdny

kormdnydontés
kormdnyrendelet

régid

regiondlis

regionalizmus

regisztrdl

csokkend

a biztositdsi esemény rendezése
bdséges

érettségi

tiszta piacgazdasdg
negativ rekord

rektor

ardny/reldcid
hozam/megtériilés(i rdta)
magas hozamii

sldger (a piacon)
rentdbilis/nyereséges
jovedelmezdség/rentabilitds
nyugdijalap
nyugdijbiztositds
nyugdijbiztositdsi hozzdjdrulds
tartalékvaluta

vdlasz

erdforrdsok kiakndzdsa
forrdsfelhaszndlds
ered/kivetkezik (aus+Dat.)
rulfrozd hitel

rulirozd hitel



Rezession (Sg.) die

RGW (Rat fiir gegenseitige Wirtschaftshilfe) der
rigoros

Rigorosum, -s, -en das
Rinderwahn(sinn), (Sg.) der
Risiko (das)/Risiken (die) klein halten
Risikoabsicherung (Sg.) die
risikoarm
Risikobereitschaft (Sg.) die
Risikokapital, -s (Sg.) das
Risikostreuung (Sg.) die
rohstoffarm

Romandie (Sg.) die

rote Zahlen schreiben
Router, -s, - der

Romische Vertrdge (PL.)
Rufablehnung (Sg.) die
Rufumleitung (Sg.) die
Rundfunksender, -s, - der
Rundfunksendung, -en die
Riibenbau, -(e)s, -e der
Riickruf, -es, -e der
Riick|stand/Riick|sténdig
Riickvergiitung, -en die
Riickzahlung, -en die
riickzahlungsfihig

S

(gazdasdgi) visszaesés/lassulds/hanyatlds/recesszid
KGST

szigori

szigorlat

BSE/kergemarhakdr

a kockdzatot alacsonyan tartja

a kockdzat (le)fedezése/biztositdsa
alacsony/csekély kockdzatii

készség a kockdzatra

kockdzati tdke

kockdzatmegosztds

nyersanyagban szegény

Hfrancia Svdjc” Svdjc nyugati kantonjai
rdfizetésesen/veszteségesen mitkidik
router

Rdmai Szerzddések

hivds-elutasitds

hivds-dtirdnyitds

rddidadd

rddidkozvetités

répatermesztés

visszahtvds

elmaradott

visszafizetés/-térités
hitelképes/visszafizetésre képes

Sabbatjahr, -[e]s, -e das
Sachbereich,-[e]s, -e der
Sacheinlage, -n die
Sachgiiter (PL.) Sachwert
Sachverstindigenkommission, -en  die
saisonale Arbeitslosigkeit
Satellit, -en, -en der

Scanner, -s, - der
Schadensbegrenzung (Sg.) die
schindlich

Schattenwirtschaft (Sg.) die
Schatzanweisung, -en die
Scheck einlésen (einen)
Scheck, -s, -s der

scheinbar

Scheinfirma, -men die
scheitern, i.

Schenkungssteuer, -n  die
Schere, -n die

Schicht, -en die
Schichtarbeit (Sg.) die
Schichtung, -en die
Schifffahrtsvertrag, -[e]s, -trdge der

pihendév

szakteriilet

apport

dologi javak/eszkozok
szakértdi bizottsdg
idényjellegii/szezondlis (jellegit) munkanélkiliség
mifhold

szkenner

a kdrok csokkentése
szégyenletes
drnyékgazdasdg/feketegazdasdg
kincestdrjegy

csekket bevdlt

csekk

latszdlag

fiktiv cég/fantomcég
zdtonyra fut/csédiot mond
ajdndékozdsi add

olld

réteg

tobbmiiszakos munkarend
rétegzddés

hajdzdsi szerzddés
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Schikane, -n die

Schlagloch, -locher das
Schlagzeile, -n die
Schlichtung, -en die
Schlupfloch, -[e]s, -locher das
Schliisselkraft, -“e die
Schliisselkrifte entlassen
Schliisselqualifikation, -en die
Schliisselzins, -es, -e der
Schmiergeld, -[e]s, -er das
Schndppchen, -s, - das
schneller Zugriff

Schnelligkeit (Sg.) die
Schnittstelle, -n  die
schnurlos

Schonfrist, -en die
schreibgeschiitzt

schrittweise Offnung des Arbeitsmarktes (die)

schuften, h.

Schulabschluss, -ses, -schiisse der

Schuld, -en die

Schuldner, -s, - der
Schuldpapier,-s, -e das
Schuldverschreibung, -en die
Schulergebnis, -ses, -se das
Schutz der Minderheiten (der)
Schutzgemeinschaft, -en die
Schutzzoll, -[e]s, -zélle der
schwache Investitionstitigkeit
schwanger

Schwangerschaft, -en die
Schwankung, -en die
Schwarzarbeit (Sg.) die
schwarze Zahlen schreiben

Schweifler, -s, - der

Schwellenland, -[e]s, -linder das
Schwerbehindertengesetz, -es (Sg.) das

Sehnsucht (Sg.) die
Sekundarforschung (Sg.) die
Selbstanzeige, -n die
Selbstauskiinfte (PI.)
Selbstverwaltung, -en, die
Selbstzufriedenheit, (Sg.) die
Semester, -s, - das
Seminar, -s, -e das
Seminararbeit, -en die
senken, h.

Senkung der Inflationsrate (die)
Server, -s, - der

sich erhohen, h.

a2

bosszantds/zaklatds/joggal vald visszaélés

kdtyi

(nagybetiis) fej-/cimsor/vezércim

elintézés/egyeztetés/elsimitds/egyengetés

kiskapu

kulesfontossdgii munkaerd

kulcsfontossdgii munkaerdt bocsdt el

kulcskvalifikdcid

jegybanki alapkamat (NZZ cikk)

kendpénz

j6 vdsdr

gyors elérés/gyors hozzdférés

gyorsasdg

kapcsoldddsi pont

vezeték nélkiili

haladék/halasztds

irdsvédett

a munkaerdpiac fokozatos megnyitdsa

glircol/giirizik

iskolai végzettség

tartozds/addssdg

adds

addskotelezvény

kotvény

tanulmdnyi eredmény

a kisebbségek védelme/kisebbségvédelem

védegylet

véddvdm

gyenge beruhdzdsi tevékenység

terhes

terhesség

ingadozds

feketemunka

gazdasdgosan/nyereségesen miikodik/nyereséges/nyere-
séget konyvel el

hegesztd(munkds)

kiiszoborszdg/ijonnan iparosodott (fejlédd) orszdg

a csokkent munkaképességiiek foglalkoztatdsdra vonatko-
zd torvény

sdvdrgds/vdgy

szekunder kutatds

onrevizid

vagyonnyilatkozat [hitelfelvételhez]

dnkormdnyzat

dnelégedettség

szemeszter

szemindrium

szemindriumi dolgozat

csokkent/leszdllit/siillyeszt

infldcids rdta csokkentése

szerver

emelkedik/nd



sich steigern, h.

sich vermindern, h.

sich Zeit lassen

sicher|stellen, h.
Sicherheitsstandard, -s, -s der
sichern, h.

Signal, -s, -e das

Silikon-Tal, -[e]s , (Sg.)/Silikon-Valley, -s, (Sg.) das
SIM-Karte, -n die

simsen, h.

simsen, sich die Finger wund
sinken, -a-, i. -u-

sinkende Reallohne
Sinnestduschung, -en die
Sitz, -[e]s, -e der
Skaleneffizienz, (Sg.) die
skeptisch einschitzen
skontieren, h.

Skonto, -s, -s der/das

Slogan, -s, -s der

SMS [Short Message Service] das
SMSen, h.

Sockelarbeitslosigkeit, -en die
Software (Sg.) die
Solidaritétsabgabe, -n  die
Sollseite (Sg.) die

Sollzins, -es, -en der
Sonderaufgabe, -n, die
Sonderposten, -s, - der
Sonderregelung, -en die
Sondervergiitung, -en die
Sonderziehungen (Sg.)
Sonderziehungsrecht, -[e]s, -e das
Sorgenkind der EU (das)
Sorgenkind, -[e]s, -er das
Sortiment, -s, -e das

souverdn

Souverénitit, (Sg.) die
Sozialabgabe, -n  die
soziale Gerechtigkeit

soziale Schieflage

Sozialhilfe (Sg.) die
Sozialpartnerschaft (Sg.) die
Sozialstruktur (Sg.) die
Sozialversicherungsbeitrag, -[e]s, -trage der
Sozialwissenschaft, -en die
Spamfilter, -s, -, der
Spanne, -n, die

Sparbuch, -[e]s, -biicher das

fokozddik/emelkedik

csokken

nem siet/kényelmeskedik

biztostt/rogzit/megdllapit

biztonsdgi intézkedés/norma

biztosit/biztonsdgba helyez

jel

Szilikonvalgy

SIM-kdrtya

SMSezik

sebesre SMS-ezi a kezét

csokken

csokkend redlbérek

érzéki csalddds

székhdz/székhely

mérethatékonysdg

szkeptikusan/kétkedden értékel/megbecsiil

pénztdri/készpénzfizetési (dr)engedményt ad/szkontdt ad
[a szdmla értékébdl]/levon

készpénzfizetési  drengedmény/pénztdri  engedmé-
ny/szkontd/levonds

jelmondat/szlogen

SMS

SMSezik

természetes munkanélkiiliség

software

szolidaritdsi add

tartozik oldal

hitelkamat

kiilonleges feladat

rendkiviili tétel

kiilon szabdlyozds

kiilon dijazds/jutalom

kiilonleges lehivdsok

kiilonleges lehivdsi jogok

ami az EU-nak a legnagyobb/legtobb gondot okozza

sok gondot okozd gyermek/iigy

vdlaszték/termékvdlaszték/druvdlaszték/druskdla/szor-
timent

szuverén/ondlld

szuverenitds

szocidlis jarulék

tdrsadalmi igazsdgossdg

egyenldtlen szocidlis helyzet

szocidlis segély

szocidlis partnerség

tdrsadalmi szekezet

tdrsadalombiztositdsi jarulék

tdrsadalomtudomdny

spamsziird

(dr)rés

betétkonyv
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Sparkasse, -n  die

Sparkurs, -es, -e der
Sparpaket, -s -e das
Sparquote, -n  die

Sparte, -n die

Speicher, -s, - der
speichern, h. (unter)
Spekulant, -en, -en der
Spekulationsokonomie, -n  die
spekulieren, h. auf+Akk
Spionage, - die
Spitzenreiter, -s, - der
Spitzensteuersatz, -es, -"e der
Spitzenverdiener, -s, - der
Spot, -s, -s  der

spottbillig

sprengen, h.

Sprit, -es, -e der

Staatliche Vermégensagentur die
staatlicher Zuschuss
Staatsanleihe, -en die
Staatsbeamte, -n, -n, der
Staatsbeamtin, -nen die
Staatsexamen, -s, -mina...das
Staatsgut, -[e]s, -giiter das
Staatskasse, -n die
Staatsquote, (Sg.) die

Staatsschatzkammer, -n  die
Staatssekretr, -s, -e der
Staats-und Regierungschefs (PL.)
Staatsverschuldung, -en die
Staatsverwaltung (Sg.) die
Stabilisierungsmafinahme, -n  die
Staffelsteuer, -n die
Stammaktie, -n die
Stammbkapital, -s (Sg.) das
Standardisierbarkeit (Sg.) die
standig

standige Vertretung die
Standort suchen (einen)
Standort, -[e]s, -e der
Standortattraktivitit, -es, -en die

Standortattraktivititsindex, (es), -e/dizes der

Standortvorteil, -[e]s, -e der
Standortwahl, -en die

starke Export-Orientierung (die)
Steckenpferd, -es, -e das
steigen, -ie, i.-le-

steigend

steigender Kurs

steigern, h.

54

takarékpénztdr

takarékossdgi irdnyelv/megszoritd politika

takarékossdgi csomag

megtakaritdsi rdta

teriilet/iizletdg/szakdg/szektor/divizid

memoria

tdrol/(el)ment

spekuldns

spekuldcion alapuld gazdasdg

spekuldl

kémkedés

élen jdrd/éllovas

legmagasabb addkulcs

csticskeresd/kiemelkedd fizetésii személy

rekldmszoveg rddidban, TV-ben

potom dron/potom pénzért

szétfeszit/felrobbant/(be-/fel)tor

iizemanyag/benzin

Allami Vagyoniigynikség

dllami tdmogatds

dllamkadtvény

dllami kozalkalmazott

dllami kozalkalmazott (nd)

dllamvizsga

dllami gazdasdg

dllamkincstdr

a koltségvetés dtcsoportositdsdnak mértéke [a GDP-hez vi-
szonyitval

dllamkincstdr

dllamtitkdr

dllam- és kormdnyfdk

dllamaddssdg

dllamigazgatds

stabilizdcids intézkedés

progressziv/sdvos add

torzsrészvény

torzstdke [Kft.]

sztenderdizdlhatdsdg

dllandd

dllandd képviselet

helyet/helyszint keres magdnak

hely/elhelyezkedés/telephely

a telephely vonzereje/vonzdképessége

telephely-alkalmassdgi mutaté

pozicideldny

a telephely kivdlasztdsa

erds export-irdnyultsdg

vesszdparipa

nd

navekvd/fokozddd

novekedd/emelkedd drfolyam

navel/(fel)emel/fokoz/(sich) fokozddik/nivekszik/nd



Stelle, -n  die

Stellenabbau, -[e]s (Sg.) der
Stellenangebot, -[e]s, -¢ das
Stellenausschreibung, -en, die
Stellenbewerbung, -en  die
Stellenborse, -n  die
Stellensuche, -n die
Stellenwechsel, -s, - der
Stellenwert, -[e]s, -e der
stellvertretend

Steuer ab|ziehen, -o0-, h. —o- (die)
Steuer auferlegen (Dat.) (eine)
Steuer ein|heben, -o-, h. —o-
Steuer ein|nehmen

Steuer ein|treiben

Steuer entrichten

Steuer erheben , -0-, h. —o- (auf + Akk).

Steuer erstatten, h.
Steuer hinterziehen, -o-, h. —o- (die)
Steuer nach|zahlen, h.

Steuer sich riickerstatten lassen, (-4-,) -ie, h. -a

Steuer- und Abgabenbelastung, die
Steuer- und Finanzamt, das
Steuerabzug, -[e]s, -ziige der
steuerabzugsfihig

Steueramt, -[e]s, -dmter das
Steueraufkommen, -s, - das
Steuerausfall, -[e]s, -fille der
steuerbeglinstigt
Steuerbegiinstigung, -en die
Steuerbehérde, -n  die
Steuerbelastung, -en die
Steuerbemessungsgrundlage, -n die
Steuerberater, -s, - der
Steuerberechnung, -en die
Steuerberechnungsgrundlage, die
Steuerbescheid, - [e]s, -e der
Steuerbiirger,-s, - der
Steuerdelikt, -[e]s, -e das
Steuereinnahmen (P1.)
Steuerentlastung, -en die
Steuerentlastungsgesetz, das
Steuererhohung, -en die
Steuererklarung abgeben (eine)
Steuererkldrung, -en die
Steuererlass, -es, -¢/-ldsse der
Steuerermifligung, -en die
Steuerertrag, -s, -trage der
Steuerfahnder,-s, - der
Steuerfahndung, -en die
Steuerflucht, -en die
Steuerfliichtling,-e, der

dllds
munkaerd-csokkentés/leépités
dlldsajdnlat

dlldshirdetés/dllds kiirdsa
dlldspdlydzat

dlldsbirze

dlldskeresés

dlldsvdltoztatds

helyiérték

helyettes

addt levon

addt kivet vkire/vmire

addt kivet vkire/vmire
adoztat/addt (be)szed

addt behajt

addt fizet/leré

addt kird vkire/vmire

addt visszatérit

addt csal

addt pdtldlag befizet

addt visszaigényel

add- és jarulékteher

APEH

a kifizetd dltali addlevonds, a forrdsadd levondsa
leirhatd az addalapbdl
addhivatal

addbevétel(ek)
addjovedelem-kiesés
addkedvezményre jogositd/kedvezményes addzdsii
addkedvezmény
addhatdsdg/addhivatal
addterhelés/addteher
addalap/az addkivetés alapja
addtandcsadd

addkivetés/az addkiszdmitds alapja
addalap

addkivetés

addfizetd dllampolgdr

addzdsi vétség

addbevételek
addkedvezmény/addelengedés
az addmentességre vonatkozd torvény
addemelés

addbevalldst tesz/benyiijt
addbevallds/addnyilatkozat
addelengedés
addcsokkentés/adokedvezmény
addbevétel

addnyomozd
addnyomozds/addvizsgdlat
addmenekiilés/addcsalds/addelkeriilés
addcsald
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steuerfrei

Steuerfreibetrag, -(e)s, -"e der
steuerfreies Einkommen
Steuergerechtigkeit, (Sg.) die
Steuergutschrift, -en die
Steuerharmonisierung (Sg.) die
Steuerhinterziehung, -en die
Steuerkarte, -n die
Steuerklasse, -n die
Steuerlast, -en die
Steuermehraufkommen, -s, - das
Steuermoral (Sg.) die
Steuernachzahlung, -en die
Steueroase, -n  die
Steuerparadies,-e das
Steuerpflicht, -en die
steuerpflichtig
steuerpflichtiges Einkommenf3
Steuerpriifung, -en die
Steuerrecht, -(e)s (Sg.) das
Steuerreform, -en die
Steuerriickerstattung, -en die
Steuersachverstindige, -n, -n  der/die
Steuersatz, -es, -sitze der
Steuerschdtzung, -en die
Steuerschraube anziehen (die)
Steuerschraube, -n die
Steuersenkung, -en die
Steuersubjekt, -(e)s, -e das
Steuersystem, -s, -e das
Steueriiberwilzung, -en die
Steuervergiinstigung, -en die
Steuervergiitung,-en die
Steuervorauszahlung, -en die
Steuerzahler, -s, - der

Stich, -[e]s, -e der
Stichprobe, -n die
Stichprobenverfahren, -s (Sg.) das
stiften, h.

Stiftung, -en die
Stiftungsurkunde, -n  die
sti(l)l|legen, h.

stiller Gesellschafter

stiller Teilhaber

Stil(I)legung, -en  die
Stilllegung eines Betriebes
stimmen, h.

Stimmung, -en  die
Stipendium der Ungarischen Republik das
Stipendium, -s, ...ien das
Storch, -[e]s, Storche der
Strafrecht, -[e]s, -e das

addmentes

addmentes dsszeg(hatdr)
addmentes jovedelem
méltdnyos addzds
addjévdirds
addharmonizdcié

addcsalds

addkdrtya
addkulcs/addosztdly/addsdv
addteher

addbevétel-tobblet
addmordl/addfizetési mordl
az addhdtralék megfizetése/onrevizid
addparadicsom/addmenedék
addparadicsom
addkotelezettség

addkdteles

addkateles jovedelem/addalap
addellendrzés

addjog

addreform

addvisszatérités

addszakértd

addkulcs

addbecslés

szorit az addprésen

addprés
addcsokkentés/addmérséklés
addalany

addrendszer

adddthdritds

addkedvezmény

addjovdirds

addeldleg-fizetés

addfizetd

szilrds/sziirt seb

sziirdprdéba

mintavétel
alapit/létrehoz/alapitvdnyt tesz [jog]
alapitvdny

alapitd okirat

pihentet (pl. termdfoldet)/ugaron hagy/parlagon hagy
csendestdrs

csendestdrs
pihentetés/ugaron hagyds/parlagon hagyds
a vdllalat bezdrdsa

szavaz vmire/vkire (fiir +Akk)
hangulat

Koztdrsasdgi Osztondij
dgsztondij

gdlya/elsdéves egyetemista
biintetdjog



Strafien- und Schienenbau, -[e]s (Sg.) der

Strategie anwenden (die)
Strategie, -ilen die
strategische Vorteile
strategischer Erfolgsfaktor
streuen, h

Streuverlust (Sg.) der
Streuwerbung (Sg.) die
Strohmann, -[e]s, -madnner
Stromerzeugung (Sg.) die
strukturelle Arbeitslosigkeit
strukturelle Reformen (P1.)
Strukturwandel, -s (Sg.) der
Student, -en, -en...der
Studentendarlehen, -s, - das
Studentenheim, -s, -e
Studentenkredit, -[e]s, -e der
Studentin, -nen...die
Studienbuch, -es, -biicher das
Studiengang, -es, -gédnge der
Studiengebiihr, -en die
Studienjahr, -s, -e
Studienrichtung, -en die
Studierende, -n, -n der/die
Stufensteuer, -n die
Stundenlohn, -[e]s, -16hne der
stiirmisch

stiirzen, 1.

Subprimekredit, -[e]s, -e der
Subsidiaritit (Sg.) die
Subunternehmer, -s, - der
suchen, h.

Suchfunktion, -en die
Suchmaschine, -n die
Suchprogramm, - s, -¢ das
Sumpfboden, -s, -boden der
supranationales Handeln
surfen, h.

Symbol, -s, -e das

Synergie, -n  die

lit- és vastitépités

stratégidt alkalmaz

stratégia

stratégiai eldnyok

stratégiai sikertényezd
szétszdr

szdrdddsi veszteség

szort/nem szelektiv rekldm(ozds)
stréman

dramtermelés
strukturdlis/tartés munkanélkiiliség
szerkezeti reformok
szerkezetvdltds
hallgatd/egyetemista

didkhitel

kollégium

didkhitel
hallgatond/egyetemista ldny
index/leckekonyv

évfolyam

egyetemi/fdiskolai tandij
évfolyam

szakirdny/vdlasztott szak
egyetemi/fGiskolai hallgaté
sdvos add

drabér

viharos

zuhan

jelzdloghitel

szubszidiaritds

alvdllalkozoé

keres

keresdfunkcid/-program
keresd rendszer
keresdprogram
ingovdny/mocsdr

nemzetek feletti tevékenység
szorfozik [vizen/interneten]
szimbdlum [szovegszerkesztés is]
szinergia/(pozitiv) egyiitthatds

Synergieeffekt, -(e)s, -e der szinergiahatds

Systemwechsel, -s, - der rendszervdltds

T

Tabaksteuer (Sg.) die a dohdnytermékek (jovedéki) addja

tabellarisch tdbldzatos

tagen, h. iilésezik

Tagesmutter, -miitter die mdsok gyerekére/gyerekeire a sajdt lakdsdn feliigyeld sze-
mély

tangieren, h. érint

Tarif, -s, -e der dijszabds
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Tarifabkommen, -s, - das kollektiv bérszerzédés/bérmegdllapodds
Tarifabschluss, -es, -schliisse der kollektiv bérszerzédés/bérmegdllapodds
Tarifautonomie, -n die a kollektiv béralku szabadsdga
Tariflohn, -[e]s, -lohne der kollektiv szerzddés szerinti bér(ek)
Tarifpartner (PL.) béralkupartnerek

Tarifpolitik (Sg.) die tarifapolitika/bérpolitika

Tarifrunde, -n die kollektiv bértdrgyalds-forduld
Tarifverhandlungen (PL.) kollekttv bértdrgyaldsok

Tarifvertrag, -[e]s, -trdge der kollektiv szerzddés

Taschengeld, -[e]s, -er das zsebpénz

Tastatur, -en die billentyiizet/klaviatiira

Taste, -n die billentyti

titig sein tevékenykedik/mitkodik/dolgozik
titigen, h. eszkdzol/véghez visz

Tausch, -es, Tausche der csere

tauschen, h. csal/megtéveszt/becsap/félrevezet
Tauschgeschift, -[e]s, -e das cseretizlet/barteriizlet/kompenzdcids iigylet
Team, -s, -s das team/csapat

Teamarbeit, -en die teammunka/csapatmunka

Teamgeist, -[e]s, (Sg.) der csapatszellem

Teamleiter, -s, - der teamvezetd

Teamwork, -s das teammunka/csapatmunka

Techniker- und Ingenieurausbildung (Sg.) die technikus- és mérnokképzés
Technologieeinsatz, -es (Sg.) der a technoldgia alkalmazdsa
Technologietransfer, -s (Sg.) der a technoldgia dtaddsa/technoldgiatranszfer
Teilhafter, -s, - der (betéti tarsasdg) kiiltag(ja)

Teilnahme, -n die részvétel

Teilstudium, -s, -en das részképzés

Teilzeitarbeit, -en die részmunkaidds foglalkoztatds
Teilzeitarbeitnehmer, -s, - der részmunkaiddben dolgozd munkavillalo
Teilzeitbeschiftigte, -n, -n  der/die részmunkaiddben dolgozd munkavillald
Teilzeitjob, -s,- s der részmunkaidds dllds

Telearbeit, -en die tdvmunka

telefaxen, h. faxol, faxot kiild

Telefon, -s, -e das telefon

Telefonanruf, -es, -e der telefonhivds

Telefonanschluss, -es, -schliisse der telefoncsatlakozds

Telefonat, -es, -e das telefonbeszélgetés/telefoniizenet/-hivds
Telefonautomat, -en, -en der telefonautomata

Telefongesellschaft, -en die telefontdrsasdg

Telefongesprich, -es, -e das telefonbeszélgetés

Telefonieren mit Handy, h. mobilon telefondl

Telefonieren iiber Festnetz, h. vezetékesen telefondl

telefonieren, h. telefondl

telefonisch telefonon, telefon iitjdn

Telefonkarte, -n die telefonkdrtya

Telefonleitung, -en die telefonvonal

Telefonmarketing, -[s] (Sg.) das telemarketing

Telefonnetz, -es, -e das telefonhdlozat

Telefonnummer, -n die telefonszdm

Telefonrechnung, -en die telefonszdmla

Telefonsteckdose, -n  die telefoncsatlakoztatd aljzat



Telefonteilnehmer, -s, - der
Telefonverbindung, -en die
Telefonzelle, -n  die
Telefonzentrale, -n  die
Telemarketing

Tendenz aufweisen (eine)
Termin vereinbaren (einen ~)
Terminborse, -n  die
Termineinlage, -n die
Termingeschift, -(e)s, -e das
Terminhandel, -s (Sg.) der
Terminmarkt, -(e)s, -markte der
Testseite drucken

textbasiert

Textverarbeitungsprogramm, -es, -e das

Tierhaltung, -en die

Tilgung (Sg.) die
Tintenstrahldrucker,- der
Tochtergesellschaft, -en die
Tochterunternehmen, -s, - das
Trading, -s (Sg.) das
Tragfahigkeit (Sg.) die
Transaktion, -en die
transferable Wahrung
Transformationsstaat, -es, -en der
Transistor, -en der
transnationaler Konzern
transnationales Unternehmen

transparent

Transparenz (Sg.) die
Transport, -[e]s, -e der
Treibhauseffekt, -[e]s (Sg.) der
Trendumkehr, -s, -e die
Trendwende, -n die
Treuhand, (Sg) die
Treuhandanstalt, -en die
Treuhandgesellschaft, -en die
Triebkraft, -krifte die
Trinkgeld, -[e]s, -er das
Trojaner, -s, -

Trust, -[e]s, -e/-s der
triigerisch

tummeln, h. sich

telefon-eldfizetd

telefondsszekittetés

telefonfiilke

telefonkdzpont

telefonos direktmarketing

tendencidt mutat

megdllapodik egy iddpontban

hatdridds tdzsde

hatdridds betét

hatdridds tigylet/iizlet/kereskedelem

hatdridds kereskedelem

hatdridds piac/hatdridds tézsde

tesztoldalt nyomtat

szoveg-alapil

szovegszerkesztd program

dllattartds

torlesztés/visszafizetés/kiegyenlités

tintasugaras nyomtato

lednyvdllalat

lednyvdllalat

trading

teherbird képesség

iizleti tranzakcid/iigylet/kereskedelmi miivelet

transzferdbilis valuta

a volt szocialista orszdgok

tranzisztor

transznaciondlis konszern

transznaciondlis vdllalat/a nemzeti méreteket meghaladd
vdllalat/tokéjét és ellendrzését tekintve nemzeti jellegt,
de a valdsdgban mdr nemzetkizi vdllalat

dtldthaté

dtldthatdsdg/dttekinthetdség

szdllitds/szdllitmdnyozds/kozlekedés

iiveghdzhatds

a trend/az irdnyzat (meg)vdltozdsa/megforduldsa

a trend/az irdnyzat (meg)vdltozdsa/megforduldsa

vagyoniigynokség

dllami vagyoniigynokség Németorszdg kizigazgatdsdban

vagyoniigynokség

hajtderd

borravalé

trdjai (~fald) (Itt: szdmitdgépes virus neve)

troszt

csald(ka)/csalfa

stirog-forog/nyiizsig

um eine Stelle bewerben (sich)
um|stellen, h

um|wandeln, h.

Umbruch, -[e]s -briiche der

dlldst megpdlydz (um+Akk.)

dtdllit

dtalakit

(forradalmi) dtalakulds/rendszervdltozds
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umfassen, h.

Umfeld, -[e]s (Sg.) das
Umfrage, -n die

Umfrage, -n, die

Umsatzrendite, -n die
Umsatzriickgang, -(e)s (Sg.) der
Umsatzschwelle von 1 Mrd. EUR (eine)
Umsatzsteuer (Sg.) die
Umsetzung (Sg.) die
Umstrukturierung, -en die
umverteilen, h.

Umverteilung (Sg.) die
umweltfeindlich
umweltfreundlich
Umweltinfrastruktur, -en die
Umweltminister, -s, - der
Umweltschéden (Pl.)
Umweltschutz, -es (Sg.) der
Umweltzerstorung (Sg.) die
Umwerben, a, h. o

unausweichlich

unbeschrankt

unbesetzte Stelle

unerschopfliches Fiillhorn
unerwiinscht

Unfallversicherung (Sg.) die
unfruchtbar

ungelernt

ungestort

ungewollt

Universalbank, -en die
Universitdt, -en die
Universitdtsdiplom, -s, -e...das
unlangst

Unordnung, -en die

unter Kontrolle bringen
unterbewerten, h.

Unterbewertung die
Unterdeckung (Sg.) die
Unterlagen (PL.)
Unterlassungsklage, -n  die
Unternehmen, -s, - das
Unternehmensberater, -s, - der
Unternehmensgewinn, -(e)s, -e der
Unternehmensimage, -[s] (Sg.) das
Unternehmenskultur, -en die
Unternehmensleitung (Sg.) die
unternehmensnahe Dienstleistungen
Unternehmensphilosophie, -n  die

Unternehmensreprisentant, -en, -en der

Unternehmensstrategie, -n  die
unternehmensiibergreifend

dtfog

(tdrsadalmi) hdttér/kornyezet
korkérdés, kozvélemény-kutatds
kozvéleménykutatds
drbevétel-ardnyos nyereség,
forgalomesokkenés

a forgalom I mrd. eurds kiiszobe
forgalmi add

megvaldsitds/valdra vdltds
dtszervezés/szerkezetvdltds

tijra eloszt

(kozponti) koltségvetési tijraelosztds
kérnyezetre drtalmas
kornyezetbardt

kornyezeti infrastruktiira
kornyezetvédelmi miniszter
kornyezeti kdrok
kornyezetvédelem
kornyezetrombolds/kornyezetkdrositds
rekldmmal megcéloz [célcsoportot]
elkeriilhetetlen

nem korldtozott/korldtlan
szabad/megiiresedett/betilthetd dllds
kifogyhatatlan béségszaru

nem kivdnatos

balesetbiztositds

terméketlen
képzetlen/tanulatlan/iskoldzatlan
nem zavarva/zavartalanul
akaratlan/akaratdn kiviili
univerzdlbank/tobb cél bank/tibbfunkcids bank
egyeterm

egyetemi diploma

nemrég

zifrzavar/rendetlenség

ellendrzés ald von
alulértékel/lebecsiil
alulértékelés/aldbecslés
fedezetlenség
iratok/dokumentumok
abbahagyds irdnti kereset

vdllalat

vdllalati tandcsadd
vdllalati/vdllalkozdsi nyereség

a vdllalat arculata
vdllalatifszervezeti kultiira
vdllalatvezetés

a vdllalati termeléshez kapcsolddd szolgdltatdsok
(vdllalati) kiildetés

a vdllalat képviseldje

vdllalati stratégia

a vdllalatokat dtfogva



Unternehmensverfassung (Sg.) die
unternehmerisch
Unternehmerverband, -[e]s, -verbinde der
unterschitzen, h

unterschlagen, h.

Unterschlagung, -en die
unterstehen, -stand, h. -standen
unterstiitzen, h.

Untersuchung, -en die
unterteilen, h.

unterzeichnen, h.
Unterzeichner,-s, - der
unumkehrbar

unverzinsliches Darlehen
unwégbar
UPS/USV/unterbrechungsfreie Stormversorgung die
Urkunde aus|stellen (eine)
Urkunde verfassen (eine)
Urkundenfilschung, -en die
Urlaubsgeld, -[e]s, -[er] das
Urlaubsscheck, -s, -s der

Ursache, -n die

Urteil triibt sich (das)

USB-Stick, -s, -s der

User, -s, -

UV-Bestrahlung, -en die
UV-Strahlung, -en die

szervezeti és miikodési szabdlyzat
vidllalkozdi

vdllalkozdi szivetség

aldbecsiil

sikkaszt

sikkasztds

tartozik valami ald (Dat.)
tdmogat
vizsgdlat/dtvizsgdlds/ellendrzés
feloszt (in+Akk.)

(szerzddést) aldir

aldird

visszafordithatatlan
kamatmentes kolcson
meg-/felmérhetetlen/felbecsiilhetetlen
sziinetmentes tdpegység
okiratot kidllit

okiratot megszerkeszt
kozokirat-hamisitds
idilési/nyaraldsi segély
iidiilési csekk

ok

romlik a megitélés

USB csatlakozd

felhaszndld
ultraviola-sugdrzds

ultraviola sugdrzds

U

iiber das Internet az interneten (keresztiil)
tiberbewerten, h. tulértékel
Uberbewertung, -en die tulértékelés/tilértékeltség
tiberdurchschnittlich dtlagon feliil(i)

Ubergangsfrist, -en  die
Uberhitzungstendenz, -en  die
Uberlegenheit (Sg.) die
Uberlegung, -en  die
iibermitteln, h.

Ubermittlung, -en die
Ubernahme, -n die

tiberschreiten, -i--, h. -i-

Uberschuss, -es, -schiisse der
Uberschwemmungsgefahr, -en  die
tibersteigen, -ie-, h. -ie-

Uberstunden leisten, h.
Uberstundenzuschlag, -[e]s, -schlige der
tibertragen, (4), -u-, h. -a-

Ubertragung (Sg.) die
Ubertragungsgeschwindigkeit (Sg.) die
Ubertragungstechnik, -en die

dtmeneti hatdridd

tulheviild tendencia

folény

meggondolds/megfontolds

dtvisz

kozvetités

dtvételfvdllalatfelvdsdrlds/kockdzatvdllalds/a kockdzat
dtvdllaldsa

dtlép/tillép

folosleg

drvizveszély

feliilmuil

tilmunkdt teljesit/tildrdzik

tildrapdtlék

dtvisz

dtvitel

dtviteli sebesség/gyorsasdg

(adat)dtviteli technika
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iibertrieben

iiberwachen, h.

Uberwachung,-en die

iiberwaltigende Mehrheit (eine)
iiberweisen, -ie-, h. -ie-

Uberweisung , -en die
Uberweisungs|konto, -s, -s/-konten das
iiberziehen, -zog, h. -zogen (das Konto)
Uberziehungskredit, -s, -e der
Uberziehungsrahmen, -s, - der

|

tulzott
ellendriz/szemmel tart
drzés/megfigyelés
tilnyomd tobbség
dtutal

dtutalds

dtutaldsi betétszdmla
tulterheli (a szdmldt)
rendelkezési/diszpozicids hitel
rendelkezési/diszpozicids keret

variabel verzinslicher Kredit
Verdnderung der Olpreise (die)
verankern, h.

Veranstaltung, -en die
verantwortlich

Verantwortung tragen (die)

Verantwortung iibernehmen, (-i), -a-, h. -o- (fiir + Akk)

verantwortungsvoll
verarbeitendes Gewerbe
VerdufSerung, -en die

Verband der Verfolgten des Finanzamtes der

verbessern, h.
Verbindlichkeit, -en die

Verbraucherpreisindex, -[es], -e/-dizes der

Verbrauchersteuer, -n die
Verbraucherverhalten, -s (Sg.) das
verbuchen, h.

verdanken, h.

verdeutlichen, h.
Verdrangungswettbewerb, -s, der
Vereinbarung schliefen (eine)
vereinfachte Unternehmensteuer
Vereinigte Staaten von Europa (PL.)
Verfassung, -en die
verfassungswidrig

Verflechtung, -en die

verftigbarer Speicherplatz
Verfiigbarkeit, -en die

Vergabe langfristiger Kredite
vergleichsweise

vergreisen, i.

Vergreisung, -en die

Verkauf, -s, -kdufe der
Verkaufserfolg, -[e]s, - der
Verkaufsforderung (Sg.) die
Verkaufsstrategie, -n die
Verkehr, -[e]s (Sg.) der
Verkehrssteuer, -n  die
Verkrustung der nationalen Arbeitsmérkte
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vdltozd kamatozdsii hitel

az olajdrak vdltozdsa
lehorgonyoz/megkot/lerigzit
rendezvény

felelds

viseli a feleldsséget

feleldsséget vdllal (vmiért/vkiért)
feleldsségteljes

feldolgozdipar

eladds/értékesités

APUSZ= APEH Uldozétteinek Szivetsége
kijavit/kiigazit/jobbit/javit
kotelezettség/kitelem [jog]
fogyasztdi drindex

fogyasztdsi add

fogyasztdi magatartds

elkonyvel

kdszin vkinek vmit (Dat.)
megmagyardz/megvildgit
kiszoritdsdi
megegyezik/megdllapodik
EVA/egyszeriisitett vdllalkozdsi add
Eurdpai Egyesiilt Allamok”
alkotmdny

alkotmdnyellenes

dsszefonddds

rendelkezésre dlld tdroldhely
elérhetdség

hossziitdvii hitelek nyijtdsa
dsszehasonlitdsul/osszehasonlitva
eloregedik/megvéniil

eloregedés

eladds

eladdsifértékesitési siker
értékesitésisztonzés
eladdsifértékesitési stratégia
forgalom/kozlekedés

forgalmi add

a nemzeti munkaerdpiacok besziikiiltsége/elavultsdga



verkiinden, h.
Verlagerung der Produktion die
Verlagerung von betrieblichen Aktivitaten

verldsslich

Verleihfirma, -men die
Verlustjahr, -es, -e das
vermarkten,h.

Vermarktung (Sg) die
vermieten, h.

vermindern, h.

vermitteln, h.
Vermittlerfunktion, -en die
Vermittlungsquote, -n die
Vermogen, -s, - das
Vermdogensteuer (Sg.) die
Vermégensverlust, -(e)s, -e  der
Vermégensverwaltung, -en die
Vernetzung, -en die
Verordnung erlassen (eine)
verpachten, h.
Verpackungsmiill, -s (Sg.) der
verrechnen, h.

Verrechnung, -en die
verringern, h.

verringerte Arbeitszeit

Versand, -[e]s (Sg.) der
versdumen, h.

Verschlechterung der wirtschaftlichen Lage (die)
verschliisseln, h.
Verschliisselungsprogramm, -[e]s, -e das
Verschmelzung, -en die
Verschmutzung, -en die
verschonen, h.

verschwenden, h.
verschwinden, -a- h. -u-
Versorgung, -en die
Versohnung, -en die
versprechen, -a-, h. -o-
verstaatlichter Betrieb
Verstadterung (Sg.) die
verstirkte Zusammenarbeit im Bereich KMU (die)
versteckte Arbeitslosigkeit
versteigern, h.

Versteigerung, -en die
verstofien, (0), -ie- h. -o-
Versuchung, -en die
verteidigen, h.
Verteidigungsminister, -s, - der
Verteidigungspflicht, -en die
verteilen, h.

verteuern, h.

bejelent/hiriil ad

a termelés dthelyezése/dtcsoportositdsa

az iizemi tevékenység dthelyezése/az iizem feladatainak
dtcsoportositdsa

megbizhaté

munkaerd-kilcsonzd cég

veszteséges év

piacra dob

(piaci) értékesités/piacra dobds

bérbead

csokkent

tovdbbit

kozvetitd funkcid/szerep

kikozvetitési ardny

vagyon/gazdagsdg/tulajdon

vagyonadd

vagyonvesztés/vagyonveszteség

vagyonkezelés/portfdliomenedzsment

hdldzatba kités

rendeletet kibocsdt

bérbead

a csomagoldanyagokbdl szdrmazd szemét/hulladék

elszdmol/kiegyenlit/felszdmol/felszdmit

elszdmolds/kiegyenlités/felszamolds/kiegyenlités/kliring

csokkent/kisebbit/(sich) csokken/kisebbedik

csokkentett munkaidd

szdllitds/kiszdllitds/elkiildés

elmulaszt

a gazdasdgi helyzet rosszabboddsa/romldsa/gyengiilése

elrejt/titkosit/kddol

kddoldprogram

dsszeolvadds/osszeolvasztds/fiizid

szennyezddés

megkimél

elpazarol/eltékozol

eltiinik

elldtds

kiengesztel(dd)és

(meg)igér

dllamositott iizem/vdllalat

vdrosiasodds

szorosabb egyiittmiikodés a KKV-k teriiletén

rejtett munkanélkiiliség

eldrverez

drverés

megsért valamit, vét valami ellen (gegen+Akk.)

kisértés

védeni (pl. disszertdcidt)

honvédelmi miniszter

védelmi kitelezettség

eloszt

megdrdgit
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Vertiefung (Sg.) die
Vertrag ratifizieren (den), h.
Vertrag von Maastricht der
Vertrag, -[e]s, Vertrdge der
vertraglich regeln
vertrauen, h.

Vertrauen, -s (Sg.) das
Vertretungsorgan, -[e]s, -e das
Vertrieb, -[e]s (Sg.) der
Vertriebspolitik (Sg.) die
Veruntreuung, -en die
verursachen, h.
vervielfachen, h. (sich)
Verwertung, -en die
Verwestlichung der Welt

verwirtschaften, h.
verwiistet

Verwiistung, (Sg.) die
verzeichnen, h.

verzinsbar

verzinsen, h.

verzinsen, h. (sich)
verzinslich

verzinsliche Bankeinlage
Verzinsung, -en die
Verzollung (Sg.) die
via/iiber das Internet
Vielzahl von Férderprogrammen (eine)
Viertel, -s, - das
Virenkillerprogramm, -[e]s, -e das
virtuell

virtuelle Kooperation
virtueller Arbeitsmarkt
Visegrdd-Staaten (PL.)
Vize-

Vogelgrippe, (Sg.) die
Volksheim, [e]s, (Sg.) das

Volkskrankheit, -en die
Vollbeschiftigung (Sg.) die

Vollhafter, -s, - der

volljahrig

Vollkaufmann, -[e]s, -leute/-ménner der

Vollmitglied, -[e]s, -er das
Vollmitgliedschaft (Sg.) die
Vollversammlung der UNO
Vollzeitarbeit (Sg.) die
Vollzeitarbeiter, -s, - der
Vollzeitbeschiftigte, -n, -n  der/die
vollziehen, o, h. o (sich)
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elmélyités

szerzddést ratifikdl/jovdhagy egy orszdg parlamentje

Maastricht-i Szerzddés

szerz0dés

szerzddésben szabdlyoz

(meg)bizik vmiben/vkiben (Dat)

bizalom

képviseleti szerv

terjesztés/drusitds/forgalmazds/értékesités

a markertingcsatorndk kivdlasztdsa és irdnyitdsa

sikkasztds

okoz

megsokszorozddik

értékesités

a vildg ,elnyugatosoddsa/elnyugatositdsa” a nyugati civi-
lizdcid normdinak elterjesztése

elver/eltékozol

tonkrement/elpusztult

elsivatagosodds

fel-/bejegyez/elkinyvel

kamatozd

kamatot fizet

kamatozik

kamatozé

kamatozd bankbetét

kamat(ozds)/hozam

(el)vdmolds

az Interneten

szdmos tdmogatdsi program

negyed(rész)

virusold program

virtudlis

virtudlis egyiittmiikodés

virtudlis munkaerdpiac

visegrddi orszdgok

al- (szdsszetételekben)/-helyettes

maddrinfluenza

[»a nép kizds hdzalotthona’/a svéd jdléti ideoldgia egyik
[0 szlogenje]

népbetegség

teljes foglalkoztatottsdg

(betéti tarsasdg) beltag(ja)

nagykorti

teljes jogui/ondlld vdllalkozd/iparos/kereskedd [a Kereske-
delmi Torvénykinyv hatdlya alatt]

teljes jogii tag

teljes jogii tagsdg

az ENSZ Kozgyiilése

teljes munkaidds dllds

teljes munkaiddben foglalkoztatott dolgozd

teljes munkaiddben foglalkoztatott (személy)

végbemegy/(meg)torténik



Vollzugsgewalt (Sg.) die
Volontariat, -s, -e das

Volumen, -s, -mina das

vom Markt verdrangen

von der Steuer abschreiben

’von Neumann Prinzip’ (Sg.)...das
vor allem

vor Anpassungsproblemen stehen
vor|beugen, h.

vor|werfen, a h. o
voraus(be)zahlen, h.
Voraus(be)zahlung, -en die
voraus|sehen, ah. e

Vorbild, -[e]s, -er das
Vorgesetzte, -n, -n der/die
Vorhersage, -n die

Vorreiter, -s, - der

Vorsitzende, -n, -n  der/die
Vorsprung, -[e]s, -spriinge der
Vorstand, -[e]s der
Vorstellungsgesprich, -[e]s, -e das

Vorsteuergewinn, -[e]s, -e der
Vorstof3, -es, -stofle der
Vorteil schwindet (der)
Vorurteil, -[e]s, -e das
vorwiegend

vorzeitige Pensionierung
vorzeitige Tilgung

végrehajtd hatalom
gyakornokidd/gyakornoki foglalkoztatds
volumen/terjedelem/térfogat

piacrdl kiszorit

addalapbdl/(szdmitott) adébdl levon
‘Neumann elvek’

mindenek eldtt

alkalmazkoddsi probléma eldtt dll
megeldz (Dat.)

szemére hdny/vet

eldre (meg-/ki)fizet

eldfizetés/eldzetes kifizetés/eldleg

eldre ldt

mintakép/példakeép

fonik/felettes/eloljdrd

eldrejelzés

éllovas

elndk/-nd

eldny

igazgatdsdg [Rt.]

(az dlldsra pdlydzdkkal folytatott) bemutatkozd beszélge-
tés/interju

addzds eldtti nyereség

eldretorés

(el)fogy az eldny

elditélet

tulnyomdrészt/fokeént

korengedményes/idd eldtti nyugdijazds

(hatdr)idd elétti tirlesztés

Vorzug, -[e]s, -ziige der eldnylelsdbbség
Vorzugsaktie, -n die osztalékelsébbségi részvény
volkerrechtlich nemzetkozi jogi

[}

Wachstum verzeichnen (ein) novekedést konyvel el
Wachstum, -s (Sg.) das nivekedés

Wachstums- und Beschiftigungspotenzial, -s (Sg.) das
Wachstumsaktie, -n die
Wachstumsaussicht, -en  die
Wachstumsbranche, -n die
wachstumsdampfende Folgen
Wachstumsfonds, -, - der
Wachstumsmotor, -s, -en der
Wachstumsprognose, -n  die
Wachstumsrate, -n  die
wachstumsschwach

wackelig

Wahrung einwechseln/umwechseln
Wahrungsabwertung, -en die
Wihrungsaufwertung, -en die
Wihrungsdeckung (Sg.) die

fejlesztési és foglalkoztatdsi potencidl

(gyors) drfolyam-novekedéssel kecsegtetd részvény
(gazdasdgi) novekedési kildtds

hiizddgazat

novekedéstompitd/lassitd hatdsok/kovetkezmények
novekedési alap

a novekedés hajtdereje

(gazdasdgi) nivekedési eldrejelzés

novekedési rdta

gyengeén/lassan novekedd

ingatag

valutdt vdlt

valutaleértékelés

valutafelértékelés

valutafedezet
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Wihrungsfonds, -, -, der
Wihrungskonvertibilitit (Sg.) die
Wihrungskorb, -[e]s (Sg.) der
Wihrungskrise, -n  die
Wihrungskurs, -es, -e der
Wihrungsreserve, -n  die
Wihrungsrisiko, -s (Sg.) das
Wihrungsschlange (Sg.) die
Wahrungssystem, -s, -e  das
Wihrungsunion (Sg.) die
Wihrungszone (Sg.) die
Waldgiirtel, -s - der

Wandel, -s (Sg.) der

Wandel, -s, - der
Wandelanleihe, -n die
Warenborse, -n  die
Warengruppe, -n die
Warenumsatz, -es, -sitze der
Warnstreik, -s, -s der

was die Arbeitskosten betrifft
Wasserkraftwerk, -[e]s, -e das
Wasserverschmutzung (Sg.) die
Web, -s (Sg.) das
Webkamera, -s die
Webseite, -n die

Wechsel ziehen (einen)
Wechsel, -s, - der

Wechselkurs, -es, -e der

Wechselkursanderung, -en die
Wechselkursregelung, -en die
wechseln zu einer Firma

wechseln, h.

wechseln, h. etw. gegen etw.
wegrationalisieren, h.

Weh, -[e]s, (Sg.)

weiche Wahrung

Weihnachtsgeld, -[e]s, -[er] das
Weihnachtsgratifikation, (Sg.) die
Weiterbildung der Arbeitskrafte (die)
weitreichend

Weltbank (Sg.) die
Weltdevisenmiirkte (P1.)

Weltgipfel, -s, - der
Weltinformationsgesellschaft (Sg.) die
weltweite Verflechtung

weltweites Zusammenwachsen der Finanzmérkte
Weltwirtschaft (Sg.) die
Weltwirtschaftskrise, -n  die

Wende (Sg.) die

Werbeagentur, -en die

valutaalap

valutadtvdlthatdsdg/valutakonvertibilitds

valutakosdr

valutavdlsdg

valutadrfolyam

valutatartalék

valutariziké

valutakigyd

valutarendszer/pénzrendszer

valutaunio

valutaivezet

erddsdv

dtalakulds/vdltozds

vdltozds/dtalakulds

dtvdlthatd kotvény

drutdzsde/terménytdzsde

drucsoport

druforgalom

figyelmeztetd sztrdjk

ami a munkakoltségeket illeti

vizierdmif

vizszennyezés

webl/internet/vildghdld

webkamera

weboldal/weblap

vdltét/(vdltd)intézvényt kidllit (auf+Akk.)

vdltozds/alakulds/vdltds/csere/viltakozds/kicserélés/
(banki) vdlté

dtvdltdsi drfolyam/bevdltdsi drfolyam/vdltddrfolyam/
valutadrfolyam

a valutadrfolyamok vdltozdsa

az dtvdltdsi drfolyam szabdlyozdsa

céget vdltoztat/mds céghez megy dolgozni

vdlt

dtvdlt vmit vmire

leépit munkaerdt

fdjdalom/baj

puha valuta

kardcsonyi jutalom/prémium/13. havi fizetés

kardcsonyi jutalom/pulykapénz’

a munkaerd tovdbbkeépzése

messzire nyild/hatd

Vildgbank

a vildg devizapiacai

csticstaldlkozd

(az) egész vildgra kiterjedd informdcids tdrsadalom

vildgméretii dsszefonddottsdg

a pénzpiacok vildgméretii egyesiilése/dsszeolvaddsa

vildggazdasdg

gazdasdgi vildgvdlsdg

rendszervdltozds/fordulat/dtalakulds/vdltozds

rekldmiigyndkség



Werbeanzeige, -n die
Werbeausgaben (P1.)
Werbebotschaft, -en die
Werbebrief, -[e]s, -e der
Werbebudget, -s, -s  das
Werbeerfolg, -[e]s, -e der
Werbeetat, -s, -s der
Werbekampagne, -n die
Werbekodex, -[es], -e/-dizes der
Werbematerial, -s, -lien das
Werbemittel, -s, - das

werben, (-i), -a-, h. -0-
Werbeobjekt, -s, -e das
Werbeslogan, -s, -s der
Werbespot, -s, -s der
Werbespruch, -[e]s, -spriiche der
Werbestrategie ausarbeiten (eine)
Werbetext, -[e]s, -e der
Werbetrager, -s, - der
Werbetreibende, -n, -n der/die
Wert legen

Wertesystem, -s, -e das
Wertpapierborse, -n  die
Wertpapierdepot, -s, -s das
Wertpapiere abstofen
Wertsache, -n  die
Wertschopfung (Sg.) die
Wertschopfungskette, -n  die
Wettbewerb der Kulturen
Wettbewerb der Systeme
Wettbewerber, -s, - der
Wettbewerbsdruck, -[e]s (Sg.) der
wettbewerbsfahig bleiben
Wettbewerbsfahigkeit (Sg.) die
Wettbewerbspolitik (Sg.) die
Wettbewerbsvorteil, -[e]s, -e der
wetteifern, h.

wichtig erscheinen

wichtige Station der Wende (eine)
wichtiger Gradmesser fiir die Standortattraktivitdt (ein)
wider|spiegeln (sich)
Widerstandsklausel, -n  die
wieder beleben, h.
wieder|herstellen, h.
wiederverwenden, a/-te, h. a/-t
wiederverwerten, h.
Willenserkldrung, -en die
Willkiir (Sg.) die

Winchester, -s, - der
Windenergieanlage, -n die
Windkraft (Sg.) die
Windturbine, -n die

hirdetés

rekldmkiaddsok

a rekldm iizenete/mondanivaldja
rekldmlevél

rekldmozdsi/hirdetési koltségkeret

a rekldm eredménye/eredményessége
rekldmkoltségvetés

rekldmhadjdrat

rekldmetikai kddex

rekldmanyag

hirdetési eszkoz/médium/rekldmeszkoz
rekldmoz vmit (fiir + Akk)

rekldm tdrgya

rekldmjelmondat/szlogen

rekldmszoveg rddidban, tv-ben
rekldmjelmondat/szlogen
rekldmstratégidt kidolgoz

rekldmszoveg

rekldmhordozd [eszkiz]

rekldmozo

fontosnak tart vmit (auf + Akk)
értékrendszer

értékpapirtézsde
értékpapir-dllomdny/portfolié
értékpapirokat/részvényeket elad
értéktdrgy

értékteremtés/nettd hozzdadott érték
értékteremtési ldnc

a kultiirdk versenye/vetélkedése

a (politikai/gazdasdgi) rendszerek versenye/vetélkedése
versenytdrs/tdrspdlydzo

versenynyomds

versenyképes marad

versenyképesség

versenypolitika/(dllami) versenyszabdlyozds
a versenybdl szdrmazd eldnylversenyeldny
versenyez

fontosnak tiinik

a rendszervdltozds fontos dllomdsa

a telephely vonzerejének fontos fokmérdje
(vissza)tiikrozddik vmiben (in +Dat)
ellendlldsi zdradék

lijra éleszt

helyredllit

tijrahasznosit/iijrafelhaszndl
tjrafelhaszndl/ijrahasznosit/visszanyer [hulladékanyag]
szdndéknyilatkozat/jognyilatkozat
onkény

merevlemez/winchester

szélenergidt elddllitd berendezés/szélerdmii
szélerd

szélturbina/szélkerék

67



NEMET — MAGYAR

wirksam

Wirkung, -en die
Wirrnis, -, -se die
Wirtschaft ankurbeln (die)

wirtschaftliche Tétigkeit aufnehmen und durchfiihren (die)

wirtschaftliches Umfeld
Wirtschaftlichkeit (Sg.) die

Wirtschafts- und Sozialausschuss, -es (Sg.) der
Wirtschafts- und Wahrungsunion (Sg.) [WWU] die

Wirtschaftselite, -n die
Wirtschaftskennzahl, -en die
Wirtschaftslage, -n  die
Wirtschaftspolitik, -en die
Wirtschaftsraum, -(e)s, -"e der

Wissenschaftlicher Studentenkreis/Jugend forscht (in Deutschland)

Wissensgesellschaft (Sg.) die
Wohl, -[e]s (Sg.) das
Wohlergehen, -s (Sg.) das
Wohlfahrt (Sg.) die
Wohlstandsgewinn erzielen (einen)
Wohlstandssteigerung (Sg.) die
Wohnumgebung, -en die
Wolfsgesetze, (PL.) die

Waucher, -s, - der

Wucherzins, -es, -en  der

hatékony/eredményes/hatdsos
hatds

zavar/zilrzavar

felporgeti a gazdasdgot

gazdasdgi tevékenységeket megkezd és megvaldsit

gazdasdgi kornyezet

gazdasdgossdg

Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg
Gazdasdgi és Valutdris Unié
gazdasdgi elit

gazdasdgi mutatd(szdm)

gazdasdgi helyzet

gazdasdgpolitika

gazdasdgi ovezet

tudomdnyos didkkor

tuddsalapii tdrsadalom

jolétlegészség, boldogsdg

jolét személyes elégedettség értelemben
jolét elldtottsdg értelemben

a jolét novelésére szolgdld nyereséget ér el
(a) jolét novelése

lakdkornyezet

farkastorvények
uzsora/uzsoraiigylet/nyerészkedés
uzsorakamat

Wurzel, -n die gyokér

z

Zahlen belegen (die) a szdmok igazoljdk
zahlen, h. fizet

Zahler, -s, - der fizetd

Zahltag, -(e)s, -e der

Zahlung, -en die
Zahlungsabkommen, -s, - das
Zahlungsaufforderung, -en die
Zahlungsaufschub genehmigen
Zahlungsaufschub, -[e]s, -e der
Zahlungsbedingungen (P1.)
Zahlungsbegiinstigte, -n, -n der/die
Zahlungsbestitigung, -en die
Zahlungsbilanz (Sg.) die
Zahlungsbilanzdefizit, -s (Sg.) das
Zahlungsbilanzgleichgewicht, -[e]s(Sg.) das
Zahlungsbilanzstrungen (P1.)
Zahlungsermachtigung, -en die
zahlungstihig

Zahlungsfahigkeit (Sg.) die
Zahlungsfrist, -en  die
Zahlungsmittel, -s, - das
Zahlungspflicht, -en die
Zahlungsriickstand, -es, -stande der

fizetési nap

(ki)fizetés/befizetés

fizetési megdllapodds/fizetési egyezmény
fizetési felszdlitds

a fizetési haladékot engedélyezi (Dat.)
fizetéselhalasztds

fizetési feltételek

fizetési kedvezményezett

fizetési igazolds

fizetési mérleg

fizetésimérleg-hidny

a fizetési mérleg egyensiilya

a fizetési mérleg zavarai/egyenetlenségei
fizetési meghatalmazds

fizetdképes

fizetésképtelenség

fizetési hatdridd

fizetési eszkioz

fizetési kitelezettség

fizetési hdtralék



Zahlungssperre, -n die
Zahlungssystem, -[e]s, -e das
Zahlungstermin, -s, -e der
zahlungsunfhig
Zahlungsunfahigkeit (Sg.) die
Zahlungsverkehr, -s (Sg.) der
Zahlungsverschub, -[e]s(Sg.) der
Zahlungsverzug, -[e]s (Sg.) der
Zahlungsweise, -n die
Zahlungsziel, -[e]s, -e das
Zapping, -[s] (Sg.) das
Zeitarbeit (Sg.) die

Zeitarbeiter, -s, - der
Zeitarbeitsfirma, -men die
Zeitgenosse, -n, -n  der
Zeitzone, -n  die
Zentralbank (Sg.) die
Zentraleinheit die

Zerrbild, -es, -er das
zerstorerische Wirkung
Zeugnis, -ses, -se das
Zeugniskopie, -n  die
Ziehungsrecht, -[e]s, -e das
Zielgruppe, -n die
Zielgruppenanalyse, -n  die
Zielscheibe, n die

Zins, -es, -en der

zinsbar

zinsbares Geld
Zinsberechnung (Sg.) die
Zinsdeckung (Sg.) die
Zinsen bekommen, -a-, h. -o-
Zinsen berechnen, h.

Zinsen bringen, brachte, h.gebracht
Zinsen erhéhen, h.

Zinsen gutschreiben, -ie-, -ie-
Zinsen senken, h.

Zinsen zahlen, h.
Zinserhohung, -en die
Zinsertrag, -[e]s, -trdge der
Zinseszins, -es, -en der
zinsfrei

Zinsfuf?, -es, -fiile der
zinsgiinstig

zinslos

zinsloser Kredit

zinsloses Darlehen

Zinssatz, -es, -sitze der
Zinssenkung, -en die
Zinssteuer, -n die
Zinszuschuss, -es, -schiisse der

fizetési letiltds

fizetési rendszer

fizetési hatdridd/befizetési hatdridd

fizetésképtelen

fizetésképtelenség

fizetési forgalom

a fizetés elhalasztdsa

fizetési késedelem

fizetési mod

hatdridds druhitel/fizetési hatdrnap

rekldmkeriilés/zapping/viltogatds a TV-csatorndk kozott

szerzddéses/ideiglenes munka/kikolesonzott/kolesonadott
dolgozé munkavégzése

kikolesonzott/kolesonadott/szerzddéses munkds

munkaerd-kilcsonzd cég

kortdrs

iddzdna

kozponti bank/jegybank

kozponti egység

torzkép

pusztitd hatds

bizonyitvdny

bizonyitvdny-mdsolat

lehivdsi jog

célesoport

célesoportelemzés

céltdbla

kamat

kamatozd/kamatkiteles

kamatozé pénz

kamatszdmitds/a kamatok felszamitdsa

kamatfedezet

kamatot kap

kamatot (fel)szdmit

kamatot termel/kamatozik

kamatot megemel

kamatot jévdir

kamatot csokkent

kamatot fizet

kamatemelés/kamatldbemelés

kamathozam

kamatos kamat

kamatmentes

kamatldb

kedvezd kamatozdsii

kamatmentes

kamatmentes hitel

kamatmentes kolcson

kamatldb

kamatcsokkenés/kamatldbcsokkenés

kamatado

kamattdmogatds/kamatszubvencid
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Zivilgesellschaft, -en die

Zollabbau, -[e]s (Sg.) der
Zollauskunft- und -beratung (Sg.) die
Zollbehorde, -n die

Zolle erheben

zu einem gepfefferten Preis

zu Tiefstpreisen

zulkommen, -a-, i. -o-

zu[nehmen, (-i-), -a-, h. -0~
Zufluss an auslidndischen Direktinvestitionen (der)
zufrieden sein

Zufriedenheit (Sg.) die
Zugang, -[e]s, -ginge der
zugrunde liegend

Zulage, -n die

zuldssig

Zulieferer, -s, - der
Zulieferung, - en die

zum halben Preis

zum Kassakurs

zum Streik aufrufen
Zunahme, -n die

zur Beschaftigung beitragen
zur Besteuerung heranziehen
zur Schwiche neigend

zur Zahlung auffordern
zuriick|dréngen, h.
zuriick|gehen, -i-, i. -a-
zuriickhaltend
zusammen|brechen, (-i-), -a-, 1. —o-
Zusammenfiihrung, -en die

Zusammenschluss von Aktiengesellschaften
Zusammenschluss, -es, -schliisse der
Zusammenwirken, -s, - das
zusitzlich

Zusatzverdienst, -[e]s, -e der
Zuschlag, -[e]s, -schldge der
Zuteilung, -en die

Zuverlassigkeit (Sg.) die
Zuwachsrate, -n  die
Zuwanderungsregel, -n die

ziigig vorankommen

Zwangsabgabe, -n die
Zwangsbeurlaubung, -en die
Zweigstelle, -en  die

zweistellig

zweistufiges Bankensystem

10

polgdri tdrsadalom

a vamok megsziintetése

vdminformdcid és —tandcsadds

vdmhatdsdg

vdmot kivet vimire (auf+Akk.)

borsos dron

mélydron

hozzdjut vmihez, megkap vmit (Dat.)/joga van vmi-
hez/megilleti vmi (Dat.)

nd

a kiilfoldi kozvetlen beruhdzdsok bedramldsa

elégedett vmivel (mit +Dat)

(meg)elégedettség

bejutds valahova/hozzdférés valamihez

alapul szolgdld

potlék/(fizetésen kiviili) juttatds

megengedett/biztositott

beszdllito/alkatrészek/részegységek szdllitdja

beszdllitds

féldron

piaci/azonnali drfolyamon

sztrdjkra felszlit

novekedés/gyarapodds

hozzdjdrul a foglalkoztatdshoz/a foglalkoztatottsdghoz

megaddztat

(tdzsde) lanyhuld/gyengild (irdnyzat)

fizetésre szdlit fel

visszaszorit

visszaesik/csokken

tartdzkodd/visszafogott

dsszeomlik

dsszehozds/egymdshoz vezetés/egyesités/osszeolvasztds/in-
tegrdlds

a részvénytdrsasdgok egyestilése/vsszeolvaddsa

dsszeolvadds/egyesiilés/integrdlddds/integrdcid

egyiittmiikidés

jdrulékos/kiegészitd/pdtlolagos/pdt-

jovedelem-kiegészités

juttatds/tdmogatds/hozzdjdrulds/pdtldlagos fizetés

megitélés/részesités/kiosztds/kimérés

megbizhatdsdg

novekedési rdta

bevdndorldsi szabdly(ozds)

gordiilékenyen halad, jol boldogul

kitelezd kozteher...hozzdjdrulds/...befizetés/...jdrulék

kényszerszabadsdgolds

bankfidk

kétszdamjegyii

kétszintii bankrendszer
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A

abbahagyds irdnti kereset
abban a helyzetben van
dbrdzol/jelent

abszolvil

adatdtvitel

adatatviteli technika
adatbevitel
adatfeldolgozds/adatkezelés
adatfelvétel/adatgy(ijtés
adathelyredllitds
adatkezelés

adatkivitel

adatokat gyfijt

adatot feldolgoz/adatot kezel
adatregisztralds

adattdr

adattovdbbitds
adatvédelem

adjunktus

adé- és jarulékteher
adéalany

adéalap

addalap

addalapbdl/(szdmitott) adébdl levon

adédthdritds

adébecslés
addbevallds/adényilatkozat
addbevalldst tesz/benyijt
addbevétel

addbevétel-tobblet
addcsalds

addcsalg
adocsokkentés/adomérséklés
addelengedés
adoellendrzés
addeldleg-fizetés
addéemelés

adofizetd

addfizetd dllampolgdr
adéharmonizécié
adcéhatésdg

addhdtralék megfizetése
addhivatal

addjog

adojovdirds
addjovedelem-kiesés
addkértya

12

Unterlassungsklage, -n die

in der Lage sein

darlstellen, h.

absolvieren, h.

Dateniibertragung (Sg.) die

Ubertragungstechnik, -en die

Dateneingabe (Sg.) die/Dateneingang, -[e]s (Sg.) der

Datenbearbeitung (Sg.) die

Erhebung, -en  die

Datenwiederherstellung (Sg.) die

Datenverwaltung (Sg.) die

Datenausgabe (Sg.) die/Datenausgang, -(e)s (Sg.)

Daten erheben, -o-, h. -o-

Daten bearbeiten, h.

Datenerfassung (Sg.) die

Datenspeicher, -s, - der

Datenweitergabe, -en die

Datenschutz, -(e)s, (Sg.) der

Oberassistent, -en, -en der

Steuer- und Abgabenbelastung, die

Steuersubjekt, -(e)s, -e das

Steuerberechnungsgrundlage, die/Bemessungsgrundlage,
-n  die/Steuerbemessungsgrundlage, -n die

steuerpflichtiges Einkommen

von der Steuer abschreiben

Steueriiberwdilzung, -en  die

Steuerschdtzung, -en die

Steuererklirung, -en die

Steuererkldrung abgeben (eine)

Steuerertrag, -s, -trage  der /Steueraufkommen, -s, -
das/Steuereinnahmen (Pl.)

Steuermehraufkommen, -s, - das

Steuerhinterziehung, -en die

Steuerfliichtling,-e, der

Steuersenkung, -en die

Steuererlass, -es, -¢/-lisse der/Steuerentlastung, -en die

Steuerpriifung, -en die

Steuervorauszahlung, -en die

Steuererhohung, -en die

Steuerzahler, -s, - der

Steuerbiirger,-s, - der

Steuerharmonisierung (Sg.) die

Steuerbehorde, -n die

Steuernachzahlung, -en  die

Finanzamt, -[e]s, -dmter  das/Steueramt, -[e]s, -dmter
das

Steuerrecht, -(e)s (Sg.) das

Steuervergiitung,-en die

Steuerausfall, -[e]s, -félle der

Steuerkarte, -n  die



addékedvezmény

addkedvezményre jogosité/kedvezményes addzdsu

addkivetés

addkivetés alapja

adokoteles

addkotelezettség

addkulcs
adémenekiilés/addcsalds/addelkertilés
adémentes

adémentes jovedelem

addémentes osszeg az ipartizési adénal
adémentes osszeg(hatdr)

adémentességre vonatkozd torvény
adémordl, addfizetési mordl
adényomozds/adévizsgalat
adényomozé
addosztdly/addsdv
adéparadicsom
addparadicsom/adémenedék
adépétlék

adéprés

addprésen szorit

addreform

addrendszer

adds

addskotelezvény

adészakértd

adét behajt

adét csal

adét fizet/lerd

adét kird vkire/vmire

adét levon

adét pétlélag befizet

adodt visszaigényel

adét visszatérit

adétandcsadd

adéteher

adéterhelés/adéteher
addvisszatérités

adozds eldtti nyereség

adozdsi vétség

adézatlan eredmény
addzatlan/addzds el6tti nyereség
adézott eredmény
adézott/addzds utdni nyereség
addztat/adét (be)szed
adéztat/megadéztat/adét vet ki vkire/vmire
ADSL-kapcsolat
dfamentes/nulla dfakulcsos

SteuerermifSigung, -en  dielSteuerbegiinstigung, -en

die/Steuervergiinstigung, -en die
steuerbegiinstigt
Steuerbescheid, - [e]s, -e der
Steuerberechnung, -en  die
steuerpflichtig
Steuerpflicht, -en  die
Steuersatz, -es, -siitze der
Steuerflucht, -en die
frei von Steuern sein/steuerfrei
steuerfreies Einkommen
Gewerbesteuer-Freibetrag, -[e]s, -trige der
Steuerfreibetrag, -(e)s, -"e  det/Freibetrag,
der
Steuerentlastungsgesetz, das
Steuermoral (Sg.) die
Steuerfahndung, -en  die
Steuerfahnder,-s, - der
Steuerklasse, -n  die
Steuerparadies,-e das
Steueroase, -n  die
Besteuerungsaufschlag, -s, -schlige der
Steuerschraube, -n  die
an der Steuerschraube drehen
Steuerreform, -en  die
Steuersystem, -s, -e  das
Schuldner, -s, - der
Schuldpapier,-s, -e das
Steuersachverstindige, -n, -n  der/die
Steuer eintreiben (die)
Steuer hinterziehen, -o-, h. —o- (die)
Steuer entrichten

-[e]s, -trige

Steuer erheben , -o0-, h. —o- (auf + Akk)/Steuer einheben, -
0-, h. —o-/Steuer auferlegen (Dat.) (eine)/

Steuer ab|ziehen, -0-, h. —o- (die)
Steuer nach|zahlen, h.

Steuer sich riickerstatten lassen, (-i-,) -ie, h. -a

Steuer erstatten, h.
Steuerberater, -s, - der
Steuerlast, -en die
Steuerbelastung, -en die
Steuerriickerstattung, -en  die

Gewinn vor Steuer der/Vorsteuergewinn, -[e]s, -e der

Steuerdelikt, -[e]s, -e das

Ergebnis vor Steuern das

Gewinn vor (Abzug der) Steuern der
Ergebnis nach Steuern das

Gewinn nach Steuern der

Steuer einnehmen

besteuern, h.

ADSL-Verbindung, -en die
mehrwertsteuerfrei

13
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dgazat

dgazati fellendiilés
dgazati kollektiv bérszerz§dés
dgazati vdsdr
agrdrminiszter
AIDA-képlet
AIDA-szabdly
ajandékozdsi ad6
ajénlat

ajdnlat/kinalat
ajanlattevd/drut kindlo
akaddly

akaratlan/akaratdn kiviil(i)
aktiv drpolitika

al- (széosszetételekben)/-helyettes
aldbecsiil

alacsony kereseti/jovedelm (ember)
alacsony/csekély kockdzatt
aldir (szerzédést)

aldiré

alapbedllit(dd)as
alapelldtds

alapelv

alapit

alapitds

alapitdsi formalitdsok
alapitdsi hulldm

alapitdsi koltségek

alapité dllam

alapité okirat

alapitd tagok

alapitd(tag)

alapitvdny

alapitvanyt tesz [jog]
alaplap

alapo(ko)n 1évé osszeg
alapos/kiadés

alappillér

alapszerz§dés
alapsziikséglet

alaptdke

alapul szolgdlé

alapvetd szabadsdgjogok
aldtdmaszt

alkalmaz

alkalmazkoddsbdl eredd (gazdasdgi) visszaesés

alkalmazkoddsi probléma el6tt all
alkalmazkodik
alkalmazott

alkalmazott/nem 6ndll6 tevékenységet végzd dolgozé

alkatrészeket odaszallit

14

Branche, -n die
Branchenkonjunktur (Sg.) die
Branchentarif, -s, -e der
Branchenmesse, -n  die
Agrarminister, -s, - der
AIDA-Formel (Sg.) die
AIDA-Regel (Sg.) die
Schenkungssteuer, -n die
Antrag, -(e)s, -trige der
Offerte, -n  die
Anbieter, -s, - der
Hemmnis, -ses, -se das/Hindernis, -ses, -se das/Hiirde, -
n die
ungewollt
Preisdifferenzierung (Sg.) die
Vize-
unterschitzen, h
Geringverdiener, -s, - der
risikoarm
unterzeichnen, h.
Unterzeichner,-s, - der
Grundeinstellung, -en  die
Grundversorgung, -en die
Grundprinzip, -s, -ien das
griinden, h.
Griindung, -en  die
Griindungsformalititen (Pl.)
Griinderwelle, -n  die
Griindungskosten (PL)
Griinderstaat, -[e]s, -en der
Grindungsurkunde/Stiftungsurkunde, -n  die
Griindungsmitglieder (PL.)
Griinder, -s,- der
Stiftung, -en die
stiften, .
Motherboard, -s, -s das
Fondsbetrag, -[e]s, -trige der
ausgiebig
Grundpfeiler, -s, - der
Grundvertrag, -[e]s, -trige der
Grundbediirfnis, -ses, -se das
Grundkapital, -s (Sg.) das
zugrunde liegend
Grundfreiheiten (PL)
ablstiitzen, h.
an|wenden, h.
Anpassungsrezession (Sg.) die
vor Anpassungsproblemen stehen
an|passen, h. (sich)
Angestellte, -en, -en der/die
Beschiftigte, -n, -n  der/die
Einzelteile anliefern



alkotmdny

alkotmdnyellenes

dllam- és kormdnyfdk
dllamaddssdg (bruttd)
dllamaddssdg (koltségvetési hidny)
dllamhdztartds

dllamhdztartdsi fegyelem/szigor
dllamhdztartdsi hidny

allami fejlesztési programok
dllami gazdasdg

dllami kozalkalmazott

allami kozalkalmazott (nd)

allami szolgaltaté dgazatok

dllami tdmogatds

Allami Vagyoniigynokség

dllami vagyoniigynokség Németorszdg kozigazgatdsiban
dllamigazgatds

allamkincstdr

dllamkétvény

dllamositott tizem/véllalat
dllamszovetség Svéjc dllamformdja
dllamtitkdr

dllamvizsga

dllandé

dllandé képviselet

allds

dlldsajdnlat

alldsborze

dlldshirdetés/dllds kifrdsa
dlldskeresés

dlldsmegosztds

alldspdlydzat

alldst megpdlydz

alldsvaltoztatds

dllattartds

dllatvédd

alléeszkoz-beruhdzas

dllva (érvényben) marad

dltaldnos forgalmi adé/afa
alulértékel/lebecsiil
alulértékelés/alabecslés
alvéllalkozé

ami a munkakoltségeket illeti

ami az EU-nak a legnagyobb/legtobb gondot okozza
amortizdlhaté

Amszterdami Szerz6dés

»a Nép kozos hdza/otthona”/a svéd jéléti ideoldgia egyik 8 szlogenje
antenna

anyagi felelGssé tétel
anyahdz/kézpont

anyasdgi segély [sziilés el6tti és utdni tdrsadalombiztositdsi juttatds]
anyavillalat

Verfassung, -en die
verfassungswidrig

Staats-und Regierungschefs (PL.)
Staatsverschuldung, -en die
Neuverschuldung die/Haushaltsdefizit, -s, -e  das
Haushalt,-[e]s, -e der
Haushaltsdisziplin (Sg.) die
Haushaltsdefizit, -s, -e das
offentliche Forderungsprogramme
Staatsgut, -[e]s, -giiter das
Staatsbeamte, -n, -n, der
Staatsbeamtin, -nen die
dffentliche Dienstleistungsbranchen
staatlicher Zuschuss

Staatliche Vermigensagentur  die
Treuhandanstalt, -en  die
Staatsverwaltung (Sg.) die
Staatskasse, -n die/Staatsschatzkammer, -n  die
Staatsanleihe, -en die/Staatsobligation, -en die
verstaatlichter Betrieb
Eidgenossenschaft (Sg.) die
Staatssekretir, -s, -e der
Staatsexamen, -s, -mina...das
stindig

standige Vertretung die

Stelle, -n die

Stellenangebot, -[e]s, -e das
Jobbirse, -n  die/Stellenbirse, -n die
Stellenausschreibung, -en, die
Stellensuche, -n die

Job-Sharing, -s (Sg.)...das
Stellenbewerbung, -en  die

um eine Stelle bewerben (si(um+Akk.)ch)
Stellenwechsel, -s, - der
Tierhaltung, -en die

Tierschiitzer, -s, - der
Anlageinvestition, -en die
aufrecht bleiben,-ie- i. -ie-
Mehrwertsteuer (Sg.) die
unterbewerten, h.

Unterbewertung die
Subunternehmer, -s, - der

was die Arbeitskosten betrifft
Sorgenkind der EU (das)
abschreibungsfihig

Amsterdamer Vertrag der
Volksheim, [e]s, (Sg.) das
Antenne, -n  die

Haftbarmachung (Sg.) die
Mutterhaus, -es, - das
Mutterschaftshilfe, -n  die
Muttergesellschaft, -en die
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APEH

dpolé

apport

apropénz

APUSZ= APEH Uldozotteinek Szovetsége
dramtermelés

arany kozéput
ardny/reldcié

aranyalapt valuta
Aranybulla
drbevétel-ardnyos nyereség,

arbitrdzsdr [a tdzsdék drfolyamkiilonbségére spekuldld spekuldns]

arculat/imdzs
drdifferencidlds

dremelés
drengedmény/drkedvezmény
drfolyam

drfolyam-emelés
drfolyam-emelkedés
drfolyamesés
drfolyamfelhajtds
drfolyam-ingadozds
drfolyamkockdzat
drfolyam-novekedéssel kecsegtetd részvény
drfolyamnyereség
drfolyam-nyereség ardny
drfolyamok megerdsodése/djra emelkedd drfolyamok
drfolyamveszteség
drfolyamzuhands

arképzés

drnyékgazdasdg
drosszehasonlitds

drpolitika

arrés

drstabilitds

ar-teljesitmény ardny
drucsere

drucsoport

druforgalom

druk szabad dramldsa
drut6zsde/terménytézsde
drverés

drvizveszély

dtalakit

dtalakulds/vdltozds
dtaldny(osszeg)/dtalanydij/dtaldnyfizetés
dtaldnyadé

atdllit

atfog

atfutdsi id6t leroviditi

atlag

dtlagon felil(i)

16

Steuer- und Finanzamt, das
Pfleger, -s, - der

Sacheinlage, -n  die

Kleingeld, -es, [-er] das

Verband der Verfolgten des Finanzamtes der
Stromerzeugung (Sg.) die
goldener Mittelweg

Relation, -en die

Goldwdihrung. -en  die

Goldene Bulle die

Umsatzrendite, -n  die
Arbitrageur, -s, - der

Image, -[s] (Sg.) das
Preisdifferenzierung (Sg.) die
Preissteigerung, -en  die

Rabatt, -[e]s, -e der

Kurs, -es, - der

Kurssteigerung, -en  die
Kursanstieg, -s, -e der

Kursfall, -[e]s, -fille, der/Kursriickgang, -s, -giinge der
Kursauftrieb, -[e]s (Sg.) der
Kursschwankung, -en  die
Kursrisiko, -s, -s/-risiken das
Wachstumsaktie, -n  die
Kursgewinn, -[e[s(Sg.) der
Kurs-Gewinn-Verhiiltnis, -ses, -se [KGV] das
Kurserholung (Sg.) die
KurseinbufSe, -n  die/Kursverlust, -[e]s, -e der
Kurssturz, -stiirze der
Preisgestaltung (Sg.) die
Schattenwirtschaft (Sg.) die
Preisvergleich, -s, -e der
Preispolitik (Sg.) die

Spanne, -n, die

Preisstabilitit (Sg.) die
Preis-Leistungs-Verhdltnis, -ses, -se das
Giiteraustausch, -[e]s (Sg.) der
Warengruppe, -n die
Warenumsatz, -es, -sitze der
freier Warenverkehr

Warenborse, -n  die
Versteigerung, -en  die
Uberschwemmungsgefahr, -en  die
um|wandeln, h.

Wandel, -s (Sg.) der

Pauschale (Sg.) die
Pauschalsteuer, -n  die

umlstellen, h

umfassen, h.

Durchlaufzeit verringern (die)
Durchschnitt, -[e]s, -e der
iiberdurchschnittlich



atldthaté transparent

atlathatdsdg/attekinthetdség Transparenz (Sg.) die

atlép/tallép iiberschreiten, -i--, h. -i-

dtmeneti hatdrid§ Ubergangsfrist, -en die

dtmeneti munkanélkiiliség friktionelle Arbeitslosigkeit

atomenergia Kernenergie (Sg.) die

dtszervezés Umstrukturierung, -en die

dtutal iiberweisen, -ie-, h. -ie-

dtutalds Uberweisung , -en  die

dtutaldsi betétszdmla Girokonto, -s, -s/-konten das/Uberweisungs|konto, -s, -s/-
konten das

4tvagjak/dtverik abl|zocken, h.

4tvélt vmit vmire wechseln, h. etw. gegen etw.

4tvaltdsi drfolyam szabdlyozdsa Wechselkursregelung, -en  die

4tvdlthato kotvény Wandelanleihe, -n  die

atvétel Entgegennahme, -n  die

4tvétel Ubernahme, -n die

atvildgitott képvisel6/né (az tivegzsebnek megfelel kifejezés) gliserne Abgeordnete der/die

atvisz iibermitteln, h.

atvisz iibertragen, (d), -u-, h. -a-

4tvitel Ubertragung (Sg.) die

dtviteli sebesség/gyorsasdg Ubertragungsgeschwindigkeit (Sg.) die

aukciés hdz Auktionshaus, -[e]s, -hiuser, das

autépdlyadij Maut, -en die

avizdl/jelez/figyelmeztet/értesit avisieren, h.

azonnali hatéllyal elbocsétds fristlose Entlassung

azonnali/prompt piac/készpénzes piac Kassamarkt, -[e]s, -mdrkte der

azonos elbdnds Gleichbehandlung (Sg.) die

azonos elbirdlds Gleichberechtigung (Sg.) die

B

baissier [drfolyamcsokkenésre spekuldld spekuldns] Baissier, - s, -s  der

balesetbiztositds Unfallversicherung (Sg.) die

bank Bank, -en  die

bankalkalmazott Bankangestellte, -n, -n  der/die

bankdtutalds Bankiiberweisung, -en  die

bankbetétkonyv Bankeinlagebuch, -[e]s, -biicher das

bankelfogadvény Bankakzept, -es, -e das

bankfeliigyelet Bankenaufsicht (Sg.) die

bankfeliigyeletet elldt Bankaufsicht ausiiben (die)

bankfick Bankfiliale, -n  die/Zweigstelle, -en die

bankgarancia Bankgarantie, -n  die

banki illetékek/bankkéltségek Bankgebiihren (PL)

banki/bankszer( bankiiblich

bankjegy Banknote, -n  die/Geldschein, -[e]s, -e der

bankjegyfedezet Banknotendeckung (Sg.) die

bankjegykibocsdtds Banknotenausgabe, -n  die/Banknotenemission (Sg.) die

bankkamatldb Bank(zins)satz, -[e]s, -scitze der/Bankzinsfufs, -es, -fiifSe der

bankkdrtya Bankomatkarte, -en die

bankkdrtya-leolvasé termindl Kundenterminal, -s, -5 der/das

bankkonzorcium Bankenkonsortilum, -s, -en  das
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bankkéleson Bankanleihe, -n die
bankkévetelés Bankguthaben, -s, - das
bankleszdmitolds/leszdmitoldsi kamatldb Bankdiskont, -s, -e der

bankletét Bankdepot, -s, -s das
banklikviditds Bankenliquiditit (Sg.) die
bankok bankja/jegybank Bank der Banken [Notenbank, Zentralbank]
bankrendszer Bankensystem, -s, -e das
bankrészvények Bankaktien (PL)

bankszdmla Bankkonto, -s, -s/-konten das
bankszdmlapénz/kényv szerinti pénz Buchgeld, -es, -er das
bankszdmldt nyit Bankkonto erdffnen (ein)
bankszavatossdg Bankhaftung, -en die
bankszolgdltatdsok Bankdienstleistungen (PL)
banktitok Bankgeheimnis, -ses, -se das
bankiigy Bankwesen, -s (Sg.) das
bankiigyfé] Bankkunde, -en, -en  der
bankiigylet/bankiizlet Bankgeschift, -[e]s, -e das
bankiigyleteket folytat/végez Bankgeschiifte betreiben
bankzérlat Bankabschluss, -es, -schliisse der/Banksperre, -n  die
bénya Bergwerk, -[e]s, -e das

bénydszat Bergbau, -[e]s, -e der

barna mez§s beruhdzds Investition auf der braunen Wiese die
barnaszén Braunkohle, -n  die

bézis/alap Basis, -/Basen  die fiir + Akk
bézisvaluta Basiswihrung, -en  die
beavatkozik ein|greifen, -i-, h. -i- (in+Akk.)
bebizonyit beweisen, -ie-, h. -ie-

becsiil/tisztel achten, h. (Akk.)

befejez/maga mogott tud hinter sich haben

befektet investieren, h./an|legen, h.
befektetés Investition, -en  die/Anlage, -n die
befektetés hozama Anlageertrag, -s, -trige der
befektetési akadaly Investitionshemmnis, -ses, -se  das
befektetési alap Investmentfonds, -, - der
befektetési alapba tett befektetés Fondsanlage, -n die

befektetési forma Anlageform, -en  die

befektetési légkor/kornyezet Investitionsklima, -s, -(Sg.) das
befektetési tandcsadd Anlageberater, -s, - der
befektetési tandcsadd Kapitalanlageberater, -s, - der
befektetési téke Anlagekapital, -s (Sg.) das
befektetd Investor, -s, -en  der

befektetd cég Investmentfirma, -firmen  die
befolyds/hatds Einfluss, -es, -fliisse der
begépel/beir/betdpldl ein|geben, -a-, h. -e-

begytirtizik heriiber|schwappen, h.

behozatali illeték [harmadik orszdgbdl] Einfuhrabgabe, -n die

beir eintippen, h.
beir/bejegyez/bevezet eintragen, u, h. a

beiratkozik immatrikulieren, h.
bejegyeztetendd,/bejegyzésre kotelezett eintragungspflichtig

bejegyezteti auf dem/beim Arbeitsamt registrieren lassen, (sich)
bejegyzés/regisztralds/bejegyzett adat Eintragung, -en die
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bejelent/hiriil ad

bejelentkezik

bejelol

bekapcsolds a vildgkereskedelembe
bel- és kiilfoldi kereslet
beldthatd idén beliil

beleszdlds(i jog) [munkavallalok]
beleszdldsi/részvételi jog
beleszdldsi/részvételi joga (a munkavallalék)
belgazdasdgi/belfoldi gazdasdgi
beltag (betéti trsasdgban)
beltag (betéti tdrsasdgban)
beliigy és igazsdgszolgdltatds
bemutatds

bemutatkozé beszélgetés/interju
bemutatéra sz6l6 értékpapir

bér

béradé

béralkupartnerek

bérbead

bérbdl é16

bérbdl és fizetésbal élok
bércsokkentés/fizetéscsokkentés
bérel

bérelény

berendezés

bérkoltségek

beruhdz

beruhdzas

beruhdzas bévités céljabol/bgvits beruhdzas
beruhdzdsi csoda

beruhdzdsi javak vdsdra
beruhdzdsok tdmogatdsa
beruhdzdsra vald késztetés
bérvisszatartds

bessz/tézsdei drfolyamesés
beszdllitds
beszallité/alkatrészek/részegységek szdllitéja
beszerzési piac

beszerzési piac/inputpiac
betagozddds

betanitott munkds
betegdllomdny

betegbiztositds

betegsegélyezd pénztir
betét/befektetés

betétek nagysdga szerint/nagysdgdnak ardnydban
betéteket felvesz/elfogad

betéti kamat

betéti részvénytdrsasdg

betéti tdrsasdg [Bt.]

betétkonyv

verkiinden, h.

an|melden, h.

markieren, h.

Einbindung in die Weltwirtschaft
Binnen- und Auslandsnachfrage die
in absehbarer Zeit
Mitbestimmung, -en  die
Mitspracherecht, -[e]s(Sg.) das
Mitbestimmung (Sg.) die
binnenwirtschaftlich
Komplementdr, -s, -e der
Vollhafter, -s, - der

Inneres (Sg.) und Justiz (Sg.)
Prisentation, -en die
Vorstellungsgesprich, -[e]s, -e das
Inhaberpapier, -s, -e das

Lohn, -[e]s, Lohne der
Lohnsteuer (Sg.) die
Tarifpartner (PL)

vermieten, h./verpachten, h.
Lohnempfinger, -s, - der

Lohn- und Gehaltsempfinger (PL.)
Lohnkiirzung, -en die

mieten, h./pachten, h.

Lohnvorteil, -s, - der

Anlage, -n die

Lohnkosten (PL)

Investitionen titigen (die)
Anlage, -n die
Erweiterungsinvestition, -en die
Investitionswunder, -s, - das
Investitionsgiitermesse, -n  die
Investitionsforderung, -en  die
Investitionsattraktivitit (Sg.) die
Einbehaltung des Lohns

Baisse (Sg.) die

Zulieferung, - en die

Zulieferer, -s, - der

Bezugsmarkt, -[e]s, -mdrkte der
Beschaffungsmarkt,-[e]s, -mdrkte der
Eingliederung, -en die
angelernter Arbeiter
Krankenstand, -[e]s, -stinde der
Krankenversicherung (Sg.) die
Krankenkasse, -n die

Einlage, -n die

in Hohe der Einlagen

Einlagen entgegennehmen
Habenzins, -es, -en  der
Kommanditgesellschaft auf Aktien [KGaA] (die)
Kommanditgesellschaft, -en [KG] die
Sparbuch, -[e]s, -biicher das
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bevdndorldsi politika
bevdndorldsi szabély(ozds)
bevétel

bevételi forrds
bevételkiesés

bevezetés/beirds/telvétel a cégjegyzékbe/cégbirdsdgi nyilvantartdsba

bevezetési (dr)engedmény
bevezetd rekldm
bevisz/behoz

bevon

bika [tdzsdén a hossz jelképe]
billentyd
billentytizet/klaviatira
bindrisan/kettes szimrendszerben kédolt
biomassza

birésdg

bit

bizalom

bizik vmiben/vkiben
bizonyitvdny
bizonyitvdny-mdsolat
bizonylat

bizonyul vminek

bizottsdg

biztonsdgi intézkedés/norma
biztosit/biztonsdgba helyez
biztosit/rogzit

biztositdsi esemény rendezése
biztositja a piaci részesedést
blackberry

Bluetooth

Bolognai folyamat
bolt/iizlet/tizlet(kotés)/tgylet
boom/(hirtelen) fellendiilés/erds konjunktira
borravald

borsos dron

bélesdde

bérzsdk

bdséges

bévit

bévités

bévitési folyamat
bréker/alkusz
brékeriroda/tigynokség
brutté hazai termék [GDP]
brutté nemzeti termék [GNP]
bruttébér
BSE/kergemarhakér
budapesti tGzsdeindex
bukds/sikertelen termék,/a piacra rosszul bevezetett termék
bukds/vagyonbukds/cséd

Einwanderungspolitik (Sg.) die
Zuwanderungsregel, -n  die
Ertrag, -[e]s, -trdge der
Einnahmequelle, -n  die
Einnahmeausfall, -[e]s, -fille der
Eintragung ins Handelsregister
Einfithrungsrabatt, -(e)s, -e der
Einfithrungswerbung (Sg.) die
ein|bringen, -a-, h. -a-
miteinbeziehen, -o0-, h. -0-

Bulle (Sg.) der

Taste, -n die

Tastatur, -en die

bindr kodiert

Biomasse, -n die

Gericht, [e]s, -e das

Bit, [-s], [-s] das

Vertrauen, -s (Sg.) das
vertrauen, h. (Dat)

Zeugnis, -ses, -se das
Zeugniskopie, -n  die

Beleg, -(e)s, -e der

erweisen, ie, h. ie (sich) (als)
Kommission,-en die
Sicherheitsstandard, -s, -s der
sichern, h.

sicher|stellen, h.

Regulierung eines Versicherungsfalls die
Marktanteil sichern (den)
Blackberry das

Bloetooth, -s, -s  der/Blauzahn,(Sg.) der
Bologna-Prozess, (Sg.) der
Geschift, -[e]s, -e das

Boom, -s, -s der

Trinkgeld, -[e]s, -er das

zu einem gepfefferten Preis
Kinderkrippe, -n  die/Krippe, -n  die
Ledersack, -[e], -siicke der
reichhaltig

erweitern, h.

Erweiterung, -en die
Erweiterungsprozess, -es, -e der
Broker, -s, - der/Makler, -s, - der
Maklerbiiro, -s, -s das
Bruttoinlandsprodukt, -[e]s (Sg.) [BIP] das
Bruttosozialprodukt [BSP] das
Bruttolohn, -[e]s, -lohne der
Rinderwahn(sinn), (Sg.) der
BUX der

Flop, -s, -s der

Bankrott, -(e)s, -e der



biintetdjog
biirokrdcia csokkentése/felszémoldsa
byte

C

Strafrecht, -[e]s, -e das
Entbiirokratisierung der Verwaltung (die)
Byte, [-s], [-s] das

cafeteriarendszer/adémentesen adhatd juttatdsok rendszere
cdpa

CD

CD-iré

CD-meghajté
CD-ROM

cég
cégaldirds/cégjegyzés
cégalapitd

cégautd ado

cégesdd

céget jegyez/alafr
céget véltoztat/mds céghez megy dolgozni
cégjegyzék
cégjegyzés

cégnév
cégnyilvdntartds
cégtdbla
cégtulajdonos
cégvezetés

cégvezet

célesoport
célcsoportelemzés
céltébla

célzott megszolitds
chip

chip/csip

chipkdrtya
chipkdrtya feltoltése
cimsor/vezércim
cimzett/vev(késziilék)

s

Cafeteriasystem,-s, -e das
Hai, -[e], -e der
CD(-Platte),-s(-n) die
CD-Brenner, -s, - der
CD-ROM-Laufwerk, -[e]s, -e das
CD-ROM, -s, -s die
Firlma, -men die
Firmenzeichen, -s, - das
Firmengriinder, -s, - der
Firmenwagensteuer, -n  die
Firmenpleite, -n die
firmieren, h.

wechseln zu einer Firma
Firmenverzeichnis, -ses, -se das/Handelsregister, -s, - das
Firmierung, -en die
Firmenname, -ns, -n  der
Firmenregister,-s, - das
Firmenschild, -[e]s, -er das
Firmeninhaber, -s, - der
Firmenfithrung, -en die
Firmenchef, -s, -s der
Zielgruppe, -n die
Zielgruppenanalyse, -n  die
Zielscheibe, n  die

gezielte Ansprache

Chip, -s, -s der

Chip, -s, -s der

Chipkarte, -n, die
Aufladen der Chipkarte
Schlagzeile, -n  die
Empfinger, -s, - der

csak/csupdn
csal/megtéveszt/becsap/félrevezet
csalddi potlék

csalddi vallalkozds
csald(ka)/csalfa

csapat

csapatszellem

csatlakozds Eurépdhoz
csatlakozdsi feltételek teljesitése
csatlakozdsi hullim

csatlakozdsi targyaldsok
csatlakozdsrdl tartott népszavazds
csatlakozni kivdnd orszdgok

lediglich

tduschen, h.

Kindergeld, -es, -er das
Familienunternehmen, -s, - das
triigerisch

Mannschaft, -en die
Teamgeist, -[e]s, (Sg.) der
Anschluss an Europa
Erfiillung der Beitrittskriterien
Beitrittswelle, -n  die
Beitrittsverhandlungen (PL.)
Referendum tiber den Beitritt
beitrittswillige Linder
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csatorna

csatorndzas

csekély/kevés/kicsi

csekk

csekket bevilt

csendestdrs

cserben hagy

csere

csere/kicserélés
cseretizlet/bartertizlet/kompenzdcids tigylet
cset/chat

csetel/chatel

csddbe jut/megbukik/tonkremegy/becsddol

cs6dot bejelent

csomagolGanyagokbdl szarmazé szemét/hulladék
csoport véleményvezetdje
cséd/fizetésképtelenség/iizleti bukds
csddeljdrds

csddeljérds meginditdsdnak kérelmezése
csddeljarast (el)indit

csddeljdrast elkezd

csddeljdrdst megsziintet

csddgondnok

csddgondnoksdg

csddot jelent be

cs6dot mond/zdtonyra fut

csddtorvény

csokken

csokkend redlbérek
csokkend
csokkent

csokkent munkaképességtiek foglalkoztatdsdra vonatkozé torvény

csokkentés
csokkentett munkaidd
cstcskeresd/kiemelkedd fizetésti személy

Kanal, -s, -ndle der

Kanalisation, (Sg.) die

gering

Scheck, -s, -s der

Scheck einlisen (einen)

stiller Gesellschafter/stiller Teilhaber

im Stich lassen

Tausch, -es, Tdusche der

Austausch, -es, -e der

Tauschgeschift, -[e]s, -e das

Chat, -s, -s der

chatten,

bankrott werden/bankrottieren, h./in Konkurs gera-
ten/gehen/Pleite gehen, ging Pleite, i. Pleite gegangen

Bankrott anmelden

Verpackungsmiill, -s (Sg.) der

Meinungsfiihrer, -s, - der

Konkurs, -es, -e der

Konkursverfahren, -s, - das/Insolvenzverfahren, -s, - das

Insolvenzantrag, -s, -trdge der

Konkurs erdffnen

Konkursverfahren erdffuen, h. (das)

Konkursverfahren einstellen, h. (das)

Konkursverwalter, -s, - der

Konkursverwaltung, -en  die

Insolvenz anmelden/Konkurs anmelden/Konkurs melden

scheitern, i.

Konkursgesetz, -es, -e das

verringern, h. (sich)/ab|nehmen, (-i), -a-, h. -o-/sich ver-
mindern, h./sinken, -a-, i. -u-

sinkende Reallohne

regressiv

verringern, h./vermindern, h./senken, h.

Schwerbehindertengesetz, -es (Sg.) das

Kiirzung, -en  die

Kurzarbeit (Sg.) dielverringerte Arbeitszeit

Spitzenverdiener, -s, - der

cstcspont Hohepunkt, -[e]s, -e der
cstcsszervezet Dachorganisation, -en  die
cstcstaldlkozo Weltgipfel, -s, - der

D

ddtum, adat Datum, Daten das
deficites defizitdir

defldcié Deflation (Sg.) die

dékédn Dekan, -s, e...der

dékéni hivatal Dekanat, [e]s, -e...das
demonstrator Demonstrator, -s, -en...der

démoszképia/kozvélemény-kutatds
devalval/leértékel
devizadrfolyam

82

Demoskopie (Sg) die
devalvieren, h.
Devisenkurs, -es, -e der



devizadrfolyam-ingadozds
devizabetét

devizafedezet
devizaforgalom

devizahitel

devizakiilfoldi
deviza-megtakaritds
devizasegély

devizaszdmla
devizatartalékok
devizatdzsde

devizatigylet

didkhitel

digitdlis

dij/illeték

dij-/illetékkateles
dfjazds/bérezés/fizetés
dfjazds/fizetség/fizetés/térités
dijmentesség

dijszabds

dijtalan

diploma

diplomamunka

diplomds

diplomds nd

diplomédzé

diploméz6 (nd)
direktmarketing

disszertdcié
diszkont/leszdmitolds
diszkontdlhatd/leszamitolhatd
diszkontpapirok/(belfoldi) vélték
diszkontuigylet
diszkrimindcié

diszpécser

diszpozicids hitelkeret/A-hitelkeret
diszpozicids/rendelkezési hitel
divatszakma

docens

dohdnytermékek (jovedéki) adéja
doktoral

doktoralt

doktoranda

doktorandusz

doktori disszertacio

doktori fokozat

doktori fokozat megszerzése
dokumentum

dolgozéi részvény

dologi javak/eszkozok

dém

domain

Devisenkursschwankung, -en  die
Deviseneinlage, -n  die
Devisendeckung, -en die
Devisenumsatz, -es (Sg.) der
Devisenkredit, -es, -e der
Devisenauslinder, -s, - der
Devisenersparnis, -se die
Devisenhilfe, -n die
Devisen|konto, -s, -s/-konten das
Devisenreserven (PL)
Devisenbirse, -n  die
Devisengeschift, -s, -e das
Studentendarlehen, -s, - das/Studentenkredit, -[e]s, -e der
digital

Gebiihr, -en  die
gebithrenpflichtig

Entlohnung, -en  die

Entgelt, -[e]s, -e das

Nulltarif, -s (Sg.) der

Tarif, -s, -e der

kostenlos

Diplom, -[e]s, -e das
Diplomarbeit, -en...die
Akademiker, -s, - der
Akademikerin, -nen die
Diplomand, -en, -en der
Diplomandin, -nen die
Direktmarketing, -[s] (Sg.) das
Dissertation, -en die

Diskont, -s, -e der

diskontabel

Diskonten (PL)
Diskontgeschiift, -s, -e das
Diskriminierung, -en die
Dispatcher, -s, - der
Dispositionskreditrahmen, -s, - der
Dispo(sitions)kredit, -[e]s, -e der
Modeberuf, -s, -e der

Dozent, -en, -en der
Tabaksteuer (Sg.) die
doktorieren, h. (veraltet)
promoviert

Doktorandin, -nen die
Doktorand, -en, -en der
Doktorarbeit, -en die
Doktorgrad, -es (Sg.) der
Promotion, -en die

Dokument, -[e]s, -e das
Belegschaftsaktie, -n  die
Sachgiiter (PL.) Sachwert

Dom, -[e]s, -e der

Domain, -s die

a3
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dompingellenes intézkedés AntidumpingmafSnahme, -n  die
dontéshozatal Entscheidungsfindung, -en  die
dontési eljdrds Entscheidungsakt, -(e)s, -e der
dontést hoz Entscheidung treffen (die/eine)
dudlis szakképzés rendszere duale Ausbildung

durva grob

E E

ebadé Hundesteuer, -n  die
effektiv/tényleges hozam effektive Rendite die

egér Maus, Miuse die

egérpad Mauspad, -s, -s das/Mousepad, -s, -s das
egész hélézatra kiterjedGen netziibergreifend

egészségiigy Gesundheitswesen, -s (S¢.) das
éghajlatvaltozds Klimawandel, -s, - der

Egy életen dt tartd tanulds programja 'Programm des lebenslangen Lernens' das
egy szervezet génbankja Genom, -s, -s das

egy vagyon ein Vermagen

egyén Einzelperson, -en die

egyéneket megszolité rekldm Direktwerbung (Sg.) die
egyenértékd gleichwertig

egyenes/kozvetlen adé direkte Steuer, -n  die

egyéni befekteté/magdnbefektetd Privatanleger, -s, - der

egyéni jogok Individualrechte (PL.)

egyéni vdllalkozé Einzelunternehmer, -s, - der
egyéni vallalkoz6 [a Kereskedelmi Torvénykonyv hatdlya alatt] Einzelkaufmann, -es, -leute/mdnner der
egyenl6/azonos elbdnds elve Prinzip der Gleichbehandlung
egyenldtlen szocidlis helyzet soziale Schieflage
egyenstly/egyezség/kiegyezés Ausgleich, -[e]s, -e der

egyensulyt teremt Ausgleich schaffen (einen)
egyesités/integralds Zusammenfiihrung, -en  die
egyesiilés/tarsulds Assoziation, -en  die

egyesiilési laz Fusionsfieber, -s (Sg.) das
egyesiilési szerz6dés Fusionsvertrag, -[e]s, -trige der
egyesiilési tilalom Fusionsverbot, -[e]s (Sg.) das
egyetem Universitdt, -en  die

egyetemi diploma Universitdtsdiplom, -s, -e...das
egyetemi tandrsegéd Assistent, -en, -en  der
egyetemi/f6iskolai hallgaté Studierende, -n, -n der/die
egyetemi/fiskolai tandij Studiengebiihr, -en  die
egyetemleges felel§sség [(tdrsasdgi) jog] Gesamthaftung (Sg.) die

egyhdzi adé Kirchensteuer (Sg.) die

egységes addkulcs Flat Tax die

egységes cimkézés az EU orszdgaiban einheitliche EU-Etikettierung
Egységes Eurépai Okmédny Einheitliche Europdische Akte
egységesen értelmez einheitlich auslegen

egyszemélyes gazdasdgi tarsasdg Einmann-Gesellschaft, -en die
egyszemélyes tdrsasdg/kisvdllalkozds Einzelunternehmen, -s, - das
egyszemélyes vallalkozds/véllalat Ein-Mann-Unternehmen, -s, - das
egyszeriisiti az intézmények mikodését Arbeiten der Institutionen vereinfachen (das)
egytttmikodés Zusammenwirken, -s, - das
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egzisztencia/véllalkozds alapitdsa/inditdsa

egzisztencidt megalapoz, vallalkozdst alapit

ehhez jon még

e-kozigazgatds/internetes kozigazgatds

el/visszautasit/nem fogad el/megtagad

eladds

eladds/értékesités

eladdsi/értékesitési siker

eladdsi/értékesitési stratégia

eldrverez

elbocsdt

elégedett vmivel

elégedettség

elégedettség az életben

elégséges/kielégité/megfeleld

elektonikus banktevékenység

elektronikus kereskedelem

elektronikus pénz

elektronikus pénztdrca/feltolthetd fizetGkdrtya

elektronikus postaldda/-fick

elektronikus rekldm

elektronikus tthaszndlati dijrendszer létrehozdsa
a tehergépkocsi-forgalom szdémdra

élelmiszer-elGallitds

elemzd

élen jdré/éllovas

elér

elér/kitesz (az osszeg)

elérhetdség

élet-haldlharc

életkoriilmények/életviszonyok

életmindség

életstilus

életszféra

életszinvonal

élettartam

élettér

elfogad

elfogadds

elfogy az elény

elhdrit/megsziintet/eltdvolit

elhdritds

elidegenedés

elintézés/egyeztetés/elsimitds/egyengetés

elismer

elismeri a kiilfoldi szabvanyokat

eljut

elkeriilhetetlen

elkonyvel

elkotelezett

elkotelezettség

elldtds

Existenzgrindung, -en die
Existenz griinden (eine)
dazu kommt noch
E-Gouverment (Sg.) das
ab|lehnen, h.

Verkauf, -s, -kiiufe der
Verduflerung, -en die
Verkaufserfolg, -[e]s, -e der
Verkaufsstrategie, -n  die
versteigern, h.

entlassen, -ie-, h. -a-
zufrieden sein (mit +Dat)
Zufriedenheit (Sg.) die
Lebenszufriedenheit (Sg.) die
ausreichend

eBanking, -, (Sg.) das
E-Commerce, -, (Sg.) der
E-Money, -s das
elektronische Geldbirse die
E-Mail-Postfach, -[e]s, -ficher das
elektronische Werbung

Errichtung eines elektronischen Lkw-Mautsystems (die)
Nahrungsmittelherstellung, -en  die
Analyst, -en, -en  der

Spitzenreiter, -s, - der

erreichen, h.

belaufen, -ie-, h. -au- (sich)

Verfiigbarkeit, -en die

Kampf auf Leben und Tod
Lebensverhiiltnisse (PL)

Lebensqualitit, -en  die

Lebensstil, --[e]s, -e der

Lebensbereich, -[e]s, -e der
Lebensniveau, -s (Sg.) das/Lebensstandard, -[e]s (Sg.) der
Lebensdauer (Sg.) die

Lebensraum, -[e]s, -rdume der
akzeptieren, h./an|nehmen, -i-, -a-, h. -o-
Akzeptanz, (Sg.) die/Annahme (Sg.) die
Vorteil schwindet (der)

beseitigen, h.

Beseitigung (Sg.) die

Entfremdung (Sg.) die

Schlichtung, -en  die

anerkennen, -kannte, h. -kannt
auslindische Standards anerkennen
gelangen, i. (zu+Dat.)

unausweichlich

verbuchen, h.

engagiert

Engagement, -s, -s das

Versorgung, -en  die
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ellendlldsi zdradék
ellendriz/szemmel tart
ellendrzés ald von
ellenszolgdltatds
ellentétpdr/antonima
ellenzék

ellentétben

éllovas

elmaradott

elmélyités

elmulaszt

elnok

elnok/-nd

eloszt
elosztdsi/disztribucids politika
el6adé (tanulmdnyi)
elditélet

elGjegyzési naptar
elGlegfizetés

él6lény

elény

elény/elsébbség
elényok kihaszndldsa
el6re (meg-/ki)fizet
elGre l4t

eloregedés
eloregedik/megvéniil
el6rejelzés

el6retorés

el6z8 évvel 6sszehasonlitva
elpazarol/eltékozol
elrabol
elrejt/titkosit/kédol
elsivatagosodds

elsG helyen

elsg kelet-eurdpai orszdg

elsg osztdlyu értékpapirok/blue chips

elszdmol
elszdmolds/kliring
eltérés

eltinik

eltiinik a forgalombdl
elvamolds
elvandorldsi szdndék
elvér

elvart adé
elver/eltékozol
elvezet

e-mail cim
e-mail/elektronikus levél
e-mailezik
e-mail-forgalom

Widerstandsklausel, -n  die
iiberwachen, h.

unter Kontrolle bringen
Gegenleistung, -en  die
Gegensatzpaar, -es, -e das
Opposition, -en  die

im Gegensatz

Vorreiter, -s, - der
Riick|stand/Riick|stindig
Vertiefung (Sg.) die
versdumen, h.

Président, -en, -en der
Vorsitzende, -n, -n  der/die
verteilen, h.
Distributionspolitik (Sg.) die
Betreuer, -s, - der
Vorurteil, -[e]s, -e das
Agenda, -den  die
Voraus(be)zahlung, -en  die
Lebewesen, -s, - das
Vorsprung, -[e]s, -spriinge der
Vorzug, -[e]s, -ziige der
Ausnutzung der Vorteile (PL)
voraus(be)zahlen, h.
voraus|sehen, a h. e
Vergreisung, -en die
vergreisen, i.

Vorhersage, -n die

Vorstofs, -es, -stifSe der

im Vergleich zum Vorjahr
verschwenden, h.

entfiihren, h.lkidnappen, h. gekidnappt

verschliisseln, h.
Verwiistung, (Sg.) die
an erster Stelle

erstes osteuropdisches Land (das)
Blue Chips (PL)

verrechnen, h.

Verrechnung, -en  die
Abweichung, -en  die
verschwinden, -a- h. -u-

aus dem Umlauf verschwinden
Verzollung (Sg.) die
Abwanderungsabsicht, -en die
erwarten, h.

Erwartungssteuer die
verwirtschaften, h.

ab|leiten, h.

E-Mail-Adresse, -n die
E-Mail, -, -s die/das
(e)mailen,

E-Mail-Verkehr, -s, - der



emberarcu globalizdcié

emberi erforrds

emberi erforrds (tobbnyire tébbes szdmban)
emberi fejlettség indexe, HDI

emberi jogok

emel/novel

emelkedik/ng

emelkedd dgban 1év6 termék rekldmozdsa
emlékeztetd rekldm

emlitésre mélté

e-money/elektronikus pénz

energiahordozé

ENSZ Kozgytilése

EQ/emociondlis kvdciens/érzelmi intelligencia kvéciens
érdekegyeztetés

érdekeltség/részesedés

erdgazdasdg

erd@sdv

ered/kévetkezik

eredmény

eredményes/vmilyen eredménnyel végz6dik
eredmény-kimutatds

eredményorientdlt

érettségi

érint

érint/illet/vonatkozik

erkolesi bizonyitvdny

érme

erdforrdsok kiakndzdsa

erds export-irdnyultsdg

erdszak
értékcsokkenés/amortizdcid
értékelés

értékelési lehetdség
értékesités

értékesités osztonzése/promacié
értékesitési piac/felvevdpiac
értékesitési tigynok
értékesitési/disztribucids csatorna
értekezlet

értékpapir/mely egy portfolionak tiz szdzalékdt teszi ki
értékpapir-dllomdny, portf6lié
értékpapirokat/részvényeket elad
értékpapirtézsde

értékrendszer

értéktdrgy

értékteremtés/netté hozzdadott érték
értékteremtési lanc

értéktGzsde

értelmiségi (réteg)

érzéki csalddds

esedékes kamatok

Globalisierung mit menschlichem Antlitz
Humankapital, -s (Sg.) das
Humanressource, -n  die

Human Development Index, -es, (Sg.) der
Menschenrechte (PL)

erhohen, h./steigern, h./vergrifiern

sich erhéhen, h./sich steigern, h./sich vergrifSern, h.
Expansionswerbung (Sg.) die
Erinnerungswerbung (Sg.) die
nennenswert

elektronisches Geld

Energierohstoff, -[e]s, -e der
Vollversammlung der UNO
EQ/emotionaler Quotient, -en, -en...der
Interessenausgleich, -[e]s, -e der
Beteiligung, -en  die

Forstwirtschaft (Sg) die

Waldgiirtel, -s - der

resultieren, h. (aus+Dat.)

Ergebnis, -ses, -se das

aus|fallen, -ie-, h. -a-

Gewinn- und Verlustausweis, -es, -e  der
erfolgsorientiert

Abitur, -s, - das/Reifepriifung,-en die
tangieren, h.

betreffen, -a-, h. -o-

Fithrungszeugnis, -sses, -sse das
Miinze, -n die

Ressourcenausnutzung (Sg.) die
starke Export-Orientierung (die)
Gewalt, -en  die

Abschreibung (Sg.) die

Bewertung, -en  die
Auswertungsmaoglichkeit, -en  die
Verwertung, -en  die

Absatzforderung, -en  die/Verkaufsforderung (Sg.) die
Absatzmarkt, -(e)s, - miirkte der
Absatzmittler, -s, - der

Absatzkanal, -s, -kandle der
Meeting,-d, -s das

mit zehn Prozent beteiligt sein
Wertpapierdepot, -s, -s das
Wertpapiere abstoffen

Wertpapierbirse, -n  die

Wertesystem, -s, -e  das

Wertsache, -n  die

Wertschipfung (Sg.) die
Wertschopfungskette, -n  die
Effektenborse, -n  die

Intelligenz, (Sg.)...die

Sinnestdauschung, -en die

fillige Zinsen (PL) die
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esedékesség

esélyegyenldség

esés/csokkenés kockdzata

esik

esGerdd

eszébe jut/6tlik

eszkoz6l/véghez visz

eszkoztdr

ésszertisités/racionalizélds/a termelékenység javitdsa
esztergalyos

e-tanulds/internetes tdvoktatds

étkezési utalvany

EU kormdnyozhatésdga

EU nyitdsa kelet felé

EU-csatlakozds

eurd

eurdcent

eurdkibocsdtds

eurokrata [egy unids intézmény hivatalnoka]
Eurdpa szivében

Eurépa-eréd

eurdpai belsd piac

Eurdpai Birdsdg

Eurépai Bizottsdg [European Commission]
Eurépai Egyesiilt Allamok

Eurépai Emberjogi Konvencié

Eurdpai Gazdasdgi- és Valutaunié

Eurdpai Gazdasdgi Kozosség
eurépai kornyezetvédelmi normék betartdsa
Eurdpai Kozosség
[EK, Eurdpai Koz6sség (European Community, EC)]
Eurépai Kozosségek
eurGpai kozosségi politika/az EU politikdja
Eurépai Kozponti Bank
Eurdpai Parlament
Eurdpai Szabadkereskedelmi Ovezet
Eurdpai Szabadkereskedelmi Tarsulds
[European Free Trade Association, EFTA]
Eurépai Szén- és Acélkozosség
Eurdpai Tandcs
Eurépai Tézsdei Irdnyelvek
Eurdpai Ujjaépitési és Fejlesztési Bank

[European Bank for Reconstruction and Development, EBRD]

Eurdpai Unié [EU]

Eurdpai Valutaalap [European Monetary Fund, EMF]
Eurdpai Védelmi K6zosség

eurdpiac [az eurd piaca]

325 eurds foglalkoztatdsi viszony

eurévaluta-piac
EVA/egyszer(sitett vallalkozdsi adé

Filligkeit (Sg.) die

Chancengleichheit, (Sg.) die

Abwirtsrisiko, -s, -risiken

fallen, -d-, -ie-, i. -a-

Regenwald, -es, -wilder der

einlfallen, -ie-, h. -a-

tdtigen, h.

Instrumentarium, -s, -ien das

Rationalisierung, -en die

Dreher, -s, - der

E-Learning, -s, (S¢.) das

Essen(s)marke, -n

Regierbarkeit der EU

Ostdffnung der EU (die)

EU-Beitritt, -[e]s (Sg.) der

Euro, -5 (Sg.) der

Eurocent, -s der

Euro-Emission (Sg.) die

Eurokrat, -en, -en  der

im Herzen Europas

Festung Europa

europdischer Binnenmarkt

Europdischer Gerichtshof

Europdische Kommission die

Vereinigte Staaten von Europa (PL.)

Europdische Menschenrechtskonvention die

Europdische Wirtschafts- und Wahrungsunion [EWWU]
die

Europdische Wirtschaftsgemeinschaft die

Einhaltung der EU-Umweltschutznormen

Europdische Gemeinschaft [EG] die
Europdische Gemeinschaften (PL)
Gemeinschaftspolitik (Sg.) die
Europdische Zentralbank [EZB] die
Europdiisches Parlament
Europdische Freihandelszone die

Europdische Freihandelsassoziation die

Europdische Gemeinschaft fiir Kohle- und Stahl [EGKS] die
Europdischer Rat

Europdische Borsenrichtlinien (PL.)

Europdische Bank fiir Wiederaufbau und Entwicklung die

Europdische Union [EU] die

Europdischer Wihrungsfonds

Europdische Verteidigungsgemeinschaft die

Euromarkt, -[e]s, -mdrkte der

geringfiigig entlohntes Beschdftigungsverhiltnis [325-
Euro-Job] das

Eurogeldmarkt, -[e]s, -mdrkte der

vereinfachte Unternehmensteuer



event-marketing/esemény-marketing
éves jelentést elfogadja [Rt.]

3 éves képzést abszolvilt hallgaté
éves nyereség [Rt.]

évfolyam

évfolyamtdrs

évfolyamtdsnd
expanzid/terjeszkedés/tdgulds
export/kivitel

exportdl/kivisz

exportfelesleg

exportnyereség

exporttobbletet ér el/exporttobbletre tesz szert

Event-Marketing, -[s] (Sg.) das
Geschiiftsbericht entgegennehmen, (i), - (den/einen)
Master, (Sg.) der

Jahresiiberschuss, -es, -schliisse der
Studiengang, -es, -ginge der/Studienjahr, -s, -e
Kommilitone, -n, -n  der

Kommilitonin, -nen die

Expansion (Sg.) die

Export, -[e]s, -e der/Ausfuhr, -en die
exportieren, h./aus|fiihren,h.

Exportiiberschuss, -es, -schiisse  der
Exportgewinn, -[e]s, -e der

ein Exportplus erzielen

F

faj/fajta Art, -en die

téjdalom/baj Weh, -[e]s, (Sg.)
fdjl/(adat)dllomdny Datei, -en die

tajlatvitel Dateiiibertragung, -en  die
féjlnév/dllomanynév Dateiname, -ns, -n der

téjlt (meg)keres Datei suchen, h

téjlt dtnevez Datei umbenennen, -a-, h. -a.
t4jlt becsomagol Datei komprimieren, h.

féjlt beszir Datei ein|fiigen, h.

tajlt dekédol Datei entschliisseln, h.

féjlt feldolgoz Datei bearbeiten

tajlt helyredllit Datei wiederher|stellen, h.

téjlt kicsomagol Datei entkomprimieren, h.

tajlt kédol Datei verschliisseln, h.

téjlt konvertdl Datei konvertieren, h..

t4jlt megnyit Datei dffnen, h.

féjlt tdrol Datei speichern, h.

fajok sokfélesége Artenvielfalt (Sg.) die

faktor Faktor, -s, -en der

fantomcég Phantomfirma,-en die /Scheinfirma, -en die
farkastorvények Wolfsgesetze, (PL.) die
faxol/faxot kiild telefaxen, h./faxen, h.

fedezet Deckung, -en die
fedezetlenség Unterdeckung (Sg.) die
fejhallgaté/headset Headset, -s, -5 das

fejlesztési és foglalkoztatdsi potencidl Wachstums- und Beschiftigungspotenzial, -s (Sg.) das
fejlesztési gyakorlat Forderpraxis (Sg.) die
fejlesztési intézkedés Forderungsmafinahme, -n  die

fejlesztési terv szerint

fejlesztésre érdemes

fejlgdés

fejl6dd orszdg/gyengén fejlett orszdg
fejsze

fejvaddszat

feketegazdasdg

feketemunka

laut Entwicklungsplan
forderungswiirdig

Entwicklung, -en die
Entwicklungsland, -es, -linder das
Axt, -ixte die

Headhunting, -[s] (Sg.) das
Schattenwirtschaft (Sg.) die
Schwarzarbeit (Sg.) die
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fél allds

fel-/bejegyez/elkonyvel

feladatkor/illetékességi kor

feladatmennyiség szerint véltozd idejii munkavégzés
féléllds/részmunkaidds foglalkozds/foglalkoztatds
felaprézott

feldr

feldr az értékpapir névértékén feliil

fél dron

felbecsiilhetetlen/meg-/felmérhetetlen

feldolgozé ipar

feldolgozéipar

felebardti szeretet

felel6s

felel§s valamiért

felel§sség/szavatossdg

felel§sség korldtozasa/sztikitése/korldtolt felelésség
felel§sség(vallaldsra) vonatkozd rendelkezések
felel§sséget véllal (vmiért/vkiért)

felelGsségteljes

felértékelés

felfog/megért

felhalmoz

felhaszndlé

felhaszndldi név

felhaszndldi program

felhiv

fellendiil

fellendiilés éve

fellendiilés/konjunktira/virdgzo gazdasdg/virdgzas

felmelegedés
felmond/felmond vkinek
felmondas elleni védelem
felmondasi (hatdr)id§
felmutat

feloszt
feloszt/szétoszt/részekre oszt
felporgeti a gazdasdgot
felragaszthatd cédula
fels6foki/egyetemi/f6iskolai tanulményok
felsGoktatdstigy

felsdréteg
felszakad/feltorik/feltdrul/el6tor
felszakit/feltor
felszerelés/berendezés

feltdr (4j) piacokat

felteker

feltétel/kortilmény

feltolt

feltor ( szdmitégépes adatot)
feliigyeleti kotelezettség

Halbtagsjob, -s, -s er
verzeichnen, h.
Aufgabenbereich, -[e]s, -e der
Arbeit auf Abruf
Halbtagsbeschdftigung (Sg.) die
kleingliedrig

Aufschlag, -s, -schlige der
Agio, -s, -s/Agien das

zum halben Preis

unwdgbar

produzierendes Gewerbe
verarbeitendes Gewerbe
Nichstenliebe (Sg.) die
verantwortlich

haftbar sein (fiir+Akk.)
Haftung, -en die (fur+Akk.)
Haftungsbeschrinkung, -en  die
Haftungsbestimmungen (Pl.)

Verantwortung iibernehmen, (-i), -a-, h. -o- (fiir + Akk)

verantwortungsvoll

Aufwertung, -en die

begreifen, -i-, h. -i-

an|héufen, h.

Anwender, -s, - der/Benutzer, -s, - der/User, -s, -
Benutzername, -ns, -n  der
Anwendungsprogramm,-s,- e das

anl|rufen, ie, h. -u-

boomen, h.

Aufschwungjahr, -[e]s, -e das/Boomjahr, -[e]s, -e das
Konjunkturhoch, -s, -s das/Aufschwung, -[e]s, -schwiinge

der
Aufwirmung, -en die
kiindigen, h. (Akk.) (Dat.)
Kiindigungsschutz, -es (Sg.) der
Kiindigungsfrist, -en die
auflweisen,-ie-, h, -ie-
unterteilen, h. (in+Akk.)
auf|teilen, h.
Wirtschaft ankurbeln (die)
Haftie, -, -s das
Hochschulstudium, -s, -dien das
Hochschulwesen, -s das
Oberschicht, -en  die
auf|brechen, -a-, i. -o-
auflbrechen, -a-, h. -o-
Ausriistung (Sg.) die
Mirkte erschliefSen
auf|drehen, h.
Bedingung, -en  die
auflladen, (-d-), -u-, h. -a-
knacken, h.
Aufsichtspflicht, -en  die



feluigyeld bizottsdg [Rt.]

feluigyel§ bizottsdg jelentése

feluigyeld bizottsdg tagja

felilmaul

felvesz (pénzt a szdmldrdl)
felvevépiaco(ka)t feltdr/(meg)szerez
félvezetGipar

felzérkozds

fennéllds/fennmaradds

fenntarthato fejlédés
fenntarthatésdg/tartéssdg
fénylik/fényes

fiatal értelmiségi

fiatalokat stjté munkanélkiiliség
figyel/tigyel/vigydz/tekintettel van vmire
figyelembe vesz

figyelembe vétel

figyelmeztetd sztrdjk

fiktiv cég/fantomcég

file/t4jl/dllomany ( csatolt ~ban)
finanszirozds kiviilr§l/idegen t6kével/kiils§ forrdsbol torténd
finanszirozds/pénzelés/pénziigyi timogatds
finansziroz6/pénzel§ (személy/intézmény)
fidk(iizlet)

ficktelep/telephely
fiskalis/koltségvetési politika

fix kamatozdsu értékpapir

fizet

fizetés elhalasztdsa

fizetés/jaranddsdg
fizetés/javadalmazds besziintetése
fizetéscsokkentés

fizetéselhalasztds

fizetési eszkoz

fizetési felszolitds

fizetési feltételek

fizetési forgalom

fizetési haladékot engedélyez

fizetési hatdrid§

fizetési hatdridd/befizetési hatdridd
fizetési hdtralék

fizetési hdtralékba kertil

fizetési igazolds

fizetési kedvezményezett

fizetési késedelem

fizetési kotelezettség

fizetési letiltds

fizetési megallapodds/fizetési egyezmény
fizetési meghatalmazds

fizetési mérleg

fizetési mérleg egyenstlya

fizetési mérleg zavarai/egyenetlenségei

Aufsichtsrat, -[e]s, -rite der
Aufsichtsratsbericht, -[e]s, -e der
Aufsichtsratsmitglied, -[e]s, -er das
iibersteigen, -ie-, h. -ie-

ab|heben, -o-, h. -o. (Geld vom Konto)
Absatzmarkt/Absatzmdrkte erschliefSen
Halbleiterindustrie (Sg.) die
Aufriickung (Sg.) die

Fortbestand, -[e]s (Sg.) der
nachhaltige Entwicklung
Nachhaltigkeit (Sg.) die

Glanz aus|strahlen, h.
Jungakademiker, -s, - der
Jugendarbeitslosigkeit (Sg.) die
achten, h. (auf+Akk.)
beriicksichtigen, h.

Achtung (Sg.) die

Warnstreik, -s, -s der

Scheinfirma, -men  die/Phantomfirma, -men  die
Datei,-en (in einer angehingten ~) die
Fremdfinanzierung, -en die
Finanzierung, -en die

Finanzierer, -s - der

Filiale, -n die

Niederlassung, -en die

Fiskalpolitik (Sg.) die
festverzinsliches Wertpapier

zahlen, h.

Zahlungsverschub, -[e]s(Sg.) der
Gehalt, -[e]s, -hiilter das

Karenz, -en die

Gehaltskiirzung, -en  die
Zahlungsaufschub, -[e]s, -e der
Zahlungsmittel, -s, - das
Zahlungsaufforderung, -en die
Zahlungsbedingungen (PL.)
Zahlungsverkehr, -s (Sg.) der
Zahlungsaufschub genehmigen (Dat.)
Zahlungsfrist, -en  die
Zahlungstermin, -s, - der
Zahlungsriickstand, -es, -stande der
in Zahlungsverzug kommen
Zahlungsbestitigung, -en  die
Zahlungsbegiinstigte, -n, -n  der/die
Zahlungsverzug, -[e]s (Sg.) der
Zahlungspflicht, -en  die
Zahlungssperre, -n die
Zahlungsabkommen, -s, - das
Zahlungsermdchtigung, -en  die
Zahlungsbilanz (Sg.) die
Zahlungsbilanzgleichgewicht, -[e]s(Sg.) das
Zahlungsbilanzstorungen (PL)

9
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fizetési méd

fizetési nap

fizetési rendszer

fizetésimérleg-hidny
fizetésképesség/hitelképesség vizsgdlata
fizetésképtelen

fizetésképtelenség

fizetés-kiegészités (alacsony fizetés esetén a munkatigyi hivatal
dltal folydsitott)

fizetésre szolit fel

fizetSképes

fizetd

fizetGképesség/hitelképesség/bonitds

fizetség/megfizetés/kifizetés

floppy/hajlékonylemez

foglalds

foglalkozdsi betegség/drtalom

foglalkozik vmivel

foglalkoztat

foglalkoztatdsi helyzet

foglalkoztatdsi rdta

foglalkoztatdsi struktira

foglalkoztatdspolitika

foglalkoztatottsdg novekedése

foglalt tdrolohely

fogyasztdsi adé

fogyasztdsi cikkek/javak vdsdra

fogyasztdsi javak

fogyasztéi drindex

fogyasztéi hitel/druvasarldsi hitel

fogyasztéi magatartds

fokozddik/emelkedik
fokozza/noveli a jovedelmez@séget
folyamatos/permanens

folyamatot optimalizélja

folyé évben/idén

foly6 fizetési mérleg zavarai
folyészdmla

folydszdmla (a fizetés dtutaldsdra nyitott)
folydszdmlat nyit
folyészdmla-vezetés/szdmlavezetés
folytat/folytatédik

font

fontosnak tart vmit

fontosnak tifnik

forgalmi adé

forgalom ... kiiszobe
forgalom/eladds(ok)/értékesités
forgalom/kozlekedés

forgalomba hoz
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Zahlungsweise, -n  die

Zahltag, -(e)s, -e der

Zahlungssystem, -[e]s, -e das

Zahlungsbilanzdefizit, -s (Sg.) das

Bonititspriifung, -en  die

bankrottlzahlungsunfihig

Insolvenz,  -en die/Zahlungsfihigkeit
die/Zahlungsunfihigkeit (Sg.) die

Kombilohn, -[e]s (Sg.) der

zur Zahlung auffordern
zahlungsfahig

Zahler, -s, - der

Bonitdt (Sg.) die

Bezahlung, -en

Diskette, -n  dielFloppydisk, - die
Buchung, -en die
Berufskrankheit, -en die
beschdftigen sich, h. (mit+Dat.)
beschdftigen, h. (mit+Acc.)
Beschiiftigungssituation, -en  die
Erwerbsquote, -n  die
Beschiftigungsstruktur, -en  die
Beschiftigungspolitik (Sg.) die
Beschiftigungswachstum, -s (Sg.) das
belegter Speicherplatz
Verbrauchersteuer, -n  die
Konsumgiitermesse, -n  die
Konsumgiiter (PL)
Verbraucherpreisindex, -[es], -e/-dizes der
Konsumentenkredit, -[e]s, -e der

(S¢.)

Konsumentenverhalten, -s (Sg.) das/Verbraucherverhal-

ten, -s (S¢.) das
sich steigern, .
Ertragskraft steigern (die)
permanent
Prozess optimieren (einen)
im laufenden Jahr
Leistungsbilanzstorungen (Sg.)

Kontokorrentkonto, -s, -s/-konten  das/laufendes Konto

Gehaltskonto, -s, -s/-ten das
Girokonto erdffnen, h. (das)
Kontofithrung (Sg.) die
fort|setzen, h.

Pfund, -s das

Wert legen (auf +Akk)
wichtig erscheinen
Umsatzsteuer (Sg.) die/Verkehrssteuer, -n  die
Umsatzschwelle von ... (eine)
Absatz, -es (Sg.) der
Verkehr, -[e]s (Sg.) der

in Umlauf bringen



forgalomban 1év8 pénz
forgalomcsokkenés
forint

formatdl

forradalmi dtalakulds/rendszervéltozds
forrds/passziva
forrdsadé
forrdsfelhaszndlds
forrdsoldal

féorum

{6 felvésdrld
faallés/f6foglalkozds
fGélldsu anyasdg

f6iskola

fdiskolai diploma
foldhivatal

foldtorvény

folény

folosleg
fénok/felettes/eloljaro
fénok/nagyfénok
franchise

franchise szovetség
franchise-ad6
franchise-vevd
frekvencia
fungibilis/helyettesithetd
fusimunka

fusizik

futamidd
fazié/véllalategyesiilés/Gsszeolvadds
fuziondl

fazids nyereség

fliggGség a belfoldi konjunktirdtdl

kursierendes Geld

Umsatzriickgang, -(e)s (Sg.) der
Forint, -s (HUF) der

formatieren, h.

Umbruch, -[e]s -briiche der

Passiva (PL.)

Abgeltungssteuer (Sg.) die/Quellensteuer (Sg.) die
Ressourcenverbrauch, -[e]s, (Sg.) der
Passivseite, -n  die

Forum, -s, -en das

Hauptabnehmer, -s - der
Ganztagsarbeit, -en  die/Ganztagsbeschiftigung, -en die
hauptberufliche Mutterschaft, die
Hochschule, -n die
Hochschuldiplom, -s, -e das
Katasteramt, -[e]s, -imter, das
Bodengesetz, -[e]s, -e das
Uberlegenheit (Sg.) die

Uberschuss, -es, -schiisse der
Vorgesetzte, -n, -n der/die

Boss, -es, -e der

Franchise, -n  die

Franchiseverband, -[e]s, -binde der
Franchisegeber. -s, - der
Franchisenehmer, -s, - der

Frequenz, -en die

fungibel

Pfusch, -es (Sg.) der

pfuschen, h.

Laufzeit, -en  die

Fusion, -en die

fusionieren, h.

Fusionsgewinn, -[e]s, -e der
Abhdngigkeit von der Binnenkonjunktur (die)

gabona

gabonatermesztés

gdtldstalan

gazdasdgi elit

Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg

Gazdasdgi és Valutdris Unié

gazdasagi helyzet

gazdasdgi helyzet rosszabboddsa/romldsa/gyengiilése
gazdasdgi konjunktura vdltozdsa

gazdasdgi kornyezet

gazdasdgi mutatd(szdm)

gazdasdgi Gvezet

gazdasdgi szuverenitds korldtozdsa

gazdasagi tevékenységeket megkezd és megvaldsit
gazdasdgi vildgvdlsdg

Getreide, -s, - das

Getreidebau, -(e)s, -e der

hemmungslos

Wirtschaftselite, -n  die

Wirtschafts- und Sozialausschuss, -es (Sg.) der
Wirtschafts- und Wahrungsunion (Sg.) [WWU]  die
Wirtschaftslage, -n  die

Verschlechterung der wirtschaftlichen Lage (die)
Konjunkturdnderung, -en die

wirtschaftliches Umfeld

Wirtschaftskennzahl, -en  die

Wirtschaftsraum, -(e)s, -"e der

Beschrinkung der wirtschaftlichen Souverdnitdtsrechte
wirtschaftliche Tétigkeit aufnehmen und durchfiihren (die)
Weltwirtschaftskrise, -n  die
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gazdasdgi visszaesés/hullimvolgy/konjunkturdlis mélypont

gazdasdgosan/nyereségesen miikodik
gazdasdgossdg

gazdasdgpolitika

gdzvezeték

GDP

GDP (brutt6 hazai termék)
geotermikus er6md

géppel irt

global player [a globalizélt gazdasdgban érdekelt cég]
globdlis felmelegedés

globdlis tervezés

globalizdcid birdldja

globalizdcid ellenes (személy)
globalizdcid ellensége
globalizdcid szellemében 1ép fel
globalizdcié védelmezdje
globalizdcids csapda
globalizdcids folyamat
globalizdcids kényszer
globalizdcids tézis/tétel
golya/elsGéves egyetemista
gondos(kodd)/toréds
gondoskodds

Google keresSben keres
gordiilékenyen halad/jél boldogul

Konjunkturtief, -s, -s das

schwarze Zahlen schreiben
Wirtschaftlichkeit (Sg.) die
Wirtschaftspolitik, -en  die
Gaspipeline, -s die

BIP, - (Sg.) das
Bruttoinlandsprodukt, -es (Sg.) das
Erdwirmeanlage, -n  die
maschinengeschrieben

Global Player, -s, -s der

globale Aufwarmung die
Globalplanung, -en die
Globalisierungs-Kritiker, -s, - der
Antiglobalisierer, -s - der
Globalisierungsgegner, -s, - der
global antreten
Globalisierungsverteidiger, -s, - der
Globalisierungsfalle, -n  die
Globalisierungsprozess, -es, -e der
Globalisierungszwang, -[e]s, -zwinge der
Globalisierungs-These, -n  die
Storch, -[e]s, Stirche der

besorgt

Fiirsorge (Sg.) die

googeln, h. (gegoogelt)

ziigig vorankommen

gorget vor sich hersdieben
grémium/bizottsdg/testiilet Gremium, -s, -ien das
giircol/giirizik schuften, h.

GY

gyakori munkahely-vdltoztatds [karrierépités céljabdl] Jobhopping, -[s] (Sg.) das
gyakorlat/praktikum Praktikum, -s, -ka das
gyakorlat/orvosi praxis/iigyvédi praxis Praxis, -xen die
gyakornok Praktikant, -en, -en der
gyakornok(ldny) Praktikantin, -nen die

gyakornokidé/gyakornoki foglalkoztatds
gydrosok szovetsége

gydrtdsi/termelési koltségek
gydrtmdny/készitmény/termék
gyartdcsarnok

gydrtohely/gydrtobdzis
gyemekhalandésdg

gyenge beruhdzdsi tevékenység
gyengén/lassan ngvekedd

gyengit

gyengiil/csokken/enyhiil

gyermeket otthon neveld sziil6knek nydjtott timogatds
gyors elérés/gyors hozzférés

gyorsasdg

gyokér

94

Volontariat, -s, -e das
Industriellenvereinigung (Sg.) die
Produktionskosten (Pl.)
Erzeugnis, -ses, -se das
Fertigungshalle, -n  die
Produktionsstitte, -n die
Kindersterblichkeit (Sg.) die
schwache Investitionstitigkeit
wachstumsschwach
ablschwichen, h.
ablschwichen, (sich) h.
Betreuungsgeld, -[e]s, -er das
schneller Zugriff

Schnelligkeit (Sg.) die
Wurzel, -n  die



habilitdl

hajlékonylemez-meghajtd, A-meghajté
hajozdsi szerzddés
hajézéuit/medervonal

hajtéerd

haladék/halasztds

haladékot kap

haldllomdny
hélapénz/paraszolvencia
hallgaté/egyetemista
hallgaténd/egyetemista ldny

halézat

hélézatba kotés

hangerdsség

hangszéré

hangulat

hangya

hardware

hasznélat/hasznositds
hasznélatbavételi szerzGdés
haszon/kockdzat ardny
haszonélvezd
haszonjdmgydrtds/-ipar
hatalomtdl valé megfosztds
hatdlyba 1ép

hatdr(ok) tlépése (4tvitt értelemben is)
hatdridg el6tti torlesztés

hatdridds betét

hatdridds druhitelfizetési hatdrnap
hatdridds kereskedelem

hatdridds pénz/lekotstt pénz
hatdridds piac/hatdridds t6zsde
hatdridds t6zsde

hatdridds tigylet/kotés

hatdridds tigylet/iizlet/kereskedelem
hatdrokon é4tivel6/nemzetkozi (szint{)

hatédrozat
hatdrozott iddre sz6l6 munka
hatds

hatékony/eredményes
hatékonysdg/hatdsossdg

hatéség

hdtranyos

hatrdnyos helyzetben

hatrényosan megkiilonboztet/diszkrimindl
hattér/kornyezet

haussier drfolyamemelkedésre spekuldlé spekuldns
havi fizetés

hazai valuta/nemzeti valuta
hazai/honi/belfoldi

habilitieren, h.
Floppydisk-Laufwerk, -(e)s, -e das
Schifffahrtsvertrag, -[e]s, -trige der
Fahrrinne, -n die

Antriebskraft, -krifte diel Triebkraft, -krifte die
Schonfrist, -en  die

Aufschub erhalten

Fischbestand, -[e]s, -stinde der
Extrahonorar, -s, -e das

Student, -en, -en...der

Studentin, -nen...die

Netz, -[e]s, -e das/Netzwerk, -es, -e das
Vernetzung, -en die

Lautstirke (Sg.) die

Lautsprecher, -s, - der

Stimmung, -en  die

Ameise, -n die

Hardware (Sg.) die

Nutzung, -en die
Nutzungsvertrag, -[e]s, -trige der
Nutzen/Risiko Relation

NutzniefSer, der
Nutzfahrzeugindustrie (Sg.) die
Entmachtung (Sg.) die

in Kraft treten
Grenziiberschreitung (Sg.) die
vorzeitige Tilgung

Termineinlage, -n die
Zahlungsziel, -[e]s, -e das
Terminhandel, -s (Sg.) der
Festgeld, -es, [-er] das
Terminmarkt, -(e)s, -mdrkte der
Terminbdrse, -n  die
Barsentermingeschdft, -[e]s, -e das
Termingeschiift, -(e)s, -e das
grenziiberschreitend

Beschluss, -es, -schliisse der
befristeter Job

Effekt, -[e]s, -e der/Wirkung, -en die
effizient/wirksam

Effizienz (Sg.) die

Instanz, -en die

nachteilig

benachteiligt

diskriminieren, h.

Umfeld, -[e]s (Sg.) das

Haussier, -s, -s der

Monatsgehalt, -s, -gehdlter das
Landeswdihrung, -en  die
einheimisch
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hedgealap(ok)/tdzsdei fedezeti alap(ok)
hedger/t6zsdei fedezeti tigyletkotd
hegeszt6(munkds)
hely/elhelyezkedés, telephely
helyébe

helyet/helyszint keres magénak
helyettes

helyi beszélgetés

helyiérték

helyreallit

helyszinen tud maradni/tartézkodni
hidny/sziikség

hidnyos jogbiztonsdg

hidnyszakma

hid Kelet- és Nyugat-Eurdpa kozott
hir/iizenet

hirdetés

hirdetést felad

hirében 4ll vminek

hirkozlés

hirkozl6 eszkozok

hitel

hitel rendelkezésre bocsdtdsa/engedélyezése
hiteldllomany

hitelesit

hitelesités

hitelez/meghitelez/hitelt nyujt
hitelezés/hitelnyujtds

hitelezd

hitelfelvevd, adés

hitelintézet

hitelkamat

hitelkdrtya
hitelképes/visszafizetésre képes
hitelképesség
hitelképesség/pénziigyi megbizhatdsdg/bonitds
hitelkeret

hitelnyujtds

hitelnytjté

hitelpapir

hitelt ad/nyujt

hitelt torleszt

hitelt/kolcsont felmond
hivds-dtirdnyitds

hivds-elutasitds

hivdsi jel

hivatalos bréker

hivatalos valutatartalékok
hivatds/foglalkozds/szakma

hivé fél

hivott fél
holding/holdingtérsasdg/konszernirdnyitd tirsasdg

Hedgefonds, -, - der

Hedger der

Schweifser, -s, - der

Standort, -[e]s, -e der

an die Stelle

Standort suchen (einen)
stellvertretend

Ortsgesprdch, -es, -e das
Stellenwert, -[e]s, -e der
wieder|herstellen, h.

am Ort bleiben konnen

Mangel, -s, Mdngel der
mangelnde Rechtssicherheit (die)
Mangelberuf, -s, - der

Briicke zwischen Ost- und Westeuropa (die)
Nachricht, -en die

Anzeige, -n die

Anzeige aufgeben (eine)

im Ruf stehen
Nachrichteniibermittlung (Sg.) die
Nachrichtenmittel (PL)

Kredit, -s, -s der
Kreditbewilligung, -en die
Kreditbestand, -[e]s, -stinde der
beglaubigen, h.

Beglaubigung, -en  die
kreditieren, h.

Kreditvergabe, -n  die
Gliubiger, -s, - der
Kreditnehmer, -s, - der
Kreditinstitut, -[e]s, -e das
Sollzins, -es, -en der
Kreditkarte, -n  die
riickzahlungsfahig
Kreditfihigkeit (Sg.) die
Kreditwiirdigkeit (Sg.) die
Kreditrahmen, -s, - der
Kreditgewihrung, -en die
Kreditgeber, -s, - der
Gliaubigerpapier, -s, -e das
Kredit gewdhren, h. (einen) (Dat.)
Kredit tilgen, h. (den)

Kredit kiindigen, h. (den)
Rufumleitung (Sg.) die
Rufablehnung (Sg.) die
Anrufsignal, -s, -e das
amtlicher Makler

amtliche Wihrungsreserven
Beruf, -s, -e der

Anrufer, -s, - der

Angerufene, -n, -n  der/die
Holding, -s die/Holdinggesellschaft, -en die/



tulajdonos/ellendrzg vallalat

home page/honlap

honordrium/tiszteletdij

honositds

honvédelmi miniszter

hossz, t6zsdei drfolyam-emelkedés

hosszadalmas

hosszt tdvi/hosszi tdvon

hosszi tdvi/lejdrati megrendelés

hosszitavi hitelek nydjtdsa

hozam

hozam/megtériilés(i rdta)

hozamkildtdsok/vdrhaté hozam/bevételek
hozzéfér/-jut az EU-s (pénz)eszkozokhoz

hozzéférés valamihez

hozzdfiiz/hozzacsatol [szovegszerkesztés is]/felvesz
hozzdigazodds/hozzdigazitds folyamata

hozzéjdrul a foglalkoztatdshoz /a foglalkoztatottsdghoz
hozzdjut vmihez/megkap vmit/joga van vmihez/megilleti vmi
hozzékeres

hulladék drtalmatlanitds/hulladékeltdvolitds/szemét(el)szallitds
hulladékpapir

hulladékszelektélds/-szétvalasztds
humédnpolitika/munkatigyi politika

Obergesellschaft, -en  die/Dachgesellschaft, -en die
Homepage, -s die

Honorar, -s, -e das
Nostrifizierung, -en die
Verteidigungsminister, -s, - der
Hausse (Sg.) die

langwierig

langfristig

Dauerauftrag, -(e)s, -"e der
Vergabe langfristiger Kredite
Ertrag, -[e]s, -trige der
Rendite, -n  die
Ertragsaussichten (PL) die

auf die EU-Mittel zugreifen
Zugang, -[e]s, -ginge der
hinzulfiigen, h.
Anpassungsprozess, -es, -e  der
zur Beschdftigung beitragen
zulkommen, -a-, i. -o0- (Dat.)
dazuverdienen, h.
Abfallentsorgung (Sg.) die/Miillentsorgung (Sg.) die
Altpapier, -s, -e das
Abfalltrennung (Sg.) die
Personalpolitik (Sg.) die

htzédgazat Wachstumsbranche, -n/Konjunkturlokomotive, -n  die
I
idegen tdke Fremdkapital, -s (Sg.) das

idényjellegti/szezondlis (jellegti) munkanélkiiliség
id6zéna

igazgatdsdg [Rt.]

igazol [bizonyit]

igazol [kimutat]

igazoljdk a szdmok
igazsdgossdg/méltdnyossdg

igazsdgigyi hatésdg

igény

igénye/joga van vmire/jdr neki/megilleti vmi
-igényes

igér

illetékmentes/-kételes

illuzié/ldtszat

import/behozatal

importdl/behoz

inaktivél

index/leckekényv

index/mutaté

indexdlds

indikativ (utbaigazitdsos) tervezési rendszer
inditvdny

indoklds

saisonale Arbeitslosigkeit
Zeitzone, -n die

Vorstand, -[e]s der
beweisen, -ie-, h. -ie-
nach|weisen, -ie-, h. -ie- (Akk.)
Zahlen belegen (die)
Gerechtigkeit (Sg.) die
Justizbehorde, -n  die
Anspruch, -s, -spriiche der
Anspruch haben (auf + Akk)
-intensiv

versprechen, -a-, h. -o-
gebiihrenfrei

llusion, die, - die

Einfuhr, -en  die/Import, -[e]s, -e der
einlfithren, h./importieren, h.
inaktivieren, h.

Studienbuch, -es, -biicher das
Index, [e]s, -e/-dizes der
Indexierung, -en die
indikatives Planungssystem
Antrag, -(e)s, -trige der
Begriindung, -en  die
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indokol

infldcié

infldcié/pénzromlds/pénzhigulds

infldcids réta csokkentése

informéciégazdasdg

informdciés és kommunikacids technoldogia

informdcids és telekommunikdcids felszereltség/ellatottsdg

informéciés forradalom
informéciés térsadalom
informécids térsadalom (az egész vildgra kiterjedd)
ingadozds

ingatag

ingatlanadé

ingatlandllomdny
ingatlankbefektetési alap
ingatlan-nyilvéntartds
ingatlanszerzés/ingatlanvdsarlds
ingatlaniigynok/ingatlankozvetitd
ingdzé

ingovdny/mocsar

innovdcids orientdlds

innovativ

input

input/adatbevitel

installdl

integracids folyamat

integraciét végrehajtani/keresztiilvinni
integrdlt dllamszovetség
intelligens

interakcids

internet(es) bank/e-bankolds
internet/(elektronikus) vilaghdlé
internet-bongész§
internetelérés/-csatlakozds
internetelérés/-csatlakozds
Interneten

interneten (keresztiil)

internetes pénzkezelés

internetes t6zsde, e-tézsde
internetes tizletkotés/kereskedelem
intervallum/koz

intézkedési csomag
intézményesités

intézményi rekldm

ipar

ipari létesitmények elhelyezése
ipari véllalat

ipartizési adé

ipartizési ado fizetésére kotelezett tdrsasdg
iPhon

IQ

begriinden, h.

Geldentwertung (Sg.) die

Inflation (Sg.) die

Senkung der Inflationsrate (die)

Informationswirtschaft (Sg.) die

IuK-Technologie, -n die

Informations- und Telekommunikationsausriistung, -en
die

Informationsrevolution (Sg.) die

Informationsgesellschaft, (Sg.) die

Weltinformationsgesellschaft (Sg.) die

Schwankung, -en  die

wackelig

Immobiliensteuer (Sg.) die

Immobilienbestand, -[e]s, -stinde der

Immobilienfonds, -, - der

Immobilienregister, -s, - das

Immobilienerwerb, -(e)s (Sg.) der

Immobilienmakler, -s, - der

Pendler, -s, - der

Sumpfboden, -s, -boden  der

Innovationsorientierung (Sg.) die

innovativ

Input, -s, -s der/das

Eingabe, -n die

installieren, h.

Integrationsprozess, -es, -e der

Integration vollziehen (eine)

integrierter Staatenverbund

intelligent

Interaktion, -en die

E-Banking,-s (Sg.) das

Internet, -s, [-s] das

Internet-Browser, -s, - das

Internetanschluss, -es, -schliisse der

Internetzugang, -[e]s, -ginge der

via/iiber das Internet

iiber das Internet

Internet-Banking, [-s], - das

E-Borse, -n die

E-Business,-es, (Sg.) das

Intervall, -es, -e das

MafSnahmenpaket, -[e]s, -e

Institutionalisierung (Sg.)

institutionelle Werbung

Industrie, -n  die

Industriestandort, -[e]s, -e der

Industrieunternehmen, -s, - das

Gewerbesteuer (Sg.) die

gewerbesteuerpflichtige Gesellschaft

iPhone, -s, -s das

IQ/Intelligenzquotient, -en, -en der



1Q-teszt IQ Test, -s, -s der
irdnyelv/vezérelv Leitprinzip, -s -ien das
irdsvédett schreibgeschiitzt
iratok/dokumentumok Unterlagen (PL)

irigy neidisch

ISDN-csatlakozé ISDN-Anschluss, -es, -schliisse der
ISDN-modem ISDN-Modem, -s, -s das

iskolai végzettség Schulabschluss, -ses, -schiisse  der
J

jérulékfizetési kotelezettség Beitragspflicht, -en die
jérulékfizetd Beitragszahler, -s, - der

jérulékos bérkoltségek
jérulékos/kiegészit6/pétlolagos/pét-
javaslat

jegybank

jegybanki alapkamat (NZZ cikk)
jegybanki alapkamat/irdnyadd kamat(ldb)
jegyez a tdzsdén

jegyzett toke

jegyzGkonyv

jel

jelenlegi

jelent
jelent/tdjékoztat/tudésit/értesit/kozol
jelentés szerint

jelentds hdtrdnnyal/hdtranyokkal jar
jelentds novekedési impulzusok/jelzések
jelentds/tetemes
jelmondat/jelszé/deviza
jelmondat/szlogen
jelol/megjelol/megnevez/meghatdroz
jelolt

jelolt (nd)

jelszé

jelzdloghitel

jelzdlog-hitelezd
jelz6hang/telefoncsengés

j6 hirnév

j6 ipari termelés tekintetében

j6 vdsdr

joggal vald visszaélés
jogharmonizdcié

jogi forma

jogi személy

jogi személyiség/jogalanyisdg

jogi személyiségii gazdasdgi tdrsasdg
jogvita

jol bevalt modellek

jol jovedelmezd/kifizet6d6/nyereséges

Lohnnebenkosten (PL.)

zusdtzlich

Antrag, -(e)s, -trige der

Notenbank (Sg.) die

Schliisselzins, -es, -e der

Leitzins, -es, -en der

kotieren, h.

gezeichnetes Kapital/Nominalkapital, -s (Sg.) das

Protokoll, -s, -e das

Signal, -s, -e das

gegenwirtig

dar|stellen, h.

berichten, h.

dem Bericht nach

betrichtliche Nachteile mit sich bringen

bedeutende Wachstumsimpulse (PL.)

erheblich

Devise, -n die

Slogan, -s, -s der

bezeichnen, h.

Kandidat, -en, -en, der

Kandidatin, -nen die

Kennwort, -[e]s, -e das

Hypothekarkredit, -[e]s, -e ~der /Subprimekredit, -[e]s, -e
der

Hypothekar, -s, -e  der

Klingelton, -[e]s, -tine der

guter Ruf

angesichts der guten Industrieproduktion

Schndppchen, -s, - das

Schikane, -n die

Rechtsharmonisierung (Sg.) die

Rechtsform, -en  die

juristische Person/rechtliche Person, -en..die

Rechtspersonlichkeit, -en  die

Gesellschaft mit Rechtspersonlichkeit (die)

Rechtsstreitigkeit, -en die

gutbewdihrte Modelle

lukrativ
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jol megy

jolét

jolét elldtottsdg értelemben

jolét személyes elégedettség értelemben

jOlét novelése

jOlét novelésére szolgdld nyereséget ér el

jotéll/szavatol/felel/kezeskedik

j6vairds

joystick

jovedék

jovedéki ad6

jovedelem

jovedelem adé

jovedelem-kiegészités

jovedelemszerzési esély

jovedelmet csokkentd

jovedelmezdség/rentabilitds

jovében

juniorkdrtya

just-in-time [a gydrtds, szdllitds, raktdrozds optimdlis futamidejét
kialakité szervezési mddszer]

just-in-time-beszerzés

just-in-time-termelés

jutalom/prémium/dij

jutdnyos dron

juttatds/tdmogatds/hozzdjdrulds/pétlélagos fizetés

gut laufen

Wohl, -[e]s (Sg.) das

Wohlfahrt (Sg.) die

Wohlergehen, -s (Sg.) das
Wohlstandssteigerung (Sg.) die
Wohlstandsgewinn erzielen (einen)
haften, h. (fiir+Akk.)

Gutschrift, -en die

Joystick, -s, -s der

Ertrag, -[e]s, -trige der
Ertragsteuer die

Ertrag, -[e]s, -trige der/Einkiinfte (PL)
Einkommensteuer (Sg.) die
Zusatzverdienst, -[e]s, -e der
Einkommenschance, -n die
einkommensmindernd
Rentabilitit (Sg.) die

kiinftig

Juniorkarte, -n die

Just-in-Time [JIT]
Just-in-Time-Beschaffung, -en die
Just-in-Time-Produktion die
Primie, -n die
preiswert/preisgiinstig

Zuschlag, -[e]s, -schlige der

K

kébel Kabel, -s, - das
kébeltelevizi6 Kabelfernsehen, -s (Sg.) das
kamara Kammer, -n  die

kamara megalapitdsa Kammergriindung, -en die
kamat Zins, -es, -en der
kamat(ozds)/hozam Verzinsung, -en die
kamatadé Zinssteuer, -n  die
kamatcsokkenés/kamatldbcsokkenés Zinssenkung, -en die
kamatemelés Zinserhdhung, -en  die
kamatfedezet Zinsdeckung (Sg.) die
kamathozam Zinsertrag, -[e]s, -trige der
kamatldb Zinsfufs, -es, -fiiffe  der/Zinssatz, -es, -sitze der
kamatmentes zinsfrei/zinslos
kamatmentes hitel zinsloser Kredit

kamatmentes kolcson
kamatos kamat

kamatot (fel)szdmit
kamatot csokkent
kamatot fizet

kamatot jovéir

kamatot kap

kamatot megemel
kamatot termel/kamatozik

100

unverzinsliches Darlehen/zinsloses Darlehen
Zinseszins, -es, -en der

Zinsen berechnen, h.

Zinsen senken, h.

verzinsen, h./Zinsen zahlen, h.

Zinsen gutschreiben, -ie-, -ie-

Zinsen bekommen, -a-, h. -o-

Zinsen erhohen, h.

Zinsen bringen, brachte, h.gebracht



kamatozik

kamatozé

kamatozG bankbetét

kamatozé pénz

kamatszdmitds/a kamatok felszdmitdsa
kamattdémogatds/kamatszubvencié
kéosz

kaotikus/z{irzavaros
kapacitds-kihaszndlds
kapacitdsnovelés/kapacitdsnovekedés
kapacitdsnoveld beruhdzds

kapcsol

kapcsolat

kapcsoléddsi pont

kar (f6iskolai/egyetemi)

kardcsonyi jutalom/'pulykapénz'/13. havi fizetés

karizma

karizmatikus

kérok csokkentése

karpatldsi jegy

kérpétol
karrieresélyek/karrierkildtdsok
karriert csindl
kdrtalanitds/kdrpotlds

kartell
kartellhivatal/kartellbirdsdg
kartelljog

kartellt képez/alakit/létrehoz
kartelltorvény

kattintds

katyu

kedvezd kamatozdsu
kedvezd/eldnyos/olcsé
kedvezGtlen

keményvaluta

kémkedés
kémszolgalat/detektivszolgdlat
kendpénz
kényszermegoldds/sziikségmegoldds
kényszerszabadsdgolds
képerny6véd§ (lemez)

képviseleti szerv

képviseld

képzés mindsége/szinvonala
képzetlen, tanulatlan, iskoldzatlan
kérdezés/(kozvélemény)kutatds
kerekedelem ttjdban éll6 akaddly
keres
kereset/jovedelem/(dolgozéi) bérek és (alkalmazotti) fizetések
keresett/kelend6/kapds
kereskedelem volumene/mennyisége

verzinsen, h. (sich)

zinsbar/verzinsbar/verzinslich

verzinsliche Bankeinlage

zinsbares Geld

Zinsberechnung (Sg.) die

Zinszuschuss, -es, -schiisse der

Chaos, - das

chaotisch

Kapazititsauslastung, -en  die

Kapazititserweiterung, -en  die

kapazitdtssteigernde Investition

koppeln, h.

Beziehung, -en  die

Schnittstelle, -n  die

Fakultit, -en  die

Weihnachtsgratifikation, (Sg.) die/Weihnachtsgeld, -[e]s,
-ler] das

Charisma, -s, -rismen/rismata das

charismatisch

Schadensbegrenzung (Sg.) die

Entschadigungskupon, -s, -s  der

kompensieren, h./entshidigen, h.

Karrierechancen (PL)

Karriere machen

Entschidigung, -en  die

Kartell, -s, -e das

Kartellamt, -[e]s, -dmter das

Kartellrecht, -[e]s, -e das

Kartell bilden

Kartellgesetz, -es, -e  das

Klick, -s, -s

Schlagloch, -locher das

zinsgiinstig

giinstig

missgiinstig

harte Wihrung

Spionage, - die

Ausspdhdienst, -es, - der

Schmiergeld, -[e]s, -er das

Notlosung, -en  die

Zwangsbeurlaubung, -en  die

Bildschirmschoner, -s, - der

Vertretungsorgan, -[e]s, -e das

Abgeordnete, -n, -n der/die

Ausbildungsqualitat (Sg.) die

ungelernt

Befragung, -en die

Handelshemmnis, -ses, -se das

suchen, h.

Arbeitseinkommen, -s, - das

gefragt

Handelsvolumen, -s, -/-mina das
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kereskedelmi bank

kereskedelmi kamara
kereskedelmi korldtozds
kereskedelmi mérleg
kereskedelmi mérleg hidny
kereskedelmi partner
kereskedelmi szerzédés
kereskedelmi véllalat

kereslet

keresd rendszer
keres6funkcié/-program
keresGprogram
keresGtevékenység

keretfeltétel

készenlétben tart/rendelkezésre bocsdt
készpénz

készpénzfizetési (dr)engedményt ad
készpénzfizetési drengedmény
készpénzkimél§

kétoldali (pl. egyezmény)
kétszdmjegyt

kétszint(i bankrendszer

kett§s addztatds

kezdd fizetés

kezes

kezes (ndg)

kezeskedik (vkiért)

kezességet villal (vkiért)

kézzel irt

kiadds/output [szdmitdstechnika]
kiaddsokat adobdl/adéalapbél levon
kibertr/virtudlis tér

kibocsdt

kibocsdtds

kibocsdto

kibocsdtott termékek mennyisége
kibgvités

kibdvitett belsé piac
kicsinyités/miniatiirizlds
kidolgoz

kiegyenlit

kiegyenlit

kiegyenlit(6d)és
kiegyenstlyozott
kiengesztel(6d)és
kifizetés/befizetés

kifizetd dltali adélevonds/a forrdsadd levondsa
kifizet6dik

kifogyhatatlan béségszaru
kihivds

kiiratkozik

kiirtds
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Geschiftsbank, -en  die
Handelskammer, -n  die
Handelsbeschrinkung, -en, die
Handelsbilanz (Sg.) die
Handelsbilanzdefizit, -[e]s (Sg.) das
Handelspartner, -s, - der
Handelsvertrag, -[e]s, -trige der
Handelsgesellschaft, -en die
Nachfrage (Sg.) die (nach+Dat.)
Suchmaschine, -n  die
Suchfunktion, -en die
Suchprogramm, - s, -e das
Erwerbstitigkeit, -en die
Rahmenbedingung, -en  die
bereit|stellen, h.

Bargeld, -es, -er das
skontieren, h.

Skonto, -s, -s der/das
bargeldlos

bilateral

zweistellig

zweistufiges Bankensystem
Doppelbesteuerung (Sg.) die
Einstiegsgehalt, -[e]s, -gehdlter das
Biirge, -n, -n der

Biirgin, -nen  die

biirgen (fiir+Akk)

Biirgschaft nehmen (fiir+Akk)
handgeschrieben

Ausgabe, -n  die

Ausgaben von der Steuer absetzen
Cyberspace (Sg.) der
emittieren, h.

Emission, -en  die

Emittent, -en, -en der
Ausbringungsmenge (Sg.) die
Ausweitung, -en die
erweiterter Binnenmarkt
Miniaturisierung, -en die
erarbeiten, h.

aus|gleichen, -i-, h. -i-
ablfedern, h.

Angleichung, -en die
ausgeglichen

Versohnung, -en die

Zahlung, -en die

Steuerabzug, -[e]s, -ziige der
rechnen, h. (sich)
unerschipfliches Fiillhorn
Herausforderung, -en die
exmatrikulieren, h.

Ausrottung, (Sg.) die



kijavit

kijelz8 (miszer)
kikolesonzott/kolesonadott/szerzGdéses munkds
kikozvetitési ardny
kikurdl/kigyégyit
kikiiszobol/megsziintet/elharit
kildtds

kilencvenes évek elején
kilométer-dtalany

kimeriti a keretet
kindlat/ajénlat/drajdnlat
kinalati/eladéi piac

kincstdr

kincstérjegy

kinyit/megnyit
kiold/miikodésbe hoz

kis- és kozépes méretii vallalkozdsok
kis és kozepes vallalkozdsok
kisebbségek védelme/kisebbségvédelem
kisebbségi részvényes

kisegitd munka

kisértés

kisgazda

kisipari szovetkezet

kisiparos

kiskapu

kiskereskedelem

kiskord
kisugdrzds/meggy6zGerd
kiszabott rész/keret

kiszdmit

kiszdmithat6

kiszdmithatdsdg

kiszor{tdsdi

kitarté

kiterjesztés

kitesz vmennyit (6sszeg)

kitol, elhalaszt
kittintet/kiemel
kitizott/elvégzendd projektek
kivet [add]
kivitel/megvaldsitds

kivitel/az import szdmai/mutatéi
kivitel/export ardnya

kiviv munkdval /megszerez
know-how

kockdzat (le)fedezése/biztositdsa
kockdzati téke
kockazatmegosztds
kockdzatot alacsonyan tartja
kockdzatot véllal
kockdzatvdllaldsra készség

verbessern, h.

Display, -s, -s das

Leiharbeiter, -s, - der/Zeitarbeiter, -s, - der
Vermittlungsquote, -n die
aus|kurieren, h.

beheben, -o- h. -o-

Aussicht, -en  die

Anfang der 90er Jahre
Kilometerpauschale, -n  die
Rahmen ausschopfen

Angebot, -[e]s, -e das (an+Dat.)
Angebotsmarkt, -[e]s, -mdrkte der
Fiskus, - (Sg.) der
Schatzanweisung, -en  die
erdffnen, h.

aus|losen, h.

Kleine und mittelstindische Unternehmen [KMU]
kleine und mittlere Unternehmen [KMU] (PL)
Schutz der Minderheiten (der)
Minderheitsaktionir -s, -e der
Aushilfsarbeit, -en  die
Versuchung, -en  die
Kleinlandwirt, -(e)s, -e der
kleingewerbliche Genossenschaft
Kleingewerbetreibende, -n, -n  der
Schlupfloch, -[e]s, -locher das
Einzelhandel, -s (Sg.) der
minderjihrig

Charisma, -s, -rismen/rismata das
Kontingent, -[e]s, -e das
errechnen, h.

berechenbar

Berechenbarkeit (Sg.) die
Verdriangungswettbewerb, -s, der
ausdauernd

Ausbreitung, -en  die

betragen, -u-, h -a-
hinaus|schieben, o. h. 0
aus|zeichnen, h.

anstehende Projekte (die)
bemessen, -a-, h. -e- (nach+Dat.)
Ausrichtung, -en  die
Ausfuhrzahlen (PL)

Exportanteil, -[e]s, -e der
erarbeiten, h.

Know-how, -[s] das
Risikoabsicherung (Sg.) die
Risikokapital, -s (Sg.) das
Risikostreuung (Sg.) die

Risiko (das)/Risiken (die) klein halten
auf Risiken einlassen (sich)
Risikobereitschaft (Sg.) die
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kédol

kédolprogram

kohézids és strukturdlis alap [EU]
kollégium

kollektiv béralku szabadsdga

kollektiv bérszerzdés/bérmegallapodds
kollektiv bértdrgyalds-fordulé

kollektiv bértdrgyaldsok

kollektiv szerzGdés

kollektiv szerzédés szerinti bér(ek)
kommundlis hulladék(ok)
kommunikdcids eszkoz
kommunikdciés politika
kommunikdcids tdrsadalom
kommunikdl

kompatibilis

kompatibilitds

kompenzdl

kompetencia

kompetencia-elosztds

kompetencidk kiterjesztése
komputer/szdmitégép
komputeres/tdvkereskedés a tézsdén
komputerdrilt

konglomerdtum
konjunkturlis/ciklikus munkanélkiliség
konkurens céget felvésdrol

konstruktiv bizalmatlansdgi inditvany
konszern

konszernegyesiilés/két konszern ,.egybekelése”
konvergencia/kozeledés gazdasdgi folyamata
konvergengiaelmélet

konvertal
konvertdlhatésdg/valuta-dtvdlthat6sdg
konzorcium

korengedményes/id§ el6tti nyugdijazds
korkedvezménnyel/korengedménnyel nyugdijba megy
korldtlan

korldtlan felel§sségi szovetkezet
korldtlan felel§sségii tdrsasdg

korldtolt felelgsség

korldtolt felelgsségli szovetkezet
korldtolt felelgsségti tdrsasdg [Kft.]
korldtoz

korldtozds

korldtozds/a hatdr megszabdsa
korlatozddik

korldtozott

kormdny

korménydontés

korményrendelet
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kodieren, h.

Verschliisselungsprogramm, -[e]s, -e das

Kohdsions- und Strukturfonds, - (Sg.) der

Studentenheim, -s, -e

Tarifautonomie, -n  die

Tarifabkommen, -s, - das/Tarifabschluss, -es, -schliisse der

Tarifrunde, -n die

Tarifverhandlungen (PL.)

Kollektivvertrag, -s,-trige  der/Tarifvertrag, -[e]s, -trige
der

Tariflohn, -[e]s, -lohne der

kommunale Abfille

Kommunikationsmittel, -s, - das

Kommunikationspolitik (Sg.) die

Kommunikationsgesellschaft, (Sg.) die

kommunizieren, h.

kompatibel

Kompatibilitit (Sg.) die

auslgleichen, -i-, h -i-/kompensieren, -t

Kompetenz, -en  die

Kompetenzverteilung (Sg.) die

Kompetenzerweiterung (Sg.) die

Computer, -s, - der

Online-Broking, -s das

Computerfreak, -s, -s der

Konglomerat, -[e]s, -e das

konjunkturelle Arbeitslosigkeit

Konkurrenten aufkaufen

konstruktives Misstrauensvotum

Konzern, -s, -e der

Konzernehe, -n  die

okonomischer Prozess der Konvergenz (der)

Konvergenztheorie (Sg.) die

konvertieren, h.

Konvertierbarkeit (Sg.) die

Konsort|ium, -s, -ien das

vorzeitige Pensionierung

in Frithrente gehen

unbeschrinkt

Genossenschaft mit unbeschrinkter Haftung (die)

Gesellschaft mit unbeschrinkter Haftung (die)

beschrinkte Haftung

Genossenschaft mit beschrinkter Haftung [GmbH] (die)

Gesellschaft mit beschrinkter Haftung [GmbH] (die)

beschriinken, h.

Beschrinkung, -en  die

Begrenzung, -en  die

beschrinken, h. (sich) (auf+Akk.)

beschrinkt

Regierung, -en die

Regierungsentscheidung, -en die

Regierungserlass, -es, -e/-erldsse der



korrektiira
korrupt/megvesztegethetd/romlott
kortdrs

kolcson

kélcsonadé/hitelnyujté

kélcsonds elszdmolds/kliring

kolcsont nyujt/kolcsont biztosit/kolcsont ad
kolcsont/hitelt vesz fel
kolcsonvétel/kdlcsonzés/(koleson)kotvény
koltségesokkentés/a koltségek mérséklése/lefaragdsa
koltségek dthdritdsa

koltségel6ny

koltséges

koltségmegtakaritds

koltségnyomds

koltségvetés dtcsoportositdsanak mértéke [a GDP-hez viszonyitva]
koltségvetési forrdsokat egyesit
koltségvetési szaldd
konnyités/felmentés/felmentvény
konyortelenség

konyvel

konyvelés

konyvelés/foglalds

konyvvitel

konyvvizsgélat/revizié

korbetapogat
korkérdés/kozvélemény-kutatds
kornyezet

kornyezetbardt

kornyezeti infrastruktdra

kornyezeti kdrok

kornyezetre drtalmas
kornyezetrombolds/kornyezetkdrositds
kornyezetvédelem

kornyezetvédelmi adé

kornyezetvédelmi miniszter

kotelezettség

kotelezd

kotelezd egészségbiztositds

kotelezd ereji

kotelezd kozteher /...hozzdjdrulds/...befizetés/...jarulék
kotvény

kotvényt torleszt/kotvénytartozdst torleszt
kovetel

kovetel oldal
kovetelmény/eldfeltétel/kellék
kovetkeztetés

kovetkeztetést levon

kozbeszerzés

kozel az éhséghatdrhoz

kozel-keleti

kozéposztdly

Korrektur, -en  die

korrupt

Zeitgenosse, -n, -1 der
Darlehen, -s, - das
Darlehensgeber, -s, - der
gegenseitige Verrechnung
Darlehen gewdihren (ein)/Darlehen geben (ein)
Kredit aufnehmen, (i), -a-, h. -o- (einen)
Anleihe, -n die

Kostensenkung (Sg.) die
Kosteniiberwilzung (Sg.) die
Kostenvorteil, -s, - der
kostspielig

Kostenersparnis, -se  die
Kostendruck (Sg.) der
Staatsquote, (Sg.) die

Budgets zusammenfiithren (die)
Haushaltssaldo, -s, -s der
Entlastung, -en die
Gnadenlosigkeit (Sg.) die
Buch fiihren (iiber+Akk.)
Buchhaltung (Sg.) die
Buchung, -en die
Buchfithrung (Sg.) die
Rechnungspriifung, -en  die
herum|tasten, h.

Umfrage, -n die

Umgebung

umweltfreundlich
Umweltinfrastruktur, -en die
Umweltschiiden (PL)
umweltfeindlich
Umweltzerstorung (Sg.) die
Umweltschutz, -es (Sg.) der
Okosteuer (Sg.) die
Umweltminister, -s, - der
Verbindlichkeit, -en die
obligatorisch
Krankenpflichtversicherung (Sg.) die
bindend

Zwangsabgabe, -n  die
Schuldverschreibung, -en  die/Obligation, -en die
Anleihe tilgen (eine)

fordern, h.

Aktivseite (Sg.) die/Habenseite (Sg.) die
Erfordernis, -ses, -se das
Konklusion, -en die
Konsequenz ziehen die
offentliche Beschaffung, -en die
knapp an der Hungergrenze
nahdstlich

Mittelstand, -[e]s (Sg.) der
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kozéposztalybeli/kis és kozépvallalkozdsra jellemzd
kozéppontban &l

kozépréteg

kozéptdvi/kozéptdvon

kozérdek

kozgazdasdgtan, nemzetgazdasdgtan, makro- és mikrodkonémia
kozgylés [részvénytdrsasdg/részvényes betéti tdrsasdg]
kozgytilés [Rt./szovetkezet]
kozgytlés [Rt.]

kozigazgatds

kozjegyzd

kozjegyzd dltal hitelesit

kozjog

kozjogi jogi személy

kozjogi jogi személy/koztestiilet/kozjogi testiilet
kozjogi/kozszolgdlati

kozkereseti tdrsasdg

kozkéz

kozlés

kozmunkat végez

kozokirat

kozokirat-hamisitds
kozonségkapesolatok dpoldsa/public relations tevékenység/PR
kozosségi jog

kozosségi/uniés norma szerint
kozosségi oldal (pl. IWIW)

kozponti bank/jegybank

kozponti egység

Koztdrsasdgi Osztondij

koztéri rekldm(ozds)
kozvéleménykutatds

kozvetett adé

kozvetités

kozvetitd funkcid/szerep

kozvetlen beruhdzds

kozvetlen hivds

kozszolgdltatd tizem

kreativ

kreativitds

kudarc

kukac (szdmitégépes)
kulcsfontossdgud munkaerdt bocst el
kulcsfontossdgi munkaerd
kulcskvalifikdcié
kulcsvaluta/vezérvaluta

kultdra utalvdny

kultirdk versenye/vetélkedése
kurzor

kutatds és fejlesztés [K+F]

kutaté

kiil- és biztonsdgpolitika
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mittelstindisch

im Mittelpunkt stehen
Mittelschicht, -en die
mittelfristig

Allgemeininteresse, -s, -n  das/Gemeinschaftsinteresse, -s,

-n das
Nationalokonomie (Sg.) die
Hauptversammlung, -en  die
Generalversammlung, -en  die
Jahreshauptversammlung, -en  die
dffentliche Verwaltung
Notar, -[e]s, -e der/dffentlicher Notar
notariell beglaubigen/beurkunden
dffentliches Recht
juristische Person des dffentlichen Rechts
dffentlich-rechtliche (juristische) Person
dffentlich-rechtlich
offene Handelsgesellschaft [OHG]
dffentliche Hand
Mitteilung, -en die
gemeinniitzige Arbeit verrichten
dffentliche Urkunde
Urkundenfilschung, -en die
Offentlichkeitsarbeit (Sg.) die
Gemeinschaftsrecht, -s (Sg.) das
nach der Gemeinschaftsnorm
Gemeinschaftsseite, -n  die

Zentralbank (Sg.) die/Notenbank (Sg.) die

CPU (Sg.)die/Zentraleinheit die

Stipendium der Ungarischen Republik (das)

Auflenwerbung (Sg.) die
Umfrage, -n, die

indirekte Steuer

Ubermittlung, -en die
Vermittlerfunktion, -en  die
Direktinvestition, -en die
Direktruf, -[e]s, -e der
Kommunalbetrieb, -[e]s, -e der
kreativ

Kreativitit (Sg.) die
Misserfolg,- [e]s, -e der
at-Zeichen das (@)
Schliisselkrifte entlassen
Schliisselkraft, -"e die
Schliisselqualifikation, -en  die
Leitwihrung, -en  die
Kulturgutschein, -[e]s, -e der
Wettbewerb der Kulturen
Cursor, -s der

Forschung und Entwicklung [F&E]  die
Forscher, -s, - der

AufSen- und Sicherheitspolitik (Sg.) die



kiildg/(fel)add

kiilfoldi érdekeltségti/részesedést

kilfoldi kozvetlen beruhdzadsok

kiilfsldi kozvetlen beruhdzdsok bedramldsa
kiilfoldiek ardnya egy adott orszdgban
kiilgazdasdg-érzékeny

kiilgazdasdgi kornyezet

kiilon dfjazds/jutalom

kiilon szabdlyozds

kiilonbozeti vizsga

kiilonleges feladat

kiilonleges lehivdsi jogok

kiilonleges lehivdsok

kiilpolitika

kiils6 beszerzés

kiiltag (betéti tdrsasagban)

kiiltéri rekldm

kiiltigyminiszter

kiiszoborszdg/djonnan iparosodott (fejlédé) orszég
kvéta

Absender, -s, - der

mit ausldndischer Beteiligung

auslindische Direktinvestitionen (PL.)

Zufluss an auslindischen Direktinvestitionen (der)
Auslinderanteil, -[e]s (Sg.) der
aufenwirtschaftsempfindlich
aufSenwirtschaftliches Umfeld (das)
Sondervergiitung, -en  die

Sonderregelung, -en die
Nostrifizierungspriifung, -en, die

Sonderaufgabe, -n, die

Sonderziehungsrecht, -[e]s, -e das
Sonderziehungen (Sg.)

AufSenpolitik (Sg.) die

Fremdbeschaffung, -en die

Kommanditist, -en, -en der/Teilhafter, -s, - der
Outdoor-Werbung (Sg.) die

AufSenminister, -s, - der

Schwellenland, -[e]s, -linder das

Quote, -n die

L

lakdskassza Bausparkasse, -n  die
lakékornyezet Wohnumgebung, -en die
lanyhulé/gyengiil§ (irdnyzat) zur Schwiche neigend

laptop Laptop, -s, -s der

ldtra sz616 auf Sicht

ldtszélag scheinbar

lednyvallalat Tochtergesellschaft, -en die
lednyvdllalat Tochterunternehmen, -s, - das
lebonyolit ab|wickeln, h.

leépit munkaerdt

leértékelési politika

lefagyasztja a rendszert
lefedettség [mobiltelefon-hdlézat]
lefelé

legfdbb feladat

legmagasabb addkulcs

legtobb kotés biztositdsdnak elve
legtjabb/legfrisebb elemzés
légzés/Iélegzés
legyGzés/lekiizdése vminek
lehallgat

lehiv

lehivdsi jog

lehivhaté

lehorgonyoz/lerdgzit

lefrhat6 az addalapbdl

lekotott betét

lélegzeteldllité

lendiiletbe hoz

wegrationalisieren, h.
Abwertungspolitik, -en  die
Computersystem lahm legen (das/ein)
Funkversorgung (Sg.) die

abwairts

Kernaufgabe, -n  die
Spitzensteuersatz, -es, -"e der
Meistausfiihrungsprinzip, -s (Sg.) das
jiingste Analyse (die)

Atmung (Sg.) die

Bekdampfung (Sg.) die

ablhdren, h.

ablrufen, ie, h. u

Ziehungsrecht, -[e]s, -e das
abrufbereit

verankern, h.

steuerabzugsfihig

eingesetzte Einlage

atemberaubend

lancieren, h.
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lényegesen tobb
Tenyuljdk' a pénzét
1épcsdzetes munkakezdés
1épcsdzetesen emelkedik

leszakad

leszdllé dgban 1év6 termék rekldmozdsa
lesziv

letelepedés

letelepedést /helyi tizleti tevékenységet biztosité megallapodds
letelepszik

letelepiil/tizletet nyit
létesitmény/intézmény

letét/letéti szdmla

létfenntartdsi koltségek

létminimum miatti adémentes dsszeg
letolt

létrehoz

létszdmleépités

levonds

lézer

lézerprinter/lézernyomtatd

liberalizdcié/a szabdlyok/korldtozdsok felolddsa/deregulacid,
licenc

likviditds

limit

limitdl

lizing/bérbeadds/bérbe vétel/(tartds) bérlet
lizingbe adé

lizingbe vevd

lizingdij

lizingel

logisztika

lombardhitel

lyukkdrtya

mit grofSem Abstand mehr
ablzocken, h. (Akk.)

gleitende Arbeitszeit die
progressiv gestaffelt

ablkoppeln, h.
Reduktionswerbung (Sg.) die
ablsaugen, h.

Niederlassung, -en die
Niederlassungsabkommen, -s, - das
nieder|lassen, (i) -ie-, h. -a- (sich)
etablieren, h. (sich)

Einrichtung, -en die

Depot, -s, -s das
Lebenshaltungskosten (PL)
Grundfreibetrag, -[e]s, -trige der
downloaden, h. (gedownloads)/herunter|laden, (i), u, h. a
ins Leben rufen

Personalabbau, -[e]s (Sg.) der
Abzug, -[e]s, -ziige, der

Laser, -s, - der

Laserprinter,- der
Deregulierung (Sg.) die/Liberalisierung, -en die
Lizenz, -, -en die

Liquiditdt (Sg.) die

Limit, -s, -s/-e das

limitieren, h.

Leasing, -s, -s das

Leasinggeber, -s, - der
Leasingnehmer, -s, - der
Leasinggebiihr, -en  die

leasen, h. geleast

Logistik (Sg.) die
Lombardkredit, -[e]s, -e der
Lochkarte, -n  die

Maastricht-i Szerz8dés
maddrinfluenza

mafia

mafiézé

magdncséd

magdnjog

magdnvagyon
magdnvéllalat

magdra véllal/elvllal/tzletet kot
magas adékulcsos orszdg
magas hozamu

magasabb szinten

magasan fejlett
magcsaldd/nukledris csaldd
mégneskdrtya
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Vertrag von Maastricht der
Vogelgrippe, (Sg.) die
Mafia, -s die

Mafioso, -[s], -si der
Privatkonkurs, -es, -e die
privates Recht
Privatvermagen, -s das
privater Betrieb

ein|gehen, -i-, i. -a- (Akk.)
Hochsteuerland, -[e]s, -linder das
renditestark

auf héherem Niveau
hochentwickelt

Kernfamilie, -n  die
Magnetstreifenkarte, -n  die



mailbox/postaldda
makrodkondmiai egyenstly megdrzése
manipuldl

mdrka imdzsa

mdrka kialakitds
mdrka/védjegy/mérkajel/drunév/markdzott termék/dru
mdrkacsaldd

médrkahtiség

mdrkanév

mdrkds dru/mdrkdzott/védjegyezett termék
mdrkds/mindségi termék

mdrkaszerviz

mdrkdzott dru/termék
markertingcsatorndk kivalasztdsa és irdnyitdsa
marketing

marketingeszkoz
marketingeszkozok/piackutatdsi és értékesitési eszkoztdr
marketingmix

marketingstratégia

marketing-tandcsadds

marketingtervezés

mards (munkds)

mds véllalatok/idegenek részesedése

mds véllalkozdsban végrehajtott beruhdzds
mdsolat

média

médiahirdetés/sajtorekldm

medve [t6zsdén a bessz jelképe]
megaddztat

megaddztathatd

megajdndékoz

megalapoz/létrehoz

megéllapodik egy id6pontban

megbénit [szovegszerkesztés is]
megbizhaté

megbizhatdsdg

megcsapol

megdolgozni a piacot

megdrégit

megegyezik/megéllapodik

megélhetési

megel6z

megengedett/biztositott

megfelel a kvetelménynek

megfelel a mindségi szabvdnyoknak
meggondolds/megfontolds
meggyorsit/felgyorsit

megité]

megkeresés

megkimél

megkdszon vkinek vmit

megkiilonboztet

Mailbox (Sg.) die
Bewahrung des makrockonomischen Gleichgewichts (die)
manipulieren, h.
Markenimage, -[s] (Sg.) das
Branding, -s, -s das

Marke, -n die
Markenfamilie, -n  die
Markentreue (Sg.) die
Markenname, -ns, -n der
Markenartikel, -s, - der
Qualititsprodukt, -[e]s, -e das
Markenservice, - (Sg.) der
Markenware, -n  die
Vertriebspolitik (Sg.) die
Marketing, -[s] (Sg.) das
Marketinginstrument, -[e]s, -e das
Marketinginstrumentarium, -s, -rien  das
Marketing-Mix der
Marketingstrategie, -n  die
Marketingberatung (Sg.) die
Marketingplanung (Sg.) die
Friser, -s, - der
Fremdbeteiligung, -en  die
Fremdinvestition, -en die
Kopie, -n die

Medium, -s, -ienfia das
Medienwerbung (Sg.) die
Bir, -en (Sg.) der

zur Besteuerung heranziehen
besteuerbar

bescheren, h.

etablieren, h.

Termin vereinbaren (einen ~)
lahm legen, h.

verldsslich

Zuverlissigkeit (Sg.) die
an|zapfen, h.
Marktbearbeitung betreiben
verteuern, h.

Vereinbarung schliefSen (eine)
Lebenshaltungskosten (Pl.)
vor|beugen, h. (Dat.)

zuldssig

der Anforderung entsprechen
Qualititsnormen entspreche(Dat.) n (den)
Uberlegung, -en die
beschleunigen, h.

beurteilen, h.

Anfrage, -n die

verschonen, h.

verdanken, h. (Dat.)
auseinander|halten, ie, h. a
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meglévd/jelenlegi dllapot
megmagyardz/megvildgit
megmenekiil vmtdl/ki/elkeriil vmit
megpalydz vmit
megragad/felfog/megért/felolel
megrendelésre reagdl
megrendit/megrenget

megsért valamit/vét valami ellen
megsokszorozddik

megszabja a tempot

megszegi a torvényt

megsziinik
megsziintet/abbahagy/sziineteltet
megsziintet/leépit/eltorol
megsziintetés/felszamolds
megtakaritds

megtakaritdsi rdta

megtart

megtelepedett/lakd illetdségd/... lakos
megteremti az alapokat
megterhel

megterhel/nyakdba akaszt
megterhelés

megtérit

megtermékenyités
megtermel/megkeres/kigazddlkodik
megtori a negativ trendet
megtjulé/megujithatd energidk/enegiaforrdsok
megvaldsitds/valéra valtds
megveszteget

megvesztegetés
megvesztegethet§ség

megye

megyei birésdg

melléklet

melléklet/létesitmény
mellékszakirdny

méltdnyos adézds

mélydron

memdria

menedékjog-politika
menedzser-tovibbképzés
mennyiségi

menii [szdvegszerkesztés is]
méreganyag-kibocsdtds
mérethatékonysdg
merevlemez/winchester
merevlemezt formatdl
mérgelddik/bosszankodik vkin/vmin
mérleg

mérleg(beszdmold)
mérlegadatokat kozzé tesz [Rt.]
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Ist-Zustand, -[e]s (Sg.) der
verdeutlichen, h.

entgehen, -i-, i. -a- (Dat.)
bewerben (-i-), -a-, h -o- (sich) (um+Acc.)
erfassen, h.

auf einen Auftrag reagieren
erschiittern, h.

verstofSen, (6), -ie- h. -0-(gegen+Akk.)
vervielfachen, h. (sich)

das Tempo vorgeben

Gesetz verletzen (das/ein)
auflosen sich, h.

ein|stellen, h.

ablschaffen, h.

Abschaffung, -en  die
Ersparnis, -se die

Sparquote, -n  die

ablhalten, -ie-, h. -a-

ansdssig sein

Grundlagen schaffen (die)
belasten, h.

drauf|satteln, h.

Lastschrift, -en  die

erstatten, h.

Befruchtung, -en die
erwirtschaften, h.

den Negativtrend brechen
regenerative Energien
Umsetzung (Sg.) die
bestechen, (-i-), -a-, h. -o-
Bestechung, -en  die
Bestechlichkeit, (Sg.) die
Komitat, -[e]s, -e das/der
Bezirksgericht, -[e]s, -e das
Beilage, -n  die

Anlage, -n die
Nebenfachrichtung, -en...die
Steuergerechtigkeit, (Sg.) die
zu Tiefstpreisen

Speicher, -s, - der

Asylpolitik (Sg.) die
Management-Weiterbildung, -en die
mengenmfSig

Menii, -s, -s das
Giftstoffemission , -en die
Skaleneffizienz, (Sg.) die
Winchester, -s, - der/Festplatte, -n die
Festplatte formatieren (die)
drgern, h. (sich) (iiber + Akk)
Bilanz, -en die
Bilanzabschluss, -es, -schliisse  der
Bilanzangaben verdffentlichen



mérlegeld

mérleget von

mérték

mérték/méretardny

messze a legelsé/legnagyobb
messze a legfontosabb
messzire nytlé/haté
mesterséges pénz

Microsoft internetes portélja
mikroprocesszor

mindenek el6tt

minimdlbér
minimalbér/-kereset
minimalis alaptSke-sziikséglet (torvényben el8irt)
miniszterelnok

mintakép/példakép
mintavétel

minuszban van
MNB/Magyar Nemzeti Bank
mobil/mozgékony
mobilon telefondl
mobiltelefon
mobiltelefon- és internetszolgaltatd
mobiltelefonrendszer
modem

mddosit

mddositds
monetdris/pénziigyi/pénz-
monitor
monstrum/hatalmas
Montédnunid

morzsolddik

motivécids levél
motivécids szerkezet
motivum-kutatds

Mp4 lejétszé

mithold

multifunkciondlis
munkaadé

munkaaddék képviselGje
munkaaddk szovetsége

munkabérek jérulékai/kozvetett munkaerd-koltségek

munkabért terheld levonds(ok)
munkabirds/teljesit6képesség/kapacitds
munkadij/(munka)bér

munkaerd

munkaerd szabad mozgdsa/dramldsa
munkaerd-csokkentés/leépités
munkaerd-kolcsonz cég

munkaer§-kozvetités

abwigend

Bilanz ziehen

Ausmafs, -es, -e das

MafSstab, -[e]s, stibe der

mit Abstand der erste/grifste

der mit Abstand wichtigste

weitreichend

Kunstgeld, -[e]s, -[er] das

MSN [The Microsoft Network] das

Mikroprozessor, -s, -en  der

vor allem

Mindestlohn, -es, -lohne der/Minimallohn, -es, -lohne der

Mindestverdienst, -es, -e der

Mindest(grund)kapital, -s (Sg.) das

Ministerprisident, -en, -en/Premier, -s, -,  der/Premier-
minister, -s, -, der

Vorbild, -[e]s, -er das

Stichprobenverfahren, -s (Sg.) das

im Minus sein

Ungarische Nationalbank die

mobil

mobil telefonieren, h./telefonieren mit Handy, h.

Handy, -s, -s das/Mobiltelefon, -s, -e das

Mobilfunk- und Internetanbieter, -s, - der

Mobilfunk, -s (Sg.) der

Modem, -s, -s der/das

dndern, h.

Modifizierung, -en die

monetdr

Monitor, -s, -en der/Bildschirm, -es, -e der

monstros

Montanunion (Sg.) die

ablbrackeln, h.

Motivationsbrief, [e]s, -e der

Motivationsstruktur, -en die

Motivforschung (Sg.) die

Mp4-Player, -s, - der

Satellit, -en, -en  der

multifunktionell

Arbeitgeber, -s, - der

Arbeitgebervertreter, -s, - der

Arbeitgeberverband, -[e]s, -verbinde der

Lohnzusatzkosten (PL)

Lohnabzug, -(e)s, -ziige der

Leistungfihigkeit, -en die

Arbeitsentgelt, -[e]s, -e das

Arbeitskraft, -krifte die

freier Personenverkehr

Stellenabbau, -[e]s (Sg.) der

Leiharbeitsfirma, -men die/ Verleihfirma, -men
die/ Zeitarbeitsfirma, -men  die

Arbeitsvermittlung (Sg.) die

m
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munkaer§piac

munkaerdpiac fokozatos megnyitdsa
munkaerd piaci helyzet
munkaerdpiaci teriilet

munkaerdt felvesz/alkalmaz
munkaer6t/személyzetet leépit
munkaerd tovdbbképzése
munkahely

munkahely és feladatok megosztdsa tobb részmunkaidds dolgozé

kozott
munkahely megsziintetése/felszdimoldsa/leépitése

munkahely(ek)td] fuggd

munkahelyeket megsziintet/felszamol/leépit
munkahelyi képzés/betanitds

munkahelyi légkor

munkahelyi zaklatds/szekdlds
munkaidé-modell

munkajog

munkaképtelen
munkakeresés/dllskeresés
munkakeresd/dllaskeresé
munkamegosztds

munkanélkiili segély (a biztositds alapjan folydsitott)
munkanélkiili/dlldstalan [személy]
munkanélkiiliek ardnya

munkanélkiiliség

munkanélkiiliség elleni biztositds
munkanélkiiliség/munkanélkiiliek ardnya
munkanélkiili segély

munkanélkiiliségi rita

munkaszerzédés

munkatigyi igazgaté [Németorszdg]

(a dolgozok tdmogatdsdval vélasztott)
munkavdllaldsi engedély [kiilfoldiek szdmdra]
munkavdllalé
munkavégzés helye
mitragya
mivelGdési tevékenység
miveltségi dllapot/fok

Arbeitsmarkt, -[e]s, -mdrkte  der/Arbeitskriftemarkt, -
(e)s, -miirkte der

schrittweise Offnung des Arbeitsmarktes (die)

Arbeitsmarktlage (Sg.) die

Arbeitsmarktsbereich, -[e]s, -e der

Personal einstellen

Personal abbauen

Weiterbildung der Arbeitskrifte (die)

Arbeitsplatz, -es,-plitze der

Jobsharing, -[s] (Sg.) das
Arbeitsplatzvernichtung (Sg.)  die/Arbeitsplatzabbau, -
[e]s, - der
arbeitsplatzabhdingig
Arbeitsplitze abbauen
Ausbildung am Arbeitsplatz
Betriebsklima, -s (Sg.) das
Mobbing, -[s] (S¢.) das
Arbeitszeitmodell, -s, -e das
Arbeitsrecht, -[e]s (Sg.) das
arbeitsunfihig sein
Arbeitssuche (Sg.) die
Arbeitssuchende, -n, -n  der/die
Arbeitsteilung (Sg.) die
Arbeitslosengeld, -[e]s, -er das
Erwerbslose, -n, -n  der/die
Erwerbslosenquote, -n  die
Arbeitslosigkeit (Sg.) die
Arbeitslosenversicherung, -en  die
Arbeitslosenrate, -n die
Arbeitslosenhilfe, -n  die
Arbeitslosenquote, -n  die
Arbeitsvertrag, -[e]s, -trige der

Arbeitsdirektor, -s, -en der
Greencard, -s die
Arbeitnehmer, -s, - der
Arbeitsstitte, -n die
Kunstdiinger, -s, -, der
Bildungsaktivitit, -en die
Bildungsstand, -[e]s, (Sg.) der

N

nagy értékd hochwertig

nagy tekintélyre tesz szert hohes Ansehen gewinnen
nagyfrekvencidju hochfrequent
nagykereskedelem GrofShandel, -s (Sg.) der
nagykoru volljahrig

nagylizemi dllattartds (dllattenyésztés futdszalagon)
napkozi/napkozi otthon

negativ rekord

negyed(rész)
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Agrarfabrik, (Sg.) die
Kindertagesstitte, -n  die
Rekordtief, -s, -s das
Viertel, -s, - das



negyedév

nehezén tilesik

nem (biolégiai)

nem hatékony/gazdasdgtalan

nem kivdnatos

nem siet/kényelmeskedik

nem vesz észre/figyelembe

nem zavarva/zavartalanul

nemesfémérme

német részvényindex/részvénydrfolyam-index, DAX
német részvétel

Német Szovetségi Koztdrsasdg Legfelsébb Birdsdga
német t6zsdeindex

Német-Magyar Ipari- és Kereskedelmi Kamara

nemrég

nemzetek feletti tevékenység
nemzeti munkaerépiacok besziikiiltsége/elavultsdga
nemzeti valuta

nemzetkozi jogi

nemzetkozi dsszehasonlitdsban
Nemzetkézi Valutaalap
népbetegség

népesség szdma
népességnovekedés
népszavazds

népszeri

netikett

Neumann elvek
névérték/cimletérték
nevezetesen
nick/nickname/becenév
nomindlbér

notebook/laptop

né

nd a nyomds
novekedés

novekedés hajtdereje

novekedési alap

novekedési elGrejelzés

novekedési kildtds

novekedési rdta

novekedésre épit

novekedést konyvel el
novekedéstompitd/lassitd hatdsok/kovetkezmények
novekedd/emelkedd drfolyam
novekvd/fokozodé

novel/(fel)emel

noveli/fokozza az innovaciés képességet
numerus clausus/zdrt szdm

Quartal, -s, -e das

das Schlimmste durchstehen

Geschlecht, -[e]s, -er das

ineffizient

unerwiinscht

sich Zeit lassen

ignorieren, h.

ungestort

Edelmetallmiinze, -n  die

Deutscher Aktienindex [DAX] der

deutsche Beteiligung (die)

Bundesgerichtshof, -es (Sg.) der

DAX

DUIHK [Deutsch-Ungarische Industrie- und Handels-
kammer] die

unldngst

supranationales Handeln

Verkrustung der nationalen Arbeitsmdrkte

Inlandswahrung, -en  die

vilkerrechtlich

im internationalen Vergleich

Internationale Wihrungsfonds, - (Sg.) der

Volkskrankheit, -en  die

Bevilkerungszahl, -en  die

Bevilkerungswachstum, -s (Sg.) das

Referendum, -s, -den/da das

populdr

Netzetikette, (Sg.)

’von Neumann Prinzip’ (Sg.)...das

Nennwert, -[e]s, -e der

namentlich

Nickname, -s, -s der

Nominallohn, -[e]s, -léhne der

Notebook, -s, -s das

steigen, -ie, i.-ie-/zu|lnehmen, (-i-), -a-, h. -o-/steigern, h.
(sich)

der Druck wichst

Anstieg, -[e]s, -e, der/Wachstum, -s (Sg.) das/Zunahme,
-n die

Wachstumsmotor, -s, -en  der

Wachstumsfonds, -, - der

Wachstumsprognose, -n  die

Wachstumsaussicht, -en  die

Wachstumsrate, -n  die/Zuwachsrate, -n die

auf Wachstum setzen

Wachstum verzeichnen (ein)

wachstumsdimpfende Folgen

steigender Kurs

steigend

steigern, .

Innovationskraft stirken (die)

Numerus clausus, - der

13
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NY

nyereség Ertrag, -[e]s, -trige der/Gewinn, - [e]s, -e der/Erlds, -es,
-e der

nyereséges rentabel/profitabel

nyereség- és veszteségelszdmolds Gewinn- und Verlustrechnung, -en  die

nyereség- és veszteségfelosztds Gewinn- und Verlustverteilung, -en die

nyereség/veszteséghdnyad kiszdmitdsa Gesellschaftsrechnung, -en  die

nyereséges/nyereséget konyvel el schwarze Zahlen schreiben

nyereséghdnyad/profitrita Gewinnquote, -n  die/Gewinnrate, -n die

nyereségre torekvés Gewinnorientierung (Sg.) die

nyereségrészesedés Beteiligung am Gewinn/Gewinnbeteiligung, -en  die

nyersanyagban szegény rohstoffarm

nyilt szavazds dffentliche Abstimmung (die)

nyilt végli befektetési alap offener Fonds

nyiltvég( lizing offenes Leasing

nyiltvégii/nyilt offen

nyilvdnos Rt. Offene AG die

nyilvdntartdsba vétel Eintragung, -en die/Registrierung, -en die

nyomds Druck, -[e]s (Sg.) der

nyomtat drucken, h.

nyomtatds Druck, [e]s, -e der

nyomtatdsi formdtum Druckformat, -[e]s, -e das

nyomtaté/printer Drucker, -s, - der/Printer, -s, - der

nyomtatott médium Printmedium, s, -ienfia das

nyomtatott rekldm Printwerbung (Sg.) die

nyomtatvdny Druckschrift, -en dielFormular, -s, -e das

nyugdijalap Rentenfonds, -, - der

nyugdijba megy/vonul in Pension gehen/in Rente gehen

nyugdijbiztositds Rentenversicherung (Sg.) die

nyugdijbiztositdsi hozzdjdrulds Rentenversicherungsbeitrag, -s, -trige der

nyujtds (hitel) Gewdhrung (Sg.) die

nyiizsog tummeln, h. sich

0

oda-/megitélés Zuteilung, -en  die

off-shore tigylet Off-shore-Geschiift, -[e]s, -e das

ok Ursache, -n die

okiratot kidllit Urkunde aus|stellen (eine)

okiratot megszerkeszt Urkunde verfassen (eine)

okleveles kozgazddsz Diplomdkonom, -s, - der

okoz verursachen, h.

oksdgi kapcsolat(ok) kausale Beziige

oktatdsi- és tovabbképzési rendszer megujitdsa Erneuerung der Aus- und Weiterbildungssysteme (die)

oktatdsi létesitmény Bildungseinrichtung, -en  die

oktatdstigy Bildungswesen, -s (Sg.) das

olajdrak véltozdsa Verdnderung der Olpreise (die)

olaj-elGfordulds/olajlelGhely Olvorkommen, -s, - das

olajszdrmazékok jovedéki addja Mineralolsteuer (Sg.) die

olajszdkités Olentfirbung, (Sg.) die

olcsé mérka Billigmarke, -n die

ollé Schere, -n  die
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dlombdnydszat

on-line rekldm

opcid, el§vételi jog

opcids tigylet/kotés

operdciés rendszer

opponens

orabér

orszdghatdron kiviil
orszdgjelentés

Orszdgos Takarékpénztar/OTP
orszdgos/szovetségi munkatigyi hivatal
orszdgspecifikum
orszdgspecifikus
orszagspecifikus kiillonbségek
osztalék

osztalékadd
osztalékelsdbbségi részvény
osztalékfizetés/kifizetés

Bleibergbau, -(e)s, - der
Online-Werbung (Sg.) die
Option, -en  die
Optionsgeschdft, -[e]s, -e das
Betriebssystem, -s,-¢ das
Opponent, -en, -en  der
Stundenlohn, -[e]s, -lohne der
aufSerhalb der Landesgrenze
Liinderbericht, -[e]s, -e der
Landessparkasse, -n  die
Bundesanstalt fiir Arbeit [BfA] die
Linderspezifik|um, -s/-a das
Landerspezifisch
linderspezifische Unterschiede
Dividende, -n die
Dividendensteuer, -n, die
Vorzugsaktie, -n  die
Ausschiittung, -en  die

osztalékot kifizet Dividende ausschiitten (die)
osztaly Abteilung, -en  die
osztdlyharcos gondolkodds Klassenkampfdenken, -s das
osztélyvezetd Abteilungsleiter, -s, - der
output Output, -s, -s der

6voda Kindergarten, -s, -gdrten der
6zonlyuk Ozonloch, -[e]s, -licher das
6zonréteg Ozonschicht, -en  die

0

okoado Okosteuer, -n die
onelégedettség Selbstzufriedenheit, (Sg.) die
onkény Willkiir (Sg.) die
onkormdnyzat Selbstverwaltung, -en, die
onrész/onrészesedés/sajét rész Haftungsbeteiligung, -en die
onrevizié Steuernachzahlung, -en  die
onrevizié Selbstanzeige, -n die

ontoz6- és ivéviztartalékok

oregségi nyugdij/nyugelldtds

orokos

orokosnd

orokosodési adé

orokség

Orzés, megfigyelés
osszeférhetetlen/inkompatibilis
osszefonddds
osszehangolds/egyeztetés/(le)szavazds
dsszehasonlitdsul/osszehasonlitva
oOsszehuzza a nadrdgszijat
osszeolvadds/egyesiilés/integralodds/integracié

osszeomlds/tézsdekrach
osszeomlik

Bewdsserungs- und Trinkwasserreserven (PL)

Altersversorgung (Sg.) die

Erbe, -n, -n der

Erbin, -nen die

Erbschafisteuer (Sg.) die

Erbe, -s das

Uberwachung,-en  die

inkompatibel

Verflechtung, -en die

Abstimmung, -en  die

vergleichsweise

Giirtel enger schnallen (den)

Fusion, -en die/Zusammenschluss, -es, -schliisse
der/Verschmelzung, -en die

Bdorsenkrach, - [e]s, -e/-s der

zusammenl|brechen, (-i-), -a-, i. —o-
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osszkiaddsok Gesamtausgaben (Pl.)

osszpontositds f§ tevékenységre/f6 tizletdgra torténd Konzentration auf das Kerngeschiift

osztondij Stipendium, -s, ...ien das

otleteket megvaldsit/érvényre juttat Ideen umsetzen (in+Akk.)

P

pager/csipogd/személyhivé Pager, -, -s  detr/Personenruffunkanlage, -n die/Piepser, -
s, - der

paletta Palette, -n  die

palyaelhagyé Berufsaussteiger, -s, - der

palyédzat Ausschreibung, -en  die

palyédzik vmire bewerben,(-i-), -a-, h. -o- (si(um+Akk.) ch)

palyézé Bewerber, -s, - der

panaszkodik vmire/vkire/vddol vkit klagen, h. (iiber +Akk)

parafdl/aldir paraphieren, h.

parancsot ad Befehl erteilen (den)

paritdsos/ardnyos beleszéldsi jog parititische Mitbestimmung

password/jelszé Passwort, -es, -"er das

pendrive PenDrive, -s, -s der

pénz Geld, -es, [-er] das

pénz- és drstabilitds Geld- und Preisstabilitit (die)

pénz- és toke szabad dramldsa Freiziigigkeit fiir Geld- und Kapital

pénz-/értékletéti tigylet Depotgeschift, -[e]s, -e das

pénzdllomany/pénzmennyiség Geldmenge, -n die

pénzautomata/pénzkiadé automata Bankomat, -en, -en  der

pénzbetét/pénzelhelyezés Geldeinlage, -n die

pénzbirsdg/pénzbiintetés GeldbufSe, -n die

pénzeszkozok elGteremtése Geldbeschaffung (Sg.) die

pénzforgalom Geldumlauf, -[e]s (Sg.) der

pénzhamisitds Geldfilschung, -en die

pénzmegtakaritds Geldersparnis, -se die

pénzmosds Geldwiische (Sg.) dielGeldwiischerei (Sg.) die

pénzpiac Finanzplatz, -[e]s, -plitze der

pénzpiacok vildgméretif egyesiilése/dsszeolvaddsa weltweites Zusammenwachsen der Finanzmdrkte

pénzpolitikai eszkozrendszer Sfinanzpolitisches Instrumentarium

pénzromlds/pénz-elértéktelenedés/pénzrontds Geldentwertung (Sg.) die

pénzt (el)konyvel Geld ab|buchen (lassen, (i), -ie, h. -a-)

pénzt (el)pazarol Geld verschwenden, h.

pénzt (el)sikkaszt/(jogtalanul) elsajdtit Geld unterschlagen, (i), -u-, h. -a-

pénzt dtutal Geld iiberweisen, -ie-, h. -ie-

pénzt befizet Geld ein|zahlen, h.

pénzt elGteremt Geld beschaffen, h.

pénzt fektet be Geld an|legen, h.IGeld investieren, h.

pénzt keres Geld verdienen, h.

pénzt kivesz/(szdmldrl) leemel Geld ab|heben, -o-, h. -o-

pénzt kolcsonoz Geld leihen, -ie-, -ie-, h. (Dat.)

pénzt mos Geld waschen, (i), -u-, h. -a-

pénzt takarit meg Geld sparen, h.

pénztdrca Geldbirse diel Portemonnaie, -s, -5 das

pénziigyek/pénziigyi szféra Finanzwesen, -s (Sg.) das

pénziigyi alap/pénzalap Fonds, -, - der
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pénziigyi eszkozok/pénzalapok
pénziigyi keret

pénziigyi politika/pénziigypolitika
pénziigyi szolgdltatdsok
pénziigyminiszter
pénzszitke/monetdris megszoritds

per szaldé/egyenlegként/kiegyenlitésiil
periférids egységek

periférids eszkozok

PhD

PhD hallgaté

piac dtldthatdsdga/tiszta piaci viszonyok
piac megszerzése/meghdditdsa
piacelemzés

piacfeliigyelet

piacgazdasdgi tendencidk
piacglobalizdlds/-globalizécié

piaci adottsdgok

piaci értékesités/piacra dobds

piaci igény /kereslet

piaci kovetelmény

piaci rés kitoltésére alapozott stratégia
piaci rés/hézag/specidlis/kielégitetlen kereslet
piaci részesedés

piaci szemlélet

piaci tranzakcid

piaci vonzerd

piaci/azonnali drfolyamon
piackiterjesztés

piackutatds

piackutaté cég/intézet

piackutato intézet

piacmegfigyelés

piacot feltdr

piacra dob/visz

piacrdl kiszorit

piacszegmentalds

piacvezet§ [cég]

pihendév

plakatfeliilet/hirdetdtdbla

pluszban van

polgdri tdrsadalom

polgdrjogi térsasag [Pjt.]

politikai és gazdasdgi rendszervdltozds
politikai szdndék/kezdeményezés/hajlanddsdg
poloska (lehallgatd)

portfélio

postaldddba dobott DM-levél/-szérdlap
pétbefizetés

potkoltségvetés

potlék/(fizetésen kiviili) juttatds
pétmama

Finanzmittel (PL)

Finanzrahmen, -s, - der
Finanzpolitik (Sg.) die
Finanzdienstleistungen (PL.)
Finanzminister, -s, - der
Geldverknappung (Sg.) die

per Saldo

Ein- und Ausgabegerdte (PL.)
Peripheriegerite, (PL)

PhD, (Sg) der

PhD Student, -en, -en  der
Markttransparenz (Sg.) die
Markterschliefung (Sg.) die
Marktanalyse (Sg.) die
Marktaufsicht (Sg.) die
marktwirtschaftliche Tendenzen (PL.)
Marktglobalisierung, -en  die
Marktgegebenheiten (PL.)
Vermarktung (Sg) die
Marktbedarf, -[e]s (Sg.) der
Markterfordernis, -ses, -se das
Nischenstrategie, -n  die
Marktliicke, -n die/Marktnische, -n  die
Marktanteil, -[e]s, -e der
Marktorientierung (Sg.) die
Markttransaktion, -en die
Marktattraktivitat (Sg.) die

zum Kassakurs

Ausdehnung der Mdrkte
Marktforschung (Sg.) die
Marktforschungsinstitut, -[e]s, -e das
Marktforschungsinstitut, -e
Marktbeobachtung (Sg.) die

Markt erschliefSen (den/einen)

auf den Markt bringen/vermarkten, h.
vom Markt verdringen
Marktsegmentierung, -en  die
Marktfithrer, -s, - der

Sabbatjahr, -[e]s, -e das
Plakatwand, -"e die

im Plus sein

Zivilgesellschaft, -en die
Gesellschaft des biirgerlichen Rechts [GbR]
politische und wirtschaftliche Wende die
Politikansatz, -es, - e der
Abhorwanze,-n die

Portfolio, -s, -s das
Postwurfsendung, -en  die
Nachschuss, -es, -schiisse  der
Nachtragshaushalt, -[e]s, -e der
Zulage, -n die

Tagesmutter, -miitter die
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potom dron/potom pénzért
pozicielény
PR/kozonségkapcsolat dpoldsa
primer kutatds

printer/nyomtatd

prébaidd

problémdkat okoz
professzor/egyetemi tandr
profitdl/hasznot hiz
programnyelv

programok mdsoldsa

programoz

programozo

programvezérelt
progressziv/sdvos add
progressziven rendezett
projekt/terv(ezet) nagysdga/mérete/volumene
promdcid/az értékesitést osztonz§ rekldm
prospektus/terméktdjékoztatd
protekcionista

protekcionizmus

PR-tandcsadé

puha valuta
puhalemez-meghajté/A-meghajté
pusztité hatds

spottbillig

Standortvorteil, -[e]s, -e der
Public Relation [PR] (Sg.)
Primdrforschung (Sg.) die
Printer, -s, - der/Drucker, -s, - der
Probezeit, -en die

Probleme bereiten (PL.)
Professor, -s, -en  der
profitieren, h. (von+Dat.)
Programmiersprache, -n  die
kopieren von Programmen
programmieren, h.
Programmierer, -s, - der
programmgesteuert

progressive Steuet/Staffelsteuer, -n  die
progressiv gestaffelt
Projektvolumen, -s (Sg.) das
Absatzwerbung (Sg.) die
Prospekt, -[e]s, -e der
protektionistisch
Protektionismus, (Sg.) der
PR-Berater, -s, - der

weiche Wihrung
Diskettenlaufwerk, -[e]s, -e das
zerstorerische Wirkung

rabizonyit vkire vmit

rdcs mogé kertil

réddiéadé

rddiédllomds

rddiékozvetités

rafizet

rafizetésesen/veszteségesen miikodik

raforditdsok

Rajk Ldszl6 Szakkollégium

rajzoléprogram [szovegszerkesztés]

rékattint (az egérrel)

raktdrozds/készletezés

rang(sor)ban van

ratifikdl/dllamkozi szerzGdést parlament dltal jévdhagy/megerdsit/
torvénybe iktat

ratifikdlds

rdutalt

referencia

referenciaérték tartomdny

referencialevél

reform

reformok megvaldsitdsa

reformokat el6mozditja

régié
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nach|weisen, -ie-, h. -ie- (Dat.+Akk.)
hinter Gitter kommen
Rundfunksender, -s, - der
Funkstation, -en  die
Rundfunksendung, -en die
drauf|zahlen, h.

rote Zahlen schreiben
Aufwendungen (PL)
Rajk-Ldszld-Fachkollegium
Grafikprogramm, -[e]s, -e das
anlklicken, h.

Lagerhaltung (Sg.) die
rangieren, h.

ratifizieren, h.

Ratifizierung, -en die

angewiesen sein(auf + Akk) (auf +Akk )
Referenz, -en, -en die
Referenzwertspanne, -n die
Referenzbrief, -[e]s, -e der

Reform, -en  die

Durchfithrung der Reformen (die)
Reformen vorantreiben (die)

Region, -en die



regiondlis regional

regionalizmus Regionalismus, - (Sg.) der
Régids Bizottsdg/Eurdpai Régidk Bizottsdga Ausschuss der Regionen
regisztrdcids dij/bejegyzési dij Eintragungsgebiihr, -en die
regisztrdl registrieren, h.

regisztraltatja magdt a munkatigyi hivatalban auf dem/beim Arbeitsamt registrieren lassen, (sich)
rejtett munkanélkiiliség versteckte Arbeitslosigkeit
rekldm eredménye/eredményessége Werbeerfolg, -[e]s, -e der
rekldm tdrgya Werbeobjekt, -s, -e das
rekldmanyag Werbematerial, -s, -lien das
rekldmeszkoz Werbemittel, -s, - das
rekldmetikai kddex Werbekodex, -[es], -e/-dizes der
rekldmhadjérat Werbekampagne, -n  die
rekldmhirdetés Werbeanzeige, -n  die
rekldmhordozé [eszkoz] Werbetriger, -s, - der
reklimhordozék/médiumok sszessége Medienlandschaft (Sg.) die
rekldmjelmondat/szlogen Werbeslogan, -s, -s  der/Werbespruch, -[e]s, -spriiche der
rekldmkertilés/zapping Zapping, -[s] (Sg.) das
rekldmkiaddsok Werbeausgaben (Pl.)
rekldmkoltségvetés Werbeetat, -s, -s der
rekldmlevél Werbebrief, -[e]s, -e der
rekldmmal megcéloz [célcsoportot] Umwerben, a, h. o

rekldmoz vmit (fiir + Akk.) werben (-i-), -a-, h. -o-
rekldmozdsi/hirdetési koltségkeret Werbebudget, -s, -s das
rekldémozé Werbetreibende, -n, -n  der/die
rekldmstratégidt kidolgoz Werbestrategie ausarbeiten (eine)
rekldmszoveg Werbetext, -[e]s, -e der
rekldimszoveg (rovid)/rddidban/TV-ben haszndlt reklimeszkoz Spot, -s, -5 der/Werbespot, -s, -s der
rekldmiigynokség Werbeagentur, -en  die
rekldmiizenet Werbebotschaft, -en  die
rektor Rektor, -s, -en der

rendeletet kibocsdt Verordnung erlassen (eine)
rendelkezési/diszpozicis hitel Uberziehungskredit, -s, - der
rendelkezési/diszpoziciés keret Uberziehungsrahmen, -s, - der
rendelkezésre 4ll6 tdroléhely verfiigharer Speicherplatz
rendelkezésre bocsdtds Bereitstellen, -s (Sg.) das
rendezvény Veranstaltung, -en  die
rendkiviil nagy/hatalmas enorm (grofs)

rendkiviil(i) aufSerordentlich

rendkiviili tétel Sonderposten, -s, - der
rendszerint in der Regel

rendszerszabélyzé ordnungsregulierend
rendszerviéltds Systemwechsel, -s, - der
rendszervdltozds/fordulat Wende (Sg.) die
rentdbilis/nyereséges profitabel/rentabel
répatermesztés Riibenbau, -(e)s, -e der
rész(t)vevd/érdekelt [kereskedelem| Beteiligte, -n, -n  der/die
részes/érdekelt [kereskedelem] beteiligt (an/bei+Dat.)
részesedés/rész Anteil, -s, -e der

részesedést megallapit Kontingentierung, -en die
részesedik a j6létbdl am Wohlstand teilhaben
részképzés Teilstudium, -s, -en das
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részmunkaidében dolgozé munkavallalé Teilzeitarbeitnehmer, -s, - der/Teilzeitbeschdftigte, -n, -n
der/die
részmunkaidds allds Teilzeitjob, -s,- s der
részmunkaidds foglalkoztatds Teilzeitarbeit, -en die
részt vesz beilwohnen, h. (Dat.)
résztulajdonos/részvénytulajdonos Anteilseigentiimer, -s, - der/Anteilsinhaber, -s, - der
részvény Aktie, -n die
részvény hozama/a (részvényenkénti) osztalék és dtlagarfolyam
hényadosa Aktienrendite, -n  die
részvényalap/részvényekbe befektetd befektetési alap Aktienfonds, -, - der
részvényérfolyam Aktienkurs, -[e]s, -e der
részvényes/részvénytulajdonos Aktiondr, -s, -e der
részvényindex/részvénydrfolyam-index Aktienindex, -[es], -e/-dizes der
részvénykibocsdtds Aktienemission, -en  die
részvénypiac Aktienmarkt, -[e]s, -mdrkte der
részvénytdrsasdg [Rt.] Aktiengesellschaft, -en [AG, AktG] die
részvénytdrsasagok egyesiilése/sszeolvaddsa Zusammenschluss von Aktiengesellschaften
részvénytulajdonos/részvényes Aktieninhaber, - s, -, der
részvétel Teilnahme, -n  die
réteg Schicht, -en  die
rétegzGdés Schichtung, -en die
robbandsszert emelkedés explosionsartiger Anstieg
rohamos rapid[e]
Rémai Szerz8dések Romische Vertrige (PL.)
romlik a megitélés Urteil triibt sich (das)
router Router, -s, - der
rogzitett valutadrfolyam fester Wechselkurs
rogzitett/fix kamatozdst festverzinslich
rovid hivds/tdrcsdzds [elGre beprogramozott szdm hivdsa] Kurzwahl (Sg.) die
rugalmas munkaidd gleitende/flexible Arbeitszeit die/Gleitzeit (Sg.) die
rulirozd hitel revolvierender Kredit/Revolvingkredit, -[e]s, -e der
)
sajat felelgsségre/sajdt felelGsség alapjdn eigenverantwortlich
sajt szdmldra dolgozé bréker freier Makler
sajat téke Eigenkapital, -s (Sg.) das
sajtoreklam Anzeigen-Werbung (Sg.) die
sdvos adé Stufensteuer, -n  die
sdvszélesség Bandbreite (Sg.) die
sebesre SMS-ezi a kezét simsen, sich die Finger wund
segédmunkds Hilfsarbeiter, -s, - der
segély a fejlédé orszdgoknak Entwicklungshilfe, -n  die
siker Erfolg, -[e]s, - der
sikeres/eredményes erfolgreich
sikkaszt unterschlagen, h.
sikkasztds Unterschlagung, -en diel Veruntreuung, -en die
sikképernyd Flatscreen, -s, -s  der
SIM-kdrtya SIM-Karte, -n  die
sirdnkozik jammern, h.
sldger (a piacon) Renner, -s, - der
SMS SMS [Short Message Service] das
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SMSezik

software

sok gondot okozd gyermek/iigy
sovdrgds, vagy

spamszird

spekuldcion alapulé gazdasdg
spekulal

spekuldns

stabilizdcids intézkedés
stratégia

stratégiai elényok

stratégiai sikertényezd
stratégidt alkalmaz

stréman

strukturdlis/tartds munkanélkiiliség
stirije (vminek)

Y4

simsen, h./SMSen, h.

Software (Sg.) die
Sorgenkind, -[e]s, -er das
Sehnsucht (Sg.) die
Spamfilter, -s, -, der
Spekulationsokonomie, -n  die
spekulieren, h. auf+Akk
Spekulant, -en, -en  der
StabilisierungsmafSnahme, -n  die
Strategie, -ilen die
strategische Vorteile
strategischer Erfolgsfaktor
Strategie anwenden (die)
Strohmann, -[e]s, -minner
strukturelle Arbeitslosigkeit
Dickicht, -s, -e das

szabad mozgds/a lakéhely/munkahely szabad megvalasztdsa
szabad/megiiresedett/betolthetd dllds
szabadfoglalkozdst/szabadtszé (személy)

szabadkereskedelem
szabadossdg
szabaduszd/szabadfoglalkozdst
szabdlyoz

szdj és koromfdjds jarvany

szak

szakértdi bizottsdg

szakirdny/valasztott szak
szakiskola/szakmunkdsképzd

szakképzett munkaerd

szakmai elémeneteli kildtdsok/karrieresélyek
szakmai gyakorlat [pl. nydri, kotelezd ~]
szakmai gyakorlat/tapasztalat

szakmai képzés

szakmai tapasztalat

szakmaival bgvitett fels6foku német nyelvvizsga

szakmaival bdvitett kozépfoku német nyelvvizsga

szakmunkaerd/szakember

szakmunkds

szakmunkdstanulg
szakmunkdstanulé-allds/gyakornoki hely/éllds
szakszervezet

szakteriilet

szakvdsdr/ipari/kereskedelmi (szak)vdsdr
szallitds/kiszéllitds/elkiildés
szdllitds/szallitmdny
szdllitds/szdllitmdnyozds

szallitdsi feltételek

Freiziigigkeit (Sg.) die

freie Stelle/ offene Stelle/unbesetzte Stelle

Freiberufler, -s, - der

Freihandel, -s (Sg.)...der

Libertinage, -n  die/Ziigellosigkeit, -en die

Freiberufler, -s, - der

regeln, h.

Klauen- und Maulseuche, (Sg.) die

Fach, -es, Ficher das

Sachverstindigenkommission, -en  die

Studienrichtung, -en die/Fachrichtung, -en die

Berufsschule, -n  die

qualifizierte Arbeitskrifte (PL.)

Aufstiegschancen (PL)

Praktikum, -s, -a das

Berufspraxis (Sg.) die

Berufsausbildung (Sg.) die

Berufserfahrung (Sg.) die

durch/mit Fachsprache erweiterte Oberstufenpriifung in
Deutsch die

durch/mit Fachsprache erweiterte Mittelstufenpriifung in
Deutsch die

Fachkraft, -krifte die

Facharbeiter, -s, - der

Azubi [Auszubildende], -n, -n  der/die

Lehrstelle, -n  die

Gewerkschaft, -en die

Sachbereich,-[e]s, -e der

Fachmesse, -n die

Versand, -[e]s (Sg.) der

Lieferung, -en die

Transport, -[e]s, -e der

Lieferbedingungen (Pl.)

121



MAGYAR — NEMET

szdllitdsi idGpont/hatdridd

szallité

szdmit vminek/vkinek

szdmitds alapjdul szolgdld feltételek

szamitogépes |...]

szdmitégépes adatfeldolgozds

szdmitogépes jaték

szdmitégépes kaldz

szamitégépes munkahely-kozvetités

szdmitégépes virus

szamitégéppel vezérelt

szdmla/kontd

szdmlaegyenleg

szdmlakivonat

szamlanyitds

szamldrdl pénzt hiv le/pénzt vesz fel

szamldt nyit

szdmldt zdrol

szamlatulajdonos

szdmlatdllépés

szdmoldgép/szdmitogép

szdmos tdmogatdsi program

szandéknyilatkozat/jognyilatkozat

szavatol/j6tall

szavaz vmire/vkire

szegénység

szégyenletes

székhdz/székhely

szekunder kutatds

szélenergidt el§dllité berendezés/szélerémii

szélerd

szellemi

sz€lturbina/szélkerék

személyegyesiilés/személyegyesiilés jelleg( tdrsasdg,
személyegyesitd tdrsasdg

személyek egyesiilése/tdrsuldsa

személyi adatok

személyi jellegti koltségek

személyi jovedelemadd/szja/SZJA

személyi szamit6gép

személyileg felelds tdrsasdgi tag

személyzet/alkalmazottak/dolgozdk

személyzeti f6nok

személyzeti/munkatigyi osztély

szemére hdny/vet

szemeszter

szemét/hulladék

szemét-/hulladéklerakodé (hely)

szemétszallitds

szemindrium

szemindriumi dolgozat

szemiivegre szerelhet§ képernyd
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Liefertermin, -s, -e der

Lieferant, -en, -en  der

gelten, (i), -a-, h. -o- (fiir +Akk/als)
Berechnungskriterien (PL.)
computergestiitzt/computerunterstiitzt
EDV [elektronische Datenverarbeitung] die
Computerspiel, -s, -e das

Hacker, -s, - der

elektronische Arbeitsplatzvermittlung
Computervirlus, -, -en der/das
computergesteuert

Konto, -s, -s/Konten das

Kontostand, -[e]s, -stinde  der
Kontoauszug, -[e]s, -ziige der
Kontoeriffnung (Sg.) die

Geld vom Konto abheben, -o-, h. -o-
Konto erdffnen, h. (ein)

Konto sperren, h.

Kontobesitzer, -s, - der/Kontoinhaber, -s, - der

Kontoiiberziehung, -en die
Rechner, -s, - der

Vielzahl von Firderprogrammen (eine)
Willenserkldrung, -en  die
gewdhrleisten, h.

stimmen, h. (fiir +Akk)
Armut (Sg.) die

Schandlich

Sitz, -[e]s, -e der
Sekundirforschung (Sg.) die
Windenergieanlage, -n  die
Windkraft (Sg.) die

geistig

Windturbine, -n  die

Personengesellschaft, -en die
Personenvereinigung, -en  die
Personalien (PL)

Personalkosten (PL)
Personeneinkommensteuer (Sg.) die
PC, -5, -s der/Personalcomputer,-s (PC) der
personlich haftender Gesellschafter
Belegschaft, -en die/Personal, -s (Sg.) das
Personalchef, -s, -s der

Personalabteilung, -en die

vor|werfen, a h. o

Semester, -s, - das

Abfall, -[e]s, -falle der/Miill, -s, (Sg.) der
Miilldeponie, -n  die

Miillabfuhr (Sg.) die/Miillentsorgung, (Sg.) die

Seminar, -s, -e das
Seminararbeit, -en die
Brillenmonitor, -s, -en der



szén-dioxid

szennyezdés

szennyviz

szennyvizelvezetés
szennyvizfeldolgozds/-tisztitds
szennyviztisztitds

-szeres

szerkeszt§

szerkezeti reformok
szerkezetvéltds

szerver

szervezeti és miikodési szabélyzat
szervezetlenség

szerzGdés

szerzGdésben szabdlyoz

szerzGdéses/ideiglenes munka/kikélcsonzott/kolcsonadott dolgozé

munkavégzése
szerzGdéskotési politika
szerzdjogilag védett
szétfeszit/felrobbant
szétpukkad/széttorik/szétpattan
szétszor
szigorlat
szigoru
Szilikonvolgy
szimbélum [szovegszerkesztés is]
szinergia/(pozitiv) egyiitthatds
szinergiahatds
szines képernyd
szinte ingyen
szkenner
szkeptikusan/kétkedden értékel/megbecsiil
szocidlis és gazdasdgi tekintetben
szocidlis jarulék
szocidlis partnerség
szocidlis segély
sz6l vmilyen tigy mellett
szolgéltatds
szolgdltatdsok szabad dramldsa
szolgdltatdsokat kindl
szolgéltatdst kindl
szolgdltatdst nyujtd biztositd véllalat
szolgéltaté
szolgéltaté vdllalat
szolgaltatdipar
szolgéltatéipari szovetkeztet
szolidaritdsi adé
szorit az adéprésen
sz6rédasi veszteség
szorosabb egyiittm{ikodés a KKV-k teriiletén
szorozni/megszorozni
szort/nem szelektiv rekldm(ozds)

Kohlendioxid -s, -e das
Verschmutzung, -en  die
Abwasser, -s, -wisser das
Abwasserentsorgung, -en die
Abwasseraufbereitung (Sg.) die
Abwasserreinigung (Sg.) die
~fach

Editor, -s, -en  der

strukturelle Reformen (PL.)

Strukturwandel, -s (Sg.) der/Umstrukturierung, -en die

Server, -s, - der
Unternehmensverfassung (Sg.) die
Desorganisation, -en  die

Vertrag, -[e]s, Vertrige der
vertraglich regeln

Leiharbeit (Sg.) die/Zeitarbeit (Sg.) die

Kontrahierungspolitik (Sg.) die
patentrechtlich geschiitzt
sprengen, h.

platzen, i.

streuen, h

Rigorosum, -s, -en das

rigoros

Silikon-Tal, -[e]s, (Sg.)/Silikon-Valley, -s, (Sg.) das

Symbol, -s, -e das
Synergie, -n  die
Synergieeffekt, -(e)s, -e der
Farbmonitor, -s, -en der
fast umsonst

Scanner, -s, - der
skeptisch einschtzen

in sozialer und wirtschaftlicher Hinsicht

Sozialabgabe, -n  die
Sozialpartnerschaft (Sg.) die
Sozialhilfe (Sg.) die

fiir eine Sache sprechen
Dienstleistung, -en die

freier Dienstleistungsverkehr
Dienstleistung anbieten
Dienstleistung anbieten (ei(Dat.) ne)

Dienstleistungsunternehmen, -s, - das

Dienstleister, -s, - der

Dienstleistungsunternehmen, -s, - das

Dienstleistungsgewerbe, -s (S¢.) das

Dienstleistungsgenossenschaft, -en  die

Solidarititsabgabe, -n die
Steuerschraube anziehen (die)
Streuverlust (Sg.) der

verstirkte Zusammenarbeit im Bereich KMU (die)

multiplizieren, h.
Streuwerbung (Sg.) die
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szorfozik [vizen, interneten]
sz0rfozik az interneten

szorfoz8 [interneten |
szoveg-alapi

szovegszerkeszt§ program
szovetkezet

szovetkezeti bank

szovetkezeti torvény

szovetség

szovetségi kotvény [Németorszdg]
sztenderdizélhatésdg

sztrdjkra felszélit

szubszidiaritds

szuperbruttd bér

szurds/szurt seb

szirépréba

szuverén/onéllé

szuverenitds
sziikséges/sziikségszert

sziilés utdni szabadsdg

sziilési segély/anyasdgi segély/juttatds
sziiletési rata

sziil6knek gyermekek utdn nyujtott timogatds
sziinetmentes tdpegység
sziinid@s/sziinidei munka

surfen, h.

im Internet surfen

Internet-Surfer, -s, - der
textbasiert
Textverarbeitungsprogramm, -es, -e das
Genossenschaft, -en die
Genossenschaftsbank, -en  die
Genossenschaftsgesetz, -es, - das
Bund, -[e]s, Biinde der
Bundesanleihe, -n  die
Standardisierbarkeit (Sg.) die
zum Streik aufrufen

Subsidiaritit (Sg.) die
Superbruttolohn, -[e]s, -lohne der
Stich, -[e]s, -e der

Stichprobe, -n  die

souverdn

Souverdnitdt, (Sg.) die
notwendig

Karenzjahr, -[e]s, -e das
Mutterschaftsgeld, -(e)s, -[er] das
Geburtenrate, -n  die

Elterngeld, -[e]s, -er das
UVS/unterberchungsfreie Stromversorgung (UPS)
Ferialjob, -s, -s der

szdrg Filter, -s, - der

T

tdbldzatos tabellarisch

tagjelolt Beitrittskandidat, -en, -en der
tagsdg Mitgliedschaft, -en die
tagsdgot kérelmezi Mitgliedschaft beantragen (die)
tdjvédelem Landschaftsschutz, -es (Sg.) der

takarékossdgi csomag

takarékossdgi irdnyelv/megszorité politika
takarékossdgi program

takarékpénztdr

talajvizkészlet

tdmadja a korrupciot

tdmogat

tdmogat/kedvezményben részesit
tdmogatdsi- és egyiittmikodési egyezmény
tandcs

tandcs (csak otlet, figyelmeztetés, ajanlds értelemben)
tandcsadds

tandcsaddsi koltségek

tandcsado cég

tanonc

tanszék

tanulmanyi eredmény

tanulmdnyi 6sztondij
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Sparpaket, -s -e das

Sparkurs, -es, - der

Austeritdtsprogramm, -s, -e das

Sparkasse, -n  die

Grundwasservorkommen, -s, - das

Korruption blofs|stellen... (die)

fordern, h./unterstiitzen, h.

begiinstigen, h.

Forder- und Kooperationsvereinbarung, -en  die
Rat, -es, -Riite der

Ratschlag, -[e]s, -schlige der/Empfehlung, -en die
Beratung, -en die

Beratungskosten (PL)

Beraterfirma, -men  die

Lehrling, -s, -e der

Lehrstuhl, -s, -stithle der

Schulergebnis, -ses, -se das
Leistungsstipendium, -s, ...dien das



tanulmdnyi szabadsdg
tapasztalat/tapasztalds

tdrca ( miniszteri)

tdrgya valaminek
tarifapolitika/bérpolitika
tdrol/ment/elment
tarsadalmi célu rekldm(hirdetés)
tdrsadalmi igazsdgossdg
tdrsadalmi kapcsolatok
tdrsadalmi szekezet
tdrsadalombiztositdsi jarulék
tdrsadalomtudomdny

tarsas cégek jegyzéke
tarsasdg/trsadalom
tdrsasdg/testiilet
tdrsasdgalapitds

tdrsasagi (koz)gytlés [korlatolt felel§sségl tdrsasag]

tdrsasdgi ad6
tdrsasdgi adéssdg
tdrsasdgi alapszabdly/szerzddés

tdrsasdgi tag/iizlettars/részvényes
térsasdgi t6ke/vagyon

Tdrsasdgi Torvény

tdrsasdgi vagyon
tédrsasdgi/tarsulati/egyesiileti alapszabdly(zat)
tarstulajdon/tdrsbirtoklds
térstulajdonos/tulajdonostdrs
tarsuldsi szerz6dés

tdrsult (tag)orszdg

tartalékvaluta

tartés munkanélkiiliség
tartés(an)/maradandd(an)/dllandé(an)
tartésan munkanélkiili (személy)
tartozds/addssdg

tartozik oldal

tartozik valami ald

tartozik vhova/vkihez
tartézkodik (vmit6l)
tartézkodik/van vhol
tartézkodd/visszafogott

tav- [szdosszetételben]|
tavkozlés(tigy)

tdvmunka

tavolsdg

tavolsdg/intervallum
team/csapat

teamben dolgozik
teammunka/csapatmunka
teamvezetd

technikus- és mérnokképzés
technoldgia alkalmazédsa

Bildungsurlaub, -[e]s, -e der

die Erfahrung, -en die

Portefeuille, -s, -s das

Betreff, -s (Sg.) der

Tarifpolitik (Sg.) die

speichern, h. (unter)

alternativer Werbespot

soziale Gerechtigkeit

gesellschaftliche Beziehungen (PI.)

Sozialstruktur (Sg.) die

Sozialversicherungsbeitrag, -[e]s, -trige der

Sozialwissenschaft, -en die

Gesellschaftsregister, -s, - das

Gesellschaft, -en  die

Karperschaft, -en  die

Gesellschaftsgriindung, -en  die

Gesellschaftsversammlung, -en  die

Korperschaftssteuer, -n die

Gesellschaftsschulden (PL)

Gesellschaftsstatuten (Pl )/Gesellschaftsvertrag,
-trige der

Gesellschafter, -s, - der

Gesellschaftskapital, -s (Sg.) das

Korperschaftsgesetz, -es, -e das

Gesellschaftsvermagen, -s, - das

Gesellschaftsverfassung, -en  die

Mitbesitz, -es, - der/Miteigentum, -s (Sg.) das

Miteigentiimer, -s, - der/Mitbesitzer, -s, - der

Assoziierungsvertrag, -[e]s, -trige der

assoziierter (Mitglied)staat

Reservewdhrung, -en die

Langzeitarbeitslosigkeit (Sg.) die

dauerhaft

Langzeitarbeitslose, -n, -n  der/die

Schuld, -en  die

Sollseite (Sg.) die

unterstehen, -stand, h. -standen (Dat.)

gehdren, h. (zu +Dat.)

enthalten, -ie-, h. -a- (sich) (von + Dat.)

befinden, -a-, h. -u- (sich)

zuriickhaltend

fern-

Fernmeldewesen, -s (Sg.) das

Heimarbeit, -en die/Telearbeit, -en die

Entfernung, -en  die

Abstand, -es, -stinde  der/Intervall, -s, -e

Team, -s, -s das/Mannschaft,-en die

im Team arbeiten

Teamarbeit, -en die/Teamwork, -s das

Teamleiter, -s, - der

Techniker- und Ingenieurausbildung (Sg.) die

Technologieeinsatz, -es (Sg.) der

’[6]5)
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technoldgia dtaddsa/technoldgiatranszfer
teherbiré képesség
tehermentesit

tejtermeld gazdasdg/tejgazdasdg
telefax

telefon

telefondl

telefonautomata
telefonbeszélgetés
telefoncsatlakozds
telefoncsatlakoztatd aljzat
telefon-elGfizetési dij
telefon-elGfizets

telefonfiilke

telefonhdlézat

telefonhivds

telefonkagyld

telefonkdrtya

telefonkozpont

telefonon/telefon ttjdn

telefonos direktmarketing

telefondsszekottetés

telefonszdm

telefonszdmla

telefontdrsasdg

telefonvonal

telek

telekadé

telemarketing

telephely

telephely kivalasztdsa

telephely vonzereje/vonzéképessége

telephely vonzerejének fontos fokmérdje

telephely/lerakat/kirendeltség/fidk/képviselet

telephely-alkalmassdgi mutaté

telitett piac

teljes allds

teljes foglalkoztatottsdg

teljes jogu tag

teljes jog tagsdg

teljes jogti/ondllé véllalkozé/iparos/kereskedd
[a Kereskedelmi Torvénykonyv hatdlya alatt]

teljes munkaid6ben foglalkoztatott (személy)

teljes munkaid6ben foglalkoztatott dolgozé

teljes munkaidds dllds

teljesitmény-orientdltsdg

teljesitd készség

teljesitGképesség

témavezetd

tendencidt mutat

terepen végzett (empirikus) kutatds/adatfelvétel
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Technologietransfer, -s (Sg.) der

Tragfihigkeit (Sg.) die

entlasten, h.

Milchwirtschaft, -en  die

Fax, -, [-e] das/Bildiibertragung, -en die

Telefon, -s, -e das

telefonieren, h.

Telefonautomat, -en, -en der

Telefonat, -es, -e das/Telefongesprdch, -es, -e das

Telefonanschluss, -es, -schliisse  der

Telefonsteckdose, -n  die

Grundgebiihr, -en die

Fernsprechteilnehmer, -s , - der| Telefonteilnehmer, -s, -
der

Telefonzelle, -n  die

Telefonnetz, -es, -e das

Telefonanruf, -es, -e der

Hormuschel, -n die

Telefonkarte, -n  die

Telefonzentrale, -n  die

telefonisch

Telemarketing

Telefonverbindung, -en die

Telefonnummer, -n die

Telefonrechnung, -en die

Telefongesellschaft, -en die

Telefonleitung, -en die

Grundstiick, -s, -e das

Grundsteuer (Sg.) die

Tele(fon)marketing, -[s] (Sg.) das

Standort, -s, -e  der/Niederlassung, -en die

Standortwahl, -en die

Standortattraktivitit, -es, -en die

wichtiger Gradmesser fiir die Standortattraktivitit (ein)

Niederlassung, -en die

Standortattraktivititsindex, (es), -e/dizes der

gesdttigter Markt

Ganztagsjob, -s, -s der

Vollbeschiftigung (Sg.) die

Vollmitglied, -[e]s, -er das

Vollmitgliedschaft (Sg.) die

Vollkaufmann, -[e]s, -leute/-mdnner der
Vollzeitbeschiiftigte, -n, -n  der/die

Vollzeitarbeiter, -s, - der

Vollzeitarbeit (Sg.) die

Leistungsstreben (Sg.) das

Leistungsbereitschaft, -en die

Leistungsfihigkeit (Sg.) die/Leistungskraft (Sg.) die
Doktorvater, -s, -viter der

Tendenz aufweisen (eine)

Feldforschung (Sg.) die



teret hodit

térfoglalds

terhelés

terhes

terhesség

terjeszkedés/kiterjedés

terjeszkedési torekvés
terjesztés/drusitds/forgalmazds/értékesités
termék bevezetése [a piacra]

termék életciklusa
termékelosztdsi/disztribucids koltségek
termékenység

termékértékesités/a termék piacra dobdsa
terméketlen

termékjellemzdk

termékpolitika

termékpoziciondlds

terméktervezés/a termék formatervezése/kiszerelése
termel

termelés dthelyezése/dtcsoportositdsa
termelés mobilitdsa
termelés/gydrtas/eldallitds
természetes munkanélkiiliség
természetes személy

tertilet

teriilet, terep
tertilet/iizletdg/szakdg/szektor/divizié
terv/vdzlat

tervgazdasdg

tesztoldalt nyomtat
tevékenykedik/mikédik/dolgozik
tevékenységi kor/tertilet/tizleti teriilet/vllalati teriilet/részleg
téves/hibds spekuldcid

tintasugaras nyomtaté

tiszta piacgazdasdg

tisztité(md/telep)

titkos kod

titkos kéd/szdm

torzkép

tovabbit

tovébbra is

tovébbtanulni szdndékozé
tobbmszakos munkarend

tobbségi részvényes/férészvényes
t6ke menekiilése/kiilfoldre dramldsa
téke szabad dramldsa

t6kebefektetés
t6kebefektetés/befektetett téke
tékeegyesiilés/tketdrsasdg

tékeerds

tékehozadék-add
téke-osszefonddds/kereszttulajdonlds

an Boden gewinnen

Verbreitung, -en die/Expansion, -en die
Lastschrift, -en  die

schwanger

Schwangerschaft, -en  die
Ausdehnung (Sg.) die
Expansionsdrang, -[e]s, -dringe der
Vertrieb, -[e]s (Sg.) der
Produkteinfithrung, -en  die
Produktlebenszyklus, -, -zyklen der
Distributionskosten (PL)
Fertilitit (Sg.) die
Produktvermarktung, -en die
unfruchtbar
Produktbeschaffenheit (Sg.) die
Produktpolitik (Sg.) die
Produktpositionierung (Sg.) die
Produktgestaltung (Sg.) die
produzieren, h.

Verlagerung der Produktion die
Produktionsmobilitit (Sg.) die
Fertigung (Sg.) die
Sockelarbeitslosigkeit, -en die
natiirliche Person, -en die
Bereich, -[e]s, -e der

Gelinde, -s, - das

Sparte, -n  die

Entwurf, -(e)s, -wiirfe der
Planwirtschaft (Sg.) die
Testseite drucken

tdtig sein

Geschiiftsbereich, -[e]s, -e der
Fehlspekulation, -en die
Tintenstrahldrucker,- der
reine Marktwirtschaft

Klirwerk, -[e]s, -e das
Geheimkode, -s, s der
Geheimzahl, -en die

Zerrbild, -es, -er das
vermitteln, h.

nach wie vor
Lehrstellensuchende, -n, -n  der/die
Mehrschichtarbeit (Sg.) die/Schichtarbeit (Sg.) die
Mehrheitsaktiondr, -s, -e der
Kapitalflucht (Sg.) die

freier Kapitalverkehr
Kapitalanlage, -n  die
Investitionskapital, -s (Sg.) das
Kapitalgesellschaft, -en die
finanzkriftig
Kapitalertragsteuer (Sg.) die
kapitalmdfige Verflechtung
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tokedsszeg

tékepiac

tékerész

téke-résztulajdon

tokés tizem/véllalat

t6két elGteremt

tokét felhalmoz

tokét felvesz

tom (lib4t)

tomeges elbocsdtds

tomeges munkanélkiiliség
tomeggydrtds
tonkrement/elpusztult
tonkretesz/(csGdbe/a tonk szélére) visz/juttat/rosszul gazdalkodik
torékeny
torlesztés/visszafizetés/kiegyenlités
torlesztdrészlet

torol

toroltetni a tdrgyat

torténelem folyamdn

torvény

torvény megkeriilése/kijatszdsa
torvény szerint tilos

torvényben megszabott minimdlbér
torvényellenes/torvénybe titkozd
torvényellenesség/torvénytelenség
torvényerejd rendelet
torvényes(en)

torvényesség

torvényhozds

torvényhozo hatalom
torvénykez6/jogi hatalom
torvényszabta

torvényt alkot/hoz

torzsrészvény

torzstéke [Kift.]

torzsvagyon

t6zsde

tézsdecdpa

tézsdefeliigyelet

tézsdeguru

tézsdei alkusz/bréker

t6zsdei drfolyam

tézsdei bevezetés/tézsdére bocsdtds
tézsdei hangulat

tézsdei irdnyzat/tendencia/drfolyamtrend
tézsdei jegyzés

tézsdei jelentés

tézsdei kereskedés vége

tézsdei pangds

t6zsdei spekuldns

t6zsdeindex
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Kapitalbetrag, -[e], -trige, der
Kapitalmarkt, -[e]s, -mdrkte der
Kapitalanteil, -[e]s, -e der
kapitalmifSige Beteiligung
kapitalistischer Betrieb

Kapital aufbringen/Kapital beschaffen
Kapital aufstocken

Kapital aufnehmen

stopfen, h.

Massenentlassung, -en  die
Massenarbeitslosigkeit (Sg.) die
Massenproduktion, -en  die
verwiistet

ablwirtschaften, h.

briichig

Tilgung (Sg.) die

Kreditrate, -n  die

loschen, h.

ein Unterrichtsfach streichen lassen
im Laufe der Geschichte

Gesetz, -es, -e das
Gesetzumgehung, -en  die
gesetzlich verboten

gesetzlicher Mindestlohn
gesetzwidrig

Gesetzwidrigkeit, -en die
Gesetzesverordnung, -en  die
gesetzlich

Gesetzlichkeit, -en  die
Gesetzgebung (Sg.) die
Legislative, -n  die

Judikative, -n die

gesetzlich vorgeschrieben

Gesetz erlassen/beschlieffen (das/ein)
Stammaktie, -n  die
Stammbkapital, -s (Sg.) das
Grundvermagen, -s, - das
Borse, -n die

Borsenhai, -[e]s, -e der
Borsenaufsicht (Sg.) die
Borsenguru, -s, -5 der
Kursmakler, -s, - der
Borsenkurs, -es, -e  der
Borseneinfiithrung, -en die
Borsenklima, -s, -ta das
Kursentwicklung, -en die
Borsennotierung (Sg.) die
Bdorsenbericht, -[e]s, -e der
Handelsschluss, -[e]s, -schliisse der
Borsenflaute (Sg.) die
Borsenspekulant, -en, -en  der
Birsenindex, (-es), -e/-dizes der



t6zsdére megy (cég)

t6zsdére menés/jutds/kertilés

t6zsdespekuldns j kibocsdtdsu részvényekkel spekuldld
t6zsdét mikodtet§ varos/tGzsdehely
tézsdeterem/tdzsdeparkett
t6zsdetigynok/alkusz
t6zsdetigynok/bréker/alkusz
t6zsdéz6/spekuldns/broker

trading

transzferabilis valuta

transznaciondlis konszern

transznaciondlis véllalat

tranzisztor

trend/az irdnyzat (meg)véltozdsa/megforduldsa
tréjai (~fald) (Itt: szdmitégépes virus neve)
troszt

tsz/termeldszovetkezet

tuddsalapt tdrsadalom
tudatlansdg/mveletlenség/mell6zés
tudomdnyos didkkor

talértékel
talértékelés/tilértékeltség
tilheviilg tendencia
tilmunkadt teljesit, talérdzik
tilnyomo tobbség
tilnyomorészt/f6ként
tilérapétlék

talterheli (a szdmldt)
talzott

tiicsok

tlizfal

7
U, U

an die Borse gehen, ging, i. gegangen

Borsengang, - [e]s, -ginge der

Konzertzeichner, -s, - der

Barsenplatz, -es, -plitze der

Barsenparkett, -s (Sg.) das

Birsenmakler, -[e]s, - der

Aktienhandler, -s, -, der

Borsianer, -s, - der

Trading, -s (Sg.) das

transferable Wihrung

transnationaler Konzern

transnationales Unternehmen

Transistor, -en der

Trendumbkehr, -s, -e  die/Trendwende, -n  die

Trojaner, -s, -

Trust, -[e]s, -e/-s der

LPG Iandwirtschaftliche Produktionsgenossenschaft die

Wissensgesellschaft (Sg.) die

Ignoranz (Sg.) die

Wissenschaftlicher Studentenkreis/[ugend forscht (in
Deutschland)

iiberbewerten, h.

Uberbewertung, -en die

Uberhitzungstendenz, -en die

Uberstunden leisten, h.

iiberwiltigende Mehrheit (eine)

vorwiegend

Uberstundenzuschlag, -[e]s, -schlige der

iiberziehen, -zog, -zogen (das Konto), h.

iibertrieben

Grille, -n  die

Firewall, -, -s  die

4j hitelfelvétel

tj kibocsdtdsu értékpapir

Ujj posztokat teremt

tjra éleszt

tjra eloszt

jraalapitds

tjraelosztds (kozponti koltségvetési)
tjrafelhaszndl/Gjrahasznosit/visszanyer [hulladékanyag]
tjrahasznosit

tjrahasznosit/djrafelhaszndl

Ujrahasznositds

Gjraindit [szovegszerkesztés is]

Gjrainditds

Ujsziilott

ultraviola sugdrzds

unién kiviili orszdgok/nem tagorszdgok
univerzdlbank/tobb cél bank/tobbfunkcids bank

Neuverschuldung, -en  die
Neuemission, -en die
neue Posten schaffen (Pl.)
wieder beleben, h.
umverteilen, h.
Neugriindung, -en die
Umverteilung (Sg.) die
wiederverwerten, h.
recyceln, h.
wiederverwenden, a/-te, h. a/-t
Recycling, -s, -e das

neu starten

Neustart, -es, -s der
Neugeborene, -n, -n das
UV-Strahlung, -en  die
Nichtmitglieder (PL.)
Universalbank, -en  die
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USB csatlakozé USB-Stick, -s, -s der

tit- és vasttépités Straflen- und Schienenbau, -[e]s (Sg.) der

utalds vmire Hinweis, -es, -e der (auf + Akk.)

utikoltség-térités Fahrkostenzuschuss, -es, -schiisse der

utéddllam Nachfolgestaat, -es, -en der

uzsora/uzsoratigylet/nyerészkedés Wucher, -s, - der

uzsorakamat Wucherzins, -es, -en  der

U

tidiilési csekk Urlaubsscheck, -s, -s der

tidiilési/nyaraldsi segély Urlaubsgeld, -[e]s, -[er] das

tidvozli a tevékenységet Aktivitdt begriiflen (die)

tigynoki/brékeri/alkuszi jutalék Maklergebiihr, -en  die/Maklerprovision, -en  die

tigyvédi iroda Anwaltskanzlei, -en die

tigyvezetd igazgatd geschiftsfithrender Direktor

tigyvezetd/vdllalatvezetd Geschiftsfiihrer, -s, - der

tigyvivé [(gazdasdgi) tdrsasdg/diplomdcia] Geschiftstriger, -s, - der

iilésezik tagen, h.

titkozik kollidieren, h.

iiveghdzhatds Treibhauseffekt, -[e]s (Sg.) der

iivegszdlas kdbel/vezeték Glasfaserkabel, -s, - das

iivegszdlas technika Glasfasertechnik (Sg.) die

iivegzseb ( 1d. még dtvildgitott képvisel6/nd) durchsichtige Hosentasche, (Sg.) die

tizem/gazdasdg Betrieb, -[e]s, -e der

tizemanyag/benzin Sprit, -es, -e der

tizemi bizottsdg Betriebsausschuss, -es, -schiisse der

tizemi tevékenység dthelyezése/az tizem feladatainak dtcsoportositisa Verlagerung von betrieblichen Aktivititen

tizemméret/a véllalat mérete/nagységa Betriebsgrifse, -n  die

tizemnagysag-bgvités Betriebserweiterung (Sg.) die

iizenet Botschaft, -en  die

tizenetet hagyni az tizenetrogzitén Nachricht auf dem Anrufbeantworter hinterlassen, (i), -
ie, h. -a-

tizenetet kiild/dtad/kozvetit Nachricht itbermitteln, h. (eine/die)

tizenetrogzité Anrufbeantworter, -s, - der

iizletbe beszdllé Einsteiger, -s, - der

iizletet lebonyolit/iizletet kot Geschift abwickeln, h.

tizleti év Geschiftsjahr, -[e]s, -e das

iizleti jelentés/beszdmold [Rt.] Geschiiftsbericht, -[e]s, -e der

tizleti jovedelmezdség/megtériilés Geschiftsrentabilitdt, -en  die

tizleti tranzakcid/tigylet/kereskedelmi mivelet Transaktion, -en die

tizletrész/torzsbetét [Kft. ] Geschiftsanteil, -[e]s, -e der

tizlettdrs/térsvéllalkozd/véllalkoz6tdrs [Kift.] Mitunternehmer, -s, - der

)

vagyon/gazdagsdg/tulajdon Vermagen, -s, - das

vagyonadé Vermagensteuer (Sg.) die

vagyonkezelés/portféliémenedzsment Vermadgensverwaltung, -en die

vagyonnyilatkozat [hitelfelvételhez] Selbstauskiinfte (PL.)

vagyoniigynokség Treuhand, (Sg) die/Treuhandgesellschaft, -en die

vagyonvesztés/vagyonveszteség Vermogensverlust, -(e)s, -e der

valamiben/valamin részt vesz/valamiben részesedik beteiligen, h. (sich) (an/bei+Dat.)
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vélasz
vélaszték/termékvalaszték/druvdlaszték/druskala/szortiment
véllalat

véllalat arculata

véllalat bezdrdsa

véllalat képviselGje

véllalat 1étét fenyegetd vdlsdg
véllalatfelvdsarlds (stratégiai)
véllalati arculat

véllalati killdetés/vallalati filozéfia
véllalati stratégia

véllalati tandcsadds

véllalati tandcsadd

véllalati termeléshez kapcsolddd szolgéltatdsok
véllalati/szervezeti kultira
véllalati/véllalkozdsi nyereség
véllalatok kiilfoldi érdekeltségei
véllalatokat dtfogva
véllalatvezetés
véllalatvezetés/véllalatvezetSk (csoportja)
véllalkozdst/kirendeltséget alapit
véllalkozik/kotelezettséget vallal/elkotelezi magdt vmiért
véllalkozd/iparos

véllalkoz6i

véllalkozdi szovetség
vélsdgmenedzsment/vdlsdgkezelés
vélsdgok dltal megtépdzott

vélt

vélt (pénzt)
véltédrfolyam/valutadrfolyam
valtot/(valt6)intézvényt kidllit
véltozds/dtalakulds
véltozds/véltds/valté

véltozatlanul tart

véltozd kamatozdst hitel
valutaalap

valutaalap hitel

valutadrfolyam

valutadrfolyamok lebegtetése
valutadrfolyamok vdltozdsa
valutadtvalthatdsdg, valutakonvertibilitds
valutafedezet

valutafelértékelés

valutakigy

valutakosdr

valutaleértékelés

valutadvezet
valutarendszer/pénzrendszer
valutariziké

valutdt valt

valutatartalék

valutaunié

Responserat, -s, - das

Sortiment, -s, -e das

Unternehmen, -s, - das
Unternehmensimage, -[s] (Sg.) das
Stilllegung eines Betriebes
Unternehmensreprisentant, -en, -en  der
existenzbedrohende Unternehmenskrise
Akquisition, -en  die

Corporate Identity (Sg.) die
Unternehmensphilosophie, -n  die
Unternehmensstrategie, -n  die
Consulting, -s (Sg.) das
Unternehmensberater, -s, - der
unternehmensnahe Dienstleistungen
Unternehmenskultur, -en die
Unternehmensgewinn, -(e)s, -e der
Auslandsengagement der Unternehmen
unternehmensiibergreifend
Unternehmensleitung (Sg.) die
Geschiiftsfithrung, -en  die
Niederlassung griinden (eine)
engagieren, h. (sich) (fiir +Akk)
Gewerbetreibende, -n, -n der
unternehmerisch
Unternehmerverband, -[e]s, -verbinde der
Krisenmanagement, -s, [-s] das
krisengeschiittelt

wechseln, h.

Geld wechseln, h.

Wechselkurs, -es, -e der

Wechsel ziehen (einen) (auf+Akk.)
Wandel, -s, - der

Wechsel, -s, - der

konstant halten

variabel verzinslicher Kredit
Wiahrungsfonds, -, -, der
Fremdwdhrungskredit, -[e]s, -e, der
Wihrungskurs, -es, - der
Floating, -s, -s das
Wechselkursinderung, -en  die
Wihrungskonvertibilitit (Sg.) die
Wiahrungsdeckung (Sg.) die
Wahrungsaufwertung, -en  die
Wihrungsschlange (Sg.) die
Wihrungskorb, -[e]s (Sg.) der
Wihrungsabwertung, -en  die
Waihrungszone (Sg.) die
Wihrungssystem, -s, -e das
Wihrungsrisiko, -s (Sg.) das
Wihrung einwechseln/umwechseln
Wahrungsreserve, -n  die
Wiahrungsunion (Sg.) die
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valutavalsdg

vamhatdsdg

vdminformdcid és —tandcsadds
vamok megsziintetése

vamot kivet vmire

vdrhat6 élettartam
vdrosiasodds

vésdrldsi hajlanddsdg/készség
vésdrldsi laz/fogyasztdsi riilet
vésdrléerd novelése

vésdrléi magatartds
vdsarléi/vevdi szegmens
vésdrlok toborzdsa

vasérc

védegylet

védelmi kotelezettség

védeni (pl. disszertdcidt)
védjegy/markajelzés
védGvdm
végbemegy/(meg)torténik
végfelhaszndlé/fogyaszté
végkielégités

végosszeg/teljes Gsszeg
végrehajté hatalom

végrehajté hatalom ellendrzése
vegyes tizem/vdllalat
vegyes vdllalat/vegyes (tulajdond) véllalkozds

vélemény befolydsoldsa

véleményem szerint

ver [pénzt]
verseny/versengés/konkurencia/versenytérs(ak)
versenybdl szdrmazé eldny/versenyeldny
versenyesélyek novelése

versenyez

versenyképes marad

versenyképesség

versenykorldtozds elleni (szovetségi) torvény/kartelltorvény
versenynyomds

versenypolitika/(dllami) versenyszabdlyozds
versenytdrs/tdrspélydzé

vesszGparipa

veszélyeztet

veszteséges €v

vétel

vevdgondozds

vevéi elégedettség/a vevék megelégedettsége
vevGorientdltsdg
vevészolgdlat/igyfélszolgdlat

vezeték nélkiili
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Wiahrungskrise, -n  die
Zollbehorde, -n  die
Zollauskunft- und -beratung (Sg.) die
Zollabbau, -[e]s (Sg.) der
Zolle erheben (auf+Akk.)
Lebenserwartung (Sg.) die
Verstidterung (Sg.) die
Kaufbereitschaft (Sg.) die
Konsumrausch, -[e]s, -e der
Kaufkrafterhohung, -en  die
Kaufverhalten, -s (Sg.) das
Kundensegment, -[e]s, -e das
Kundenwerbung (Sg.) die
Eisenerz, -es, -e das
Schutzgemeinschaft, -en  die
Verteidigungspflicht, -en die
verteidigen, h.
Markenzeichen, -s, - das
Schutzzoll, -[e]s, -zélle der
vollziehen, o, h. o (sich)
Endverbraucher, -s, - der
Abfindung, -en  die
Gesamtbetrag, -[e]s, -trige der
ausfithrende Gewalt/ausiibende Gewalt /Exekutive, -n
die/Vollzugsgewalt (Sg.) die
Kontrolle der Exekutive (Sg.) die
gemischter Betrieb
Jointventure/oint Venture, [-s], -s  das/Gemischtunter-
nehmen, -s, - das
Meinungsbeeinflussung (Sg.) die
meiner Ansicht nach/meiner Meinung nach
prigen, h.
Konkurrenz (Sg.) die
Wettbewerbsvorteil, -[e]s, -e der
Erhohung der Wettbewerbschancen
wetteifern, h./konkurrieren, h.
wettbewerbsfihig bleiben
Wettbewerbsfihigkeit (Sg.) die
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschinkungen [GWB] das
Wettbewerbsdruck, -[e]s (Sg.) der
Wettbewerbspolitik (Sg.) die
Mitbewerber, -s, - der/Wettbewerber, -s, - der/
Konkurrent, -en, en der
Steckenpferd, -es, -e das
gefihrden, h.
Verlustjahr, -es, -e das
Empfang, -[e]s, -finge der
Kundenbetreuung (Sg.) die
Kundenzufriedenheit (Sg.) die
Kundenorientierung (Sg.) die
Kundendienst, -[e]s, - der
drahtlos/schnurlos



vezeték/vonal

vezetékesen telefondl

vezetési/irdnyitdsi stilus

vezet§ beosztds

vezetd poziciét tolt be

vezet§ szerepet foglal el/vezetd szerepet tolt be

vezet§/igazgat/menedzser

vezetdség

vibrdl

videdkdrtya

viharos

vildg ,elnyugatosoddsa/elnyugatositdsa” a nyugati civilizdcié
normdinak elterjesztése

vildg amerikanizéldsa
[az amerikai civilizdcié normdinak elterjesztése]

vildg devizapiacai

Vildgbank

vildggazdasdg

vildgméretl osszefonddottsdg

villog (a monitor)

virtudlis

virtudlis egytittmtikodés

virtudlis munkaerdpiac

virusold program

visegradi orszdgok

viseli a felelGsséget
visszaesés/lassulds/hanyatlds/recesszié
visszaesik/csokken
visszafizetés/-térités
visszafordithatatlan

visszahivds

visszaszorit

~~~~~

visszatiikrozddik vmiben

vizier6m
vizitdij
vizsga

vizsgdlat/dtvizsgdlds/ellendrzés

vizsgit halaszt vmikorra

vizsgdzik/vizsgdt letesz

vizszennyezés

volt szocialista orszdg

volumen /terjedelem/térfogat

vonzerd alapjdn kialakitott rangsor/sorrend

Leitung, -en die

fest telefonieren/Telefonieren iiber Festnetz, h.
Fithrungsstil, -[e]s, -e der
Fithrungsposition, -en  die
fithrende Position einnehmen (eine)
fiihrende Rolle einnehmen (eine)
Fiihrungskraft, -kréfte die
Chefetage, -n

flimmern, h.

Grafikkarte, -n  die

stiirmisch

Verwestlichung der Welt

Amerikanisierung der Welt die
Weltdevisenmdirkte (PL.)
Weltbank (Sg.) die
Weltwirtschaft (Sg.) die
weltweite Verflechtung
blinken, h.
virtuell
virtuelle Kooperation
virtueller Arbeitsmarkt
Virenkillerprogramm, -[e]s, -e ~ das/Antivirenprogramm,
s, -e das
Visegrdd-Staaten/Linder (PL.)
Verantwortung tragen (die)
Rezession (Sg.) die
zuriick|gehen, -i- i. -a-
Riickzahlung, -en die
unumkehrbar
Riickruf, -es, - der
zuriick|dringen, h.
Riickvergiitung, -en die
widerlspiegeln (sich) (in +Dat)
Wasserkraftwerk, -[e]s, -e das
Praxisgebiihr, -en die
Priifung, -en die
Untersuchung, -en  die
eine Priifung verschieben auf +Akk.
Priifung ablegen, h.
Wasserverschmutzung (Sg.) die
Transformationsstaat, -es, -en der
Volumen, -s, -mina das
Attraktivitits-Ranking, -s, -s das

[

web/internet/vilighdlé Web, -s (Sg.) das

webkamera Webkamera, -s die
weboldal/weblap Webseite, -n  die
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Z
zajterhelés Lirmbelastung (Sg.) die
zajvédelem Lirmschutz, -[e]s, (Sg.) der

zéloglevél/jelzéloglevél/kotvény
zérol hitelt/hitelkeretet befagyaszt
zdrt Rt

zért végli befektetési alap
zdrthelyi dolgozat/zh.

zZartvégi

zértvégli befektetési alap(ok)
zartvégi lizing

zavar/zlirzavar

zenés CD-k mdsoldsa

z0ld (~pdrt tagja)

z0ld mezGs beruhdzds

Pfandbrief, -[e]s, - der

Kredit sperren, h. (den)
Geschlossene AG

geschlossener Fonds
Klausurarbeit, -en...die
geschlossen

geschlossener Investmentfonds
geschlossenes Leasing

Wirrnis, -, -se die

Kopieren von Musik-CDs (das)
Griine, -n, -n  der/die
Investition auf der griinen Wiese die

zuhan stiirzen, i.
zlirzavar/rendetlenség Unordnung, -en die
zsarol erpressen, h.

zsarolds Erpressung, -en die
zsebpénz Taschengeld, -[e]s, -er das
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